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PRILOG V. 

Predložak za programe koji dobivaju potporu fondova EFRR (cilj „Ulaganje za radna mjesta i  

rast”), ESF+, Kohezijskog fonda, FPT i EFPRA – članak 21. stavak 3. 

CCI  

Naslov na engleskom [255]1 Operational programme Competitiveness and cohesion 
2021-2027 

Naslov na nacionalnom jeziku (jezicima) [255] Operativni program Konkurentnost i kohezija 2021. – 
2027. 

Verzija 1. nacrt 

Prva godina 2021 

Posljednja godina 2027 

Posljednja godina 01 siječnja 2021 

Prihvatljivo do 31 prosinca 2029 

Broj odluke Komisije C(20XX) XXXX 

Datum odluke Komisije XX XX 20XX 

Broj odluke o izmjeni države članice  

Datum stupanja na snagu odluke o izmjeni 
države članice 

 

Prijenos koji nije znatan (članak 24. stavak 5. 
UZO-a) 

Ne 

Regije NUTS obuhvaćene programom (nije 
primjenjivo na fond EFPRA) 

HR0 – Croatia 

 

Dotični fond / dotični fondovi  EFRR 

 Kohezijski fond 

 ESF+ 

 JTF 

 EFPRA 

Program  u okviru cilja „Ulaganje za radna mjesta i 
rast” samo za najudaljenije regije 

 

1 Brojevi u uglatim zagradama odnose se na broj znakova bez bjelina. 
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1. Programska strategija: glavni razvojni izazovi i odgovori politike1 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (a) podtočke od i. do viii. i podtočka x. te članak 

22. stavak 3. točka (b). Uredbe (EU) …/…+ („UZO”). 

Polje za unos teksta [30 000] 

Pandemija uzrokovana COVID-om 19  te dva razorna potresa značajno su izmijenile dinamiku 

gospodarskog oporavka nakon velike gospodarske krize što je dovelo do recesije u 2020. godini. Velike štete 

od potresa koji je glavni grad Hrvatske pogodio u ožujku 2020., a središnju Hrvatsku u prosincu 2020.  

stvorilo je dodatni pritisak na proces oporavka uzrokovanog COVID -19 pandemijom. Hrvatska je, također, 

vrlo osjetljiva na utjecaje klimatskih promjena, koje u budućnosti mogu prouzročiti dugotrajne negativne 

posljedice na njeno stanovništvo i gospodarstvo.  

Pandemija je jasno pokazala nedostatak diverzifikacije gospodarstva i dominantnost nisko proizvodnih 

sektora, što gospodarstvo čini posebno ranjivim na vanjske šokove. Strukturu gospodarstva obilježava 

značajan udio usluga i oslanjanje na turizam, a koji snažno trpe zbog posljedica COVID-19 pandemije. 

Industrijska baza se dominantno sastoji od industrija baziranih na niskim i srednjim tehnologijama (47% i 

31%), dok su industrije bazirane na srednje visokim ili visokim tehnologijama zastupljene tek sa 18%, 

odnosno 4%. Hrvatska zauzima dvadeseto mjesto u EU-27 po indeksu složenosti industrijskih proizvoda, 

kojim se ocjenjuje raznolikost i sofisticiranost proizvodnih vještina. Ukupna faktorska produktivnost raste 

relativno sporo, te doprinosi rastu BDP-a manje nego u usporedivim zemljama. 

Nadalje, hrvatsko gospodarstvo obilježava niža razina investicija, posebice investicija u RDI i napredne 

tehnologije kao preduvjeta povećanja dodane vrijednosti u gospodarstvu. 

Unatoč povećanoj dostupnosti financiranja za inovacije nakon pristupanja EU-u, u Hrvatskoj je došlo do 

ograničenog poboljšanja rezultata u području inovacija. Većina Europskih strukturnih i investicijskih 

fondova (ESIF) dostupnih za inovacije pripala je zrelijim poduzećima. Međutim, dokazi na razini poduzeća 

pokazuju da mlađa i manja poduzeća bilježe najveći porast produktivnosti kada ulažu u istraživanje i razvoj 

te nematerijalnu imovinu. Nadalje, postignut je ograničeni uspjeh u iskorištavanju javnog financiranja za 

inovacije kako bi se privuklo privatno financiranje. Poslovni rashodi za istraživanje i razvoj (BERD) u 2018. 

iznosili su 0,46% BDP-a, od čega je 0,31 postotni bod (67%) financirao sektor poslovnih poduzeća. Za 

usporedbu, BERD u EU-27 iznosio je 1,45% BDP-a, od čega je 1,23% (83%) financirao poslovni sektor. 

Dubinska analiza javnog financiranja inovacija pokazala je da se kombinacija politika u velikoj mjeri 

oslanja na bespovratna sredstva kao mehanizam financiranja i da postoji nedostatak sredstava za 

inovacijsku aveniju (engl. innovation pipeline). Nadalje, za prijavljivanje i upravljanje projektima koji se 

 

1 Za programe ograničene na podupiranje specifičnog cilja utvrđenog u članku 4. stavku 1. 
točki (m) Uredbe o fondu ESF+, opis strategije programa ne mora se odnositi na izazove iz 
članka 22. stavka 3. točke (a) podtočaka i., ii. i vi. UZO-a. 

+  SL: Molimo umetnuti broj Uredbe sadržane u ovom dokumentu (ST 6674 21). 
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financiraju iz ESIF-a administrativni zahtjevi i kriteriji za odabir uglavnom favoriziraju postojeće tvrtke 

koje na raspolaganju imaju više resursa.   

Digitalno gospodarstvo može pružiti priliku za povećanje produktivnosti i konkurentnosti pojavom novih 

poduzeća i poslovnih modela. Prema Indeksu digitalne ekonomije i društva (engl. Digital Economy and 

Society Index - DESI) 2020., Hrvatska se nalazi na 19. mjestu među 27 država članica EU.  Naime, 34% 

poduzeća ima prodaju putem e-trgovine koja predstavlja najmanje 1 posto prometa, 13% upotrebljava 

analizu velikih podataka, 10% upotrebljava tehnologije Internet-of-Things, 39% upotrebljava računalstvo 

u oblaku i 3% upotrebljava umjetnu inteligenciju. U tom je pogledu Hrvatska približno na razini prosjeka 

EU-a. Nadalje, u 2018. godini IKT uslužna industrija pridonijela je BDP-u s 4,07%. To pokazuje da 

Hrvatska ima dobru osnovu za daljnji razvoj svoje prisutnosti u digitalnom gospodarstvu. Međutim, postoje 

određeni rizici na putu prema digitalizaciji. Primjerice, 19% hrvatskih poduzeća barem jednom je imalo 

problema zbog sigurnosnih incidenata povezanih s IKT-om, u usporedbi s 13% poduzeća u EU-u. Nadalje, 

prema IMD-ovoj Svjetskoj ljestvici digitalne konkurentnosti (engl. IMD World Digital Competitiveness 

Rankings) za 2020., Hrvatska je zauzela 52. mjesto od 63 države. Hrvatska zaostaje za ostalim državama, 

posebno u području međunarodnog iskustva, osposobljavanja zaposlenika, regulatornog okvira za razvoj i 

primjenu tehnologije te sposobnosti poduzeća da brzo odgovore na prilike i prijetnje.  

Kako bi postalo konkurentnije dok postaje zelenije i kružno, gospodarstvu je nužno osigurati opskrbu čiste 

i cjenovno pristupačne energije i sirovina. Posebno će se povećavati potreba za električnom energijom uz 

očekivano smanjenje ovisnosti o fosilnim gorivima, a  naglasak je  stavljen upravo na razvoj iskorištavanja  

energije vjetra, sunca i geotermalne energije. Sukladno Nacionalnom energetskom i klimatskom planu kroz 

pet dimenzija energetske unije postavljeni su ambiciozni nacionalni ciljevi reformi u hrvatskom energetskom 

sektoru. Ostvarenje ciljeva obnovljivih izvora energije od 36,6 % u konačnoj proizvodnji energije i posebice 

udio električne energije iz obnovljivih izvora od preko 60% u 2030. Nadalje dekarbonizacija energetskog 

sektora provoditi će se i kroz jačanje sustava toplinarstva i jačanje energetske učinkovitosti, energetske 

učinkovitosti u zgradarstvu i industriji, a dekarbonizacija će se osiguravati i kroz sektor prometa. 

Stopa recikliranja otpada iz kućanstava u Hrvatskoj je 2019. iznosila 30%, što je znatno niže od prosjeka 

EU-a koji iznosi 47%, dok je više od 59% otpada odloženo na odlagalištima, u usporedbi s prosječnom 

stopom u EU-u od 24%. Pokrivenosti vodnim uslugama također zaostaje u Hrvatskoj u odnosu na  standard 

Europske unije. Korištenje vode iz javnih vodoopskrbnih sustava omogućeno je za 94% stanovništva, dok 

stvarna priključenost iznosi 86%. Gubici vode iz vodoopskrbnih sustava iznose oko 50% ukupne količine 

vode koja se zahvaća za javnu vodoopskrbu, a na sustave javne odvodnje je priključeno svega 53% 

stanovništva. Cilj je unaprijediti kvalitetu javnih vodnih usluga odnosno osigurati dostupnost vodi za piće 

kroz sustave javne vodoopskrbe za oko 93% stanovnika, a gubitke u sustavu je cilj smanjiti na prosječno 

25% te osigurati pročišćavanje otpadnih voda odgovarajućeg stupnja za oko 66% stanovništva do 2026. 

godine. 

U cilju smanjenja negativnih posljedica klimatskih promjena potrebno je uspostaviti ugroženu (narušenu) 

sigurnost i time osigurati, te podići funkcionalnost sustava zaštite od poplava te time smanjiti rizik od 
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poplava. Planirano je da će se svim investicijama na razini Hrvatske do kraja 2030. biti obuhvaćeno oko 

800.000 stanovnika. Broj stanovnika kojima će se smanjiti rizik od poplava do 2026. iznosi oko 400.000 

stanovnika. 

Prometna mreža je neujednačena, s vrlo nerazvijenom željezničkom infrastrukturom te nema odgovarajuće 

infrastrukture za javni gradski, prigradski i međugradski promet. Hrvatska je izgradila tek 7% osnovne 

željezničke mreže TEN-T, za razliku od prosjeka EU-a koji iznosi preko 60% te je elektrificirano tek 38% 

pruga za međunarodni promet u Hrvatskoj. Gradski prijevoz je zastario i ne može zadovoljiti postojeće 

potrebe, niti se nositi s povećanom potražnjom u budućnosti. Nadalje, udio energije iz obnovljivih izvora u 

sektoru prometa znatno je manji od 10% što je cilj koji se trebao ostvariti u 2020. godini. U pomorskom 

sektoru potrebna su ulaganja u izgradnju novih luka te rekonstrukciju ili premještanje postojećih putničkih 

i trajektnih luka radi daljnjeg povećanja kapaciteta obalnog linijskog prijevoza i poboljšanja komunikacije 

s otocima. Slijedom navedenog, usmjeravanje ulaganja u razvoj prometne povezanosti, kao i zelenu i 

digitalnu tranziciju  u prometnom sektoru (uključujući regionalne zračne luke) kroz uspješno unaprjeđenje 

i pravodoban dovršetak TEN-T mreže, daljnji razvoj pomorstva, kao i razvoj održivog sektora brodarstva te 

daljnje uspostave novih prometnih procesa u svim vidovima prometa pridonijet će dekarbonizaciji prometa 

te prelasku na mobilnost s niskom emisijom ugljika. 

Dostupnost brzog širokopojasnog pristupa u Hrvatskoj nije zadovoljavajuća s obzirom na to da samo 6 % 

kućanstava ima vezu brzine od najmanje 100 Mbit/s, a oko 70 % kućanstava ima fiksni širokopojasni 

priključak što predstavlja prepreku radu i učenju na daljinu, posebice u ruralnim područjima te među 

ranjivim skupinama, kao što su učenici iz obitelji u nepovoljnom položaju ili oni s invaliditetom. Kako bi se 

izbjeglo društveno isključivanje ranjivih skupina kao posljedica naglog prelaska na digitalizirano društvo, 

Hrvatska će promicati ulaganja u suvremenu i pouzdanu pristupnu širokopojasnu infrastrukturu i mreže 

vrlo velikog kapaciteta (VHCN), uključujući 5G mreže koje su ključne za digitalnu transformaciju Hrvatske. 

Na taj način će se građanima omogućiti pristup učinkovitijim digitalnim uslugama, potrošačima mogućnost 

većeg izbora i dostupnosti informacija, a poduzeća će moći istražiti nove mogućnosti kroz inovativne 

poslovne modele, daljinsku suradnju i digitalne alate. Osigurat će se i odgovarajuća pokrivenost i kapaciteti 

za sektore koji su ključni za oporavak i otpornost, kao što su poljoprivreda, promet, zdravstvo i obrazovanje. 

Hrvatska je među zemljama s najnižim brojem patentnih prijava u Europskom patentom zavodu (samo 4,8 

prijava na milijun stanovnika, dok je europski prosjek 106,8). Ukupna ulaganja u istraživanje i razvoj 

povećala su se s 0,86 % BDP-a u 2017. na 1,11% BPD-a u 2019., ali ulaganja poslovnog sektora stagniraju 

na 0,49 % BDP-a. 

Operativni program Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. (OPKK 2021.-2027.) dokument je koji priprema 

Koordinacijsko tijelo u suradnji s partnerima, posebno sa Upravljačkim tijelom za OPKK 2014.-2020.. 

Postavlja ciljeve i prioritete za učinkovito korištenje financijskih sredstava Europskog fonda za regionalni 

razvoj ("EFRR") i Kohezijskog fonda ("KF") u programskom razdoblju 2021.-2027. 

Glavni cilj podržanih intervencija je ojačati gospodarstvo kroz digitalnu i zelenu tranziciju, digitalizirati 

javnu upravu, poboljšati povezanost i mobilnost u cijeloj Republici Hrvatskoj i ojačati kvalitetu života 
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stanovništva. OPKK 2021.-2027. provest će se u okviru Kohezijske politike Europske unije kroz ulaganja u 

radna mjesta i rast, te će pridonijeti ispunjenju ciljeva politike 1 do 4 definiranih u članku 4. Uredbe o općim 

odredbama. 

Temelj OPKK 2021.-2027. je Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. (NRS 2030) koja 

određuje trenutno stanje, razvojne potencijale, viziju, smjernice razvoja, strateške ciljeve, scenarije razvoja. 

NRS 2030. hijerarhijski je najviši akt za strateško planiranje u Republici Hrvatskoj i poslužio je kao okvir 

za oblikovanje i provedbu hrvatskih razvojnih politika (npr. sektorskih i teritorijalnih strategija), kao i za 

ovaj program. 

Izvješće za Hrvatsku 2019. i 2020., zajedno s Analitičkim podlogama i Sažetkom Svjetske banke za Hrvatsku, 

pružaju opsežnu analizu socio-ekonomskih prilika i identificiraju prepreke rastu i razvojnim potrebama u 

Hrvatskoj, u kontekstu NRS 2030. i nacionalnih strategija, njihovih povezanih ciljeva i temeljnih strateških 

odredbi. 

Europsko kohezijsko financiranje doprinijelo je rješavanju investicijskih praznina u Hrvatskoj. Procjenjuje 

da većina  javnih ulaganja u Hrvatsku dolazi iz financiranja kohezijske politike. Zbog relativno slabih javnih 

financija i najvažnijeg hrvatskog prioriteta koji je rješavanje javnog duga i dalje postoji potreba korištenjem   

ESI fondova ili EU fondova općenito, na veći broj različitih prioriteta. Uz to, 3% hrvatskog BDP-a generira 

se iz EU financiranja. Stoga se može reći da su investicijske praznine u Hrvatskoj gotovo ravnomjerno 

raspoređene u svim sektorima i da to za posljedicu ima širok spektar prepoznatih investicijskih potreba. 

SO1 i. Trenutno je razina ulaganja u istraživanje, razvoj i inovacije u RH nedovoljna za postizanje veće 

produktivnosti. Hrvatska je u 2019. godini ostvarila ulaganje od 1,11 % BDP-a na IRI, dok je cilj iz 

Sporazuma o partnerstvu dostizanje javnih i privatnih ulaganja od u IRI od 1,4 % do 2020. godine. Prema 

podatcima za 2019. godinu, poslovni rashodi za istraživane i razvoj iznosili su 0,54% BDP-a , te i ovaj 

pokazatelj ukazuje na nižu mobilizaciju privatnog financiranja od prosjeka EU-27 od 1,46% BDP-a. Uz to, 

učinak MSP-ova u inovacijama nizak je u usporedbi s prosjekom EU-a, dijelom i zbog nedovoljno razvijenih 

mogućnosti financiranja za MSP-ove za istraživanje i razvoj i komercijalizaciju inovacija. 

Hrvatska je među najniže rangiranim državama članicama EU-a po mnogim pokazateljima izvrsnosti 

istraživanja, a po Europskoj ljestvici uspjeha u inovacijama je na 25. mjestu u EU. Ovaj je problem 

djelomično posljedica slabe suradnje (domaće i međunarodne, s istraživačkim i poslovnim sektorom), slabe 

pokretljivosti istraživača i nedostatka infrastrukture koju uglavnom karakteriziraju zastarjele zgrade i 

oprema u skladu sa suvremenim standardima te neadekvatna za provođenje relevantnog eksperimentalnog 

rada. 

Nedostatak suradnje između istraživačkih organizacija i poslovnog sektora središnja je slabost hrvatskog 

NIS-a. Suradnja u istraživanju i razvoju, te znanju i praksi TT-a nerazvijena su, a istraživanja nisu dovoljno 

orijentirana na proizvodnju novih proizvoda i usluga. Iako tvrtke koje ulažu u I&R i drugu nematerijalnu 

imovinu pokazuju veće stope rasta produktivnosti, i dalje su nedostatna financiranja IRI, posebno u pogledu 

mogućnosti financiranja za mlađe i manje tvrtke, koje vide najveći porast produktivnosti od ulaganja u 
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istraživanje i razvoj. Niža razina investicija u IRI i visoku tehnologiju rezultat je i slabije razvijenog tržišta 

alternativnih izvora financiranja. 

SO1 ii. Prema indeksu digitalne ekonomije i društva Europske komisije (DESI) 2019., Hrvatska je zauzela 

22. mjesto od 28 država članica EU u segmentu digitalnih javnih usluga. S manje od 75 od ukupnih 100 

bodova na indeksu dovršenosti internetskih usluga za 2019. godinu i indeksu e-državnih usluga za poduzeća 

za 2019. godinu, Hrvatska je zauzela 28. mjesto od 28 država članica EU-a 

Jedna od preporuka Vijeća EU dana Hrvatskoj 2019. godine sugerira kako je potrebno uvesti elektroničku 

komunikaciju na svim sudovima.  

SO1 iii. Pandemija je jasno pokazala nedostatak diverzifikacije gospodarstva i dominantnost nisko 

proizvodnih sektora, što gospodarstvo čini posebno ranjivim na vanjske šokove. Strukturu gospodarstva 

obilježava značajan udio usluga i oslanjanje na turizam, a koji snažno trpe zbog posljedica COVID-19 

pandemije. MSP-ovi u Hrvatskoj značajno zaostaju za prosjekom EU-a u proizvodima (20. mjesto po indeksu 

složenosti industrijske proizvodnje)i procesima, marketingu i organizacijskim inovacijama. Niska uspješnost 

malih i srednjih poduzeća  povezana je i s nedostatkom investicija, posebice investicija u IRI i napredne 

tehnologije kao preduvjeta povećanja dodane vrijednosti i produktivnosti, stvaranja novih poduzeća 

temeljenih na znanju, ali i nedostatku dostupnosti  izvora financiranja. Niža konkurentnost hrvatskog 

gospodarstva, kao i njegova veličina i snažna otvorenost, negativno utječe i na pokazatelje robne razmjene 

s inozemstvom, koju karakterizira izvoz roba s nižom dodanom vrijednosti. Samo 15% poduzeća u Hrvatskoj 

sudjeluje u izvoznim aktivnostima, ali da ona istodobno čine 51% zaposlenosti, 62% ulaganja te ostvaruju 

66% ukupnih prihoda od prodaje, što ukazuje na potrebu daljnje podrške jačanju internacionalizacije i 

međunarodne konkurentnosti gospodarstva, posebice u uvjetima očekivanog jačanja regionalnih lanaca 

vrijednosti.  

Prema Indeksu digitalne ekonomije i društva (DESI) 2020., Hrvatska se nalazi na 19. mjestu među 27 država 

članica EU. Hrvatska ima dobru osnovu za daljnji razvoj svoje prisutnosti u digitalnom gospodarstvu, a IKT 

uslužna industrija je u 2018. godini  doprinijela BDP-u s 4,07%.Prema IMD-ovoj Svjetskoj ljestvici digitalne 

konkurentnosti (engl. IMD World Digital Competitiveness Rankings) za 2020., Hrvatska je zauzela 52. 

mjesto od 63 države te zaostaje u području međunarodnog iskustva, osposobljavanja zaposlenika, te 

sposobnosti poduzeća da brzo odgovore na prilike i prijetnje. Prema dostupnim podacima, 82% tvrtki u 

industrijskom sektoru digitalnu transformaciju vidi kao priliku i vjeruje da će poboljšati njihov poslovni 

model, međutim, 82% tvrtki nema strategiju digitalne transformacije niti financijska sredstva za njezinu 

provedbu. 

SO1 iv. Prisutna je stalna neusklađenost između vještina stečenih kroz formalni obrazovni sustav i potreba 

MSP-ova. Nefunkcionalni programi strukovnog obrazovanja i osposobljavanja koji nisu usklađeni s 

potrebama poslodavaca i s nedostatnim fokusom na obrazovanje odraslih pogoršavaju neusklađenost 

potreba po pitanju vještina. nedostatak diplomanata u STEM područjima ograničava rast produktivnosti u 
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Hrvatskoj. Kvaliteta postojećih STEM programa nije dovoljno konkurentna i uglavnom im nedostaje 

interdisciplinarni pristup.  

SO1 v. Hrvatska je na 25. mjestu od 28 zemalja članica EU u kategoriji Povezivosti Indeksa gospodarske i 

društvene digitalizacije (DESI) za 2020. Ukupna pokrivenost svjetlovodnom mrežom do korisnika (FTTP) 

povećana je sa 23% u 2018. na 31% u 2019., ali pokrivenost u ruralnim područjima iznosila je svega 6%. 

Sveukupno, Hrvatska je poboljšala pokrivenost VHCN-om s 23% u 2018. na 43% u 2019. Međutim, jaz 

između pokrivenosti VHCN-om u ruralnim područjima Hrvatske i prosjeka EU-a za ruralna područja sada 

iznosi 10 pps. Unatoč određenom napretku Hrvatske u povećanju pokrivenosti  širokopojasnom mrežom od 

najmanje 30 Mbit/s i 100 Mbit/s, jaz između Hrvatske i prosjeka EU-a i dalje se povećava.  

SO2 i. 2018. godine stambeni sektor činio je 33,3% ukupne potrošnje energije, znatno iznad prosjeka EU-a 

(26,1%). Većina od 1,42 milijuna stanova u Hrvatskoj starije je od 20 godina i niže  razine energetske 

učinkovitosti. 13% svih zgrada u Hrvatskoj su zgrade koje imaju status kulturnog dobra unutar povijesnih 

jezgri, a izgrađene su prije početka 20. stoljeća što ih svrstava u kategoriju niže razine energetske 

učinkovitosti. Hrvatska je treći najveći potrošač energije za hlađenje u EU (Eurostat). Dekarbonizacija u 

sektoru zgradarstva vršit će se kroz energetsku obnovu, uz poticanje sveobuhvatne, dubinske i kružne 

obnove, , te podršku pametnim mrežama i mjerenjima. Hrvatska treba potaknuti i ubrzati proces klimatske 

i energetske tranzicije kroz koordinirano provođenje mjera niskougljičnog razvoja.U 2020. godini 

Republiku Hrvatsku su zahvatile serije razornih potresa koji su prouzrokovali štetu u Gradu Zagrebu, 

Krapinsko-zagorskoj, Zagrebačkoj, Sisačko-moslavačkoj i Karlovačkoj županiji. Važno je provesti 

sveobuhvatnu obnovu zgrada, koja osim energetske obnove uključuje mjere poput poboljšanja protupožarne 

zaštite, zdravih unutarnjih klimatskih uvjeta, mehaničke otpornosti i stabilnosti zgrade - posebno smanjenje 

rizika povezanih s djelovanjem potresa. 

Sukladno Nacionalnom energetskom i klimatskom planu kroz pet dimenzija energetske unije postavljeni su 

ambiciozni nacionalni ciljevi reformi u hrvatskom energetskom sektoru. Ostvarenje ciljeva obnovljivih 

izvora energije od 36,6 % u konačnoj proizvodnji energije i posebice udio električne energije iz obnovljivih 

izvora od preko 60% u 2030. Također, u NECP-u su postavljeni i ciljevi za povećanje energetske 

učinkovitosti, a vodit će se računa da se u sve projekte primjeni i princip “energetska učinkovitost prvo”. 

Obzirom na situaciju u industriji, posebice kada se uzme u obzir pandemija, potrebno je uložiti znatna 

sredstva u povećanje energetske učinkovitosti u gospodarstvu (industriji i uslužnim djelatnostima) koji će 

osigurati dostizanje navedenih ciljeva (posebice u grijanju iž hlađenju). 

SO2 ii. Sukladno Nacionalnom energetskom i klimatskom planu kroz pet dimenzija energetske unije 

postavljeni su ambiciozni nacionalni ciljevi reformi u hrvatskom energetskom sektoru. Ostvarenje ciljeva 

obnovljivih izvora energije od 36,6 % u konačnoj proizvodnji energije i posebice udio električne energije iz 

obnovljivih izvora od preko 60% u 2030. Postoji potencijal za iskorištavanje energije vjetra i sunca, 

geotermalne energije i energije vjetra s mora. Morat će se uvesti novi sustavi za skladištenje energije, a 

samu mrežu proširiti, nadograditi, modernizirati i digitalizirati kako bi se izbjegla “uska grla“.Također, 
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Hrvatska ima potencijal u korištenju obnovljivih izvora energije za grijanje i hlađenje. Promicanjem ovih 

aktivnosti Hrvatska bi mogla povećati udio energetske samoodrživosti. 

SO2 iii. Razvoj pametnih energetskih sustava, mreža i skladištenja izvan TEN-E mreže 

Dekarbonizacija energetskog sektora znači uklanjanje fosilnih goriva i promjenu paradigme u energetski 

sektor. Da bi se to postiglo, potreban je razvoj projekata koji će omogućiti potpuno prihvaćanje i sigurnu 

isporuku obnovljive energije krajnjim kupcima, što uključuje razvoj fizičke infrastrukture za upravljanje 

sustavima za prijenos i distribuciju električne energije. Modernizacija dekarbonizacije i revitalizacija 

elektroenergetskog sustava važna je mjera planirana u Hrvatskom integriranom nacionalnom energetskom 

i klimatskom planu. Trenutni sustav električne energije za prijenos i distribuciju usko je grlo. Stoga je, kao 

preduvjet za zelenu tranziciju i dekarbonizaciju energetskog sektora, neophodno / vitalno povećati ulaganja 

u revitalizaciju, modernizaciju i digitalizaciju elektroenergetskog sustava kako bi se moglo dobivati više 

energije iz obnovljivih izvora. Razvoj novih tehnologija, posebno vodika, potrebno je usredotočiti se i na 

istraživanje i inovacije, održivi gradski promet, modernu, učinkovitu i ekološki sigurnu infrastrukturu, 

uključujući ulaganja u digitalizaciju, modernizaciju i revitalizaciju i razvoj potrebne infrastrukture.  To neće 

biti ograničeno samo na benzinske crpke, već uključuje i financiranje IRI-a, infrastrukture, proizvodnje, 

distribucije, vozila i svih potrebnih aspekata razvoja tržišta. Sve navedeno ukazuje na potencijal za 

povećanje energetske učinkovitosti razvojem zelene infrastrukture, povećanjem učinkovitosti i povećanjem 

udjela obnovljive energije te podrškom pametnim mrežama i lokalnim skladištima i mjerenjima energije kao 

i razvoj mogućnosti za pametne mreže. 

SO2 iv. Prema „Procjeni rizika od katastrofa za Republiku Hrvatsku“ (2019.), čitava država je značajno 

ranjiva na hidrometeorološke opasnosti (poplave, led itd.), geološke opasnosti (potresi, klizišta itd.), šumske 

požare regionalnih proporcija, ekstremne vremenske pojave (urbani toplinski otoci uzrokovani ekstremnim 

temperaturama itd.) i druge opasnosti. 

Najvažnije je uspostavljanje i kontinuirano poboljšanje učinkovitog sustava upravljanja rizicima od 

katastrofa. S naglaskom na proaktivnom upravljanju rizikom, prioritetni su ciljevi procjena rizika, 

smanjenje rizika od katastrofa i jačanje spremnosti za odgovor zajednice na lokalnoj, regionalnoj, 

nacionalnoj i međunarodnoj razini. 

Hrvatska ima jedan od najvećih udjela štete od ekstremnih vremenskih i klimatskih događaja u EU, u odnosu 

na BDP, s prosječnim godišnjim (zadnje 33 godine) troškom od oko 68 milijuna EUR. U razdoblju od 2013. 

do 2018. godine prosječni godišnji trošak je bio oko 295 milijuna EUR što predstavlja iznimno značajan 

porast. Hrvatska mora postati klimatski otpornija, te je posebno važno ulagati u prilagodbu klimatskim 

promjenama, u izloženim sektorima poput poljoprivrede, šumarstva, ribarstva, bioraznolikosti, energetike, 

zdravlja, prostornog planiranja i uređenja, upravljana rizicima i turizma, čime će se spriječiti visoki 

ekonomski troškovi štete uzrokovane klimatskim promjenama i varijabilnostima, te pridonijeti povećanoj 

sigurnosti i dobrobiti građana. Neophodno je jačanje sustava za praćenje i procjenu klimatskih promjena, 

kao i usklađeno provođenje politike prilagodbe klimatskim promjenama uz jačanje institucionalnih 
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kapaciteta za integriranje klimatskih ciljeva u projekte te strateške i planske dokumente potpomognuto 

znanstveno utemeljenim rješenjima. 

Trenutna razina funkcionalnosti sustava za zaštitu od poplava iznosi 77%, a cilj je postići funkcionalnost od 

oko 87% do kraja 2023. i punu funkcionalnost do kraja 2038. U cilju smanjenja negativnih posljedica 

klimatskih promjena  potrebno je podići funkcionalnost sustava zaštite od poplava te time smanjiti rizik od 

poplava. Planirano je da će svim investicijama na razini Hrvatske do kraja 2030. biti obuhvaćeno oko 

800.000 stanovnika. Broj stanovnika kojima će se smanjiti rizik od poplava do 2026. iznosi oko 400.000 

stanovnika. 

COVID-19 ozbiljna je i hitna javnozdravstvena kriza za društvo i gospodarstvo. Potreban je brz i 

sveobuhvatan angažman službi civilne zaštite, uz korake poduzete za jačanje njihovih kapaciteta. 

SO2 v. Korištenje vode iz javnih vodoopskrbnih sustava omogućeno je za 94% stanovništva, dok stvarna 

priključenost iznosi 86%. Gubici vode iz vodoopskrbnih sustava iznose oko 50% ukupne količine vode koja 

se zahvaća za javnu vodoopskrbu, a na sustave javne odvodnje je priključeno svega 53% stanovništva. Cilj 

je unaprijediti kvalitetu javnih vodnih usluga odnosno osigurati dostupnost vode za piće kroz sustave javne 

vodoopskrbe za oko 93% stanovnika, a gubitke u sustavu je cilj smanjiti na prosječno 25% te osigurati 

pročišćavanje otpadnih voda odgovarajućeg stupnja za oko 66% stanovništva do 2026. godine. 

SO2 vi. Unatoč visokoj pokrivenosti pristupa organiziranom skupljanju komunalnog otpada (99% st.), stopa 

recikliranja otpada iz kućanstava u Hrvatskoj je 2019. iznosila 30%, znatno niže od prosjeka EU-a koji 

iznosi 46%, dok je više od 59% otpada odloženo na odlagalištima, u usporedbi s prosječnom stopom u EU-

u od 25%. Potrebna su ulaganja u infrastrukturu za gospodarenje otpadom tj. u postrojenja za obradu 

reciklabilnog otpada, programe spječavanja nastanka otpada i jačanja kružnosti, razvoj proizvoda koji su 

usklađeni s načelima kružnog gospodarstva, informativne kampanje o gospodarenju otpadom i sanaciju 

lokacija onečišćenih otpadom. 

Trendovi korištenja resursa u Hrvatskoj neodrživi su i postoji niz mjera koje se mogu poduzeti, uključujući 

one na upravljačkoj razini organizacije. Potrebno je aktivno uvođenje sustava ekološkog upravljanja u 

javnom i privatnom sektoru kako bi se kontinuirano pratila potrošnja resursa i emisija staklničkih plinova, 

ocjenjivalo i izvješćivalo i stalno djelovalo na poboljšanju okolišnih svojstava.  

SC2 vii: Iznimna raznolikost prirode u RH rezultirala je pravnom zaštitom (u mreži Natura 2000 i kroz 

zaštićena područja u nacionalnim kategorijama zaštite) 37,96% kopna i preko 9% mora pod nacionalnom 

jurisdikcijom. 

Međutim, imajući u vidu rezultate izvještavanja prema članku 17. Direktive o staništima i članku 12. 

Direktive o pticama, koji pokazuju nepovoljan status očuvanja za 33% vrsta i stanišnih tipova, kao i 

nepoznat status za 54% njih, postoji potreba za intenzifikacijom provedbe mjera očuvanja, uključujući 

restauraciju, kao i potrebu za daljnjim poboljšanjem znanja. Dodatno, globalno prepoznat do sada 

nezabilježen gubitak bioraznolikosti, uz prisutnu klimatsku krizu, ukazao je na potrebu za hitnim 
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djelovanjem. Nove ambiciozne EU politike o bioraznolikosti postavljaju pred države članice dodatne izazove 

koje je potrebno riješiti u sljedećih 10 godina.  Ovo između ostalog, za Hrvatsku uključuje poboljšanje stanja 

očuvanosti za najmanje 30% vrsta i stanišnih tipova koje se nalaze u nepovoljnom stanju, povećanje 

površina zaštićenih područja, primarno u moru, te povećanje površine pod stogom zaštitom, uključujući 

strogu zaštitu svih primarnih i sekundarnih prašuma, pri čemu trenutno strogo zaštićena područja zauzimaju 

oko 1% hrvatskog teritorija.  

U kontekstu onečišćenja tla i degradacije zemljišta, još uvijek postoji značajan udio zemljišta koji je 

onečišćen minama ili minski sumnjiv. Temeljem „Ottawske konvecije“ Republika Hrvatska se je u obvezala 

potpuno ukloniti minsko-eksplozivna sredstva do 2026. godine. 

Pet od sedam najvećih hrvatskih gradova (koji čine 30% cjelokupnog hrvatskog stanovništva) ne 

udovoljavaju EU standardu od 26m2 zelene javne površine po osobi, te je potrebna podrška razvoju i 

praćenju zelene infrastrukture u urbanim područjima. 

Značajan dio Hrvata u urbanim područjima i dalje je izložen razinama koncentracije PM2,5 koje su više od 

onih koje se smatraju sigurnima za ljudsko zdravlje. U 2017. godini je prosječni indeks izloženosti (AEI) na 

PM2,5 u cijeloj zemlji iznosio 20,4 μg PM2,5/m3, znatno više od 16,45 μg PM2,5/m3 koliko Hrvatska 

namjerava postići 2020. godine. 

Daljnji razvoj i integracija relevantnih podataka u informacijski sustav zaštite okoliša (ISZO) potreban je 

za praćenje ciljanog smanjenja različitih emisija i ispunjavanje zahtjeva za izvještavanjem. 

SO2 viii. Hrvatska je manje urbanizirana od EU prosjeka. 9 urbanih područja ima populaciju iznad 50.000 

stanovnika. Gradski prijevoz je zastario i ne može zadovoljiti postojeće potrebe, niti se nositi s povećanom 

potražnjom u budućnosti. U većim gradovima i pripadajućim urbanim aglomeracijama poput Zagreba, 

Rijeke i Splita gustoća naseljenosti dovoljna je za potporu prigradskih željezničkih usluga s obzirom na 

prisutnost postojeće infrastrukture, dok će u drugim gradovima najodrživiji biti autobusi, tramvaji i 

nemotorizirani prijevoz. Nadalje, udio energije iz obnovljivih izvora u sektoru prometa znatno je manji od 

10% što je cilj koji se trebao ostvariti u 2020. godini. 

SO3 i.&ii.  Prometna mreža je neujednačena, s vrlo nerazvijenom željezničkom infrastrukturom te nema 

odgovarajuće infrastrukture za javni gradski, prigradski i međugradski promet. Hrvatska je izgradila tek 

7% osnovne željezničke mreže TEN-T, za razliku od prosjeka EU koji iznosi preko 60% te je elektrificirano 

tek 38% pruga za međunarodni promet u Hrvatskoj. Gradski prijevoz je zastario i ne može zadovoljiti 

postojeće potrebe, niti se nositi sa povećanom potražnjom u budućnosti. Očekuje se da će se teretni promet 

povećati zbog nedavnih ulaganja u luke, koje mora pratiti daljnji razvoj željezničke mreže TEN-T (osnovne 

i sveobuhvatne). Postojeće stanje željezničke infrastrukture može se poboljšati ulaganjem u izgradnju nove 

i rekonstrukciju postojeće željezničke mreže, modernizaciju voznog parka i rekonstrukciju željezničkih 

stanica. Mreža autocesta Hrvatske dobro je razvijena u odnosu na druge načine prijevoza, a ceste su 

prevladavajući način prijevoza u Hrvatskoj. Ipak, to nije neuobičajeno za države članice Europske unije. 

Međutim, to ni na koji način ne utječe na činjenicu da su poboljšanja nužna. Jedan od najvažnijih prioriteta 
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povezan je s poboljšanom cestovnom mrežom TEN-T i pristupom cestovnoj mreži TEN-T, podržavanjem 

učinkovitije raspodjele protoka u nacionalnu mrežu i uklanjanjem prepreka za kontinuitet prometa unutar 

hrvatskih granica (poput uskih grla, veza koje nedostaju, zaobilaznica) koje će omogućiti i poboljšati 

gospodarski razvoj manje razvijenih regija i spriječiti daljnje preseljenje stanovništva. Također je potrebno 

napomenuti da se automobilska industrija kreće prema zelenijoj prometnoj industriji, što će također učiniti 

cestovni promet zelenijim. Sigurnost na cestama postala je jedan od najvažnijih prioriteta u cestovnom 

prometu, pa su ulaganja u prevenciju sigurnosti na cestama nužna. Ulaganja u uklanjanja otkrivenih crnih 

točaka i kampanje javnog obrazovanja jednako su važne. Trenutno je promet unutarnjim plovnim putovima 

beznačajan što odražava njegovu nerazvijenu infrastrukturu. U cijeloj 2017. promet unutarnjim plovnim 

putovima u Hrvatskoj iznosio je 574.236 tona tereta (bez tranzitnog prijevoza). Kako bi bolje pojasnili, ovo 

je bila ekvivalentna količina tereta koji se kretao hrvatskom cestovnom mrežom u otprilike 4 prosječna dana 

iste godine. 

Udio energije iz obnovljivih izvora u sektoru prometa znatno je manji od 10% što je cilj koji se trebao 

ostvariti u 2020. U pomorskom sektoru potrebna su ulaganja u izgradnju novih luka te rekonstrukciju ili 

premještanje postojećih putničkih i trajektnih luka radi daljnjeg povećanja kapaciteta obalnog linijskog 

prijevoza i poboljšanja komunikacije s otocima. 

Javni prijevoz u obalnom linijskom prometu smatra se važnim čimbenikom u segmentu pomorske plovidbe, 

jer osigurava trajne i redovite veze između otoka i kopna, te međuotočne veze bez kojih ne bi bilo održivog 

razvoja naseljenih otoka u unutarnjim vodama i teritorijalnom moru Hrvatske. Linijski prijevoz odvija se 

između otoka (82 otočne luke, tj. pristaništa) i obalnog područja (19 luka u obalnom području) prema 

utvrđenom voznom redu kao regulirana usluga. Stoga, usmjeravanje ulaganja u razvoj prometne 

povezanosti, zelenu i digitalnu tranziciju u prometnom sektoru (uključujući i regionalne zračne luke) kroz 

pravodoban dovršetak TEN-T mreže, daljnji razvoj pomorstva, poboljšanje povezanosti otoka i međuotočne 

povezanosti, te uspostave novih prometnih procesa u svim vidovima prometa pridonijet će dekarbonizaciji 

prometa te prelasku na mobilnost s niskom emisijom ugljika. 

SO4 ii. Hrvatska treba unaprijediti kvalitetu, relevantnost i pristup obrazovanju za sve građane. U odnosu 

na osnovno obrazovanje RH je ispod EU prosjeka po vremenu koje učenici provode u školi tijekom školske 

godine (RH 500 sati, EU 727 sati). Uvođenje cjelodnevnog nastavnog modela adresirat će spomenuti jaz. 

Dodatno, gotovo 60% učenika osnovnih škola pohađa školu u dvije smjene, dok oko 3% učenika pohađa 

školu u tri smjene. Stoga je jedan od ključnih preduvjeta za uvođenje cjelodnevne nastave povećanje 

infrastrukturnih kapaciteta škola. Gimnazijske programe pohađa oko 30% učenika u RH, što je među 

najnižim udjelom u odnosu na prosjek država članica EU (52%).  

Prema izvješću EUROSTUDENT VI (2019) istraživanja, u prosjeku 20% europskih studenata živi u 

studentskim domovima, dok je RH taj udio 9%. Isto istraživanje pokazuje da među RH studentima iz obitelji 

s najnižom razinom obrazovanja roditelja 34,7 % nije dobilo smještaj, zbog čega su njihove šanse za 

uspješno studiranje značajno smanjene. Stoga se planira povećanje kapaciteta studentskog smještaja, kao i 

prilagodba pristupa studentima s invaliditetom.  
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SO4 iii. Izazovi socijalne politike RH odnose se na smanjenje siromaštva i socijalne isključenosti, 

deinstitucionalizaciju te smanjenje regionalnih razlika i nejednakosti u pristupu socijalnim uslugama. U 

2019. smanjio se udio stanovništva izloženog riziku od siromaštva ili socijalne isključenosti (23,3 %), ali je 

i dalje veći od prosjeka EU27 (21,4%). Siromaštvu i socijalnoj isključenosti s naglaskom na njihovu 

regionalnu dimenziju, dodatno su izložene sve ranjive skupine (djeca i mladi, osobe s invaliditetom, starije 

osobe, beskućnici, žrtve obiteljskog nasilja, žrtve trgovanja ljudima, osobe s problemima ovisnosti, azilanti 

i stranci pod supsidijarnom zaštitom, samačka kućanstva, nezaposlene osobe, samohrani roditelji s jednim 

ili više uzdržavane djece).  

Stopa rizika je najviša kod osoba u dobi od 65 ili više godina (30,1%), pogotovo žena.  

Stopa teške materijalne deprivacije je 7,3%. COVID-19 pandemija predstavlja dodatan rizik.  

Stopa siromaštva viša je u kućanstvima u kojima samo žena ostvaruje prihod od rada.  

Pokazatelji materijalne deprivacije ukazuju da 51,7% osoba živi u kućanstvima koja ne mogu podmiriti 

neočekivani financijski izdatak iz vlastitih sredstava. 

Iako je započeo proces deinstitucionalizacije, više od 20% djece (bez odgovarajuće roditeljske skrbi, s 

problemima u ponašanju i teškoćama u razvoju) te više od 80% osoba s mentalnim teškoćama ima 

institucijski oblik skrbi. 

Poboljšanje prijelaza s institucijske skrbi na skrb u obiteljskom okruženju i u zajednici kao i smanjenje 

teritorijalne nejednakosti u socijalnim ishodima predstavljaju potrebe visokog prioriteta. Potrebno je 

usmjeriti aktivnosti na ulaganja u infrastrukturu centra za socijalnu skrb, obiteljskih centara, te pružatelja 

socijalnih usluga. 

Dostupne analize ukazuju na regionalnu neravnomjernost i nedostupnost socijalnih usluga za sve ranjive 

skupine, s posebnim naglaskom na ruralne regije s većim udjelom starijeg stanovništva. 

Prema podacima MROSP za 2020., u RH ukupno je registriran 1301 pružatelj usluga za sve korisničke 

skupine (460 u mreži socijalnih usluga, 841 izvan mreže). U RH je ukupno 2.618 udomiteljskih obitelji (za 

djecu i dorasle osobe). Nacionalnim planom razvoja socijalnih usluga 2021. - 2027. predviđeno je 

proširenje mreže pružatelja usluga što zahtijeva uspostavljanje novih mehanizama za unapređenje i kontrolu 

kvalitete usluga koje se pružaju na nacionalnoj i/ili regionalnoj razini te osiguranje dodatnih sredstava za 

financiranje.  

U tijeku je izrada Nacionalnog plana izjednačavanja mogućnosti za osobe s invaliditetom 2021. - 2027. koji 

će i dalje naglašavati pristupačnost i dostupnost uslugama, osiguravanje pristupačnosti i informacijske 

podrške za osobe s invaliditetom, pristupačnost prometa i građevina te korištenje novih IKT.  

Hrvatski branitelji iz Domovinskog rata i članovi njihovih obitelji te civilne žrtve rata i članovi njihovih 

obitelji suočeni su sa zdravstvenim, socijalnim i ekonomskim problemima te postoji potreba za daljnjim 

razvijanjem infrastrukture namijenjene pružanju programa psihosocijalne pomoći i podrške, rekreacijskih 

i rehabilitacijskih usluga, usluga promicanja zdravlja i drugih oblika izvaninstitucionalne podrške 
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braniteljsko-stradalničkoj populaciji iz Domovinskog rata te drugoj populaciji sukladno zakonskim 

propisima.  

SO4 v. Zdravstveni su ishodi uglavnom ispod prosjeka EU-a. Očekivani životni vijek u Hrvatskoj je 78,2 

godine, što je znatno kraće od prosjeka EU-a (81 godina). Očekivani životni vijek bez zdravstvenih poteškoća 

u dobi od 65 godina iznosi 5 godina, što je jedna od najnižih vrijednosti u EU-u. Pušenje i konzumacija 

alkohola iznad su prosjeka EU-a, što utječe na smrtnost od kardiovaskularnih i kancerogenih bolesti koje 

su uzrok približno 75% svih smrtnih slučajeva u zemlji. Česti uzroci smrtnosti koji se mogu spriječiti su rak 

pluća, srčana oboljenja, konzumacija alkohola i nesreće. Zdravstveni sustav je i dalje uglavnom usmjeren 

na akutnu skrb u bolnicama, a integracija preventivne, kronične i dugotrajne skrbi i dalje je slaba. Problem 

nedostupnosti zdravstvene zaštite socijalno najugroženijem stanovništvu stvara dodatne troškove liječenja 

te popratne troškove oko organizacije, putovanja, prehrane i smještaja i time ih dovodi u položaj 

samoprocjene opravdanosti pravovremenog odlaska liječniku čime se dodatno pogoršava njihovo 

zdravstveno stanje, a što najčešće rezultira i puno višim troškovima liječenja. 

Potrebna je reorganizacija ustroja i djelovanja bolničkih zdravstvenih usluga te ulaganje u 

izgradnju/adaptaciju infrastrukture za poboljšanje zaštite starijeg stanovništva te u objekte za smještaj 

korisnika oboljelih od različitih vrsta težih oblika bolesti (npr. demencija i sl.). Posebnu pažnju treba 

usmjeriti na ranjive skupine, prije svega djecu, za čije liječenje ne postoji zadovoljavajuća infrastruktura i 

medicinska oprema najviše tehnologije.  

Interoperabilnost informacijskih sustava doprinijet će porastu broja pozitivnih ishoda za pacijente. 

Zemljopisna raspodjela zdravstvenih infrastruktura i ljudskih resursa znatno varira. Na zadovoljenost 

potrebe za zdravstvenom skrbi u RH utječe i zemljopisna udaljenost (otoci, teško dostupna mjesta), posebice 

u slučaju potrebe za hitnom medicinskom skrbi.  

Zbog oštećenja od potresa, potrebna su posebna ulaganja u zdravstvenu infrastrukturu te medicinsko-

tehničku opremu.   

SO4 vi. Pristup kulturi još uvijek je neujednačen te je sudjelovanje u kulturi neravnomjerno kako za 

društvene skupine, tako i teritorijalno. Prema podacima Eurostata (siječanj 2021.), u 2015. u RH je svega 

36,6 % ispitanika starijih od 16 godina sudjelovalo u nekoj od kulturnih aktivnosti, dok je EU prosjek 62,6 

%. što svrstava RH na samo dno ljestvice (25. od ukupno 27 zemalja).   

Nedostatna ulaganja u kulturnu infrastrukturu izravna su posljedica velikih financijskih troškova koje 

općine, gradovi i županije s manjim financijskim sredstvima ne mogu financirati. Starost i neodržavanost 

kulturne infrastrukture, pandemija COVID 19 i potresi koji su se dogodili tijekom 2020. imali su razarajući 

učinak na sektor kulture. Neadekvatna i zastarjela oprema mnogih kulturnih ustanova i organizacija 

nepovoljno se odražava na kvalitetu njihovih usluga i programa, mogućnost da odgovore na aktualne 

trendove te posljedično i na sudjelovanje u kulturi. Rezultati mapiranja koje je provelo MKM (travanj 2021.) 
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pokazuju da 66,1% ustanova u kulturi ima potrebu za ulaganjima u infrastrukturu, dok 54,5% ustanova ima 

potrebu za razvojem novih usluga, uključujući digitalne. 

Recentna istraživanja ističu da ulaganja u kulturnu infrastrukturu doprinose socijalnom uključivanju 

prvenstveno pripadnika ranjivih skupina, poboljšanju kvalitete života, potencijalnom ublažavanju 

depopulacijskih trendova i održivom zapošljavanju u kulturi, a učinci kulturom vođenih projekata značajni 

su i kao socijalna inovacija putem doprinosa socijalnoj koheziji lokalnih zajednica.   

Turizam je trenutačno jedna od najvažnijih gospodarskih aktivnosti Republike Hrvatske. Kao strateška 

djelatnost, turizam predstavlja 11,4% izravnog udjela u BDP-u, ali se uz njega vežu i brojne druge 

djelatnosti kao što su trgovina na malo, proizvodnja trgovačke robe, djelatnosti pripreme i usluživanja hrane 

i pića, kulturne, sportske i rekreativne djelatnosti, cestovni, vodeni, željeznički i zračni putnički prijevoz, 

poljoprivreda, nautički čarter i slično. 

Uzimajući u obzir tu međuovisnost s ostalim djelatnostima ukupni (direktni i indirektni) udio turizma kreće 

se na razini od oko 16,9% BDP-a. Prema izravnom i ukupnom udjelu turizma u BDP-u, Hrvatska je jedna 

od 27 EU zemalja čije je gospodarstvo najovisnije o prihodima ostvarenim od turističke aktivnosti. Ipak, 

unatoč visokom udjelu turizma u nacionalnom BDP-u, bruto dodana vrijednost turističkih proizvoda i usluga 

u Hrvatskoj još uvijek je među najnižima u EU-27 što ukazuje na nedovoljno korištenje povećane potrošnje 

stranih turista za plasiranje proizvoda i usluga odnosno nedovoljnu ekonomsku korist ove potrošnje u 

cjelokupnom opskrbnom lancu. Udio izravno zaposlenih u turizmu kreće se oko 8 %, a kada se analiziraju 

neizravni učinci turizma na ukupnu zaposlenost, tada je udio još značajniji, što turizam svrstava u radno 

intenzivne gospodarske grane s ogromnim potencijalnom za zapošljavanje, s naglaskom na socijalno 

uključivanje ranjivih skupina u društvu. 

S druge strane, neuravnotežen turistički rast (prekomjerni turizam), potaknut niskim troškovima putovanja, 

boljom povezanošću, sezonalnošću, prevelikom ovisnošću o turističkom proizvodu „sunce i more” ima 

izrazito negativan utjecaj na građane i lokalne zajednice. Prirodna i kulturna baština u destinacijama s 

najvećom turističkom aktivnošću su u riziku, dok je u nekim destinacijama ugrožena i kvaliteta života 

lokalnog stanovništva što se očituje kroz visoke troškove života, rast cijena nekretnina, gužve i socijalnu 

isključenost. 

Izazovi u administrativnim kapacitetima odnose se na pravovremeno i adekvatno planiranje radnoga 

opterećenja te strateško planiranje ljudskih potencijala, kao i mogućnosti sustava na brzo i fleksibilno 

odgovaranje na promjenjive potrebe i uvjete. Potreba ujednačavanja regulative koja se odnosi na 

upravljanje i razvoj ljudskih potencijala (više tijela, više pravnih okvira funkcioniranja) te uspostava aktivne 

suradnje sa središnjim tijelom nadležnim za ova pitanja. Značajne potrebe u pogledu sustavnog i 

sveobuhvatnog praćenja promjena kapaciteta u kvantitativnom i kvalitativnom smislu, stavljanja naglaska 

na identifikaciju i razvoj potrebnih kompetencija, kako u upravljanju EU fondovima, tako i na razini 

rukovoditeljskih vještina, kao i osiguranja potpornih mehanizama za učenje i razvoj, počevši od 

sveobuhvatnih i primjenjivih uvodnih programa za nove zaposlenike koji će omogućiti njihovu brzu 

integraciju i samostalno uspješno djelovanje u sustavu, do povećanja mogućnosti za daljnji profesionalni 
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razvoj iskusnijih zaposlenika. U tijeku je priprema jedinstvenog nacionalnog plana jačanja kapaciteta za 

provedbu EU fondova, kao strateškog okvira za jačanje kapaciteta. Bitan element u izgradnji tehničkih 

kapaciteta i pripremi zalihe zrelih projekata predstavlja suradnja sa savjetodavnom službom službama. 

Podrška će biti osigurana,  osim u potpori za  pripremu projekata, i za prijenos znanja i izgradnju tehničkih 

kapaciteta tijela SUK-a i korisnika strateških projekata. Definiranje područja suradnje za razdoblje 2021.-

2027. je u tijeku. 

Članak 22, stavak 3 (a) (viii) Makro-regionalne strategije  

Makro-regionalne strategije predstavljaju integrirani oblik suradnje države članice EU i treće zemlje 

smještene u istom zemljopisnom području, a koji se odnosi na zajedničke izazove s kojima se suočava 

određeno geografsko područje koje će imati koristi od ojačane suradnje koja ima za cilj doprinijeti 

postizanju ekonomske, socijalne i teritorijalne kohezije. Makro-regionalne strategije će u programskom 

razdoblju 2021.-2027. nastaviti pružati državama članicama EU smještenim u istom geografskom području 

potporu pri zajedničkom rješavanju specifičnih teritorijalnih izazova poput plovnih puteva, sigurnosti, 

regionalne gospodarske konkurentnosti, bioraznolikosti, zagađenosti, itd. Republika Hrvatska sudjeluje u 

provedbi dviju makro-regionalnih strategija: Strategija EU za dunavsku regiju  (EUSDR) i Strategija za 

jadransko-jonsku regiju  (EUSAIR).  

 

Za cilj „Ulaganje u radna mjesta i rast”: 

Tablica 1 

Cilj politike ili 
specifični cilj 

FPT-a 

Specifični cilj ili 
posebni prioritet* 

Obrazloženje (sažetak) 

Konkurentnija i 
pametnija 
Europa 
promicanjem 
inovativne i 
pametne 
gospodarske 
preobrazbe i 
regionalne 
povezivosti u 
području IKT-a 
(CP 1) 

1(i) razvoj i 
jačanje 
istraživačkih i 
inovacijskih 
kapaciteta te 
primjena naprednih 
tehnologija 

[2 000 po specifičnom cilju ili posebnom prioritetu fonda 
ESF+ ili specifičnom cilju fonda FPT] 

Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine 
(NRS 2030.) 

U okviru strateškog cilja 1. NRS-a Konkurentno i inovativno 
gospodarstvo, prioriteti u provedbi javnih politika koji će doprinijeti 
razvoju globalno konkurentne, zelene i digitalne industrije obuhvatit će 
ciljana ulaganja u istraživanje, tehnološki razvoj i inovacije, te jačanje 
suradnje između poslovnog i istraživačkog sektora. 

U Nacionalnom programu reformi 2020., u sklopu mjere Istraživanje i 
razvoj navodi se podmjera Jačanje nacionalnog inovacijskog sustava i 
inovacijskog potencijala gospodarstva. 

Preporuka Vijeća o Nacionalnom programu reformi Hrvatske za 2019. 
Vijeće preporučuje da Hrvatska u 2019. i 2020. poduzme djelovanja 
kojima je cilj usmjeriti investicijsku politiku, između ostalog, na 
istraživanje i inovacije, vodeći računa o regionalnim razlikama. 
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Izvješće za Hrvatsku 2019. - Prilog D: Smjernice za ulaganja 
financirana sredstvima iz kohezijske politike za razdoblje 2021.-2027. 
za Hrvatsku 

Prilog D identificira kako hrvatsko gospodarstvo nije dovoljno 
inovativno i poboljšanje inovacijskih rezultata vrlo slabo napreduje. 
Utvrđene su visokoprioritetne potrebe za ulaganjima u cilju povećanja 
istraživačkih i inovacijskih kapaciteta i primjene naprednih tehnologija 
uzimajući u obzir teritorijalne razlike, konkretno sljedeće: 

• poboljšanje inovacijskih rezultata i poticanje  rasta  
produktivnosti  utvrđivanjem područja pametne specijalizacije 
na temelju nacionalnih i regionalnih potreba i potencijala; 

• povećanje broja inovativnih poduzeća u područjima pametne 
specijalizacije s najvećim potencijalom rasta; 

• razvoj kapaciteta sveučilišta i istraživačkih ustanova da 
povećaju tržišnu relevantnost svojih istraživačkih projekata, 
uspostave kritičnu masu istraživanja i privuku talente u 
područja strategije pametne specijalizacije; 

• poticanje suradnje sveučilišta i poduzeća kako bi se omogućili 
prijenos tehnologije i komercijalizacija istraživačkih rezultata; 
poticanje regionalnih,  transnacionalnih i međuregionalnih 
projekata; 

 1 (ii) iskorištavanje 
koristi digitalizacije 
za građane, 
poduzeća, 
istraživačke 
organizacije i tijela 
javne vlasti 

U Nacionalnoj razvojnoj strategiji Republike Hrvatske do 2030. u 
strateškom cilju 1. „Konkurentno i inovativno gospodarstvo”, prioriteti 
provedbe javne politike koji će pridonijeti razvoju poduzetništva i obrta 
uključuju administrativno rasterećenje i digitalizaciju poslovanja.   
Sukladno strateškom cilju 3. „Učinkovito i djelotvorno pravosuđe, javna 
uprava i upravljanje državnom imovinom”, prioriteti provedbe politika 
na području pravosuđa uključuju optimizaciju i digitalizaciju usluga i 
procesa u pravosudnom sustavu, a prioriteti politike na području javne 
uprave uključuju optimizaciju i digitalizaciju usluga i procesa javne 
uprave. 

• Sukladno strateškom cilju 11. „Digitalna tranzicija društva i 
gospodarstva” prioriteti provedbe politike na području 
digitalne tranzicije gospodarstva su: poticanje digitalne 
transformacije i primjene naprednih tehnologija u 
gospodarstvu i društvu 

• jačanje strateških digitalnih kapaciteta i povećanje razine 
digitalne zrelosti hrvatskih poduzeća radi osiguravanja 
preduvjeta za primjenu naprednih tehnologija 

• uspostava standardiziranih platformi za povezivanje i 
poslovanje  

• razvoj državne informacijske infrastrukture  
• podrška nastanku novih digitalnih industrija temeljenih na 

podacima  
• potpora prihvaćanju naprednih digitalnih i povezanih 

tehnologija u industriji, osobito u malim i srednjim poduzećima  
• osiguravanje široke upotrebe digitalnih tehnologija u cijelom 

gospodarstvu i društvu. 
U istom SC 11. prioriteti provedbe politike na području digitalizacije 
javne uprave i pravosuđa su: 

• optimizacija, digitalizacija i modernizacija javne uprave i 
pravosuđa kao sastavni dio politike pojednostavljenja 
administrativnog okruženja 

• povećanje broja automatiziranih i digitaliziranih procesa i 
usluga javne uprave i pravosuđa 
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• povećanje dostupnosti interoperabilnih digitalnih javnih 
usluga građanima i gospodarskim subjektima 

• jačanje kapaciteta i razvoj digitalnih kompetencija zaposlenika 
u javnoj upravi i pravosuđu 

• zaštita osobnih podataka i osiguranje javne dostupnosti svih 
podataka u vlasništvu javnih tijela, na jednostavan i 
interoperabilan način. 

 Nacionalni program reformi 2020. kao jedan od glavnih ciljeva, 
reformskih prioriteta i mjera ekonomske politike navodi: 1.4.4. 
Digitalizacija javne uprave 

Preporuka Vijeća o Nacionalnom programu reformi Hrvatske za 
2019. 
Vijeće preporučuje da Hrvatska u 2019. i 2020. poduzme mjere za 
unaprjeđenje elektroničke komunikacije na sudovima. 

Preporuka Vijeća o Nacionalnom programu reformi Hrvatske za 
2020. 
 Vijeće preporučuje da Hrvatska u 2020. i 2021. poduzme mjere za 
ulaganja u e-zdravstvo i za povećanje pristupa digitalnoj infrastrukturi 
i uslugama 

Prilog D ukazuje da je Hrvatska ostvarila napredak u području 
digitalizacije, ali potrebne su daljnje mjere kako bi se iskoristio njezin 
potencijal. Utvrđene su prioritetne potrebe za ulaganjima kako bi 
građani, poduzeća i vlade imali koristi od digitalizacije, konkretno 
sljedeće: 

• potpora integraciji digitalnih tehnologija u mala i srednja 
poduzeća, uključujući infrastrukturu i usluge, uzimajući u obzir 
teritorijalne razlike; 

• promicanje raznih interoperabilnih e-usluga i njihove uporabe 
među građanima; 

• sustavno unaprjeđenje i brže korištenje digitalnih javnih 
usluga. 

1 (iii) jačanje 
održivog rasta i 
konkurentnosti 
MSP-ova i 
otvaranje radnih 
mjesta u njima, 
među ostalim i kroz 
produktivna 
ulaganja 

Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine 

U NRS-u, u strateškom cilju 1. (SC) Konkurentno i inovativno 
gospodarstvo prioriteti u provedbi javnih politika koje će pridonijeti 
razvoju globalno konkurentne, zelene i digitalne industrije su:  

• poticanje razvoja kružnog gospodarstva 
• poticanje ulaganja u istraživanje, tehnološki razvoj i inovacije 
• poticanje suradnje između poslovnog i istraživačkog sektora 
• unaprjeđenje poslovnog okruženja i kvalitete upravljanja u 

javnom sektoru 
• modernizacija i dekarbonizacija energetski intenzivnih 

industrija. 

U istom SC1 Prioriteti provedbe javne politike koji će pridonijeti razvoju 
poduzetništva i obrta su: 

• administrativno rasterećenje i digitalizacija poslovanja 
• uspostava potpornih financijskih modela za razvoj poticajnog 

poslovnog okruženja 
• podrška rastu produktivnosti malih i srednjih poduzetnika 
• razvoj poslovne i istraživačke infrastrukture 
• podrška ženskom poduzetništvu i poduzetničkoj aktivnosti žena 
• podrška razvoju društvenog poduzetništva 
• razvoj i komercijalizacija novih proizvoda i usluga malih i 

srednjih poduzetnika 
• jačanje izvoznih potencijala i podrška u internacionalizaciji 

poslovanja 
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• poticanje cjeloživotnog obrazovanja, samozapošljavanja i 
stjecanja poduzetničkih kompetencija. 

Nacionalni program reformi 2020. nabraja kao jedan od glavnih 
ciljeva, reformskih prioriteta i mjera ekonomske politike: 1.2. 
Investicijska politika okrenuta budućnosti 1.2.1. Poticanje investicija. 

Preporuka Vijeća za 2019. je usmjeriti investicijsku politiku na 
istraživanje i inovacije, vodeći računa o regionalnim razlikama. 

Preporuka Vijeća za 2020. je nastaviti provoditi mjere kojima se malim 
i srednjim poduzećima i samozaposlenim osobama osigurava dodatna 
likvidnost. Dati prednost provedbi i financiranju već razrađenih 
projekata javnih ulaganja i promicati privatna ulaganja za potporu 
oporavku gospodarstva. 

U Prilogu D stoji kako Hrvatska zauzima posljednje mjesto među 
usporedivim gospodarstvima kad je riječ o rezultatima poslovnog 
okruženja. Hrvatska poduzeća slabo su uključena u globalne lance 
vrijednosti. Niska je razina ulaganja poduzeća u istraživanje i razvoj te 
su ona koncentrirana u velikim poduzećima, dok je razina sudjelovanja 
malih i srednjih poduzeća niska. 

Utvrđene su visokoprioritetne potrebe za ulaganjima u cilju povećanja 
rasta i konkurentnosti malih i srednjih poduzeća, konkretno sljedeće: 

 napredovanje u globalnim lancima vrijednosti; 
 identifikacija novih tržišta i mreža suradnje; stimuliranje 

razvoja potencijala inovacijskih klastera uzimajući u obzir 
nove trendove, tržišta i koncentraciju u visokoučinkovitim 
sektorima; 

 poboljšanje kvalitete poduzetničkih potpornih institucija i 
poslovnog okruženja. 

1 (iv)  razvoj 
vještina za pametnu 
specijalizaciju, 
industrijsku 
tranziciju i 
poduzetništvo 

Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine  

Prema strateškom cilju 1 “Konkurentno i inovativno gospodarstvo”, 
jedan od prioriteta u provedbi javnih politika koji će doprinijeti razvoju 
poduzetništva i obrta uključuje: poticanje cjeloživotnog obrazovanja, 
samozapošljavanja i stjecanja poduzetničkih kompetencija. 

Prioritetna područja javnih politika za strateški cilj 2. “Obrazovani i 
zaposleni ljudi”, prioritetna područja javnih politika na području tržišta 
rada i zapošljavanja su: 

• postizanje veće usklađenosti vještina ljudi s potrebama tržišta 
rada poboljšanjem suradnje dionika na tržištu rada, 
uključujući i sustav obrazovanja  

• unaprjeđenje ljudskih potencijala kroz profesionalno 
usmjeravanje, povećanje programa za cjeloživotno učenje te 
unaprjeđivanje vještina i znanja radno sposobnog 
stanovništva, posebno mladih i onih u statusu NEET, s 
naglaskom na poduzetničke i digitalne vještine kao ključan 
preduvjet jačanja malog i srednjeg poduzetništva. 

Prioritetna područja javnih politika za strateški cilj 11 “Digitalna 
tranzicija društva i gospodarstva“, prioritetna područja javnih politika 
na području obrazovanja i osposobljavanja i rada u digitalno 
transformiranom društvu: 

• povećanje broja visoko obrazovanih IKT stručnjaka koji izlaze 
na tržište rada 

• podizanje digitalnih kompetencija stručnjaka iz 
neinformatičkih zanimanja  

• podrška srednjoškolskom i visokoškolskom obrazovanju za 
radna mjesta u digitalnom društvu 
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• prekvalifikacija i stjecanje digitalnih kompetencija potrebnih 
za radna mjesta u digitalnom društvu 

• podizanje razine osnovnih i naprednih digitalnih vještina 
građana za aktivno sudjelovanje u digitalnom društvu 

Nacionalni program reformi 2020. 
Prema nacionalnom cilju Istraživanje i razvoj, mjera Jačanje 
nacionalnog inovacijskog sustava i inovacijskog potencijala 
gospodarstva planiraju se sljedeće aktivnosti: Europski centar za 
inovacije, napredne tehnologije i razvoj vještina (ECINTV) kao 
jedinstvena kontaktna točka koja će stvoriti preduvjete za digitalnu 
transformaciju društva i gospodarstva 

Preporuke Vijeća za 2020. 
Vijeće preporučuje Hrvatskoj da 2020. i 2021. poduzme mjere za 
promicanje stjecanja vještina 

Prilog D 
Nedostatak i neusklađenost vještina među glavnim su preprekama 
daljnjem gospodarskom razvoju Hrvatske. Utvrđene su 
visokoprioritetne potrebe za ulaganjima u razvoj vještina za pametnu 
specijalizaciju, industrijsku tranziciju i poduzetništvo, konkretno 
sljedeće: 

• prekvalifikacija i dokvalifikacija u područjima pametne 
specijalizacije, s posebnim naglaskom na stjecanje ključnih 
kompetencija, uključujući digitalne vještine; 

• Jačanje ustanova za obrazovanje i osposobljavanje, 
uključujući visokoobrazovne ustanove i strukovne škole koje su 
odabrane kao centri izvrsnosti, radi poticanja vještina 
potrebnih za razvoj inovacija i poduzetničke kulture 

1 (v) jačanje 

digitalne 

povezivosti 

Izvješće za Hrvatsku 2020.   
Navodi da je Hrvatska ostvarila ograničen napredak u području 
širokopojasne povezivosti. Hrvatska poduzeća polako uvode digitalne 
tehnologije. 

Preporuka Vijeća za 2020.  
Ističe da pouzdanost internetske povezivosti nije zadovoljavajuća. 
Kućanstva u Hrvatskoj uglavnom nemaju internetsku vezu velike brzine. 
Oko 70 % kućanstava ima fiksni širokopojasni pristup, a samo 6 % ima 
vezu brzine od najmanje 100 Mbps. To bi osobito u ruralnim područjima 
moglo biti prepreka radu i učenju na daljinu i osobito među ranjivim 
skupinama, kao što su učenici iz obitelji u nepovoljnom položaju ili oni 
s invaliditetom. Trebalo bi poticati alternativne načine rada s pomoću 
digitalne tehnologije u bliskoj suradnji sa socijalnim partnerima jer 
udio zaposlenih koji rade na daljinu (6 do 7 %) iznosi 50 % prosjeka 
EU-a. Kada je riječ o digitalnoj tranziciji naglašeno je da su ulaganja u 
mreže vrlo velikog kapaciteta, preduvjet za digitalnu tranziciju.  

NRS 2030. 
 Strateški cilj 11. „Digitalna tranzicija društva i gospodarstva“ kao 
prioritetno područje između ostalog ističe :  Razvoj širokopojasnih 
elektroničkih komunikacijskih mreža 
Strateški cilj 12. „Razvoj potpomognutih područja i područja s 
razvojnim posebnostima“ u dijelu Razvoj pametnih i održivih otoka 
ističe: razvoj i izgradnja podmorsko-kopnene svjetlovodne 
širokopojasne infrastrukture i pristupnih elektroničkih komunikacijskih 
mreža vrlo velikog kapaciteta 

Uvjet koji omogućuje provedbu 
3.1. Nacionalni ili regionalni plan razvoja širokopojasnog pristupa 
Nacionalni plan razvoja širokopojasnog pristupa u Republici Hrvatskoj 
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u razdoblju 2021. - 2027. (NP) (strateški dokument – policy paper) i 
Program potpore osiguranju  digitalne  povezivosti mrežama vrlo 
velikog kapaciteta (provedbeni program koji sadržava shemu državne 
potpore). 

Nacionalni plan za cilj ima osiguranje dostupnosti mrežama vrlo velikog 
kapaciteta za sve Hrvatske građane i gospodarske subjekte. 
Prioritetne politike Nacionalnog plana i predviđeni posebni ciljevi 
između ostalog uključuju osiguravanje potrebnih preduvjeta za 
uvođenje mreža vrlo velikog kapaciteta (VHCN) na cijelom području 
Republike Hrvatske za sva kućanstva i javne namjene, uz poticanje 
uvođenja VHCN mreža u dijelovima u kojima pod uobičajenim tržišnim 
uvjetima nije moguće osigurati dostupnost VHCN mreža.    

Zelenija, 
otporna Europa 
s niskom 
razinom emisija 
koja prelazi na 
gospodarstvo s 
nultom neto 
stopom emisija 
ugljika 
promicanjem 
prelaska na čistu 
i pravednu 
energiju, zelenih 
i plavih 
ulaganja, 
kružnoga 
gospodarstva, 
ublažavanja 
klimatskih 
promjena i 
prilagodbe 
klimatskim 
promjenama, 
sprečavanja 
rizika i 
upravljanja 
njime te održive 
urbane 
mobilnosti 
(CP2) 

2 (i) promicanje 

energetske 

učinkovitosti i 

smanjenje emisija 

stakleničkih plinova 

Izvješće za Hrvatsku 2020.   
Utvrđuje potrebu ulaganja u promicanje mjera energetske učinkovitosti 
i razvoj pametnih energetskih sustava, posebice u svrhu smanjenja 
energetske potrošnje u sektoru građevinarstva te uvođenje rješenja 
povezanih s opskrbom električnom energijom. Također, utvrđuje se 
potreba povećanja energetske učinkovitosti u gospodarstvu. 

Preporuka Vijeća za 2020. 
Ulaganja bi trebala doprinijeti ciljevima hrvatske dekarbonizacije i 
energetske tranzicije zacrtane u NECP-u. Preporučuje se usmjeravanje 
ulaganja u područja zelene i digitalne tranzicije, posebno u čistu i 
učinkovitu proizvodnju i upotrebu energije. 

NRS 2030 
Strateški cilj 8. „Ekološka i energetska tranzicija za klimatsku 
neutralnost”, prioritetna područja ulaganja za strateški cilj 8. 
„Energetska učinkovitost i samodostatnost te tranzicija na čistu 
energiju“ i „Zaštita prirodnih resursa i borba protiv klimatskih 
promjena“. 

ENC 2021.-2027. 
2.1 Strateški okvir politike kojim se podržava obnova stambenih i 
nestambenih zgrada radi povećanja energetske učinkovitosti, povećanja 
otpornosti postojećih zgrada na požar i potresna djelovanja te 
poboljšavanje zdravih unutarnjih klimatskih uvjeta. 

U prosincu 2020. donesena je Dugoročna strategija obnove 
nacionalnog fonda zgrada do 2050. godine čija provedba će se  
osigurati  programima energetske obnove zgrada. Ministarstvo 
prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine planira predložiti 
Vladi Republike Hrvatske da donese nekoliko programa energetske 
obnove zgrada za razdoblje 2021. - 2030. godine.  

 2 (ii) promicanje 

obnovljive energije 

u skladu s 

Direktivom (EU) 

2018/2001, 

uključujući kriterije 

održivosti utvrđene 

u njoj 

Izvješće za Hrvatsku 2020.   
Hrvatska je ostvarila svoj cilj za 2020. za OIE, ali postoji potencijal za 
razvoj obnovljive energije (posebno vjetra i sunca) na troškovno 
efikasan način. Nužno je osigurati potrebna ulaganja u mjere 
promicanja obnovljivih izvora energije, posebice u svrhu: 

• potpora prelasku na korištenje OIE za grijanje i hlađenje; 
• jamčenje većeg korištenja održivih i čistih izvora energije, prije 

svega energije vjetra i sunca, s posebnim naglaskom na 
energetsku samoodrživost otoka u skladu s inicijativom „Čista 
energija za otoke EU-a”. 

Preporuka Vijeća za 2020. 
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Postoji potencijal i prilika da Hrvatska ulaže u OIE što je usklađeno sa 
zelenom i digitalnom tranziciju, posebno u čistu i učinkovitu proizvodnju 
i upotrebu energije. 

NRS 2030 
Strateški cilj 8. „Ekološka i energetska tranzicija za klimatsku 
neutralnost”, prioritetna područja ulaganja za strateški cilj 8. 
„Energetska učinkovitost i samodostatnost te tranzicija na čistu 
energiju“. 

ENC 2021.-2027. 

2.2 Upravljanje za energetski sektor 

U skladu s Uredbom o upravljanju Energetskom unijom RH je izradila 
NECP i predala ga Europskoj komisiji. NECP uključuje podatke o 
potrebnim financijskim sredstvima i mehanizmima za mjere promicanja 
niskougljučne energije s razrađenim financijskim okvirom. 

2.3. Učinkovito promicanje upotrebe energije iz obnovljivih izvora u 
različitim sektorima i u cijelom EU-u 

Novi paket intervencija u energetsko zakonodavstvo RH uskladit će 
tržište električne energije s EU zakonodavnim okvirom, posebice 
Direktivom o energiji iz obnovljivih izvora, posebno a uzimajući u obzir 
poticanje novih ulaganja u infrastrukturu i proizvodne kapacitete. 
Promjene se odnose na napredne mjerne sustave (tzv. Pametna brojila), 
sustave za skladištenje energije (povezane s razvojem tržišnih odnosa), 
mapiranje potencijala grijanja i hlađenja te usklađivanje razvoja 
proizvodnje OIE u postrojenjima (koja proizvode električnu i toplinsku 
energiju) do potencijala za grijanje i hlađenje. 

 2 (iii) razvoj 

pametnih 

energetskih sustava, 

mreža i skladištenja 

izvan transeuropske 

energetske mreže 

(TEN-E) 

Izvješće za Hrvatsku 2020.   
Nužna su daljnja ulaganja u mjere promicanja energetske učinkovitosti 
i razvoja pametnih energetskih sustava, posebno u svrhu: 

• uvođenje rješenja povezanih s potražnjom i opskrbom 
električnom energijom koja se odnose na pametnu električnu 
energiju, distribucijske mreže i skladištenje. 

Preporuka Vijeća za 2020. 
Postoji potencijal i prilika da Hrvatska ulaže u obnovljive izvore 
energije, a preporuča se usmjeravanje ulaganja u zelenu i digitalnu 
tranziciju, posebno u čistu i učinkovitu proizvodnju i upotrebu energije 

NRS 2030 
Strateški cilj 8. „Ekološka i energetska tranzicija za klimatsku 
neutralnost”, prioritetna područja ulaganja za strateški cilj 8. 
„Energetska učinkovitost i samodostatnost te tranzicija na čistu 
energiju“. 

Posebna pozornost usmjerit će se integriranju digitaliziranog 
elektroenergetskog tržišta, povezivanju energetskih sustava i 
djelotvornijem priključivanju OIE na mrežu. Poboljšat će se povezanost 
elektroenergetske infrastrukture bez dodatnih opterećenja za krajnje 
korisnike i povećati likvidnost hrvatske burze električne energije kako bi 
se osigurala fleksibilnost sustava, zadovoljila vršna opterećenja, 
upravljalo viškovima iz OIE i osigurala stabilnost cijena energije. 
Poseban naglasak stavit će se na razvoj i primjenu novih tehnologija, 
koje su nužan preduvjet za dekarbonizaciju energetskog sektora. 

ENC 2021.-2027. 
2.3. Učinkovito promicanje upotrebe energije iz obnovljivih izvora u 
različitim sektorima i u cijelom EU-u 

Novi paket intervencija u energetsko zakonodavstvo RH uskladit će 
tržište električne energije s EU zakonodavnim okvirom, posebice 
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Direktivom o energiji iz obnovljivih izvora, posebno a uzimajući u obzir 
poticanje novih ulaganja u infrastrukturu i proizvodne kapacitete. 

 2 (iv) promicanje 

prilagodbe 

klimatskim 

promjenama i 

sprječavanja rizika 

od katastrofa te 

otpornosti, 

uzimajući u obzir 

pristupe utemeljene 

na ekosustavima 

Izvješće  za Hrvatsku 2019.  

Hrvatska postaje sve osjetljivija na klimatske rizike, osobito poplave i 
šumske požare, a s obzirom na procijenjene prosječne godišnje 
troškove štete zbog ekstremnih vremenskih uvjeta (Jelavić i 
EKOBERG, 2017) od 80 milijuna EUR u razdoblju od 1980. do 2016., 
može se očekivati da će klimatske promjene biti sve veći problem. 
Upravljanje rizicima kompleksno je višesektorsko područje koje 
uključuje različite javne politike koje trebaju sinergijski djelovati radi 
jačanja prevencije, odgovora i oporavka. Strategija upravljanja 
rizicima od katastrofa izrađena na temelju Procjene rizika od 
katastrofa za RH, kao prioritete politike identificira 2 strateška cilja: 
smanjenje najvećih rizika od katastrofa te povećanje spremnosti za 
djelotvoran odgovor, i sadrži opis mjera za smanjenje rizika, jačanje 
otpornosti, smanjenje ranjivosti te poboljšanje mogućnosti reakcije i 
oporavka. 

Strategija prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj 
za razdoblje do 2040. godine s pogledom na 2070. godinu ukazuje da 
klimatske promjene među ostalim povećavaju opasnost od poplava, 
olujnih uspora na obali i izlažu RH povećanom riziku od šumskih 
požara. Strategija prilagodbe klimatskim promjenama identificira 
prioritetne potrebe za jačanje stručnih, tehničkih i operativnih 
kapaciteta za učinkovitu provedbu mjera prilagodbe klimatskim 
promjenama u svim sektorima i razinama upravljanja.  

Preporuka Vijeća za 2019. 
Prepoznata je Hrvatska izloženost klimatskim rizicima. 

NRS 2030 
Strateški cilj 7 “Sigurnost za stabilan razvoj”, prioritetna područja 
“Jačanje otpornosti na rizike od katastrofa i unaprjeđenje sustava 
civilne zaštite”  i “Unaprjeđenje sustava vatrogastva”. 

Strateški cilj 8 “Ekološka i energetska tranzicija za klimatsku 
neutralnost”, prioritetno područje “Zaštita prirodnih resursa i borba 
protiv klimatskih promjena”. 

Prioriteti provedbe politike na području održivog okoliša: 

• prevencija rizika, promicanje otpornosti i prilagodbe na 
klimatske promjene 

• razvoj zelene infrastrukture u urbanim područjima i stvaranje 
zelenih gradova i naselja 

• kvalitetno i održivo upravljanje vodama 

ENC 2021.-2027. 
2.4 Učinkovit okvir upravljanja rizicima od katastrofa. 

Izradit će se Strategija upravljanja rizicima od katastrofa, koja će 
sadržavati opis mjera za smanjenje rizika od katastrofa, mjera za 
jačanje otpornosti, smanjenje ranjivosti i poboljšanje mogućnosti 
reakcije i oporavka, a sve u skladu s prioritetima i ključnim rizicima 
utvrđenim u nacionalnoj Procjeni rizika, EU prioritetima i Sendai 
okvira za smanjenje rizika od katastrofa.  

Zakon o protuminskom djelovanju (NN 110/15,118/18 , 98/19)  

Zakon o policiji (NN 34/11, 130/12, 89/14, 151/14, 33/15, 121/16, 
66/19) 

 2 (v) promicanje 

pristupa vodi i 

Izvješće za Hrvatsku 2019.  

Vodoopskrbne mreže relativno su dobro razvijene, ali ključni problem i 
dalje je visoka stopa gubitaka u sustavu od 44 % u odnosu na prosjek 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 23
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

održivog 

upravljanja vodama 

EU-a od 23 % (Europska komisija, 2017), a u nekim područjima nisu 
ispunjeni zahtjevi kvalitete za pitku vodu. Izgradnja javne 
kanalizacijske mreže znatno zaostaje, obzirom da je u 2015 samo 54,6 
% stanovništva bilo spojeno na kanalizacijske sustave. Procjenjuje se 
da su za osiguravanje primjerene razine prikupljanja i pročišćavanja 
otpadnih voda potrebna znatna ulaganja, a zbog veličine izazova 
potrebna je učinkovita strategija određivanja prioriteta.  

Utvrđene su visokoprioritetne potrebe za ulaganjima u cilju 
promicanja održivog upravljanja vodama,: 
· ulaganje u prikupljanje i obradu otpadnih voda u aglomeracijama s 
2000ES ili više; 
· ulaganje u vodu za piće kako bi se smanjilo propuštanje 
vodoopskrbnih mreža i jamčila kvaliteta vode za piće ako zahtjevi za 
kvalitetu nisu ispunjeni  
· povećanje kapaciteta korisnika, posebno na lokalnoj i regionalnoj 
razini, kako bi se jamčila dugoročna održivost sektora. 

Preporuka Vijeća za 2020.  
Prepoznato je da RH zaostaje za prosjekom EU-a u području vodnog 
gospodarstva i da njezin održiv gospodarski razvoj ovisi o ulaganjima.  

NRS 2030  
Strateški cilj 8 “Ekološka i energetska tranzicija za klimatsku 
neutralnost”, prioritetno područje “Zaštita prirodnih resursa i borba 
protiv klimatskih promjena”. 

Prioriteti provedbe politike na području održivog okoliša: 

• kvalitetno i održivo upravljanje vodama 

Uvjeti koji omogućuju provedbu 
2.5 Ažurirano planiranje potrebnih ulaganja u sektore vode i otpadnih 
voda  

Višegodišnji program gradnje komunalnih vodnih građevina ažurira se 
i usvajanje se očekuje u Q4 2021. Program definira: pojedinačne 
projekte, način i razdoblje njihove provedbe, sudionike u provedbi, 
iznose ulaganja i izvore sredstava, prioritet provedbe i praćenje 
provedbe programa.  

 2 (vi) promicanje 

prijelaza na kružno i 

resursno učinkovito 

gospodarstvo 

Izvješće za Hrvatsku 2019.  
Prelazak na odvojeno prikupljanje i recikliranje otpada umjesto njegova 
odlaganja na odlagališta sporo napreduje. Prema podacima iz 2019, 
komunalni otpad koji se odlaže na odlagališta čini 59% ukupnog otpada, 
što je znatno iznad prosjeka EU (24%). Za poboljšanje uspješnosti 
gospodarenja otpadom potrebna su znatna ulaganja u infrastrukturu za 
gospodarenje otpadom. 

Preporuka Vijeća za 2020.  
Prepoznato je da Hrvatska zaostaje za prosjekom EU-a u području 
gospodarenja otpadom i njezin održiv gospodarski razvoj ovisi o 
ulaganjima. 

NRS 2030 
Strateški cilj 8 “Ekološka i energetska tranzicija za klimatsku 
neutralnost”, prioritetno područje “Zaštita prirodnih resursa i borba 
protiv klimatskih promjena”. 

Uvjeti koji omogućuju provedbu 
2.6 Ažurirano planiranje za gospodarenje otpadom  

Budući da PGO Republike Hrvatske za razdoblje 2017.-2022. prestaje 
vrijediti tijekom programskog razdoblja, Ministarstvo gospodarstva i 
održivog razvoja započelo je pripremne aktivnosti za reviziju plana. 
Analiza pokazuje da PGO nije u skladu s trenutnim regulatornim 
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okvirom EU-a. Posebno je potrebno integrirati kružno gospodarstvo u 
sektor gospodarenja otpadom kroz usklađivanje PGO-a s nacionalnim 
zakonodavstvom zbog izmjena i dopuna Direktiva i pripreme polazišta i 
elemenata kružnog gospodarstva koji će se integrirati u budući PGO 
nakon 2022. za prijelaz na ciljeve kružnog gospodarstva za 2030. 

 2 (vii) jačanje 

zaštite i očuvanja 

prirode, 

bioraznolikosti i 

zelene 

infrastrukture, 

među ostalim i u 

urbanim 

područjima, te 

smanjenje svih 

oblika onečišćenja 

Izvješće za Hrvatsku 2019. 
Gospodarstvo općenito, a posebno turizam, ovisi o održivom 
upravljanju prirodnim resursima. Hrvatska ima drugu po veličini mrežu 
zaštićenih područja u okviru mreže Natura 2000 u Europskoj uniji, koja 
obuhvaća više od trećine njezine kopnene površine i znatnu morsku 
površinu od 4 986 km². Za upravljanje područjima mreže Natura 2000 
bit će potrebna ulaganja u cilju povećanja bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture u urbanim sredinama te smanjenja onečišćenja kroz 
promicanje bioraznolikosti te projekata očuvanja i obnove ekosustava, 
mjera za zaštitu vrsta i zelene infrastrukture. 

Izvješće za Hrvatsku 2020. 
Onečišćenje zraka I dalje znatno utječe na zdravlje. Europska agencija 
za okoliš procijenila je da u Hrvatskoj 2016. životni vijek bio kraći za 
približno 12,2 godine života na 1000 stanovnika zbog izloženosti sitnim 
lebdećim česticama (PM2,5), što je znatno iznad prosjeka EU-a od 8 
godina. Smanjenje emisija I koncentracija koje onečišćuju zrak 
zahtijeva dodatno smanjenje emisija nastalih proizvodnjom električne I 
toplinske energije iz krutih goriva, promicanje učinkovitog grijanja te 
povećanje efikasnosti I korištenja javnog prijevoza. 

Program kontrole onečišćenja zraka za razdoblje 2020.-2029. godine 

Preporuka Vijeća za 2020.  
Hrvatska bi trebala promicati ulaganja u sektore koji su poticajni za 
rast i tako doprinijeti zelenoj i digitalnoj tranziciji. pogotovo ulaganja u 
okolišnu infrastrukturu. Hrvatska posebno ima prostora i prilika za 
ulaganja u okolišnu infrastrukturu. 

NRS 
 2030 
Strateški cilj 7 “Sigurnost za stabilan razvoj”, prioritetno područje 
“Jačanje unutarnje sigurnosti” 

Ulagat će se i u razminiranje radi potpunog uklanjanja minsko-
eksplozivnih sredstava sa svih dijelova hrvatskog teritorija, posebno 
miniranih područja uz državnu granicu, čime će se dodatno pridonijeti 
jačanju sigurnosti i očuvanju integriteta vanjske granice Europske 
unije. 

Strateški cilj 8 “Ekološka i energetska tranzicija za klimatsku 
neutralnost”, prioritetno područje “Zaštita prirodnih resursa i borba 
protiv klimatskih promjena”. 

Prioriteti provedbe politike na području održivog okoliša: 

• smanjenje onečišćenja zraka i emisija stakleničkih plinova 
• razvoj zelene infrastrukture na urbanim područjima i stvaranje 

zelenih gradova i naselja 
• očuvanje i poboljšanje bioraznolikosti te održivo upravljanje 

ekosustavima, prirodnim dobrima i bioraznolikošću. 

Uvjeti koji omogućuju provedbu 
2.7 Prioritetni akcijski okvir za potrebne mjere očuvanja koje uključuju 
sufinanciranje Unije 

Priprema Prioritetnog akcijskog okvira (PAO) je u tijeku kao jedna od 
aktivnosti nacionalnog strateškog projekta „Razvoj okvira za 
upravljanje ekološkom mrežom Natura 2000 ”. Izrada PAO je obveza 
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temeljem članka 8. Direktive o staništima, prenijeta u Zakon o zaštiti 
prirode (članak 204.). 

 

 2 (viii) promicanje 

održive 

multimodalne 

gradske mobilnosti 

kao dijela prijelaza 

na gospodarstvo s 

nultom neto stopom 

emisija ugljika 

Izvješće za Hrvatsku 2020.   
Nije ostvaren značajniji napredak u promicanju održivog gradskog 
prometa. Ostvaren je napredak u širenju željezničke TEN-T mreže, ali je 
napredak izostao u području održivog gradskog prometa. Potrebna su 
ulaganja u cilju promicanja održive multimodalne gradske mobilnosti. 

Preporuka Vijeća za 2020.  
Hrvatska bi trebala usmjeriti ulaganja u zelenu i digitalnu tranziciju, 
osobito u okolišnu infrastrukturu, održiv gradski i željeznički promet, 
čistu i učinkovitu proizvodnju i korištenje energije te širokopojasni brzi 
internet. 

NPR 2020. 
Reformsko područje 1.2. Investicijska politika okrenuta budućnosti, 
mjera ekonomske politike 1.2.4. Ekologizacija prometa 

Uvjet koji omogućuje provedbu 
3.2 Sveobuhvatno planiranje prijevoza na odgovarajućoj razini  

Strategija prometnog razvoja Republike Hrvatske (2017.-2030.) 
Utvrđeni ciljevi na području održive intermodalne urbane mobilnosti 
su: 

• opći cilj CO1 i specifični ciljevi za javni prijevoz i oblike 
prijevoza s nultom emisijom štetnih plinova SC1- SC5 

NRS 2030. 
Strateški cilj 10. Održiva mobilnost sadrži sljedeća 4 prioritetna 
područja javnih politika:.   

1. Modernizacija i izgradnja željezničkih pruga, promicanje 
integriranog urbanog prijevoza  

2. Uspostava novih prometnih procesa u svim vidovima prometa i 
autonomnih sustava za mobilnost  

3. Razvoj pomorskog prometa i prometa unutarnjim vodnim putovima 

4. Razvoj zračnog prometa     

Povezanija 
Europa 
jačanjem 
mobilnosti (CP 
3) 

3 (i) razvoj 

pametne, sigurne, 

održive i 

intermodalne mreže 

TEN-T koja je 

otporna na 

klimatske promjene 

Prilog D 
Utvrđene su visokoprioritetne potrebe za ulaganjima u cilju razvoja 
održive, pametne, sigurne i intermodalne transeuropske prometne mreže 
koja je otporna na klimatske promjene, konkretno:  

• dovršetak izgradnje osnovne i sveobuhvatne željezničke mreže 
u okviru transeuropske prometne mreže koja ispunjava 
zahtjeve za interoperabilnost, uključujući prekogranične 
dionice. Ulaganja će biti usmjerena na završetak izgradnje 
željezničke mreže duž Mediteranskog koridora i prigradske 
željezničke mreže šireg funkcionalnog područja grada 
Zagreba;  

Utvrđene su i prioritetne potrebe za ulaganjima u cilju razvoja održive, 
pametne i intermodalne nacionalne, regionalne i lokalne mobilnosti, 
konkretno sljedeće: 

• otklanjanje negativnih vanjskih učinaka prometa ulaganjem u 
održive načine prijevoza (javni prijevoz, multimodalni 
prijevoz, željeznice) te uvođenjem mjera sigurnosti na cestama;  

• razvoj pametnog, povezanog i čistog prometnog sustava te 
izgradnja s time povezane infrastrukture;  

• bolji pristup nacionalnih mreža transeuropskoj prometnoj 
mreži 
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Preporuka Vijeća za 2020. predlaže usmjeriti ulaganja u zelenu i 
digitalnu tranziciju, osobito u okolišnu infrastrukturu, održiv gradski i 
željeznički promet. 

Strategija prometnog razvoja Republike Hrvatske (2017.-2030.) 
Utvrđeni ciljevi na području održive, pametne, sigurne i intermodalne 
mreže TEN-T koja je otporna na klimatske promjene su opći ciljevi CO2-
CO9 i specifični ciljevi za željeznički, cestovni, zračni, pomorski prijevoz 
te plovnost unutarnjih voda i riječni prijevoz. 

NRS 2030. 
Strateški cilj 10. “Održiva mobilnost” sadrži sljedeća 4 prioritetna 
područja javnih politika: 

1. Modernizacija i izgradnja željezničkih pruga, promicanje 
integriranog urbanog prijevoza i prijevoza tereta željeznicom. 

2. Uspostava novih prometnih procesa u svim vidovima prometa i 
autonomnih sustava mobilnost 

3. Razvoj pomorskog prometa i prometa unutarnjim vodnim putovima 

4. Razvoj zračnog prometa 

 3 (ii) razvoj i 

jačanje održive, 

pametne i 

intermodalne 

nacionalne, 

regionalne i lokalne 

mobilnosti koja je 

otporna na 

klimatske 

promjene, među 

ostalim i 

poboljšanje pristupa 

mreži TEN-T i 

prekograničnoj 

mobilnosti 

Prilog D 
Utvrđene su visokoprioritetne potrebe za ulaganjima u cilju razvoja 
održive, pametne, sigurne i intermodalne transeuropske prometne mreže 
koja je otporna na klimatske promjene, konkretno:  

• dovršetak izgradnje osnovne i sveobuhvatne željezničke mreže 
u okviru transeuropske prometne mreže koja ispunjava 
zahtjeve za interoperabilnost, uključujući prekogranične 
dionice. Ulaganja će biti usmjerena na završetak izgradnje 
željezničke mreže duž Mediteranskog koridora i prigradske 
željezničke mreže šireg funkcionalnog područja grada 
Zagreba;  

Utvrđene su i prioritetne potrebe za ulaganjima u cilju razvoja održive, 
pametne i intermodalne nacionalne, regionalne i lokalne mobilnosti, 
konkretno sljedeće: 

• otklanjanje negativnih vanjskih učinaka prometa ulaganjem u 
održive načine prijevoza (javni prijevoz, multimodalni 
prijevoz, željeznice) te uvođenjem mjera sigurnosti na cestama;  

• razvoj pametnog, povezanog i čistog prometnog sustava te 
izgradnja s time povezane infrastrukture;  

• bolji pristup nacionalnih mreža transeuropskoj prometnoj 
mreži 

Preporuka Vijeća za 2020. predlaže usmjeriti ulaganja u zelenu i 
digitalnu tranziciju, osobito u okolišnu infrastrukturu, održiv gradski i 
željeznički promet. 

Strategija prometnog razvoja Republike Hrvatske (2017.-2030.) 
Utvrđeni ciljevi na području održive, pametne, sigurne i intermodalne 
mreže koja nije TEN-T, a koja je otporna na klimatske promjene su opći 
ciljevi CO2-CO8 i specifični ciljevi za željeznički, cestovni, zračni, 
pomorski prijevoz te plovnost unutarnjih voda i riječni prijevoz. 

NRS 2030. 
Strateški cilj 10. “Održiva mobilnost” sadrži sljedeća 4 prioritetna 
područja javnih politika: 

1. Modernizacija i izgradnja željezničkih pruga, promicanje 
integriranog urbanog prijevoza i prijevoza tereta željeznicom. 
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2. Uspostava novih prometnih procesa u svim vidovima prometa i 
autonomnih sustava mobilnost 

3. Razvoj pomorskog prometa i prometa unutarnjim vodnim putovima 

4. Razvoj zračnog prometa 

Uključivija 
Europa s 
istaknutijom 
socijalnom 
komponentom 
provedbom 
europskog 
stupa 
socijalnih 
prava (CP 4) 

4 (ii) poboljšanje 

jednakog pristupa 

uključivim i 

kvalitetnim 

uslugama 

obrazovanja, 

osposobljavanja i 

cjeloživotnog 

učenja kroz razvoj 

pristupačne 

infrastrukture, 

među ostalim i 

jačanje otpornosti 

obrazovanja i 

osposobljavanja 

na daljinu i na 

internetu 

Izvješće za Hrvatsku 2019. - Prilog D  
utvrđuje visokoprioritetne potrebe za ulaganjima u cilju poboljšanja 
kvalitete, učinkovitosti i relevantnosti obrazovanja i osposobljavanja za 
tržište rada, konkretno sljedeće: 

 jamčenje ravnopravnog pristupa uključivom kvalitetnom 
obrazovanju na svim razinama, uključujući ulaganja u 
infrastrukturu i opremu, a posebno u predškolski odgoj i 
obrazovanje, posebno za ranjive skupe i u manje razvijenim 
područjima; 

 dokvalifikacija i prekvalifikacija aktivnog stanovništva u 
okviru obrazovanja odraslih; modernizacija opreme i 
infrastrukture;  

CSR 2019 
(2) Provesti reformu sustava obrazovanja i poboljšati pristup 
obrazovanju i osposobljavanju na svim razinama te njihovu kvalitetu i 
relevantnost za tržište rada (...), 

 

CSR 2020. 
(20) ... Trebalo bi poboljšati kvalitetu i uključivost sustava obrazovanja 
i usavršavanja na svim razinama i treba nastaviti s provedbom 
kurikularne reforme. Uvođenje digitalnog obrazovanja u ovoj je krizi 
već potvrdilo svoju vrijednost i treba nastaviti razvijati infrastrukturu i 
materijale za digitalno obrazovanje i osposobljavanje, kao i digitalne 
vještine učitelja, učenika i odraslih. 

 

Nacionalna razvojna strategija 2030 
Strateški cilj 2. Obrazovani i zaposleni ljudi u razvojnom smjeru 1. 
Održivo gospodarstvo i društvo. Povezana prioritetna  područja  su: 

Prioriteti provedbe na području obrazovne politike: dostupnost ranog i 
predškolskog odgoja i obrazovanja svakom djetetu radi ostvarivanja 
prava na kvalitetan odgoj i obrazovanje od najranije dobi. 

Prioriteti provedbe na području politike visokog obrazovanja, 
infrastrukture i rada te sveučilišnih gradova kao rasadnika znanja i 
talenata.  

Nacionalni program reformi 2020. 
Vladina politika "Obrazovanje i osposobljavanje u skladu s potrebama 
tržišta rada" u skladu je s preporukama EU-a, kao i s NRS-om 2030. 
Kako bi se obrazovni sustavi i sustavi osposobljavanja uskladili s 
potrebama tržišta rada, Republika Hrvatska definira mjeru 2.1.1. 
Reforma općeg i strukovnog obrazovanja koja doprinosi provedbi CSR 
2 i ovog SC-a. Provedbom ove mjere ostvarit će  se dva cilja vezana uz 
ovaj SC: 
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 Podići digitalnu zrelost škola kroz uključivanje svih škola u 
projekt e-Škole, nabaviti opremu za nastavnike te educirati 
nastavnike za korištenje odgovarajuće IKT opreme i razvijenih 
e-sadržaja u skladu s promjenjivim nastavnim kurikulumom i 
razvojem ključnih/transverzalnih kompetencija za učenike 
osnovnih i srednjih škola.  
 
Osigurati uvjete za jačanje kvalitete strukovnih škola, kao i 
izlaznih kompetencija potrebnih za pristup tržištu rada u 
suradnji s drugim dionicima sustava strukovnog obrazovanja 

 4 (iii) promicanje 

socioekonomske 

uključenosti 

marginaliziranih 

zajednica, 

kućanstava s 

niskim dohotkom 

i skupina u 

nepovoljnom 

položaju, 

uključujući osobe 

s posebnim 

potrebama, kroz 

integrirana 

djelovanja, 

uključujući 

stanovanje i 

socijalne usluge 

Izvješće za Hrvatsku 2019. - Prilog D –  

U skladu s preporukama Europske komisije, u kojima je navedeno da je 
udio stanovništva izloženog riziku od siromaštva ili socijalne 
isključenosti i dalje visok, utvrđene su visokoprioritetne potrebe za 
ulaganjima u socijalne usluge i infrastrukturu centara za socijalnu skrb, 
obiteljskih centara, centara za posebno skrbništvo i pružatelja usluga i 
kako bi se potaknula aktivna uključenost u cilju promicanja jednakih 
mogućnosti i rješavanja problema materijalne oskudice.  

U Nacionalnoj razvojnoj strategiji 2030.  navedeno je da će se 
ulaganjem u mjere socijalne politike koje uključuju i poboljšanje 
pristupa i kvalitete temeljne društvene infrastrukture i usluga, 
uključujući obrazovnu, zdravstvenu, kulturnu ili sportsku infrastrukturu 
i programe, pridonijeti poboljšanju kvalitete života u svim krajevima 
Hrvatske. Povezana prioritetna područja su: razvijanje regionalne 
dimenzije borbe protiv siromaštva, uz prilagodbu javnih politika 
posebnostima i izazovima pojedine lokalne zajednice te poboljšanje 
pristupa, priuštivosti i kvalitete temeljne društvene infrastrukture i 
usluga. 

Nacionalnim planom razvoja socijalnih usluga od 2021. do 2027. 
godine predviđeno je proširenje mreže pružatelja usluga što zahtijeva 
uspostavljanje novih mehanizama za unapređenje i kontrolu kvalitete 
usluga koje se pružaju na nacionalnoj i/ili regionalnoj razini te 
osiguranje dodatnih sredstava za financiranje. Dostupnost, pristupačnost 
i priuštivost kvalitetnih socijalnih usluga i skrbi u rijetko naseljenim 
ruralnim regijama s većim udjelom starijeg stanovništva poseban je 
izazov. Stoga se uz pružanje izvaninstitucionalne podrške u domovima 
korisnika planira ulaganje u povećavanje kapaciteta i razvoj potrebne 
infrastrukture svih pružatelja usluga u svrhu pružanja dugotrajne skrbi.   

Kako bi se poboljšao pristup kvalitetnim, održivim, regionalno 
dostupnim i priuštivim socijalnim uslugama za ranjive skupine 
podupirat će se aktivnosti ulaganja u infrastrukturu te će se na taj način 
omogućiti razvoj i širenje socijalnih usluga, programa, mjera i aktivnosti 
s ciljem prevencije institucionalizacije, osiguranja socijalnog 
uključivanja u zajednicu te podrške daljnjem procesu 
deinstitucionalizacije i transformacije pružatelja socijalnih usluga. Radi 
sprečavanja institucionalizacije podržat će se ulaganje u infrastrukturu 
centara za socijalnu skrb, obiteljskih centara i pružatelja socijalnih 
usluga koja će omogućiti provedbu aktivnosti usmjerene na povećanje 
dostupnosti i pristupačnosti usluga za obitelji u riziku.  

Podupirat će se ulaganje u infrastrukturu u kojima se pružaju usluge 
osobama s invaliditetom i djeci s teškoćama u razvoju, obzirom da 
moraju biti prilagođene funkcionalnim sposobnostima korisnika 
neovisno o vrsti oštećenja i stupnju potrebne podrške. 

Nadalje, pružit će se podrška za ulaganje u infrastrukturu za 
udomiteljstvo kao jednom od važnijih izvaninstitucionalnih oblika skrbi 
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izvan vlastite obitelji. Također, financirat će se ulaganje u infrastrukturu 
za pružanje podrške korisnicima koji izlaze iz skrbi (kao što su žrtve 
obiteljskog nasilja, mladi nakon izlaska iz skrbi) kroz osiguranje 
stambenog zbrinjavanja. 

Unaprjeđenje sveobuhvatnog sustava i infrastrukture za pružanje usluga 
braniteljsko-stradalničkoj populaciji iz Domovinskog rata prepoznato je 
i kao jedan od prioriteta u Nacionalnoj razvojnoj strategiji Republike 
Hrvatske do 2030. godine, u okviru strateškog cilja „Zdrav, aktivan i 
kvalitetan život“. Sukladno tome, a kako bi se odgovorilo na potrebe ove 
populacije, postoji potreba za daljnjim razvojem infrastrukture 
namijenjene pružanju programa psihosocijalne pomoći i podrške, 
rekreacijskih i rehabilitacijskih usluga, usluga promicanja zdravlja kao i 
drugih oblika izvaninstitucionalne podrške i usluga braniteljsko-
stradalničkoj populaciji iz Domovinskog rata te drugoj populaciji 
sukladno zakonskim propisima. 

 4 (v) osiguravanje 

jednakog pristupa 

zdravstvenoj skrbi 

i poticanje 

otpornosti 

zdravstvenih 

sustava, 

uključujući 

primarnu skrb, te 

promicanje 

prijelaza s 

institucionalne 

skrbi na skrb 

unutar obitelji i 

zajednice 

Izvješće za Hrvatsku 2019. - Prilog D utvrđuje visokoprioritetne 
potrebe za ulaganjima u cilju poboljšanja dostupnosti, učinkovitosti i 
stabilnosti pružanja usluga zdravstvene i dugotrajne skrbi: 

• restrukturiranje bolničke skrbi i jačanje ambulantnih usluga, 
posebno usluga primarne i dugoročne skrbi, uključujući 
infrastrukturu i opremu; 

• uklanjanje geografskih prepreka u pristupu zdravstvenoj skrbi 
te manjkavosti infrastrukture i nedostatka radne snage u 
zdravstvenom sektoru na temelju mapiranja potreba; 

• daljnje uvođenje usluga e-zdravstva i bolja primjena digitalnih 
rješenja, primjerice telemedicine. 

 

NRP 2020. navodi kako je potrebno unaprijediti sustav zdravstvene 
zaštite sustavnom i učinkovitom primjenom IKT, tj. uspostaviti 
nacionalni sustav upravljanja zdravstvenim informacijama, izgraditi 
nacionalne kapacitete za podatkovnu analitiku, uključujući integriranje 
sučelja pružatelja zdravstvenih usluga i pacijenata s postojećim 
infrastrukturama i praksama te izgraditi nacionalne kapacitete za 
primjenu umjetne inteligencije i računarstva visokih performansi, uz 
podizanje razine kibernetičke sigurnosti e-zdravstva i naprednih 
digitalnih vještina kod zdravstvenih djelatnika, ali i pacijenata. 

NRS 2030. kao prioritete politike u području zdravstvene zaštite navodi 
između ostalog i: 

• modernizacija zdravstvene infrastrukture izgradnjom novih ili 
obnovom postojećih kapaciteta 

• osiguravanje financijske održivosti zdravstvenog sustava 
mjerama kategorizacije i objedinjavanja prostora, opreme i 
ljudskih resursa radi smanjenja fragmentiranosti u upravljanju 
i povećanja racionalnosti 

• brža digitalizacija zdravstvenog sustava i zdravstvenih usluga 
• unaprjeđenje upravljačkih kapaciteta uspostavom nacionalnog 

sustava upravljanja informacijama i djelotvornijom upotrebom 
podataka u upravljanju zdravstvenim sustavom 

• unaprjeđenje odgovora na krizne situacije u zdravstvenom 
sustavu 

• unaprjeđenje zdravstvene zaštite za ranjive skupine 
• revitalizacija Imunološkog zavoda za samodostatnost u 

proizvodnji cjepiva i krvnih pripravaka.  

CSR-a 2020. navodi kako je potrebno unaprijediti otpornost 
zdravstvenog sustava, promicati uravnoteženu zemljopisnu 
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raspoređenost zdravstvenih radnika i ustanova, bližu suradnju upravnih 
tijela na svim razinama i ulaganja u e-zdravstvo. 

 

 4 (vi) jačanje uloge 

kulture i održivog 

turizma u 

gospodarskom 

razvoju, socijalnoj 

uključenosti i 

socijalnim 

inovacijama 

CSR2020 
1. U skladu s općom klauzulom o odstupanju, poduzeti sve potrebne 
mjere i učinkovito odgovoriti na pandemiju, održati gospodarstvo i 
pružiti potporu oporavku koji će uslijediti 

2. Povećati pristup digitalnoj infrastrukturi i uslugama 

Izvješće za Hrvatsku 2019. - Prilog D  
Udio stanovništva izloženog riziku od siromaštva ili socijalne 
isključenosti i dalje je visok. Utvrđene su visokoprioritetne potrebe za 
ulaganjima kako bi se potaknula aktivna uključenost u cilju promicanja 
jednakih mogućnosti i rješavanja problema materijalne oskudice, 
konkretno sljedeće: 

Potrebe za ulaganjem odnose se, između ostalog na smanjenje 
teritorijalne nejednakosti u socijalnim ishodima i promicanje socijalnih 
inovacija. 

Kultura ima značajnu ulogu u izgradnji uključivog društva, te je stoga 
poticanje pristupa kulturi ugrađeno u politike borbe protiv siromaštva i 
socijalne isključenosti. Napori za prevladavanjem socijalnih 
nejednakosti trebali bi uključivati osiguravanje šireg pristupa i 
sudjelovanja u kulturi, posebice za pripadnike ranjivih skupina. Stoga bi 
se u okviru ovog posebnog cilja poticala ulaganja u kulturnu 
infrastrukturu čime bi se poboljšao pristup kulturi svih građana, smanjile 
teritorijalne nejednakosti te omogućio razvoj socijalnih inovacija u 
kulturi. 

Nacionalna razvojna strategija Republike Hrvatske do 2030. godine 
ističe jačanje i promicanje participacije u kulturi kao jedan od prioriteta 
provedbe javne politike kojima će se pridonijeti razvoju kulture i medija. 
Jedan od prioriteta u okviru strateškog cilj 5. »Zdrav, aktivan i kvalitetan 
život« je ulaganje u mjere socijalne politike koje uključuju i poboljšanje 
pristupa i kvalitete temeljne društvene infrastrukture i usluga, 
uključujući obrazovnu, zdravstvenu, kulturnu ili sportsku infrastrukturu 
i programe, kojim će se pridonijet poboljšanju kvalitete života u svim 
krajevima Hrvatske. 

 

Prioriteti NRS 2030. koji će pridonijeti razvoju održivog, inovativnog i 
otpornog  turizma adresirani su kroz ovaj SC: 

 poticanje ulaganja u održiv, niskougljični rast turizma,  
 povećanje multiplikacijskih učinaka turizma na područja 

poljoprivrede, digitalizacije, prometa, energije i okoliša te 
sporta i kreativnih industrija,  

 razvoj funkcionalnih i održivih turističkih regija radi cjelovitog 
turističkog doživljaja i produljenja sezone kroz ulaganja u 
javnu turističku infrastrukturu i promociju, 

 integralno upravljanje destinacijama radi pronalaženja 
odgovarajućih specijalizacija, ponude dodatnih sadržaja i 
produljenja sezone, 

 turistička valorizacija i prezentacija kulturne i prirodne baštine, 
gastronomske i enološke ponude. 

Dodatno, kroz prijelaz na model održivog rasta turizma, ove aktivnosti 
doprinijeti će gospodarskom I socijalnom razvoju kroz stvaranje 
stabilnih prilika za zapošljavanje i dohodak s naglaskom na ranjive 
skupine. 
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Kako bi se potaknula socijalna održivost turizma, uz prilike za nova 
radna mjesta, aktivnosti u okviru ovog cilja doprinositi će i socijalnom 
uključivanju stanovništva u lokalnim zajednicama kroz poticanje 
sudjelovanja u razvoju turizma poštivajući socio-kulturne autentičnosti 
lokalnih zajednica, kulturnu baštinu i tradicionalne vrijednosti.  

Sudjelovanje lokalne zajednice u procesima razvoja turizma podržava 
lokalnu kulturu, tradiciju, znanje i vještine stanovnika potičući socijalne 
inovacije. Cilj sudjelovanja zajednice je njeno socijalno uključivanje 
kroz iznalaženje autentičnosti, poboljšanje komunikacije među 
dionicima kako bi se lakše donosile odluke, stvaranje novih vještina i 
znanja za lokalno stanovništvo, uključivanje u procese razvoja i 
osiguranje održivosti destinacije, kreiranje diverzificirane turističke 
ponude i posjetiteljske infrastrukture te turističkih atrakcija temeljenih 
na autentičnosti lokalnih zajednica, što u konačnici doprinosi stvaranju 
novih prilika za radna mjesta u lokalnim zajednicama i gospodarskom 
razvoju. 

Prema mišljenu Europskog gospodarskog i socijalnog odbora (EGSO), 
turistička aktivnost predstavlja socijalni turizam kada su zadovoljeni 
slijedeći kriteriji: 

- Stvarne životne okolnosti su takve da u potpunosti ili djelomično 
onemogućuju određenim društvenim skupinama da konzumiraju 
turistički proizvod, bilo da se radi o ekonomskoj obespravljenosti koja 
je posljedica loše gospodarske situacije, dugotrajnom fizičkom ili 
mentalnom oštećenju, osobnoj ili obiteljskoj društvenoj 
marginaliziranosti, smanjenoj mobilnosti, geografskoj udaljenosti ili 
bilo kojem drugom razlogu koji u konačnici predstavlja prepreku za 
sudjelovanje u turističkim aktivnostima. 

- kada netko, bilo da se radi o tijelima javne vlasti, privatnim 
poduzećima ili bilo kojoj organiziranoj skupini osoba, odluči poduzeti 
mjere kojima je cilj smanjivanje prepreka zbog kojih određene društvene 
skupine ne mogu pod ravnopravnim uvjetima konzumirati turistički 
proizvod 

- kada poduzete mjere na efikasan način pomažu društveno ugroženim 
skupinama uz istovremeno uvažavanje univerzalnih vrijednosti kao što 
su održivost, dostupnost i solidarnost. 

PREPORUKA VIJEĆA (EU) 2021/1004 od 14. lipnja 2021. o uspostavi 
europskog jamstva za djecu navodi obvezu država članica da osiguraju 
jednak i uključiv pristup školskim aktivnostima, uključujući 
sudjelovanje u školskim izletima te u sportskim aktivnostima, 
aktivnostima u slobodno vrijeme i kulturnim aktivnostima. 

Europski stup socijalnih prava 

Planiranim intervencijama kroz ciljeve 4. h i 4 vi. doprinosi se i 
ostvarivanju triju ciljeva EU-a za 2030., navedenih u Akcijskom planu 
za provedbu stupa socijalnih prava, kroz područja: 3.2 Vještine i 
jednakost te 3.3 Socijalna zaštita i uključenost. Ulaganjima u razvoj 
usluga u kulturi osigurat će se preduvjeti za razvoj ključnih 
kompetencija građana, posebice ranjivih skupina, doprinijet će se 
suzbijanju stereotipa i diskriminacije, posebice u kontekstu razvoja 
kritičkog mišljenja te jačanja medijske pismenosti. Kako bi se do 2030. 
ostvario cilj smanjenja broja osoba izloženih riziku od siromaštva ili 
socijalne isključenosti za najmanje 15 milijuna u EU, potreban je 
integrirani pristup uklanjanju temeljnih uzroka siromaštva i socijalne 
isključenosti. Ulaganjima u kulturnu infrastrukturu i razvoj usluga 
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poboljšao bi se pristup za sve građane, a posebice one u nepovoljnom 
položaju. 

U skladu s načelima Europskog stupa socijalnih prava, predložene 
aktivnosti pridonijet će integraciji ranjivih društvenih skupina na tržište 
rada (žene, manjine, osobe s posebnim potrebama, migranti i druge 
ranjive ili socijalno isključene osobe). Planirane aktivnosti pridonijet će 
premošćivanju generacijskog jaza, distribucijom aktivnosti različitim 
dobnim skupinama, ali također će pridonijeti ekonomskoj neovisnosti 
mladih, podizanju razine njihovog zapošljavanja i obrazovanja, kao i 
dostupnosti socijalnih, turističkih i drugih objekata, posebno u ruralnim 
područjima, na otocima i obali te u ostalim područjima s izraženom ili 
potencijalnom turističkom aktivnošću.“ 

 

CSR 2020 
Sukladno preporukama, RH treba poduzeti sve potrebne mjere i 
učinkovito odgovoriti na pandemiju, održati gospodarstvo i pružiti 
potporu oporavku koji će uslijediti. Također je potrebno povećati pristup 
digitalnoj infrastrukturi i uslugama te promicati stjecanje vještina.  

Planiranim ulaganjima u kulturnu infrastrukturu, između ostalog, pružit 
će se potpora oporavku kulturnog sektora od posljedica pandemije te 
omogućiti prilagodba sektora kulture suvremenim zahtjevima.  
Potpunom i pravodobnom uključenošću kulturnih ustanova i 
organizacija u procese digitalne transformacije povećat će se pristup 
kulturnim uslugama. 

Nacionalni plan borbe protiv siromaštva i socijalne isključenosti 2021.-
2027. (u izradi) 

U okviru Prioriteta 1. Doprinijeti poboljšanju kvalitete  življenja kroz 
koordinirani sustav potpore skupinama u riziku od siromaštva i socijalne 
isključenosti, posebni cilj: Smanjenje siromaštva i socijalne 
isključenosti ranjivih skupina,  planirana je mjera koja se odnosi na 
osiguranje jednakosti pristupa i sudjelovanja ranjivih skupina u kulturi. 
Za provedbu ove mjere nadležno je MKM, a u okviru mjere su planirane 
aktivnost kojima se umanjuju i/ili dokidaju barijere za sudjelovanje u 
kulturi (obnova, gradnja i opremanje kulturne infrastrukture). 

Nova europska agenda za kulturu 

Nova agenda ima tri strateška cilja sa socijalnom, gospodarskom i 
vanjskom dimenzijom. Cilj socijalne dimenzija je iskoristiti snagu 
kulture i kulturne raznolikosti za socijalnu koheziju i dobrobit. 

 

2. Prioriteti 

Upućivanje: članak 22. stavak 2. i članak 22. stavak 3. točka (c) UZO-a. 

2.1. Prioriteti osim tehničke pomoći 
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2.1.1. Naslov prioriteta [300] (ponavlja se za svaki prioritet)– 1. Jačanje gospodarstva ulaganjem 

u istraživanje i inovacije, podupiranjem poslovne konkurentnosti, digitalizacije i razvojem 

vještina za pametnu specijalizaciju 

2.1.1.1. Specifični cilj  (ponavlja se za svaki odabrani specifični cilj, za prioritete osim tehničke 

pomoći) – 1. (i) razvoj i jačanje istraživačkih i inovacijskih kapaciteta te primjena 

naprednih tehnologija 

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [8 000] 

 Sinergijski programi s programom Obzor Europa, odnosno komplementarno i 
kumulativno financiranje projekata hrvatskih korisnika kako bi se hrvatske znanstvenike 
dodatno potaknulo na sudjelovanje u međunarodnim kompetitivnim programima. 
Financiranje može biti u obliku financiranja projekata koji su pozitivno ili visoko 
ocijenjeni na instrumentima Obzora Europa (npr. programi Teaming, Excellence Hubs, 
ERC, Twinning and ERA chair, Seal of Excellence) ili financiranja potrebnog za 
sudjelovanje u okviru Europskih partnerstava i misija. Jačanjem sinergije između 
programa Obzor Europa i ESI fondova povećat će se kvantiteta istraživanja te održivost 
IRI ulaganja. 

 
 Podrška projektima poslovnog sektora koji su uključeni u okviru programa Obzor Europa 

i Digitalna Europa 
 

 Granična istraživanja vrhunskih istraživačkih grupa koja pomiču granice istraživanja i 
znanja te unaprjeđuju međunarodnu vidljivost i prepoznatljivost hrvatske znanstvene 
zajednice u područjima pametne specijalizacije. Aktivnost podrazumijeva suradnju 
najuspješnijih znanstvenika u okviru rada istraživačke grupe na provođenju vrhunskih/ 
graničnih istraživanja s naglaskom na pojačanom prijenosu znanja i tehnologije te 
jačanju učinka na gospodarstvo. Glavni cilj ove aktivnosti je povećanje međunarodne 
privlačnosti, priznatosti i vidljivosti hrvatskog istraživačkog prostora kroz poticanje 
konkurentnosti istraživačkih grupa radi postizanja međunarodno priznatih i nacionalno 
relevantnih rezultata.  
 

 Poticanje tržišno orijentiranih istraživačko-razvojnih aktivnosti znanstvenih 
organizacija - kroz pojačane aktivnosti primijenjenih istraživanja te prijenosa 
tehnologije i znanja s ciljem povećanja razvoja novih proizvoda i procesa. Time će se 
uspostaviti kritična masa primijenjenih istraživanja i povećati prijenos rezultata u 
gospodarstvo te povećati sposobnost sektora istraživanja i razvoja za zadovoljavanje 
potreba gospodarstva. 
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Razvoj novih proizvoda, usluga i poslovnih procesa kroz povećanje ulaganja poslovnog 
sektora u istraživanje i razvoj i inovacije u S3 tematskim područjima uključujući suradnju 
sa znanstvenim sektorom. 
 

 Suradnički istraživačko-razvojni projekti s ciljem razvoja novih proizvoda i usluga kroz 
suradničke projekte znanstvenog i poslovnog sektora.  Planirano je  ulaganje u 
istraživačko razvojne aktivnosti usmjerene na povećanu komercijalizaciju rezultata 
istraživanja što će ojačati IRI kapacitete te će dovesti do razvoja novih proizvoda i 
usluga. 

 
 Podrška projektima u ranoj fazi razvoja - kroz financiranje projekata provjere 

inovativnog koncepta u područjima pametne specijalizacije. Financiranjem aktivnosti 
demonstracije tehničke izvedivosti, izrade funkcionalnog prototipa te provjere i zaštite 
intelektualnog vlasništva osigurat će se pred-komercijalni kapital za tehničku i 
komercijalnu provjeru inovativnog koncepta i smanjiti investicijski rizik u kasnijoj fazi 
razvoja i komercijalizacije. Time će se pospješiti razvoj novih proizvoda i procesa, a u 
širem smislu poboljšati IRI kapaciteti poduzeća i znanstvenih organizacija. 

 
 Jačanje uloge Ureda za transfer tehnologije – kroz aktivnosti savjetovanja i potpore 

inovacijskom procesu koje provode Uredi za transfer tehnologije (UTT). Vještine i znanja 
koje će poslovna zajednica i istraživači steći putem podrške i usluga od strane UTT-a 
uključuju npr. zaštitu prava intelektualnog vlasništva (IV), izradu analiza tržišta i 
poslovnih planova, pripremu strategije zaštite i marketinških aktivnosti u zaštiti IV 
(licenciranje, ugovaranje, realizacija sporazuma o komercijalizaciji), znanja potrebna za 
pristup tzv. pre-seed financiranju te podršci za razvoj proizvoda i sl. Time će se izravno 
unaprijediti kapaciteti poduzeća i znanstvenih organizacija te pospješiti razvoj novih 
proizvoda i procesa čime će se povećati efikasnost ulaganja u IRI. 

 
 Pružanje stručne podrške od strane znanstveno-istraživačkih organizacija (ZIO); DIH-

ova, CKOM-a  i drugih pružatelja usluga MSP-ovima za troškove testiranja, ispitivanja, 
demonstracijskih aktivnosti, kao i korištenja stručnih tehničkih znanja za potrebe 
inovativnih procesa i komercijalizacije inovacija (Inovacijski vaučeri).  

 
 Podrška MSP-ovima u znanjem intenzivnim sektorima koji razvijaju nove inovativne 

proizvode/usluge/procese temeljem transfera tehnologija s znanstvenim organizacijama 
(niže faze TRL-a)  
 

 Podrška investicijama novoosnovanih poduzeća do 5 godina starosti, za lansiranje 
proizvoda i usluga koji su novi na tržištu, s naglaskom na radikalne inovacije i znatno 
poboljšanje u komercijalizaciji proizvoda i usluga uključujući zaštitu intelektualnog 
vlasništva TRL 5-8). 

 
 Ulaganje u stratešku istraživačku, tehnološku i inovacijsku  infrastrukturu u skladu s S3 

područjima  i zelenom i digitalnom tranzicijom s ciljem poboljšanja organizacijske 
učinkovitosti IRI infrastrukture koja će omogućiti znanstvenim organizacijama 
provođenje konkurentnih znanstvenih istraživanja s društvenom i gospodarskom 
vrijednošću. Istraživačku infrastrukturu u Hrvatskoj uglavnom karakteriziraju zastarjele 
zgrade u pogledu modernih standarda i raspoloživog prostora za tekuće i planirane 
aktivnosti, a nisu razvijeni ni standardi upravljanja i korištenja. Objekti se stoga smatraju 
neprikladnim za potrebe provođenja relevantnog istraživačkog rada, budući da ne 
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zadovoljavaju suvremene standarde znanstvene izvrsnosti. Takvo okruženje nije povoljno 
za osiguravanje kvalitetnih znanstvenih aktivnosti i može ugroziti radne uvjete, kao i 
utjecati na istraživačke aktivnosti i posljedično utjecati na cjelokupnu percepciju 
valjanosti rezultata istraživanja. Potrebno je uspostaviti infrastrukturu koja će omogućiti 
provedbu industrijskih istraživanja, eksperimentalni razvoj i suradnju akademskog i 
poslovnog sektora te poticati uključivanje u europske istraživačke infrastrukture i 
omogućiti jačanje ljudskih kapaciteta. Ujedno, potrebno je osigurati i svu potrebnu 
prateću infrastrukturu koja će promicati istraživačko razvojne aktivnosti i osigurati 
cjelovite sadržaje za uspješno provođenje cjelovitih planova  moderne istraživačke 
infrastrukture. Planiran je i  završetak provedbe Velikog projekta ˝Otvorene znanstvene 
infrastrukturne platforme za inovativne primjene u gospodarstvu i društvu (O-ZIP)˝ 
financiranog u razdoblju 2014.-2020., obzirom da se projekt neće u cijelosti provesti u 
prethodno financiranom razdoblju. Vlasnička i kvazi-vlasnička ulaganja u projekte  
poduzetnika (posebno start-up ili scale-up tvrtki) ) u početnim ili ranim fazama razvoja  
i fazama rasta visokotehnoloških poduzeća čiji razvoj se temelji na novim tehnologijama 
i inovacijama, uključujući akceleratorsku aktivnost sa mentorskom komponentom, kao i 
dioničko financiranje putem rizičnog kapitala u ranim fazama razvoja za 
komercijalizaciju inovacija. 

 
 Jačanje Europskog centra za inovacije, napredne tehnologije i razvoj vještina (ECINTV) 

 
 Razvoj novih proizvoda, usluga i poslovnih procesa kroz povećanje ulaganja poslovnog 

sektora u istraživanje i razvoj i inovacije i VPZEI projekte u S3 tematskim područjima 
uključujući suradnju sa znanstvenim sektorom 
 

Vezano uz povezane vrste aktivnosti i njihov doprinos makroregionalnim strategijama, u  
programskom razdoblju 2021.-2027., Republika Hrvatska planira doprinos Strategiji za 
dunavsku regiju (EUSDR) točnije ostvarenju Trećeg stupa EUSDR-a (Izgradnja blagostanja u 
dunavskoj regiji) kroz Prioritetno područje (PP) 8 - Jačanje konkurentnosti poduzetništva. 
Aktivnostima se izravno doprinosi ciljevima PP8 te prioritetima definiranim Akcijskim planom 
EUSDR-a.  
Također, aktivnosti doprinose i PP7 – Društvo znanja, aktivnosti promicanja sudjelovanja u EU 
programima za istraživanje i razvoj, posebno Obzor kroz sinergijske programe, investicije u 
istraživačku i inovacijsku infrastrukturu i kapacitete. 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

 studenti 
 znanstvenici, tj. istraživači  
 poduzetnici 
 poduzetničke potporne institucije (DIH-ovi, inkubatori, akceleratori i dr.) 
 znanstvene organizacije  

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija 
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 Specifične mjere koje ostvaruju pozitivan doprinos uključenju osoba s invaliditetom kroz 
pristupačnost građevinama, informacijsko-komunikacijskoj pristupačnost te razumnu 
prilagodbu i univerzalni dizajn 

 Pozitivne mjere za osiguranje dostupnosti sadržaja namijenjenih javnosti (web stranice, 
promotivni materijali i sl.) te promicanje nediskriminacije i uključivanja 
marginaliziranih skupina 

 
Ravnopravnost spolova 

 Pozitivne mjere kojima se nastoje eliminirati rodni stereotipi iz informacijskih i 
komunikacijskih aktivnosti i uključuju pozitivne uzore. 

 Promicanje aktivnosti kojima se želi uspostaviti bolja ravnoteža između poslovnog i 
privatnog života u istraživačkom i inovacijskom sektoru. 

 Promicanje sudjelovanja žena i nedovoljno zastupljenih skupina u istraživačkom i 
inovacijskom sektoru, promicanje rodne ravnoteže u istraživačkim ustanovama i 
upravnim odborima. 

 
Održivi razvoj 

 Promicanje očuvanja okoliša i poboljšanje zaštite okoliša kroz aspekte promicanja 
korištenja obnovljivih izvora energije i/Ili poboljšanja energetske učinkovitosti 

 Mjere koje će osigurati očuvanje okoliša kroz obavezu dokazivanja da projekti neće imati 
štetne učinke na okoliš, da su ekološki neutralni ili da će pozitivno utjecati na održivi 
razvoj 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Posebnim ciljem 1i Razvoj i  poboljšanje istraživačkih i inovacijskih  sposobnosti, te povećana 

primjena naprednih tehnologija podupire se  Aktivnost 1 Akcijskog plana EUSDR-a koji se 

odnosi na Poticanje  suradnje i razmjene iskustva između MSP-ova, akademske zajednice, javnog 

sektora i civilnog društva u područjima u kojima Dunavska regija  ima značajne prednosti. 

Posebnom cilju 1i doprinijet će se kroz aktivnosti: 

 Jačanje umrežavanja, razmjena znanja unutar EUSDR kroz poticanje  suradnje i 
razmjenu iskustva znanstvenih institucija i gospodarskih dionika 
 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 
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SC 1.i će se djelomično financirati putem financijskih instrumenata. Financijski instrumenti će se 

koristiti za vlasnička i kvazi-vlasnička ulaganja u projekte poduzetnika (posebno start-up ili scale-

up tvrtki) u početnim ili ranim fazama razvoja i fazama rasta visokotehnoloških poduzeća čiji 

razvoj se temelji na novim tehnologijama i inovacijama, uključujući akceleratorsku aktivnost sa 

mentorskom komponentom, kao i dioničko financiranje putem rizičnog kapitala u ranim fazama 

razvoja za komercijalizaciju inovacija. 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Priorite
t 

Specifič
ni cilj 

Fon
d 

Kategori
ja regije 

Ozna
ka 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljna 
vrijednos
t (2029.) 

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO0
1 

Poduzeća s 
primljenom 
potporom (od 
čega: mikro, 
mala, srednja, 
velika)* 

poduzeća 15 244 

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO 
02 

Poduzeća s 
primljenom 
potporom u 
obliku 
bespovratnih 
sredstava* 

poduzeća 50 340 

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO 
03 

Poduzeća s 
primljenom 
potporom 
financijskim 
instrumentima
* 

poduzeća 0 150 

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO0
4 

Poduzeća koja 
primaju 
nefinancijsku 
potporu 

poduzeća 0 1000 

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO0
7 

Istraživačke 
ustanove koje 
sudjeluju u 
zajedničkim 
istraživačkim 
projektima 

istraživačke 
institucije 

  0   59 

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO0
8 

Nominalna 
vrijednost 
opreme za 

euro 5.000.000   115.400.000  
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istraživanje i 
inovacije 

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO 
10 

Poduzeća koja 
surađuju s 
istraživačkim 
ustanovama 

poduzeća 100 530  

1. 1.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO 
14 

Javne 
institucije s 
primljenom 
potporom za 
razvoj 
digitalnih 
usluga i 
aplikacija 

Javne institucije 0 1 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

1. 1.i. 

 

EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR 
01 

Stvorena 
radna 
mjesta u 
subjekti
ma s 
primljen
om 
potporo
m* 

broj 
radnih 
mjesta 
u 
ekvival
entu 
punog 
radnog 
vremen
a 

0 2024. 255 n/p  

1. 1.i. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR 

02 

 

Privatna 
ulaganja 
u iznosu 
jednako
m javnoj 
potpori 
(od čega: 
bespovra
tna 
sredstva, 
financijs
ki 
instrume
nti) 

Euro  0 n/p  210.650
.000 

Ugovor 
o 
dodjeli 
bespovr
atnih 
sredstav
a  

 

1. 1.i. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR0
3* 

Mala i 
srednja 
poduzeć
a (MSP-
ovi) koji 
uvode 
inovacije 
u 

poduze
ća  

 0  2020  540   MIS, 

Izvješća 
projekat
a, Post-
provedb
eno 
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proizvod
e ili 
postupke 

izviješć
e 

1. 1.i. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR0
4* 

MSP-ovi 
koji 
uvode 
tržišne ili 
organiza
cijske 
inovacije 

poduze
ća 

  0   2020 1015   MIS, 

Izvješća 
projekat
a 

 

1. 1.i. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR0
6* 

Podnese
ni 
zahtjevi 
za 
izdavanj
e patenta 

zahtjev
i za 
patent 

0  n/p  30  

Post-
provedb
eno 
izvješće
; 
Europsk
i 
patentni 
ured  

 

1. 1.i. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR0
8 

Publikac
ije iz 
projekata 
za koje 
je 
dodijelje
na 
potpora 

publika
cije 

0  n/p  274  

Post-
provedb
eno 
izvješće
; 
Scopus  

 

1. 1.i. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR1
02* 

Istraživa
čka 
radna 
mjesta 
stvorena 
u 
objektim
a s 
primljen
om 
potporo
m 

godišnj
i full 
time 
equival
ent 

0  n/p  240  

Post-
provedb
eno 
izvješće
  

 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. razvoj i jačanje 
istraživačkih i 
inovacijskih kapaciteta te 
primjena naprednih 
tehnologija 

004 Ulaganja u 
fiksnu imovinu, 
uključujući 
istraživačku 
infrastrukturu, u 
javnim 
istraživačkim 
centrima i 

308.206.000 
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ustanovama 
visokog 
obrazovanja 
izravno 
povezanima s 
aktivnostima 
istraživanja i 
inovacija 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. razvoj i jačanje 
istraživačkih i 
inovacijskih kapaciteta te 
primjena naprednih 
tehnologija 

009 Aktivnosti 
istraživanja i 
inovacija u 
mikropoduzećima, 
uključujući 
umrežavanje 
(industrijsko 
istraživanje, 
eksperimentalan 
razvoj, studije 
izvedivosti) 

34.326.000 

 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. razvoj i jačanje 
istraživačkih i 
inovacijskih kapaciteta te 
primjena naprednih 
tehnologija 

010 Aktivnosti 
istraživanja i 
inovacija u MSP-
ovima, 
uključujući 
umrežavanje Total 

184.503.000 

 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. razvoj i jačanje 
istraživačkih i 
inovacijskih kapaciteta te 
primjena naprednih 
tehnologija 

012 Aktivnosti 
istraživanja i 
inovacija u javnim 
istraživačkim 
centrima, 
ustanovama 
visokog 
obrazovanja i 
centrima 
kompetencija, 
uključujući 
umrežavanje 
(industrijsko 
istraživanje, 
eksperimentalan 
razvoj, studije 
izvedivosti) 

25.029.000 

 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. razvoj i jačanje 
istraživačkih i 
inovacijskih kapaciteta te 
primjena naprednih 
tehnologija 

028 Prijenos 
tehnologije i 
suradnja među 
poduzećima, 
istraživačkim 
centrima i 
sektorom visokog 
obrazovanja 

60.786.000 

 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. razvoj i jačanje 
istraživačkih i 
inovacijskih kapaciteta te 
primjena naprednih 
tehnologija 

182 Jačanje 
kapaciteta tijela 
države članice, 
korisnika i 
relevantnih 
partnera 

7.150.000 

 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 
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Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. 33 620.000.000 

 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.i. 03 620.000.000 

ti. 

 

2.1.1. 1. Jačanje gospodarstva ulaganjem u istraživanje i inovacije, podupiranjem poslovne 

konkurentnosti, digitalizacije i razvojem vještina za pametnu specijalizaciju   

2.1.1.1. 1. (ii) Iskorištavanje koristi digitalizacije za građane, poduzeća, istraživačke organizacije i 

tijela javne vlasti 1  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

 

1 Osim za specifični cilj iz članka 4. stavka 1. točke (m) Uredbe o fondu ESF+. 
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Polje za unos teksta [8 000] 

Aktivnosti podrške  tijelima državne i javne uprave u razvoju i nadogradnji  te ubrzavanju 

digitalnih javnih usluga, proizvoda i procesa u kontekstu aktivnosti e-Uprave. Aktivnost 

uključuje: 

 Unapređenje pružanja usluga javne uprave u ostvarivanju prava građana i poslovnih 
subjekata 

 Uspostavu novih i nadogradnju/modernizaciju postojećih informacijskih sustava i 
registara 

 Povećanje interoperabilnosti informacijskih sustava 

 Uspostavu jedinstvenih upravnih mjesta (JUM 1 i 2) 
 Razvoj sustava registra birača 
 Modernizaciju jedinstvenih informacijskih sustava za vođenje registara neprofitnih 

pravnih osoba 
 Razvoj i uspostavu platforme za razvoj i implementaciju e- usluga javne uprave te 

nadogradnju i razvoj usluga  
 Podršku nadogradnji i razvoju usluga e- Carine te nabavu odgovarajuće IKT  opreme i 

infrastrukture koja će optimalno i kontinuirano podržavati postojeće i nove e-usluge 
 Nadogradnju digitalnih proizvoda i procesa te potpora povezivanju s novim izvorima 

podatka, uključujući kupnju ili razvijanje IT rješenja proizvodnje makroekonomskih 
statistika, redizajniranje Statističkog poslovnog registra (SPR) radi povećanja 
funkcionalnosti i operabilnosti te digitalno povezivanje s administrativnim izvorima 
podataka, uključujući automatizaciju procesa pripreme podataka za korisnike te kupnju 
potrebne opreme i obuku djelatnika. 

Aktivnosti razvoja i daljnje nadogradnje komponenti državne informacijske infrastrukture 
sustav e- Građani, e- Poslovanje, e- Pristojbe, Centar dijeljenih usluga, (CDU).  
Aktivnost uključuje: 

 Pružanje naprednih automatiziranih i djelom automatiziranih usluga iz područja 
kibernetičke sigurnosti, ,  putem standardizirane kibernetičke platforme. u sklopu CDU-
a 
 

Aktivnosti podrške nadogradnji i ubrzavanju digitalnih javnih usluga, proizvoda i procesa u 
području pravosuđa.  
Aktivnost uključuje: 

 Nadogradnju aplikacija koje čine pravosudni informacijski sustav, kreiranje novih 
inovativnih aplikacija, kao i njihovo međusobno povezivanje koristeći državnu 
informacijsku infrastrukturu -  prvenstveno, Integriranog sustava upravljanja 
predmetima (ICMS) na sudovima (s modulom za elektroničku komunikaciju sa 
sudovima),  a i ostalih  aplikativnih rješenja i prateće opreme koji su podrška 
različitim poslovnim procesima u pravosudnim tijelima, uz krajnji cilj usmjeravanja 
razvoja politike upravljanja predmetima i poticanja smanjenje broja neriješenih 
predmeta u pravosuđu).            

 Digitalizaciju poslovnih procesa zatvorskog i probacijskog sustava  
 Nadogradnju infrastrukture pravosudnog informacijskog sustava 
 Potpunu digitalizaciju ovršnog postupka po novom Ovršnom zakonu 
 Razvoj i nadogradnja aplikacija za pravosudni informacijski sustav 
 Razvoj i nadogradnja zemljišnoknjižnog postupka 
 Digitalizacija zbirke isprava od 2010. do danas 
 Širenje mreže video-linka između sudova i kaznenih tijela 
 Uspostavu telemedicine u kaznenim tijelima 
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 Aktivnosti proširenja mreže za hitne situacije i ublažavanje katastrofa (TETRA) 
 Aktivnosti promocije uporabe e-usluga među građanima, jačanja digitalnih vještina 

građana kroz razvoj IKT rješenja namijenjenih jačanju digitalne pismenosti. 

 
Provedba dijela Višegodišnjeg programa katastarskih izmjera građevinskih područja za 
razdoblje 2021. – 2030., u dijelu Potprograma D. Osiguravanje funkcioniranja integriranog 
informacijskog sustava u funkciji politike upravljanja prostorom Republike Hrvatske i to u 
dijelu nadogradnje IS za DGU i MPU. 
 
Pilot projekt katastarskih izmjera. 
 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

 Tijela javne uprave (tijela državne uprave, tijela lokalne i područne (regionalne) 
samouprave, pravne osobe s javnim ovlastima) Službenici tijela javne uprave (službenici 
tijela državne uprave, tijela lokalne i područne (regionalne) samouprave, pravne osobe 
s javnim ovlastima)   

 Građani Republike Hrvatske  

 Poslovni subjekti 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 
Održivi razvoj 

 Očuvanje, zaštita i poboljšanje zaštite okoliša što uključuje aspekte promicanja korištenja 
obnovljivih izvora energije i/ili poboljšanja energetske učinkovitosti i/ili smanjenja 
korištenja prirodnih resursa. 
 

Jednake mogućnosti i nediskriminacija 
 Posebne mjere za promicanje svijesti i upotrebe e-usluga među ženama i pripadnicima 

manjina, uključujući prilagođenu ili ciljanu obuku. 
 Pozitivne mjere za uklanjanje rodnih i drugih stereotipa iz informacijskih i 

komunikacijskih aktivnosti. 
 Pristupačnost internetskih stranica, programskih rješenja, mobilnih aplikacija tijela 

javnog sektora – u okviru aktivnosti: 
 Aktivnosti podrške tijelima državne i javne uprave u razvoju i nadogradnji te ubrzavanju 

digitalnih javnih usluga, proizvoda i procesa u kontekstu aktivnosti e-Uprave osigurati 
dostupnost sadržaja putem više od jednog osjetila (npr. alternativa za zvučne zapise, tekst 
jednostavan i razumljiv za čitanje i sl.). 

 Primjena načela jednakih mogućnosti i nediskriminacije 
 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 
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Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

Nije planirana uporaba financijskih instrumenata 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet Specifični 
cilj 

Fond Kategorija 
regije 

Oznaka 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljna 
vrijednost 

(2029.) 

1. 1.ii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO14 Javne 
institucije s 
primljenom 
potporom za 
razvoj 
digitalnih 
usluga i 
aplikacija 

  60 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osno
vna ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijedno
st 
(2029.) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

1. 1.ii. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR1
1 

Korisnic
i novih 
javnih 
digitalni
h usluga 

fiche 
EK 

  >1.000.0
00,00 
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i 
aplikacij
a* 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.ii. Iskorištavanje koristi 
digitalizacije za građane, 
poduzeća, istraživačke 
organizacije i tijela javne 
vlasti 

016 IKT 
rješenja 
za 
državnu 
upravu, 
e-usluge, 
aplikacije 

66.000.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.ii. 01 66.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.ii. 033 66.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.ii. 03 66.000.000 
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ti.*  

2.1.1. 1. Jačanje gospodarstva ulaganjem u istraživanje i inovacije, podupiranjem poslovne 

konkurentnosti, digitalizacije i razvojem vještina za pametnu specijalizaciju  

 

2.1.1.1. 1 (iii) jačanje održivog rasta i konkurentnosti MSP-ova i otvaranje radnih mjesta u njima, 

među ostalim i kroz produktivna ulaganja 

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [8 000] 

Aktivnosti koje doprinose pojačanom rastu i konkurentnosti MSP-ova, osiguranjem pristupa 
financiranju MSP-ova za razvoj poslovanja i povećanje konkurentnosti, odnosno za investicije u 
materijalnu i nematerijalnu imovinu uključujući i obrtna sredstva, posebno u S3 područjima i 
područjima koja zaostaju u razvoju uključuju: 

 Podršku ulaganjima poduzeća koja rezultiraju povećanjem produktivnosti, stvaranjem 
novih radnih mjesta i usvajanjima principa zelene i digitalne tranzicije (npr. industrija 
4.0, kružno gospodarstvo, energetska učinkovitost), s posebnim naglaskom na tematska 
područja obuhvaćena S3 na  područja koja zaostaju u razvoju te radno-intenzivnim 
industrijama), kao i ulaganjima u modernizaciju energetski intenzivnih industrija i u 
tehnologije, kapacitete i infrastrukturu za proizvodnju s niskim emisijama ugljika 

 Podršku uključivanju MSP-ova u lance vrijednosti kako bi inovacijama  procesa i/ili 
poslovanja uspostavili dugoročne dobavljačke odnose/lance vrijednosti sa drugim 
poduzećima u ciljanom strateškom segmentu 

 Ulaganja u strateška, visokotehnološka rješenja informacijsko komunikacijskih 
tehnologija (machine learning, IoT i sl. na postojećim postrojenjima) i unapređenje 
poslovnih procesa MSP-a  

- Podrška poduzećima kroz stručne usluge za izradu strategija digitalizacije, poboljšanje 
digitalnih vještina, digitalni marketing, kibernetičku otpornost, primjenu složenih 
digitalnih proizvoda i usluga  

- Poticanje osnivanja novih poduzeća, poticanje ženskog poduzetništva  i poduzetništva 
mladih, posebno u područjima S3 

 

Aktivnosti poboljšanja okvira poslovne podrške kao i poboljšanja kvalitete usluga poslovne 
potporne infrastrukture, te unaprjeđenja potpornih poslovnih institucija (PPI) uključuju: 

 Podrška digitalizaciji poslovanja MSP-ova kroz poticanje suradnje s digitalno-
inovacijskim hub-ovima (uvođenje novih tehnologija i primjena rješenja elektroničkog 
poslovanja 
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 Jačanje digitalnih inovacijskih centara: podrška za projekte EDIH-ova - sufinanciranje 
uz program Digitalna Europa i podrška za aktivnosti DIH-ova  

 Promocija ženskog poduzetništva - kroz aktivnosti koje će doprinijeti podizanju svijesti o 
specifičnostima poduzetništva žena u Hrvatskoj, promicanju najboljih praksi u politici 
ženskog poduzetništva i izgradnji kapaciteta nacionalnih i regionalnih mreža i udruga 
žena poduzetnica 

 Pomoć MSP-ovima u izgradnji održivih i otpornih sustava kroz izradu modela „ranog 
upozoravanja“ 

Aktivnosti usmjerene prema jačanju izvoznih potencijala rastućih i inovativnih poduzeća i 
internacionalizaciji poslovanja te uključivanju u međunarodne lance vrijednosti kroz: 

 Potporu MSP-ovima povezanu s internacionalizacijom i širenjem tržišta (koja obuhvaća 
sudjelovanje na trgovačkim sajmovima ili studije/ savjetodavne usluge potrebne za 
stavljanje novog ili postojećeg proizvoda na novo tržište) 

 Potporu poduzećima za ispunjavanje primjenjivih zahtjeva standarda, ocjene sukladnosti 
i certifikacije proizvoda/ usluga/procesa 

 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

 Poduzeća 
 Samostalne stručne poslovne organizacije i udruženja 
 Poduzetničke potporne institucije uključujući i E/DIH-ove 
 Poduzetničke mreže 
 Jedinice  lokalne i područne (regionalne) samouprave 
 Građani Republike Hrvatske i opća javnost 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

 Načela nediskriminacije i jednakih mogućnosti 
 

 pozitivne mjere za uklanjanje društvenih stereotipa, uključujući informativne i 
komunikacijske aktivnosti 

 posebna pažnja biti će usmjerena prema promicanju sudjelovanja žena u svim 
predviđenim aktivnostima  

 
Načela održivog razvoja 

 promicanje očuvanja okoliša i poboljšanje zaštite okoliša kroz aspekte promicanja 
kružnog gospodarstva, korištenja obnovljivih izvora energije i/ili poboljšanja energetske 
učinkovitosti 

 promicanje integracije načela održivog razvoja u projekte uz poštivanje principa 
taksonomije 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 
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Polje za unos teksta [2 000] 

Očekuje se znatan doprinos Strategiji za dunavsku regiju (EUSDR)  točnije ostvarenju Trećeg 
stupa EUSDR-a (Izgradnja blagostanja u dunavskoj regiji) kroz Prioritetno područje (PP) 8 - 
Jačanje konkurentnosti poduzetništva. Aktivnostima se izravno doprinosi ciljevima PP8 te 
prioritetima definiranim Akcijskim planom EUSDR-a. Posebnim ciljem 1iii Jačanje održivog 
rasta i konkurentnosti MSP-ova i  stvaranje novih radnih mjesta u MSP-ovima, uključujući 
produktivna ulaganja podupiru se sljedeće aktivnosti Akcijskog plana EUSDR-a:  

Aktivnost 2: Uspostava Inovativnog digitalnog ekosustava u Dunavskoj  regiji s ciljem potpore 
MSP-ovima u suočavanju s izazovima digitalizacije  

Aktivnost 3: Poboljšanje okvirnih uvjeta, programa potpore i izgradnje kapaciteta dionika kako 
bi se poboljšala suradnja između klasterskih inicijativa i regionalnih inovacijskih strategija, s 
naglaskom na ruralna područja  

Aktivnost 4:  Poboljšanje poslovne potpore za jačanje inovativnih i digitalnih kapaciteta žena 
poduzetnica  

Aktivnost 5 : Poboljšanje primjene tehnologije umjetne inteligencije u MSP-ovima u Dunavskoj 
regiji 

Posebnom cilju 1.iii doprinijet će se kroz aktivnosti: 

 Potpora digitalnom umrežavanju dionika Dunavske makroregije 

 Doprinos ulaganjima u razvoj i primjenu pametnih digitalnih/AI rješenja u 
makroregionalnom  i transnacionalnom okružju  

 Potpora transformaciji poslovnih modela kroz digitalizaciju i pronalaženje novih 
poslovnih prilika na transnacionalnoj razini 

 Doprinos unaprjeđenju inovativnih kapaciteta žena poduzetnica kroz potporu 
umrežavanju i stvaranju mreže poduzetnica Dunavske regije 

 Unaprjeđenje digitalnih vještina žena poduzetnica u Dunavskoj regiji 

 Potpora MSP-ovima kroz sudjelovanje na sajmovima/BTB sastancima u svrhu 
olakšanja pristupa MSP-ova međunarodnom/transnacionalnom tržištu 

 Potpora uključenju hrvatskih MSP-ova u transnacionalne lance vrijednosti 

 - Poticanje suradnje i umrežavanja MSP-ova kao potpora procesu internacionalizacije 
MSP-ova 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

Direktna potpora poduzetnicima kroz ovaj SC 1.iii će se pružati i putem financijskih instrumenata, 
odnosno kroz široku lepezu tržišno prilagođenih dužničkih proizvoda kao što su: zajmovi te 
pojedinačna i portfeljna jamstva, od kratkoročnih zajmova male vrijednosti koji predstavljaju 
kombinaciju investicijskog financiranja i financiranja obrtnog kapitala ili financiranja isključivo 
obrtnog kapitala, do dugoročnih razvojnih zajmova usmjerenih na investicijske projekte, 
uključujući zajmove s uvjetnim bespovratnim dijelom unutar iste operacije financijskih 
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instrumenata te financijske instrumente u obliku vlasničkog i kvazi-vlasničkog financiranja u 
svrhu razvoja i poboljšanja poslovanja. 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet Specifični 
cilj 

Fond Kategorija 
regije 

Oznaka 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljna 
vrijednost 

(2029.) 

1. 1.iii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO01 Poduzeća s 
primljenom 
potporom (od 
čega: mikro, 
mala, srednja, 
velika)* 

poduzeća 50 400 

1. 1.iii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO02 Poduzeća s 
primljenom 
potporom u 
obliku 
bespovratnih 
sredstava* 

poduzeća 168 880 

1. 1.iii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO03 Poduzeća s 
primljenom 
potporom 
financijskim 
instrumentima* 

poduzeća 0 1600 

1. 1.iii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO04 Poduzeća koja 
primaju 
nefinancijsku 
potporu* 

poduzeća 600 4400 

1. 1.iii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO05 Novoosnovana 
poduzeća s 
primljenom 
potporom* 

poduzeća 80 600 

1. 1.iii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO12 Poduzeća s 
primljenom 
potporom za 
digitalizaciju 
njihovih 
proizvoda i 
usluga 

poduzeća 0 300 

1. 1.iii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO103 Brzorastuća 
poduzeća s 
primljenom 
potporom* 

poduzeća 0 150 
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Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

1. 1.iii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR 

01 

 

Stvorena 
radna 
mjesta u 
subjekti
ma s 
primljen
om 
potporo
m* 

poduz
eća 

0 2020  800 MIS   

1. 1.iii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR 

02 

 

Privatna 
ulaganja 
u iznosu 
jednako
m javnoj 
potpori 
(od 
čega: 
bespovra
tna 
sredstva, 
financijs
ki 
instrume
nti)* 

Euro 0 2020 187 500 
000 

DZS  

1. 1.iii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR 

03 

MSP-ovi 
koji 
uvode 
inovacije 
u 
proizvod
e ili 
postupke
* 

poduz
eća 

0 2020  55 MIS, 
ZNS, 
završna 
izvješć
a 
projekt
a 

 

1. 1.iii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR 

13 

Poduzeć
a koja su 
postigla 
visoki 
digitalni 
intenzite
t* 

poduz
eća 

0 2020  3270 MIS, 
ZNS, 
završna 
izvješć
a 
projekt
a 

 

1. 1.iii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR 

17 

Poduzeć
a stara 
tri 
godine 
koja 
preživlja
vaju na 
tržištu* 

poduz
eća 

0 2020 300 FINA, 
MIS, 
ZNS, 
završna 
izvješć
a 
projekt
a 
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1. 1.iii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR 

19 

Poduzeć
a s 
većim 
prometo
m 

poduz
eća 

0 2020  2240 FINA, 
MIS, 
ZNS, 
završna 
izvješć
a 
projekt
a 

 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet 
br. 

Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii. jačanje održivog 
rasta i konkurentnosti 
MSP-ova i otvaranje 
radnih mjesta u njima, 
među ostalim i kroz 
produktivna ulaganja 

013 Digitalizacija MSP-
ova (uključujući e-
trgovinu, e-poslovanje i 
umrežene poslovne 
procese, centre za 
digitalne inovacije, žive 
laboratorije, internetske 
poduzetnike i 
novoosnovana poduzeća 
u području informacijskih 
i komunikacijskih 
tehnologija (IKT), B2B) 

 85.342.000 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii. jačanje održivog 
rasta i konkurentnosti 
MSP-ova i otvaranje 
radnih mjesta u njima, 
među ostalim i kroz 
produktivna ulaganja 

021 Razvoj i 
internacionalizacija 
poslovanja MSP-ova, 
uključujući proizvodna 
ulaganja 

 241.248.000 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii. jačanje održivog 
rasta i konkurentnosti 
MSP-ova i otvaranje 
radnih mjesta u njima, 
među ostalim i kroz 
produktivna ulaganja 

024 Napredne usluge 
potpore za MSP-ove i 
skupine MSP-ova 
(uključujući usluge 
upravljanja, marketinga i 
dizajna) 

 11.307.000 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii. jačanje održivog 
rasta i konkurentnosti 
MSP-ova i otvaranje 
radnih mjesta u njima, 
među ostalim i kroz 
produktivna ulaganja 

025 Inkubacija, potpora 
za spin-off, spin-out i 
novoosnovana poduzeća 

 

15.077.000 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii. jačanje održivog 
rasta i konkurentnosti 
MSP-ova i otvaranje 
radnih mjesta u njima, 
među ostalim i kroz 
produktivna ulaganja 

027 Inovacijski procesi u 
MSP-ovima (inovacije u 
pogledu procesa, 
organizacije, marketinga, 
zajedničkog stvaranja, 
potaknute korisnicima i 
potražnjom) 

 

55.036.000 
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1. EFRR Manje razvijene 1.iii. jačanje održivog 
rasta i konkurentnosti 
MSP-ova i otvaranje 
radnih mjesta u njima, 
među ostalim i kroz 
produktivna ulaganja 

142 - Mjere za 
promicanje sudjelovanja 
žena na tržištu rada i 
smanjenje rodne 
segregacije na tržištu rada 

1.990.000 
 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii.   

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii. 033 410.000.000 

 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1. EFRR Manje razvijene 1.iii. 03 410.000.000 

 

2.1.1. 1. Jačanje gospodarstva ulaganjem u istraživanje i inovacije, podupiranjem poslovne 

konkurentnosti, digitalizacije i razvojem vještina za pametnu specijalizaciju  

2.1.1.1. 1 (iv) Razvoj vještina za pametnu specijalizaciju, industrijsku tranziciju i poduzetništvo 

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 
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Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Polje za unos teksta [8 000] 

 Podrška usvajanju novih i unapređenju postojećih poduzetničkih vještina u cilju podrške 
novoosnovanim poduzećima   

 Programi obrazovanja i osposobljavanja za razvoj vještina i kompetencija za pametnu 
specijalizaciju i industrijsku tranziciju (prekvalificiranje i usavršavanje) 

 Jačanje kompetencija poduzetnika za pametnu specijalizaciju i industrijsku tranziciju 
 Osposobljavanja i usavršavanja za stjecanje posebnih stručnih vještina potrebnih malim 

i srednjim poduzećima (edukacija poduzetnika i njihovih zaposlenika) (Vještine za 
pametnu specijalizaciju) 

 Aktivnosti poboljšanja okvira poslovne podrške kao i poboljšanja kvalitete usluga 
poslovne potporne infrastrukture, te unaprjeđenja potpornih  poduzetničkih institucija 
(PPI) 

o Poboljšanje kvalitete usluga poduzetničkih potpornih institucija s naglaskom na 
kompetencije iz područja istraživanja i razvoja, digitalizacije i primjene zelenih 
principa poslovanja uključujući jačanje kapaciteta članova uspostavljene mreže 

o Podrška poduzećima kroz usluge poslovnog savjetovanja i mentorstva  u procesu 
inkubacije za novoosnovana poduzeća te usluge poslovnog savjetovanja i 
mentorstva u kasnijim fazama razvoja poduzeća 

 Uključenje ustanova za visoko obrazovanje u inovacijski ekosustav (pametni kampusi); 
aktivnost uključuje financiranje potrebne infrastrukture kao i  komplementarno 
financiranje institucionalnih istraživačko-razvojnih i inkubacijskih aktivnosti u 
pojedinim nišama S3 (s ciljem akceleracije poduzetništva)  te aktivnosti razmjene znanja 
kroz financiranje pripravništva i stručne prakse u MSP-ovima koji imaju aktivnu ulogu u 
partnerstvu s pametnim kampusima. Glavni cilj ove aktivnosti je pro-aktivna izgradnja 
odnosa industrije i institucija visokog obrazovanja u određenom području pametne 
specijalizacije.  

 
 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 učenici i studenti 
 učitelji i nastavnici 
 stručnjaci koji sudjeluju u obrazovnom procesu 
 visoka učilišta 
 znanstvenici tj. istraživači  
 poduzetnici 
 građani RH i šira javnost 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 
Održivi razvoj 

  Doprinos programa obrazovanja i osposobljavanja te razvoja vještina razumijevanju 
zelene tranzicije EU (Plana ulaganja za održivu Europu; zelene javne nabave i sl.) 
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Jednake mogućnosti i nediskriminacija 
 Pozitivne mjere za osiguranje dostupnosti sadržaja namijenjenih javnosti (web stranice, 

promotivni materijali i sl.) te promicanje nediskriminacije i uključivanja 
marginaliziranih skupina 

 Promicanje informacijsko- komunikacijske pristupačnosti te razumne prilagodbe i 
univerzalnog dizajna. 
 

Ravnopravnost spolova  
 Promicanje sudjelovanja poduzetnica i poduzetnika pripadnika podzastupljenih i/ili 

ugroženih skupina u programima obrazovanja i osposobljavanja te razvoja vještina 
 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

U ovom SC (1.iv)  financijski instrumenti mogu se koristiti za financiranje komercijalnih ulaganja 
u izgradnju i opremanje centara za stjecanje vještina (npr. stručno osposobljavanje, strukovno 
obrazovanje, prekvalifikaciju i slične aktivnosti) kako bi se pružila potpora stjecanju potrebnih 
ključnih kompetencija, uključujući digitalne vještine. 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Priorite
t 

Specifičn
i cilj 

Fon
d 

Kategorij
a regije 

Oznak
a [5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključn
a etapa 
(2024.) 

Ciljna 
vrijednos
t (2029.) 

1. 1.iv. EFRR Manje 
razvijene 

RCO04 Poduzeća 
koja primaju 
nefinancijsku 
potporu* 

poduzeća 200 1000 
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1. 1.iv. EFRR Manje 
razvijene 

RCO16 Poduzeća 
koja sudjeluju 
u procesu 
poduzetničko
g otkrivanja  

Sudjelovanje 
institucionalni
h dionika 

0 5 

1. 1.iv. EFRR Manje 
razvijene 

RCO101 MSP-ovi koji 
ulažu u razvoj 
vještina 

poduzeća 840 7000 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaza
telj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

1. 1.iv. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR 

17 

 

Poduzeća 
stara tri 
godine 
koja 
preživljav
aju na 
tržištu* 

poduz
eća 

0 2020 500 n/p   

1. 1.iv. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR 

97 

Pripravniš
tva s 
primljeno
m 
potporom 
u MSP-
ovima 

godišn
ji FTE 

0 n/p 90 MIS, 
završna 
izvješć
a 

 

1. 1.iv. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR 

98 

 

Osoblje 
MSP-ova 
koje 
završava 
trajno 
strukovno 
obrazovan
je i 
osposoblj
avanje 
(prema 
vrsti 
vještine: 
tehnička, 
upravljač
ka, 
poduzetni
čka, 
zelena, 
druga) 

osobe 0 2020  13500 MIS, 
završna 
izvješć
a 

 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 
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Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1 EFRR Manje razvijene 1.iv. Razvoj vještina za 
pametnu specijalizaciju, 
industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 

023 Razvoj 
vještina za 
pametnu 
specijalizaciju, 
industrijsku 
tranziciju, 
poduzetništvo i 
prilagodljivost 
poduzeća 
promjenama 

26.960.000 

1 EFRR Manje razvijene 1.iv. Razvoj vještina za 
pametnu specijalizaciju, 
industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 

024 Napredne 
usluge potpore 
za MSP-ove i 
skupine MSP-
ova (uključujući 
usluge 
upravljanja, 
marketinga i 
dizajna) 

3.200.000 

1 EFRR Manje razvijene 1.iv. Razvoj vještina za 
pametnu specijalizaciju, 
industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 

146 Potpora za 
prilagodbu 
radnika, 
poduzeća i 
poduzetnika 
promjenama 

4.840.000 

 

1 EFRR Manje razvijene 1.iv. Razvoj vještina za 
pametnu specijalizaciju, 
industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 

012 Aktivnosti 
istraživanja i 
inovacija u 
javnim 
istraživačkim 
centrima, 
ustanovama 
visokog 
obrazovanja i 
centrima 
kompetencija, 
uključujući 
umrežavanje 
(industrijsko 
istraživanje, 
eksperimentalan 
razvoj, studije 
izvedivosti) 

20.000.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1 EFRR Manje razvijene 1.iv. Razvoj vještina za 
pametnu specijalizaciju, 
industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 

01 55.000.000 
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Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1 EFRR Manje razvijene 1.iv. Razvoj vještina za 
pametnu specijalizaciju, 
industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 

033 55.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

1 EFRR Manje razvijene 1.iv. Razvoj vještina za 
pametnu specijalizaciju, 
industrijsku tranziciju i 
poduzetništvo 

02 55.000.000 

 

2.1.1. 2. Jačanje digitalne  povezivosti 

 Prioritet se odnosi na potporu najpotrebitijima u okviru specifičnog cilja utvrđenog u članku 
4. stavku 1. točki (l) Uredbe o fondu ESF+1 

* Ako je označeno, idite na dio 2.1.1.2. 

2.1.1.1. 1. (v) jačanje digitalne povezivosti 

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

 

1 U slučaju da su sredstva u okviru specifičnog cilja utvrđenog u članku 4. stavku 1. točki (l) 
Uredbe o fondu ESF+ uzeta u obzir u svrhe članka 7. stavka 4. Uredbe o fondu ESF+. 
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Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Polje za unos teksta [8 000] 

 Nastavak ulaganja u izgradnju širokopojasnih agregacijskih  mreža vrlo velikog 
kapaciteta i povezivanje javnih ustanova na VHCN mreže, u NGA bijelim i sivim 
područjima u okviru projekta Izgradnja nacionalne agregacijske širokopojasne 
infrastrukture i povezivanje ciljanih javnih korisnika  (CCI: 2020HR16RFMP004) 

 Ulaganje u izgradnju pristupne širokopojasne mreže vrlo velikog kapaciteta u NGA 
bijelim i sivim područjima do krajnjih korisnika u skladu s Programom potpore 
osiguranju digitalne povezivosti VHCN mrežama kojim se utvrđuje  organizacijski okvir 
Programa potpore, definiraju sve programske cjeline, s jasno određenim korisnicima 
potpora, oblicima, namjenom uključujući i mjere poticanja potražnje, izvorima i 
zemljopisnim područjem potpora za svaku programsku cjelinu. 

 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

 Izravne ciljne skupine: Operatori, JL(R)S  
 Neizravne ciljne skupine: građani,  poduzeća, socio-ekonomski pokretači, svi 

gospodarski sektori 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 

   n/p 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

Moguća uporaba financijskih instrumenata bit će poznata nakon provedbe analize predviđene 
mjerom P1. „Analiza potencijala primjene dodatnih oblika financijske pomoći (osim bespovratnih 
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sredstava) za izgradnju mreža vrlo velikog kapaciteta“ Nacionalnog plana razvoja 
širokopojasnog pristupa u RH 2021-2027.  

 

.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Priorite
t 

Specifičn
i cilj 

Fon
d 

Kategorij
a regije 

Oznak
a [5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključn
a etapa 
(2024.) 

Ciljna 
vrijednos
t (2029.) 

2. 1.v. EFRR Manje 
razvijene 

RCO41  Dodatni 
stanovi sa 
širokopojasni
m pristupom 
vrlo velikog 
kapaciteta 

Broj stanova 0 112.400 

2. 1.v. EFRR Manje 
razvijene 

RSO 
1.5.1 

n/p Broj čvorova 
širokopojasn
e 
agregacijske 
mreže vrlo 
velikog 
kapaciteta u 
NGA bijelim 
i sivim 
područjima 

100 175 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podata
ka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

2. 1.v. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR5
3 

 Stanovi 
s 
pretplato
m na 
širokopo
jasne 
mreže 
vrlo 
velikog 

Broj 
stanov
a 

 0  2021  

22.400 
operatori
,, 
podržani 
projekti, 
broj 
stanova 
na 
području 
obuhvać
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kapacitet
a 

enom 
interven
cijom 

2. 1.v. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RSR 
1.5.1 

n/p broj 0 2021 175 Nositelj 
projekta, 
izvješća 
o 
provedbi 
projekta, 
eFondov
i 

 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

2. EFRR Manje razvijene 1.v. jačanje digitalne 
povezivosti  

032 IKT: 
širokopojasna 
mreža vrlo 
visokog 
kapaciteta 
(glavna / 
posrednička 
mreža) 

62.500.425 

2. EFRR Manje razvijene 1.v. jačanje digitalne 
povezivosti 

034 IKT: 
širokopojasna 
mreža vrlo 
visokog 
kapaciteta 
(pristup / 
lokalna petlja 
čija 
učinkovitost 
odgovara 
instalaciji s 
optičkim 
vlaknima do 
distribucijske 
točke na 
konačnoj 
lokaciji za 
obiteljske 
kuće i 
poslovne 
prostore) 

57.499.575 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
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2. EFRR Manje razvijene 1.v. jačanje digitalne 
povezivosti 

01 120.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

2. EFRR Manje razvijene 1.v. jačanje digitalne 
povezivosti 

33 120.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

2. EFRR Manje razvijene 1.v. jačanje digitalne 
povezivosti 

02 120.000.000 

 

2.1.1. 3. Promicanje energetske učinkovitosti i obnovljivih izvora energije, prilagodbe na 

klimatske promjene, sprječavanje rizika, zaštita okoliša i održivosti resursa 

2.1.1.1. 2 (i) promicanje energetske učinkovitosti i smanjenje emisija stakleničkih plinova  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Polje za unos teksta [8 000] 

 Potpora za provedbu programa energetske i sveobuhvatne obnove u zgradama javnog 
sektora i višestambenih zgrada, (NECP i LTRS MEN-2/ENU-3,  MEN-4/ENU-5). Cilj 
ovih programa je smanjenje energetskih  potreba i potrošnje energije u zgradama javnog 
sektora i stambenim zgradama te povećanje korištenja OIE te posljedično smanjenje 
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emisija CO2. Uz mjere na ovojnici, poticati će se  visokoučinkoviti alternativni sustavi, u 
mjeri u kojoj je to tehnički, funkcionalno i gospodarski izvedivo, te će se  poticati mjere 
za poboljšanje zdravih unutarnjih klimatskih uvjeta, zaštiti od požara i smanjenje rizika 
povezanih s pojačanom seizmičkom aktivnosti. Posebno će se poticati dubinska i 
sveobuhvatna obnova zgrada. 
Financirat će se aktivnosti kao što su: energetski pregled i certifikat, projektna 
dokumentacija, povećanje toplinske zaštite ovojnice zgrade, unapređenje i zamjena 
tehničkih sustava zgrade  energetski učinkovitijim koji uključuju tehničku opremu za  
grijanje, hlađenje, ventilaciju i klimatizaciju, pripremu potrošne tople vode, sustav 
rasvjete, sustav automatizacije i upravljanja zgradom ili njenim dijelom, uvođenje 
sustava obnovljivih izvora energije, zeleni krov/fasada, pojačanje otpornosti postojeće 
zgrade od potresa i požara, poboljšanje zdravih unutarnjih klimatskih uvjeta, ugradnja 
parkirališta za bicikle, infrastrukture (vodovi za električne kabele) i postaja za punjenje 
električnih automobila na unutarnjem ili vanjskom parkiralištu zgrade te osiguranje 
pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (horizontalne 
mjere), stručni nadzor/projektantski nadzor/koordinator zaštite na radu. 
 

 Potpora za  provedbu Programa energetske obnove zgrada sa statusom kulturnog dobra 
(NECP MEN-5/ENU-6) kojim se potiču tri modela obnove: primjena pojedinačnih mjera 
energetske obnove, integralna energetska obnova te sveobuhvatna obnova. Cilj 
Programa je pokretanje energetske i sveobuhvatne obnove zgrada koje imaju status 
kulturnog dobra u Republici Hrvatskoj, pritom osiguravajući zaštitu i očuvanje kulturne 
baštine. 
Sufinancirati će se paket mjera koje su se pokazale troškovno optimalne i nužno potrebne 
, a koje uključuju poboljšanje energetskih svojstava ili zamjenu vanjske stolarije/ 
bravarije energetski učinkovitijom, izvedbu toplinske izolacije vanjskih zidova (gdje je to 
omogućeno konzervatorskim uvjetima), izvedbu toplinske izolacije krova/stropa prema 
negrijanom potkrovlju, primjenu regulacije i balansiranja sustava grijanja, 
centralizaciju i modernizaciju sustava grijanja, hlađenja, pripreme potrošne tople vode 
uz primjenu OIE te modernizaciju sustava rasvjete, zeleni krov/fasada, pojačanje 
otpornosti postojeće zgrade od potresa i požara, poboljšanje zdravih unutarnjih 
klimatskih uvjeta, ugradnja parkirališta za bicikle, infrastrukture (vodovi za električne 
kabele) i postaja za punjenje električnih automobila na unutarnjem ili vanjskom 
parkiralištu zgrade te osiguranje pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i 
smanjene pokretljivosti (horizontalne mjere), stručni nadzor/projektantski 
nadzor/koordinator zaštite na radu. 

 Provedba Programa razvoja kružnog gospodarenja prostorom i zgradama (NECP MS-
9/MCC-9) kroz:  
- evidentiranje napuštenih prostora i zgrada te onih koji su obuhvaćeni kružnom obnovom  
- izradu strateških dokumenata na lokalnoj i regionalnoj razini 
- razvoj i izradu digitalne baze projekata za praćenje provedbe  
- provedbu pilot projekata i projekata ponovnog korištenja napuštenih i/ili zapuštenih i 
produljenje trajnosti postojećih prostora i zgrada uz smanjenje količine građevinskog 
otpada te povećanje energetske učinkovitosti zgrada..  
Cilj Programa je razviti i uspostaviti sustav kružnog gospodarenja prostorom i 
zgradama. Rezultat ove aktivnosti je smanjenje  građevinskog otpada, sprečavanje 
nekontrolirane urbanizacije, poticanje inovacija i ekodizajna, smanjenje toplinskih 
potreba i potrošnje energije u zgradama javnog i stambenog sektora, povećanje 
korištenja OIE,  smanjenje emisija CO2 i dr.. 

 Potpora za održivu, energetski učinkovitu i sveobuhvatnu obnovu zgrada oštećenih 
tijekom potresa u Hrvatskoj u skladu sa „Build Back Better“ principom. 

 Potpora za programe obnove javne rasvjete (NECP) na lokalnoj, regionalnoj i 
nacionalnoj razini, te ostali relevantni dionici ciljanih skupina. 

 Usvajanje i provedba Programa suzbijanja energetskog siromaštva (NECP). 
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 Povećanje ulaganja u povećanje energetske učinkovitosti u gospodarstvo (industrija, 
uslužne djelatnosti, turizam, komercijalni sektor i ostala poduzeća u cilju povećanja 
energetske učinkovitosti, dekarbonizacije i smanjenja emisija stakleničkih plinova i 
onečišćujućih tvari. 

 Ulaganja u nove, napredne tehnologije za postizanje visokih ušteda energije. 
 Potpora provođenju aktivnosti promocije i vidljivosti tranzicije prema „čistim 

tehnologijama“ i obnovljivim izvorima energije (NECP) u vidu organiziranje edukacija, 
seminara, radionica i sl. s ciljem promocije razvoja i korištenja novih tehnologija koje 
doprinose dekarbonizaciji i povećanju učinkovitosti za sve ciljane skupine. 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

 Građani,  
 Upravitelji zgrada i predstavnici stanara 
 Vlasnici/korisnici zgrada javnog sektora, 
 Pravne osobe svih veličina, bez obzira na oblik vlasništva  
 Tijela državne vlasti, ministarstva, središnji državni uredi, državne upravne organizacije 
 Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave 
 ESCO tvrtke 
 Javne ustanove i ustanove koje obavljaju društvene djelatnosti, vjerske zajednice koje 

obavljaju društvene djelatnosti, udruge koje imaju javne ovlasti 
 Organizacije civilnog društva 
 Pravne osobe svih veličina, bez obzira na oblik vlasništva  

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija 

Horizontalni pristup oslonit će se na postojeći hrvatski zakonodavni i strateški okvir, posebno u 
području prostornog planiranja i gradnje. 

Jednake mogućnosti pristupa potpori iz ESI fondova osiguravat će se za JL(P)RS s nižim indeksom 
razvijenosti te poticanjem dodatnih aktivnosti u projektnim prijedlozima u odnosu na propisani 
minimum zakonskih odredbi za horizontalna načela „Pristupačnost za osobe s invaliditetom“ i 
„Održivi razvoj“. 

Prihvatljiv trošak bit će osiguranje pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene 
pokretljivosti u skladu s Pravilnikom o osiguranju pristupačnosti građevina osobama s 
invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN 78/13). Osim toga, realizacijom programa energetske 
obnove zgrada utjecat će se na smanjenje energetskog siromaštva, što je posebno važno za obitelji 
koje su u teškom socio-ekonomskom statusu odnosno u riziku od siromaštva i socijalne 
isključenosti. 

Sve aktivnosti vezane za ulaganja u energetsku učinkovitost u gospodarstvo poticat će korištenje 
sredstava u skladu s principom jednakih mogućnosti za sve. 

 

Održivi razvoj 

Dekarbonizacija zgrada je usmjerena prema dugoročnim ciljevima održivog razvoja jer doprinosi 
smanjenju negativnih utjecaja na okoliš iz sektora zgradarstva, povećanju gospodarskih 
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mogućnosti, smanjenju troškova za energiju, otvaranje novih poslova, a u kontekstu društva za 
povećanje zdravog okoliša i prostora za život građana i zajednice. 

Kroz vrednovanje postojećih potencijala, aktiviranjem zanemarenih prostora pristupačnih svima, 
učinkovitijim korištenjem prostora u okviru postojeće namjene te smanjenjem količine građevnog 
otpada, građanima je osiguran zdrav, društveno funkcionalan, siguran životni i radni okoliš. 
Također, provedbom projekata revitalizacije i razvoja novih urbanih sredina temeljeni na 
principima održivosti i participativnosti svih građana  pridonose u ispunjavanju potreba i interesa 
lokalne zajednice u gradovima i općinama. 

Također, ulaganjima u energetsku učinkovitost u gospodarstvo poboljšat će se potrebe i interesi 
lokalne zajednice u gradovima i općinama, a građanima će se osigurati zdrav, društveno 
funkcionalan, siguran životni i radni okoliš. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Aktivnost pružanja podrške svakoj EUSDR zemlji da postigne zadani nacionalni cilj do 2030 u 
korištenju obnovljivih izvora energije, istodobno poštujući nacionalne gornje granice (PA 2 
EUSDR, Akcija 1). 

Aktivnosti promicanja energetske učinkovitosti i korištenje obnovljivih izvora energije u zgradama 
i sustavima grijanja, uključujući grijanje i hlađenje i kombinirana postrojenja za grijanje i 
električnu energiju (PA 2 EUSDR, Akcija 2). 

Aktivnosti razmjene najbolje prakse i razvoj aktivnosti za smanjenje energetskog siromaštva, 
povećanje zaštite ranjivih potrošača i osnaživanje potrošača da se uključe na tržište energije (PA 
2 EUSDR, Akcija 6). 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

Za ostvarenje pokazatelja rezultata RCR 26 za sektor zgradarstva potrebno je  1,875 milijardi 
kuna iz EFRR, od čega 1,425 milijardi kuna bespovratnih sredstava za zgrade javnog sektora.  

Za zgrade javnog sektora, planira se i uspostava financijskog instrumenta za osiguranje vlastitog 
učešća korisnicima bespovratnih sredstava, s alokacijom 225 milijuna kuna iz EFRR.  

Za sufinanciranje obnove višestambenih zgrada planira se uspostava financijskog instrumenta s 
alokacijom 225 milijuna eura iz EFRR. 
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2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet Specifični 
cilj 

Fond Kategorija 
regije 

Oznaka 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljna 
vrijednost 

(2029.) 

3. 2.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO18 Stambeni 
objekti s 
poboljšanim 
energetskim 
svojstvima 

kućanstva 240 1.200 

3. 2.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO19 Javne zgrade 
s 
poboljšanim 
energetskim 
svojstvima 

kvadratni 
metri 

113.165 511.700 

3. 2.i. EFRR Manje 
razvijene 

RSO 
2.1.1 

Uštede na 
potrošnji 
finalne 
energije 

KWh 0 120.000 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjern
a 
jedini
ca 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

3. 2.i. EF
RR 

Manje 
razvijen
e 

RCR2
6 

Godišnj
a 
potrošnj
a 
primarn
e 
energije 
(od 
čega: 
stamben
i objekti, 
javne 
zgrade, 
poduzeć

MW/h/g
odina 

162.200 

 

2021 113.400 MPGI, 
glavni 
projekt, 
izvješć
a o 
proved
bi 
projeka
ta, MIS 
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a, 
drugo) 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.i. Promicanje 
energetske učinkovitosti i 
smanjenje emisija 
stakleničkih plinova 

040 Energetska 
učinkovitost i 
demonstracijski 
projekti u 
MSP-ovima ili 
velikim 
poduzećima te 
mjere potpore u 
skladu s 
kriterijima 
energetske 
učinkovitosti 

150.000.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.i. Promicanje 
energetske učinkovitosti i 
smanjenje emisija 
stakleničkih plinova 

042 Obnova 
stambenih 
zgrada radi 
povećanja 
njihove 
energetske 
učinkovitosti, 
demonstracijski 
projekti i mjere 
potpore u 
skladu s 
kriterijima 
energetske 
učinkovitosti 

18.000.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.i. Promicanje 
energetske učinkovitosti i 
smanjenje emisija 
stakleničkih plinova 

044 Obnova 
radi povećanja 
energetske 
učinkovitosti ili 
mjere 
energetske 
učinkovitosti 
za javnu 
infrastrukturu, 
demonstracijski 
projekti i mjere 
potpore 

132.000.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.i. Promicanje energetske 
učinkovitosti i smanjenje 

01 264.000.000 
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emisija stakleničkih 
plinova 

3. EFRR Manje razvijene 2.i. Promicanje energetske 
učinkovitosti i smanjenje 
emisija stakleničkih 
plinova 

03 36.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.i. Promicanje energetske 
učinkovitosti i smanjenje 
emisija stakleničkih 
plinova 

33 300.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.i. Promicanje energetske 
učinkovitosti i smanjenje 
emisija stakleničkih 
plinova 

03 300.000.000 

 

 

2.1.1. 3. Promicanje energetske učinkovitosti i obnovljivih izvora energije, prilagodbe na 

klimatske promjene, sprječavanje rizika, zaštita okoliša i održivosti resursa 

2.1.1.1. 2 (ii) promicanje obnovljive energije u skladu s Direktivom (EU) 2018/2001, uključujući 

kriterije održivosti utvrđene u njoj  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 
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Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Polje za unos teksta [8 000] 

 Ulaganje u OIE za krajnje korisnike 
 Ulaganje u mikrosolare, dizalice topline i sl. za građane i ustanove, ulaganje u male 

projekte opskrbe obnovljivom energijom. 
 Potpora obuhvaća povećanje kapaciteta za iskorištavanje obnovljivih izvora energije za 

električnu i termalnu energiju (NECP) 
 Polazeći od snažne povezanosti energetske politike i smanjivanja ugljičnog intenziteta 

gospodarstva i društva, cilj je osigurati pristupačnu, sigurnu i kvalitetnu opskrbu 
energijom na način koji će poduprijeti smanjivanju upotrebe fosilnih goriva, emisije 
stakleničkih plinova i pridonijeti ublažavanju rizika od klimatskih promjena kroz 
povećanje kapaciteta kod svih dionika tržišta (proizvođači energije, distributeri, 
opskrbljivači energijom, aktivni kupci, energetske zajednice, zajednice obnovljive 
energije, operatori sustava i sl.). 

 Ulaganje u geotermalnu toplinsku i električnu energiju, u pripremu projekata vezanih uz 
geotermalnu energiju 

 Pružanje podrške dionicima u poslovima vezanim za istraživanje i eksploataciju 
geotermalnih voda za energetske svrhe, razvoj geotermalnih projekata, te proizvodnja 
energije iz drugih oblika obnovljivih izvora) 

 Razvoj novih OIE tehnologija i pilot-projekti vezani uz oporabu otpada, uključujući mulj 
iz pročišćivača otpadnih voda. Ulaganje u pripremu pilot projekata vezanih uz nove 
tehnologije za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora, te ulaganje u projekte 
skladištenja CO2 

  

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

 Građani,  
 Komunalna poduzeća,  
 Proizvođači električne energije 

 Energetski subjekti  

 Regionalna i lokalna zajednica,  
 Tijela državne i  javne uprave, poput ministarstava, škola, bolnica, vrtića. 
 Javna tijela, 
 Vjerske zajednice koje obavljaju društvene djelatnosti, 
 Institucije,  
 Pravne osobe svih veličina, bez obzira na oblik vlasništva  
 Vlasnici/korisnici javnih zgrada,  
 Ustanove u vlasništvu JLS-a 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 

Jednake mogućnosti i nediskriminacija 

Horizontalni pristup oslonit će se na postojeći hrvatski zakonodavni i strateški okvir. 
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Jednake mogućnosti pristupa potpori iz ESI fondova osiguravat će se za JL(P)RS s nižim 
indeksom razvijenosti 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Aktivnost pružanja podrške svakoj EUSDR zemlji da postigne zadani nacionalni cilj do 
2030 u korištenju obnovljivih izvora energije, istodobno poštujući nacionalne gornje 
granice (EUSDR i EUSAIR). 

Aktivnosti promicanja energetske učinkovitosti i korištenje obnovljivih izvora energije u 
sustavima grijanja, uključujući grijanje i hlađenje i kombinirana postrojenja za grijanje 
i električnu energiju (EUSDR i EUSAIR). 

Aktivnosti vezane za diverzifikaciju dobavnih pravaca i sigurnost opskrbe. 

Aktivnosti razmjene najbolje prakse i razvoj aktivnosti za smanjenje energetskog 
siromaštva, povećanje zaštite ranjivih potrošača i osnaživanje potrošača da se uključe 
na tržište energije (EUSDR i EUSAIR). 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

Za ostvarenje pokazatelja potrebno je  562,5 milijuna kuna iz EFRR bespovratnih 
sredstava. 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet Specifični 
cilj 

Fond Kategorija 
regije 

Oznaka 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljna 
vrijednost 

(2029.) 
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3. 2.ii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO22 Dodatni 
kapaciteti za 
proizvodnju 
obnovljive 
energije (od 
čega: 
električna 
energija, 
toplinska 
energija)* 

MW 60 300 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.ii. Promicanje 
obnovljive energije u 
skladu s Direktivom (EU) 
2018/2001, uključujući 
kriterije održivosti 
utvrđene u njoj 

048 
Obnovljiva 
energija: 
solarna 
energija 

45.000.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.ii. Promicanje 
obnovljive energije u 
skladu s Direktivom (EU) 
2018/2001, uključujući 
kriterije održivosti 
utvrđene u njoj 

052 Ostala 
obnovljiva 
energija 
(uključujući 
geotermalnu 
energiju) 

30.000.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
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3. EFRR Manje razvijene 2.ii. Promicanje obnovljive 
energije u skladu s 
Direktivom (EU) 
2018/2001, uključujući 
kriterije održivosti 
utvrđene u njoj 

01 75.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.ii. Promicanje obnovljive 
energije u skladu s 
Direktivom (EU) 
2018/2001, uključujući 
kriterije održivosti 
utvrđene u njoj 

33 75.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

  

 

2.1.1. 3. Promicanje energetske učinkovitosti i obnovljivih izvora energije, prilagodbe na 

klimatske promjene, sprječavanje rizika, zaštita okoliša i održivosti resursa 

2.1.1.1. 2 (iii) Razvoj pametnih energetskih sustava, mreža i skladištenja izvan transeuropske 

energetske mreže (TEN-E)  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 
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Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [8 000] 

 Ulaganje u razvoj vodikove ekonomije (razvoj tehnologija proizvodnje obnovljivog 
vodika, postupaka obrade, skladištenja i uporabe vodika, razvoj korištenja vodika u 
prometu, razvoj infrastrukture za transport vodika 

 Ulaganje u infrastrukturu za alternativni prijevoz 
 Ulaganje u pilot projekte vezane uz razvoj infrastrukture za električna vozila (punionice 

i sl.) 
 Ulaganje u pohranu energije i pametne energetske mreže, u sustave za pohranu energije, 

u digitalizaciju potrebnu za optimalnije i kvalitetnije korištenje energije 
  

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

 Komunalna poduzeća,  
 Lokalna i regionalna samouprava 
 Lokalne vlasti 
 Poduzeća svih veličina, bez obzira na oblik vlasništva 
 Energetski subjekti 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 
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Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Priorit
et 

Specifič
ni cilj 

Fon
d 

Kategori
ja regije 

Oznak
a [5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključn
a etapa 
(2024.) 

Ciljna 
vrijedno

st 
(2029.) 

3. 2.iii. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCO59 Infrastruktura za 
alternativna 
goriva (točke za 
punjenje/napajanj
e)* 

točke za 
punjenje/napaja
nje 

0 10 

3. 2.iii. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCO105 Rješenja za 
pohranu električne 
energije 

MWh 0 10 

3. 2.iii. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RSO 
2.3.1. 

Nova tehnologija projekti 2 6 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

            

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet 
br. 

Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.iii. Razvoj pametnih 
energetskih sustava, 
mreža i skladištenja 
izvan transeuropske 
energetske mreže (TEN-
E); 

052 Ostala 
obnovljiva energija 
(uključujući 
geotermalnu 
energiju) 

20.875.000 
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3. EFRR Manje razvijene 2.iii. Razvoj pametnih 
energetskih sustava, 
mreža i skladištenja 
izvan transeuropske 
energetske mreže (TEN-
E); 

053 Pametni 
energetski sustavi 
(uključujući 
pametne mreže i 
IKT sustave) i 
povezano 
skladištenje 

8.750.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.iii. Razvoj pametnih 
energetskih sustava, 
mreža i skladištenja 
izvan transeuropske 
energetske mreže (TEN-
E); 

095 Digitalizacija 
prometa kada je 
dijelom namijenjena 
smanjenju emisija 
stakleničkih plinova: 
cestovni promet 

4.375.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.iii. Razvoj pametnih 
energetskih sustava, mreža 
i skladištenja izvan 
transeuropske energetske 
mreže (TEN-E); 

01 34.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.iii. Razvoj pametnih 
energetskih sustava, mreža 
i skladištenja izvan 
transeuropske energetske 
mreže (TEN-E); 

33 34.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
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2.1.1. 3. Promicanje energetske učinkovitosti i obnovljivih izvora energije, prilagodbe na 

klimatske promjene, sprječavanje rizika, zaštita okoliša i održivosti resursa 

2.1.1.1. 2 (iv) promicanje prilagodbe klimatskim promjenama i sprječavanja rizika od katastrofa te 

otpornosti, uzimajući u obzir pristupe utemeljene na ekosustavima  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Jačanje sustava za praćenje i procjenu  klimatskih promjena  
 Uspostava nacionalnog centra za usklađenu provedbu politike prilagodbe klimatskim 

promjenama i Strategije prilagodbe klimatskim promjenama za praćenje i evaluaciju 
prilagodbe klimatskim promjenama kroz jačanje kapaciteta, unaprjeđenje infrastrukture 
i razine opremljenosti   

 Aktivnosti ulaganja u primijenjena istraživanja za rješenja za prilagodbu klimatskim 
promjenama i upravljanju rizicima od katastrofa  

 Aktivnosti podrške u provedbi mjera prilagodbe iz Strategije prilagodbe klimatskim 
promjenama  

 Aktivnosti podrške lokalnoj samoupravi u određivanju rizika od katastrofa i klimatskih 
promjena i podizanje otpornosti na katastrofe, kao i poduzimanju rješenja kojima će se 
jačati otpornost na klimatske promjene 

 Aktivnosti koje doprinose posebnom cilju SURK „Smanjenje najvećih rizika od 
katastrofa“, odnosno značajnom smanjenju rizika od većih katastrofa putem aktivnosti 
prevencije i ublažavanja posljedica: Aktivnosti se odnose na uspostavljanje učinkovitijeg 
sustava upravljanja rizicima od katastrofa: 

1) Aktivnosti vezane uz unaprjeđenje sustava upravljanja rizicima od katastrofa 
i klimatskih promjena, uključujući implementaciju programa upravljanja 
rizicima u planiranje  i praksu na nacionalnoj razini  

2) Podizanje javne svijesti i provedba edukativnih aktivnosti građana, JLP(R)S i 
TDU na temu smanjenja rizika od katastrofa  

3) Jačanje kapaciteta znanstveno-istraživačkih institucija i provedba istraživanja 
iz područja procjene i smanjenja rizika od katastrofa i klimatskih promjena kao 
doprinos znanstvenom utemeljenju procjene rizika 

4) Jačanje sposobnosti upravljanja rizicima od poplava, uključujući izgradnje 
brana i poticanje prirodnih rješenja za obranu od poplava 

 Poboljšanje sustava za smanjenje rizika i štete od poplava i prilagodbe klimatskim 
promjenama (NRS strateški projekt) 

 Prilagodba i povećanje otpornosti postojeće vodne infrastrukture na povećanja rizika od 
poplava uzrokovanih prvenstveno klimatskim promjenama. 

 Dalji razvoj prikupljanja i sistematizacije podataka i podloga – monitoring voda (oprema 
za provođenje terenskih istraživanja, oprema uspostave informacijskih sustava i 
automatsko i on- line praćenje podataka) 
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 razvoj infrastrukture za smanjenje rizika od poplava prioritetno za smanjenje rizika 
vezanih uz tri izdvojena izvora plavljenja: izlijevanje rijeka (uslijed intenzivnih oborina), 
bujičnih poplava (mali vodotoci i intenzivne oborine kratkih intenziteta i s njima povezani 
rizici pojave erozija odnosno gubitka tala i klizišta) i poplave uzrokovane visokim 
razinama mora (olujni uspori i šćige i s njima povezani problemi zaslanjenja tala u 
području niskih obala odnosno ušća rijeka tipa delte). 

5) Jačanje sposobnosti upravljanja rizicima od požara i sustava za zaštitu od požara 

 Integrirani protupožarni video komunikacijski sustav 
 Mjere zaštite od šumskih požara 

6) Jačanje sposobnosti upravljanja rizicima od potresa, uključujući implementaciju propisa o 
prostornom uređenju i gradnji zgrada, definiranje tipskih projekata seizmičkog ojačanja 
stambenog fonda u Hrvatskoj, uspostavu sustava za procjenu štete i uporabljivosti zgrada nakon 
potresa, uspostava sustava oporavka u skladu s načelom “Build back better” 

7) Upravljanje rizicima uzrokovanim ljudskim djelovanjem 

• Aktivnosti koje doprinose posebnom cilju SURK „Povećanje spremnosti za upravljanje 
katastrofama“, odnosno poboljšanju pripravnosti i kapaciteta za odgovor u sustavu civilne 
zaštite. Aktivnosti se odnose na razvijanje operativnih sposobnosti za djelovanje u velikim 
nesrećama i katastrofama uključujući infrastrukturu, razvoj sposobnosti i opremanje operativnih 
snaga sustava CZ za saniranje posljedica poplava, požara i potresa te drugih izvanrednih 
događaja, razvoj i usavršavanje stručnih kapaciteta operativnih snaga sustava CZ, uspostavljanje 
i opremanje specijalističkih timova operativnih snaga sustava CZ, nabavu osobne, skupne i 
spacijalne opreme i tehnike operativnih snaga sustava CZ: 

8) Izgradnja i opremanje kapaciteta sustava civilne zaštite i sustava sigurnosti uključujući 
izgradnju, opremanje i stavljanje u funkciju Nastavnog nacionalnog središta CZ, Operativnog 
centra CZ – situacijsko središte, izgradnja i opremanje regionalnih centara CZ, razvoj i 
unaprjeđenje infrastrukturnih kapaciteta svih operativnih snaga sustava CZ 

9) Razvoj i modernizacija informacijsko-komunikacijskog sustava civilne zaštite i sustava 
sigurnosti uključujući razvoj i modernizaciju jedinstvenog sustava javnog uzbunjivanja i 
obavješćivanja, IT infrastrukture i programskih rješenja za uspostavu jedinstvene platforme i 
sustava upravljanja intervencijama svih operativnih snaga CZ i sustava sigurnosti 

10) Razvijanje operativnih sposobnosti za djelovanje u velikim nesrećama i katastrofama 
uključujući školovanje, obuku i vježbe svih operativnih snaga CZ, obnovu i proširenje voznog 
parka i nabavu strojeva, nabavu skupne i osobne zaštitne opreme te opreme i potrepština za 
zbrinjavanje unesrećenih 

• Jačanje institucionalnih kapaciteta za čišćenje vodenih površina (kopnenih voda, mora i 
podmorja) onečišćenih minsko-eksplozivnim sredstvima  (ronilački centar Specijalne policije 
Mali Lošinj) 

 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Poljoprivrednici, ribari i druge osobe koje rade u sektorima osjetljivim na klimatske 
promjene 

 Djeca i mladi u obrazovnim ustanovama izloženi prijetnjama 
 Poslovni sektor 
 Znanstvena zajednica 
 Tijela državne vlasti, ministarstva, središnji državni uredi, državne upravne organizacije 

i uredi državne uprave u županijama. 
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 Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave,  
 Pravne osobe u vlasništvu RH ili JL(P)RS, 

 Pravne osobe u vlasništvu RH ili JL(P)RS, javne ustanove i ustanove koje obavljaju 
društvene djelatnosti, javno-privatna partnerstva 

 Javne ustanove i ustanove koje obavljaju društvene djelatnosti, vjerske zajednice koje 
obavljaju društvene djelatnosti, udruge koje imaju javne ovlasti 

 Predstavnici iz privatnog sektora, kao što su ovlašteni predstavnici suvlasnika zgrada, 
upravitelji zgrada i sl.    

 Organizacije civilnog društva  
 Operativne snage sustava civilne zaštite (stožeri civilne zaštite, Hrvatska vatrogasna 

zajednica, Hrvatska gorska služba spašavanja, Crveni Križ, Hrvatski zavod za hitnu 
medicinu) i sustava sigurnosti,  

 Ostali sudionici sustava civilne zaštite  
 Državni hidrometeorološki zavod,  
 Odgojno-obrazovne institucije, znanstveno-istraživačke institucije, opća javnost. 

 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija 

Financiranjem mjera uređenja postojeće i izgradnje nove zelene infrastrukture potiču se 
horizontalne mjere iz područja pristupačnosti javnih prostora osobama s invaliditetom i 
smanjene pokretljivosti. 
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Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Za ostvarenje pokazatelja rezultata RCR 95 za razvoj zelene infrastrukture u svrhu prilagodbe 

klimatskim promjenama potrebna su bespovratna sredstva EFRR u iznosu od 375 milijuna kuna. 

Financijski instrumenti prihvatljivi su za osiguranje vlastitog učešća korisnika (razlika između 

ukupnog iznosa investicije i dodijeljenih bespovratnih sredstava EFRR). 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet Specifični 
cilj 

Fond Kategorija 
regije 

Oznaka 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljna 
vrijednost 

(2029.) 

3. 2.iv. EFRR Manje 
razvijene 

RCO24 Ulaganja u 
nove ili 
poboljšane 
sustave za 
praćenje 
katastrofa, 
pripravnost, 
upozorenje i 
odgovor na 
njih u slučaju 
prirodnih 
katastrofa* 

euro   

3. 2.iv. EFRR Manje 
razvijene 

RCO25 Novoizgrađena 
ili učvršćena 
zaštita od 
poplava na 
obali mora, 
rijeka i jezera 

km   
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3. 2.iv. EFRR Manje 
razvijene 

RCO26 Zelena 
infrastruktura 
izgrađena ili 
poboljšana za 
prilagodbu 
klimatskim 
promjenama* 

hektri   

3. 2.iv. EFRR Manje 
razvijene 

RCO28 Područje 
obuhvaćeno 
mjerama 
zaštite od 
šumskih 
požara 

hektari   

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Specif
ični 
cilj  

Fo
nd 

Kateg
orija 
regije 

Ozn
aka 
[5] 

Pokaza
telj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Osnov
na ili 
refere
ntna 
vrijed
nost 

Refere
ntna 
godina 

Ciljna 
vrijed
nost 
(2029.
) 

Izvor 
podat
aka 
[200] 

Napo
mene 
[200] 

3. 2.iv. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR3
5 

Stanovni
štvo koje 
ostvaruje 
koristi od 
mjera 
zaštite od 
poplava 

osobe      

3. 2.iv. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR3
6 

Stanovni
štvo koje 
ostvaruje 
koristi od 
mjera 
zaštite od 
šumskih 
požara 

osobe      

3. 2.iv. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR3
7 

Stanovni
štvo koje 
ostvaruje 
koristi od 
mjera 
zaštite od 
prirodnih 
katastrof
a 
povezani
h s 
klimatski
m 
promjena
ma (osim 
poplava 
ili 

osobe      
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šumskih 
požara) 

3. 2.iv. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR9
5 

RCR 95 
– 
Stanovni
štvo koje 
ima 
pristup 
novoj ili 
poboljša
noj 
zelenoj 
infrastru
kturi* 

osobe      

3. 2.iv. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RCR9
6 

RCR 96 
– 
Stanovni
štvo koje 
ostvaruje 
koristi od 
mjera 
zaštite od 
prirodnih 
rizika 
koji nisu 
povezani 
s 
klimatski
m 
promjena
ma i 
rizika 
povezani
h s 
ljudskim 
djelatnos
tima* 

osobe      

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.iv. Promicanje 
prilagodbe klimatskim 
promjenama i 
sprječavanja rizika od 
katastrofa te otpornosti, 
uzimajući u obzir pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima 

029 Procesi 
istraživanja i 
inovacija, 
prijenos 
tehnologije i 
suradnja među 
poduzećima, 
istraživačkim 
centrima i 
sveučilištima 
usmjerenima 
na 

4.000.000 
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niskougljično 
gospodarstvo, 
otpornost i 
prilagodbu 
klimatskim 
promjenama 

3. EFRR Manje razvijene 2.iv. Promicanje 
prilagodbe klimatskim 
promjenama i 
sprječavanja rizika od 
katastrofa te otpornosti, 
uzimajući u obzir pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima 

058 Prilagodba 
mjerama za 
borbu protiv 
klimatskih 
promjena te 
sprečavanje 
rizika 
povezanih s 
klimom i 
upravljanje 
njima: poplave 
i klizišta 
(uključujući 
podizanje 
svijesti, 
sustave civilne 
zaštite i 
upravljanja 
katastrofama, 
infrastrukture i 
pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima) 

101.242.302 

3. EFRR Manje razvijene 2.iv. Promicanje 
prilagodbe klimatskim 
promjenama i 
sprječavanja rizika od 
katastrofa te otpornosti, 
uzimajući u obzir pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima 

060 Prilagodba 
mjerama za 
borbu protiv 
klimatskih 
promjena te 
sprečavanje 
rizika 
povezanih s 
klimom i 
upravljanje 
njima: ostalo, 
npr. oluje i 
suša 
(uključujući 
podizanje 
svijesti, 
sustave civilne 
zaštite i 
upravljanja 
katastrofama, 
infrastrukture i 
pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima) 

46.757.698 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.iv. Promicanje prilagodbe 
klimatskim promjenama i 
sprječavanja rizika od 
katastrofa te otpornosti, 

01 152.000.000 
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uzimajući u obzir pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.iv. Promicanje prilagodbe 
klimatskim promjenama i 
sprječavanja rizika od 
katastrofa te otpornosti, 
uzimajući u obzir pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima 

33 152.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kod Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.iv. Promicanje prilagodbe 
klimatskim promjenama i 
sprječavanja rizika od 
katastrofa te otpornosti, 
uzimajući u obzir pristupe 
utemeljene na 
ekosustavima 

03 152.000.000 

*  

 

2.1.1. 3. Promicanje energetske učinkovitosti i obnovljivih izvora energije, prilagodbe na 

klimatske promjene, sprječavanje rizika, zaštita okoliša i održivosti resursa 

2.1.1.1. 2 (v) Promicanje pristupa vodi i održivog upravljanja vodama  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 
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Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Ulaganja u nove ili rekonstruirane/sanirane cjevovode sustava javne vodoopskrbe s 
ciljem osiguranja kvalitete i sigurnosti opskrbe vodom za ljudsku potrošnju, smanjenja 
gubitaka  i povećanja stope priključenja (EU tablica pokazatelja) 

 Ulaganja u uređaje za kondicioniranje vode u svrhu ljudske potrošnje i uređaja za 
desalinizaciju 

 Ulaganja u nova ili nadograđena postrojenja za pročišćavanje otpadnih voda uključujući 
i građevine za obradu mulja (EU tablica pokazatelja) 

 Ulaganja u nove ili rekonstruirane/sanirane cjevovode  sustava javne odvodnje (EU 
tablica pokazatelja) 

 Ne infrastrukturne mjere koje doprinose poboljšanju cjelokupnog upravljanja vodama 
(priprema projektno studijske dokumentacije, monitoring, jačanje kapaciteta za pripremu 
i provedbu projekata,..) uključujući mjere utvrđene u Planu upravljanja vodnim 
područjima kako bi se postigli zahtjevi ciljeva Okvirne direktive o vodama (EFRR,KF) 

 Ulaganja u smanjenje gubitaka vode u javnim vodoopskrbnim sustavima kroz 
investicijske (rekonstrukcije, sanacije) i ne investicijske mjere (uvođenje NUS i GIS 
sustava, ugradnja mjernih uređaja, mjere za unaprjeđenje poslovanja) (EFRR, KF) 

 Smanjenje rizika i povećanje sigurnosti vode namijenjene ljudskoj potrošnji u javnim 
vodoopskrbnim sustavima (uključujući sigurnost informacijskih sustava javnih 
isporučitelja vodnih usluga) -(nastavak OPKK) 

 Ulaganja u osiguravanje alternativnih izvora opskrbe vodom za veće aglomeracije  i 
mogućnost povezivanja sustava radi osiguranja pouzdanosti vodoopskrbe (nastavak 
OPKK)      

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Potencijalni prijavitelji (Ministarstvo nadležno za vodno gospodarstvo,  
 Javni isporučitelji vodnih usluga, Hrvatske vode 
 Stanovništvo 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 
Ravnopravnost spolova  
Neutralan utjecaj na promicanje ravnopravnosti spolova, promicanje jednakih mogućnosti i 
nediskriminaciju. 

 
Održivi razvoj 

U okviru koncepcije održivog razvoja, ulaganja u razvoj javne vodoopskrbe i javne odvodnje 
otpadnih voda uključuju investicije koje po svojoj prirodi pozitivno utječu na okoliš, odnosno 
imaju za cilj smanjenje zagađenja okoliša i vodnih resursa otpadnim vodama, smanjenje gubitaka 
u vodoopskrbnim sustavima čime će se smanjiti pritisak na vodna tijela te doprinijeti dugoročno 
održivom upravljanju vodama.   
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Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Nije planirana upotreba financijskih instrumenata   

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljana 
vrijednost 

(2029) 

3. 2.v. EFRR Manje 
razvijene 

RCO30 Duljina novih 
ili 
poboljšanih 
cijevi 
distribucijskih 
sustava javne 
vodoopskrbne 
mreže 

km   

3. 2.v. EFRR Manje 
razvijene 

RCO31 Duljina novih 
ili 
poboljšanih 
cijevi za 
javnu mrežu 
za 
prikupljanje 
otpadnih voda 

km   

3. 2.v. EFRR Manje 
razvijene 

RCO32 Novi ili 
poboljšani 
kapacitet za 
pročišćavanje 
otpadnih voda 

Ekvivalent 
stanovnika 
(ES) 
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Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Speci
fic 
object
ive  

Fo
nd 

Katego
rije 
regija 

ID 
[5] 

Pokaza
telj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Polazi
šna ili 
refere
ntna 
godina 

Refere
ntna 
godina 

Ciljan
a 
vrijed
nost 
(2029) 

Sour
ce 
of 
data 
[200
] 

Comm
ents 
[200] 

3. 2.v. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
41 

Stanovniš
tvo 
povezano 
na 
poboljšan
u javnu 
vodoopsk
rbnu 
mrežu 

osobe      

3. 2.v. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
42 

Stanovniš
tvo 
povezano 
barem na 
sekundarn
u javnu 
mrežu za 
pročišćav
anje 
otpadnih 
voda 

osobe      

3. 2.v. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
43 

Gubici 
vode u 
distribucij
skim 
sustavima 
javne 
vodoopsk
rbne 
mreže 

kubičn
i metri 
na 
godinu 

     

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.v. Promicanje pristupa 
vodi i održivog 
upravljanja vodama 

064 Vodno 
gospodarstvo 
i očuvanje 
vodnih 
resursa 

542.157.154 
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(uključujući 
upravljanje 
riječnim 
slivovima, 
specifične 
mjere za 
prilagodbu 
klimatskim 
promjenama, 
ponovnu 
upotrebu i 
smanjenje 
propuštanja) 

3. KF Manje razvijene 2.v. Promicanje pristupa 
vodi i održivog 
upravljanja vodama 

064 Vodno 
gospodarstvo 
i očuvanje 
vodnih 
resursa 
(uključujući 
upravljanje 
riječnim 
slivovima, 
specifične 
mjere za 
prilagodbu 
klimatskim 
promjenama, 
ponovnu 
upotrebu i 
smanjenje 
propuštanja) 

152.842.846 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.v. Promicanje pristupa 
vodi i održivog upravljanja 
vodama 

01 542.157.154 

3. KF Manje razvijene 2.v. Promicanje pristupa 
vodi i održivog upravljanja 
vodama 

01 152.842.846 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.v. Promicanje pristupa 
vodi i održivog upravljanja 
vodama 

33 542.157.154 

3. KF Manje razvijene 2.v. Promicanje pristupa 
vodi i održivog upravljanja 
vodama 

33 152.842.846 
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Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR/KF Manje razvijene 2.v. Promicanje pristupa 
vodi i održivog upravljanja 
vodama 

03 695.000.000 

*  

 

2.1.1. 3. Promicanje energetske učinkovitosti i obnovljivih izvora energije, prilagodbe na 

klimatske promjene, sprječavanje rizika, zaštita okoliša i održivosti resursa 

2.1.1.1. 2 (vi) Promicanje prijelaza na kružno i resursno učinkovito gospodarstvo  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Edukativne i komunikacijske kampanje, aktivnosti jačanja svijesti javnosti i poslovnog 
sektora o:  
• učinkovitosti resursa i načelima kružnog gospodarstva i cijeni neučinkovitog 

gospodarenja otpadom  
 Izgradnja nove infrastrukture za gospodarenje otpadom kao doprinos prelasku na kružno 

gospodarstvo  
• postrojenja za ponovnu uporabu, odvojeno sakupljanje i recikliranje otpada,  
• centri za gospodarenje otpadom. 

 Aktivnosti za smanjenje odloženog biorazgradivog otpada  
 Promicanje ulaganja malih, srednjih i velikih poduzetnika u istraživanje, razvoj i 

inovacije s ciljem razvoja novih proizvoda  i usluga koji su usklađeni s načelima i 
doprinose prelasku na kružno gospodarstvo  

 Podrška konverziji  proizvodnih i poslovnih procesa poduzetnika prema načelima 
kružnog gospodarstva  

 Aktivnosti uvođenja ekološkog upravljanja u organizacije u privatnom i javnom sektoru 
 Aktivnosti izračuna okolišnog i ugljičnog otiska u privatnom i javnom sektoru 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 88
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

 Sanacija područja onečišćenih otpadom definiranih budućim Planom gospodarenja 
otpadom RH 2023.-2028. i Planom zatvaranja odlagališta 

 Aktivnosti koje doprinose unaprjeđenju i modernizaciji digitalne infrastrukture 
informacijskog sustava zaštite okoliša, te time i digitalnoj tranziciji društva i 
gospodarstva a koje su utemeljene u strateškim, planskim i zakonodavnim aktima države 
iz područja zaštite zraka, klime i gospodarenja otpadom: Strategija gospodarenja 
otpadom, Strategija prilagodbe klimatskim promjenama, Nacionalna strategija zaštite 
okoliša, Plan zaštite okoliša s planom zaštite zraka (u izradi), Zakon o zaštiti okoliša, 
Zakon o zaštiti zraka, Zakon o klimatskim promjenama i zaštiti ozonskog sloja, Zakon o 
održivom gospodarenju otpadom, međunarodni ugovori te niz pripadajućih zakonskih i 
podzakonskih akata: 
• Digitalna transformacija sustava iz područja gospodarenja otpadom i sektorskih 

pritisaka  
• Digitalizacija procesa i osiguranje transparentnosti podataka o kvaliteti zraka, 

emisijama onečišćujućih tvari u zrak i stakleničkih plinova  
• Omogućavanje geoprostornog prikaza podataka i informacija prilagođeno na 

mobilne aplikacije uključujući komponente "good governence" i "closer to the 
citizens" 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Građani i organizacije civilnog društva  
 Središnje tijelo državne uprave nadležno za poslove iz područja održivog gospodarenja 

otpadom, za klimatske aktivnosti i za informacijski sustav zaštite okoliša i ostala tijela 
državne uprave 

 Javno tijelo koje obavlja poslove zaštite okoliša i energetske učinkovitosti 
 Jedinice lokalne i regionalne (područne) samouprave 
 Mikro, mala, srednja i velika poduzeća u javnom ili privatnom vlasništvu 
 Znanstvene organizacije i organizacije za istraživanje i razvoj 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija 

Komponentom transparentnosti „closer to citizens“ osigurat će se informacije za sve građane, 
bez obzira na rasnu, vjersku, spolnu ili drugu pripadnost. 

Informatička će rješenja biti prilagođena svim korisnicima bez obzira na vizualne, slušne, 
motoričke ili kognitivne poteškoće sukladno Zakonu o pristupačnosti mrežnih stranica i 
programskih rješenja za pokretne uređaje tijela javnog sektora. 

Mrežne stranice za unos, pohranu i/ili pregled podataka napravit će se na „user friendly“ 
principima. Podaci i informacije pohranjeni i dostupni kroz informacijske sustave pridonijet će 
praćenju provedbe politike zaštite okoliša i održivog razvoja. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 
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Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Ne planira se upotreba financijskih instrumenata    

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljana 
vrijednost 

(2029) 

3. 2.vi. EFRR Manje 
razvijene 

RCO14 Javne 
institucije 
koje su 
primile 
potporu za 
razvoj 
digitalnih 
usluga, 
proizvoda i 
procesa* 

Broj institucija 1 1 

3. 2.vi. EFRR Manje 
razvijene 

RCO34 Dodatni 
kapacitet za 
recikliranje 
otpada 

t/god   

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Speci
fic 

Fo
nd 

Katego
rije 
regija 

ID 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjer
na 

Polazi
šna ili 
refere

Refere
ntna 
godina 

Ciljan
a 
vrijed

Sour
ce 
of 

Comm
ents 
[200] 
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object
ive  

jedin
ica 

ntna 
godina 

nost 
(2029) 

data 
[200
] 

3. 2.vi. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
47 

Reciklira
ni otpad 

t/god      

3. 2.vi. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
48 

Reciklira
ni otpad 
koji se 
upotreblj
ava kao 
sirovina 

t/god      

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vi. Promicanje prijelaza 
na kružno i resursno 
učinkovito gospodarstvo 

067 
Gospodarenje 
kućanskim 
otpadom: mjere 
za sprečavanje 
nastanka, 
smanjivanje 
količine, 
odvajanje, 
ponovnu 
upotrebu, 
recikliranje 

100.000.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.vi. Promicanje prijelaza 
na kružno i resursno 
učinkovito gospodarstvo 

073 Sanacija 
industrijskih 
lokacija i 
onečišćenog 
zemljišta 

47.000.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.vi. Promicanje prijelaza 
na kružno i resursno 
učinkovito gospodarstvo 

075 Potpora 
proizvodnim 
procesima 
prihvatljivima 
za okoliš i 
učinkovitost 
resursa u MSP-
ovima 

16.300.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.vi. Promicanje prijelaza 
na kružno i resursno 
učinkovito gospodarstvo 

179 
Informiranje i 
komunikacija 

2.700.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 
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Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vi. Promicanje prijelaza 
na kružno i resursno 
učinkovito gospodarstvo 

01 166.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vi. Promicanje prijelaza 
na kružno i resursno 
učinkovito gospodarstvo 

33 166.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vi. Promicanje prijelaza 
na kružno i resursno 
učinkovito gospodarstvo 

03 166.000.000 

*  

 

 

2.1.1. 3. Promicanje energetske učinkovitosti i obnovljivih izvora energije, prilagodbe na 

klimatske promjene, sprječavanje rizika, zaštita okoliša i održivosti resursa 

2.1.1.1. 2 (vii) Jačanje zaštite i očuvanja prirode, bioraznolikosti i zelene infrastrukture, među 

ostalim i u urbanim područjima, te smanjenje svih oblika onečišćenja  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 
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Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Poboljšano upravljanje mrežom zaštićenih područja (ZP/Natura 2000) i vrstama kroz 
izradu planova upravljanja (PU) vrstama i područjima te provedbu prioritetnih 
upravljačkih aktivnosti sukladno PU i PAO (aktivnosti, između ostaloga, uključuju izradu 
i provedbu planova upravljanja zaštićenim područjima i područjima ekološke mreže, 
izradu planskih dokumenata za IAS, izradu i provedbu planova upravljanja s akcijskim 
planom za strogo zaštićene vrste, jačanje kapaciteta upravljača područjima Natura 2000, 
otkup zemljišta s ciljem doprinosa  cilju Strategije EU-a za bioraznolikost do 2030. 
vezanom uz 10% stroge zaštite). 

 Provedba prioritetnih restauracijskih aktivnosti, uključujući i restauraciju zelene 
infrastrukture izvan urbanih područja (aktivnosti, između ostaloga, uključuju 
restauraciju degradiranih ekosustava, prioritetno šumskih ekosustava u cilju očuvanja 
stanišnih tipova od EU interesa, uklanjanje i/ili modifikaciju pregrada u vodotocima s 
ciljem osiguravanja migracija te postizanja longitudinalne povezanosti vodotoka, u 
skladu s ciljem Strategije EU-a za bioraznolikost do 2030, uspostavu riparijske zone uz 
vodotoke, restauraciju poplavnih područja s ciljem povećanja učinkovitosti rješenja 
temeljenih na prirodi). 

 Izrada cjelovite karte staništa te karte stanja ekosustava i njihovih usluga, uključujući i 
računovodstvo za usluge ekosustava (aktivnosti, između ostaloga, uključuju kartiranje 
morskih i kopnenih staništa i ekosustava, jačanje sektora zaštite prirode u korištenju 
daljinskih istraživanja s ciljem ažuriranja cjelovite karte staništa, kartiranja pritisaka na 
ekosustave te razvoja računa prirodnog kapitala). 

 Razvoj sustava monitoringa stanja prirode RH, uključujući i razvoj nacionalnih alata za 
postizanje ciljeva EU Strategije za bioraznolikost (aktivnosti, između ostaloga, uključuju 
provedbu nacionalnog monitoringa za najmanje 600 vrsta i stanišnih tipova od EU 
interesa, identifikaciju novih područja za zaštitu i strogu zaštitu, razradu i provedbu 
praćenja učinkovitosti upravljanja ZP/ Natura 2000, ažuriranje i doradu ISZP s ciljem 
postizanja pune funkcionalnosti za praćenje stanja prirode RH). 

 Provedba primijenjenih istraživanja u svrhu povećanja znanja o očuvanju prirode 
(aktivnosti, između ostaloga, uključuju organizaciju i provedbu istraživanja, osiguranje 
javnosti i dostupnosti podataka i  rezultata, Jačanje kapaciteta za provedbu istraživanja 
uključujući nabavu opreme) 

 Podizanje znanja, razumijevanja i podrške javnosti o zaštiti prirode i bioraznolikosti 
(Aktivnosti, između ostalog uključuju, izradu promotivnih i informativno-edukativnih 
materijala te provedbu edukacija i informiranja, provedbu oglasnih kampanja i 
konferencija i sl.) 

 Razminiranje i uklanjanje neeksplodiranih ubojnih sredstava 
 Poduzeti mjere i implementirati projekte koji će smanjit zagađenje tla uklanjanjem mina 

i neeksplodiranih ubojnih sredstava, uz osiguranje smanjenja onečišćenja 
 Mjere za poboljšanje kvalitete zraka (EU tablica pokazatelja) 
 Praćenje i analiza onečišćenje zraka iz emisija iz prometa (općenito) 
 edukacija i jačanje svijesti  opće javnosti i  lokalne zajednice o onečišćenju zraka i 

promicanje kvalitete zraka te jačanje suradnje između mladih i istraživačko-znanstvenih 
institucija kroz Citizen Science in Environmental Monitoring aktivnosti 

 Praćenje kvalitete zraka u lukama 
 Jačati kapacitete relevantnih dionika razvojem i pružanjem kontinuirane mogućnosti 

izgradnje kapaciteta stručnjacima i široj javnosti 
 Provedba Programa razvoja zelene infrastrukture u urbanim područjima (NECP MS-9) 

u svrhu osim prilagodbe klimatskim promjenama, kroz:  
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• evidentiranje zelene infrastrukture  
• izradu strateških dokumenata razvoja zelene infrastrukture na lokalnoj i     

regionalnoj razini 
• razvoj i izradu digitalne baze projekata za praćenje provedbe provedbu pilot 

projekata i projekata uređenja, restauracije (obnove) i izgradnje zelene 
infrastrukture koja primarno doprinosi bioraznolikosti, kao što su perivoj, centralni 
park, šuma u urbanom području, obale jezera i vodotoka, zelena biciklistička 
infrastruktura, drvored, urbana mreža i dr. 
 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Javna tijela koja se bave zaštitom prirode 
 Javna tijela za upravljanje zaštićenim područjima na nacionalnoj i regionalnoj / lokalnoj 

razini 
 Javna tijela koja se bave upravljanjem vodama i šumskim ekosustavima 
 Stručna i znanstvena tijela 
 Nacionalna, regionalna i lokalna vlast 
 Šira javnost 
 Stanovništvo na potpomognutim područjima 
 Stanovništvo urbanih područja 
 Javna tijela koja se bave nadzorom kvalitete zraka i zaštitom zdravlja ljudi 
 Javna tijela nadležna za poslove razminiranja 
 Stanovništvo koje ostvaruje korist od čišćenja onečišćenog tla 
 Tijela državne vlasti, ministarstva, središnji državni uredi i državne upravne organizacije,  
 Jedinice lokalne i područne (regionalne) samouprave, 
 Javne ustanove i ustanove koje obavljaju društvene djelatnosti, vjerske zajednice koje 

obavljaju društvene djelatnosti, udruge koje imaju javne ovlasti 
 Predstavnici iz privatnog sektora, kao što su ovlašteni predstavnici suvlasnika zgrada, 

upravitelji zgrada i sl. 
 Mala, srednja i velika poduzeća u privatnom ili javnom vlasništvu  
 Organizacije civilnog društva 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 

Održivi razvoj 

 Ulaganja u bioraznolikost osnova su za pametno, prosperitetno i održivo društvo koje 
doprinosi klimatskoj neutralnosti i očuvanju prirodnih dobara. 

 provedba primjera zelene ili plave infrastrukture u manjem opsegu u fazi projektiranja. 
Zelena i plava infrastruktura mogu biti u različitim oblicima: zelena infrastruktura može 
uključivati zelene krovove i zidove, vrtove, parkove, produktivne krajolike, zelene hodnike, 
manje urbane livade s poljskim cvijećem, košnice itd. Primjeri plave infrastrukture su 
propusni pločnici, kišni vrtovi ili održivi urbani sustavi odvodnje. 

 aktivnosti za promicanje bioraznolikosti u urbanim područjima, na primjer: očuvanje 
prirodnih i divljih obilježja na lokaciji, npr. postojećih zrelih stabala, živice ili ribnjaka, 
te je poželjno da doprinosi očuvanju ugroženih i rijetkih stanišnih tipova i vrsta. U 
pejzažnoj arhitekturi u urbanim područjima poželjno je koristiti autohtone biljne vrste 
koje su tipične za područje. Treba iskoristiti prilike za stvaranje novih staništa za divlje 
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vrste, posebno u slučaju ugroženih vrsta koje su možda izmještene zbog novih prostornih 
intervencija. 

 

Jednake mogućnosti i nediskriminacija 

 Financiranjem mjera uređenja postojeće i izgradnje nove zelene infrastrukture potiču se 
horizontalne mjere iz područja pristupačnosti javnih prostora osobama s invaliditetom i 
smanjene pokretljivosti. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Za ostvarenje pokazatelja rezultata RCR 95 za razvoj zelene infrastrukture u urbanim područjima 
u svrhu osim prilagodbe klimatskim promjenama potrebna su bespovratna sredstva EFRR u iznosu 
od 750 milijuna kuna. Financijski instrumenti prihvatljivi su za osiguranje vlastitog učešća 
korisnika (razlika između ukupnog iznosa investicije i dodijeljenih bespovratnih sredstava EFRR). 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljana 
vrijednost 

(2029) 

3. 2.vii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO36 Zelena 
infrastruktura 
za koju je 
primljena 
potpora za 
druge svrhe 

hektri 0 60 
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osim 
prilagodbe 
klimatskim 
promjenama 

3. 2.vii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO37 Površina 
područja 
mreže Natura 
2000 
obuhvaćena 
mjerama 
zaštite i 
obnove 

hektri 2000 30000 

3. 2.vii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO38 Površina 
obnovljenog 
zemljišta za 
koje je 
primljena 
potpora 

   

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Speci
fic 
object
ive  

Fo
nd 

Katego
rije 
regija 

ID 
[5] 

Pokaza
telj 
[255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Polazi
šna ili 
refere
ntna 
godina 

Refere
ntna 
godina 

Ciljan
a 
vrijed
nost 
(2029) 

Sour
ce 
of 
data 
[200
] 

Comm
ents 
[200] 

3. 2.vii. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
50 

Stanovniš
tvo koje 
ostvaruje 
koristi od 
mjera za 
kvalitetu 
zraka* 

osobe      

3. 2.vii. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
52 

Obnovlje
no 
zemljište 
koje se 
upotreblj
ava za 
zelene 
površine, 
socijalne 
stanove, 
gospodar
ske ili 
druge 
svrhe 

osobe      

3. 2.vii. EFR
R 

Manje 
razvijene 

RCR
95 

Stanovniš
tvo koje 
ima 
pristup 
novoj ili 
poboljšan
oj zelenoj 

osobe 0 n/p 12.000 projek
ti 
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infrastruk
turi* 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vii. Jačanje zaštite i 
očuvanja prirode, 
bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture, među 
ostalim i u urbanim 
područjima, te smanjenje 
svih oblika onečišćenja 

073 Sanacija 
industrijskih 
lokacija i 
onečišćenog 
zemljišta 

100.000.000 

3. EFRR Manje razvijene 2.vii. Jačanje zaštite i 
očuvanja prirode, 
bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture, među 
ostalim i u urbanim 
područjima, te smanjenje 
svih oblika onečišćenja 

077 Mjere za 
kvalitetu zraka 
i smanjivanje 
buke 

3.958.223 

3. EFRR Manje razvijene 2.vii. Jačanje zaštite i 
očuvanja prirode, 
bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture, među 
ostalim i u urbanim 
područjima, te smanjenje 
svih oblika onečišćenja 

078 Zaštita, 
obnova i 
održiva 
upotreba 
područja 
Natura 2000 

107.741.777 

3. EFRR Manje razvijene 2.vii. Jačanje zaštite i 
očuvanja prirode, 
bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture, među 
ostalim i u urbanim 
područjima, te smanjenje 
svih oblika onečišćenja 

079 Zaštita 
prirode i 
bioraznolikosti, 
prirodna 
baština i 
resursi, zelena i 
plava 
infrastruktura 

71.300.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vii. Jačanje zaštite i 
očuvanja prirode, 
bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture, među 
ostalim i u urbanim 
područjima, te smanjenje 
svih oblika onečišćenja 

01 283.000.000 
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Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vii. Jačanje zaštite i 
očuvanja prirode, 
bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture, među 
ostalim i u urbanim 
područjima, te smanjenje 
svih oblika onečišćenja 

33 283.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

3. EFRR Manje razvijene 2.vii. Jačanje zaštite i 
očuvanja prirode, 
bioraznolikosti i zelene 
infrastrukture, među 
ostalim i u urbanim 
područjima, te smanjenje 
svih oblika onečišćenja 

03 283.000.000 

*  

 

2.1.1. 4. Razvoj održive intermodalne urbane mobilnosti, kao dio prijelaza na niskougljično 

gospodarstvo 

 This is a Prioritet dedicated to urban mobility specific objective set out in point (viii) of 
Article 3(1)(b) of the ERDF and Cohesion Fund Regulation 

 

2.1.1.1. 2 (viii) Promicanje održive multimodalne gradske mobilnosti kao dijela prijelaza na 

gospodarstvo s nultom neto stopom emisija ugljika  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 
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Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Ulaganja u nove tramvajske, željezničke gradske i prigradske linije 
 Rekonstrukcija i modernizacija tramvajskih, željezničkih gradskih i prigradskih linija 
 Ulaganja u čist i ekološki prihvatljiv vozni park  (vlakovi, autobusi, tramvaji, električni 

motocikli, električni bicikli i ostala ekološki prihvatljiva prijevozna sredstva) te 
pripadajući razvoj infrastrukture na alternativna goriva (punionice) 

 Ulaganja u obnovu voznog parka na nekomercijalnim linijama gdje ne postoji mogućnost 
nabave vozila na alternativni pogon (Diesel EURO 6 ili novije) 

 Ulaganja u izgradnju ili značajnu nadogradnju biciklističke infrastrukture 
 Ulaganje u postavljanje novih ili modernizaciju postojećih digitaliziranih i / ili 

inteligentnih gradskih i prigradskih sustava javnog prijevoza za putnike  
 Ulaganja u nove i postojeće nerentabilne autobusne linije u ruralnim i slabo dostupnim 

područjima gdje nije isplativa željeznica 
 Ulaganja u uklanjanje uskih grla na infrastrukturi u funkciji javnog prijevoza putnika 

(npr. mostovi, nadvožnjaci, podvožnjaci, obilaznice i sl.) 
 Uvođenje usluge javnog prijevoza na zahtjev 
 Ulaganje  u izgradnju, modernizaciju i opremanje autobusnih kolodvora i autobusnih 

stajališta 
 Razvoj intermodalnih terminal 
 Rekonstrukcija i modernizacija postojećih okretišta, terminala i stajališta 
 Izgradnja novih okretišta, terminala i stajališta javnog prijevoza 
 Rekonstrukcija i modernizacija postojećih te izgradnja novih spremišta (garaža) javnog 

prijevoza 
 Proširenje postojećih i izgradnja novih 'Park & Ride' i 'Bike & Ride' terminal 
 Modernizacija uspinjača 
 Rekonstrukcija i modernizacija pothodnika za pješake 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Građani, putnici (opća javnost)  
 Upravitelji infrastrukture 
 Lučke uprave 
 Jedinice lokalne i regionalne samouprave 
 Poduzeća 
 Operateri koji obavljaju javni prijevoz putnika 
 Javna tijela za upravljanje prometom na nacionalnoj i regionalnoj / lokalnoj razini 
 Organizacije civilnog društva 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija 
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U svim vidovima prometa mora biti osigurana ravnopravnost spolova i promicanje jednakih 
mogućnosti i nediskriminacije te se pridaje velika važnost osiguranju pristupačnosti za osobe s 
invaliditetom, osobama starije životne dobi i obiteljima s malom djecom. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Priorite
t 

Specific 
objectiv

e 

Fon
d 

Kategorij
e regija 

ID 
[5] 

Pokazatelj [255] 
Mjerna 
jedinic

a 

Ključn
a etapa 
(2024.) 

Ciljana 
vrijednos
t (2029) 

4. 2.viii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO5
5 

Duljina tramvajskih 
linija i linija podzemne 
željeznice – novih 

km 0 7 

4. 2.viii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO5
6 

Duljina tramvajskih 
linija i linija podzemne 
željeznice – 
obnovljenih/poboljšani
h 

km 0 4 

4. 2.viii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO5
7 

Ekološki prihvatljiva 
vozila za javni prijevoz 

Broj 
vozila 

0 40 

4. 2.viii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO5
8 

Infrastruktura 
namijenjena vožnji 
biciklom s primljenom 
potporom 

km 0 30 
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4. 2.viii. EFRR Manje 
razvijene 

RCO6
0 

Gradovi s novim ili 
poboljšanim 
digitaliziranim 
sustavima gradskog 
prijevoza 

Broj 
gradova 

1 3 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prior
itet  

Speci
fic 
objec
tive  

Fo
nd 

Kateg
orije 
regija 

ID 
[5] 

Pokazat
elj [255] 

Mjer
na 
jedin
ica 

Polazi
šna ili 
refere
ntna 
godin
a 

Refere
ntna 
godina 

Ciljan
a 
vrijedn
ost 
(2029) 

Sour
ce of 
data 
[200] 

Comm
ents 
[200] 

4. 2.viii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RC
R63 

Godišnji 
broj 
korisnika 
novih/pobo
ljšanih 
tramvajskih 
linija i 
linija 
podzemne 
željeznice 

Godiš
nji 
broj 
korisn
ika 

0 2021 36.350.0
00,00 

Terens
ko 
istraživ
anje 

Ugrađe
ne  
tehnolo
gije 

Operat
eri 

 

4. 2.viii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RC
R 62  

Godišnji 
broj 
putnika u 
javnom 
prijevozu 

Godiš
nji 
broj 
putnik
a  

0 2021 580.000,
00 

Terens
ko 
istraživ
anje 

Ugrađe
ne 
tehnolo
gije 

Operat
eri 

 

4. 2.viii. EF
RR 

Manje 
razvijene 

RC
R 64 

Godišnji 
broj 
korisnika 
infrastruktu
re 
namijenjen
e vožnji 
biciklom 

Godiš
nji 
broj 
bicikli
sta 

0 2021 100.000,
00 

Terens
ko 
istraživ
anje 

Ugrađe
ne 
tehnolo
gije 

 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 
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Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 
gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

081 
Infrastruktura 
čistoga 
gradskog 
prometa 

40.000.000 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 
gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

082 Vozni 
park čistoga 
gradskog 
prometa 

65.000.000 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 
gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

083 
Biciklistička 
infrastruktura 

25.000.000 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 
gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

084 
Digitalizacija 
gradskog 
prometa 

5.000.000 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 
gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

093 Ostale 
obnovljene ili 
modernizirane 
ceste 
(autoceste, 
nacionalne, 
regionalne ili 
lokalne) 

55.000.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 
gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

01 190.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 

33 190.000.000 
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gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

4. EFRR Manje razvijene 2.viii. Promicanje održive 
multimodalne urbane 
mobilnosti, u sklopu 
prelaska prema 
gospodarstvu s nultom 
stopom emisije ugljika 

03 190.000.000 

*  

 

 

2.1.1. 5. Razvoj održive, pametne i sigurne mobilnosti 

2.1.1.1. 3. (i) Razvoj pametne, sigurne, održive i intermodalne mreže TEN-T koja je otporna na 

klimatske promjene  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Ulaganje u izgradnju nove ili nadogradnju postojeće TEN-T željezničke mreže 
 Ulaganje u rekonstrukciju i modernizaciju željezničke mreže TEN-T 
 Opremanje željeznica europskim sustavom upravljanja prometom (ERTMS) 
 Ulaganje u izgradnju novih ili nadogradnju postojećih TEN-T cesta (autoceste i druge 

klase) 
 Ulaganje u rekonstrukciju i modernizaciju TEN-T cesta  
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 Ulaganje u uklanjanje uskih grla (npr. putem izgradnje obilaznica) i premošćivanje veza 
koje nedostaju na TEN-T mreži (željeznica i cesta) 

 Uvođenje novih ili modernizacija postojećih sustava upravljanja prometom na TEN-T 
cestovnoj mreži  

 Ulaganja u rješenja koja pridonose sigurnosti prometa na cestovnoj mreži TEN-T (npr. 
sigurna i čuvana parkirališta za teretna vozila, prijelazi za životinje i zaštita od vjetra) 

 Ulaganje u sigurnosne mjere na cesti i željeznici (npr. uklanjanje opasnih mjesta /“crnih 
točaka“) 

 Javne obrazovne kampanje o sigurnosti 
 Ulaganje u aktivnosti poboljšanja multimodalnog prijevoza kao što su mjesta fizičke 

integracije, integrirane karte  
 Ulaganja u izgradnju i razvoj multimodalnih terminala i logističkih centara 
 Ulaganja u urbane čvorove TEN-T mreže 
 Ulaganja u izgradnju, nadogradnju ili modernizaciju TEN-T unutarnjih plovnih putova 
 Ulaganja u sigurnost plovidbe na morskim plovnim putovima Republike Hrvatske 
 Ulaganja u izgradnju,  nadogradnju ili modernizaciju lučke infrastrukture (morske i luke 

unutarnjih plovnih putova) i pristupne infrastrukture – državne lučke uprave (luke 
osnovne i sveobuhvatne TEN-T mreže) 

 Ulaganja u obnovu flote na ekološki prihvatljiv pogon i  pripadajuću infrastrukturu 
 Ulaganja u regionalne zračne luke s ciljem provođenja mjera digitalizacije i za 

ublažavanje utjecaja na okoliš 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Građani  
 Putnici 
 Opća javnost 
 Upravitelji  infrastrukture 
 Lučke  uprave 
 Jedinice  lokalne i regionalne samouprave 
 Poduzeća 
 Javne  službe 

 Operateri  željezničkog prijevoza 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija 

U svim vidovima prometa mora biti osigurana ravnopravnost spolova i promicanje jednakih 
mogućnosti i nediskriminacije, a jednako tako svi infrastrukturni elementi i informacijsko-
komunikacijske tehnologije (IKT) moraju biti pristupačni, odnosno u skladu s potrebama osoba s 
invaliditetom. 
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Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Nije planirana upotreba financijskih instrumenata. 

 

22.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljana 
vrijednost 

(2029) 

5. 3.i. EFRR Manje 
razvijene 

RCO49 Duljina 
obnovljene ili 
poboljšane 
željeznice – 
TEN-T 

km 0 57 

5. 3.i. KF Manje 
razvijene 

 Broj 
multimodalnih 
terminala 

Broj 
multimodalnih 
terminala 

0 1 

5. 3.i. KF Manje 
razvijene 

 Ekologizacija 
I digitalizacija 
zračnih luka 

Broj zračnih 
luka 

0 3 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 
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Prior
itet  

Specif
ic 
object
ive  

Fo
nd 

Kate
gorij
e 
regij
a 

ID 
[5] 

Pokaz
atelj 
[255] 

Mjern
a 
jedinic
a 

Polazi
šna ili 
refere
ntna 
godin
a 

Refere
ntna 
godina 

Ciljan
a 
vrijed
nost 
(2029
) 

Sourc
e of 
data 
[200] 

Comm
ents 
[200] 

5. 3.i. EFR
R 

Manje 
razvije
ne 

RCR5
8 

Godišnji 
broj 
putnika 
na 
željeznic
ama s 
primljen
om 
potporo
m 

Godišnji
h 
putničkih 
kilometar
a 

57.820.
000 

2018 58.000.
000 

Operate
r 
infrastru
kture 

 

5. 3.i. KF Manje 
razvije
ne 

 Povećanj
e 
korištenj
a 
multimo
dalnog 
prometa 

Povećanj
e 
korištenj
a 
multimo
dalnog 
prometa 
(%) u 
ukupnom 
prometu 

0 2024 10 EUROS
TAT 

 

5. 3.i. KF Manje 
razvije
ne 

 Smanjenj
a 
zagađenj
a bukom 
i zrakom 
i 
smanjenj
e utjecaja 
na 
klimatsk
e 
promjene  

Smanjen
a 
zagađenj
a bukom, 
zagađenj
a zraka i 
smanjenj
e utjecaja 
na 
klimatsk
e 
promjene 
(%) u 
svakoj 
zračnoj 
luci 

0 2024 10 Operate
ri 
infrastru
kture 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet 
br. 

Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

5. KF Manje razvijene 3.i. Razvoj pametne, 
sigurne, održive i 
intermodalne mreže 
TEN-T koja je otporna 
na klimatske promjene  

100 Obnovljene ili 
modernizirane 
željeznice – osnovna 
mreža TEN-T 

371.940.000 
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5. KF Manje razvijene 3.i. Razvoj pametne, 
sigurne, održive i 
intermodalne mreže 
TEN-T koja je otporna 
na klimatske promjene 

108 Multimodalni 
promet (TEN-T) 

60.400.000 

5. KF Manje razvijene 3.i. Razvoj pametne, 
sigurne, održive i 
intermodalne mreže 
TEN-T koja je otporna 
na klimatske promjene 

119 Digitalizacija 
prometa: ostali 
načini prijevoza 

60.400.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

5. KF Manje razvijene 3.i. Razvoj pametne, 
sigurne, održive i 
intermodalne mreže TEN-T 
koja je otporna na 
klimatske promjene 

01 492.740.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

5. KF Manje razvijene 3.i. Razvoj pametne, 
sigurne, održive i 
intermodalne mreže TEN-T 
koja je otporna na 
klimatske promjene 

33 492.740.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

5. KF Manje razvijene 3.i. Razvoj pametne, 
sigurne, održive i 
intermodalne mreže TEN-T 
koja je otporna na 
klimatske promjene 

03 492.740.000 
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2.1.1. 5. Razvoj održive, pametne i sigurne mobilnosti 

2.1.1.1. 3 (ii) Razvoj i jačanje održive, pametne i intermodalne nacionalne, regionalne i lokalne 

mobilnosti koja je otporna na klimatske promjene, među ostalim i poboljšanjem pristupa 

mreži TEN-T i prekograničnoj mobilnosti  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Ulaganje u izgradnju novih ili nadogradnju postojećih cesta  koje nisu TEN-T (autoceste 
i javne ceste) 

 Ulaganje u rekonstrukciju i modernizaciju cesta koje nisu TEN-T  
 Ulaganje u izgradnju nove ili nadogradnju postojeće željezničke mreže koja nije TEN-T 
 Ulaganje u rekonstrukciju i modernizaciju željezničke mreže koja nije TEN-T 
 Opremanje željeznica koje nisu TEN-T europskim sustavom upravljanja prometom 

(ERTMS) 
 Ulaganje u uklanjanje uskih grla (npr. putem izgradnje obilaznica) i premošćivanje veza 

koje nedostaju izvan TEN-T mreže (željeznica i cesta) 
 Ulaganje u sigurnosne mjere na cesti i željeznici (npr. uklanjanje opasnih mjesta/„crnih 

točaka“) 
 Javne obrazovne kampanje o sigurnosti 
 Ulaganja u izgradnju, nadogradnju ili modernizaciju lučke infrastrukture (morske i luke 

unutarnjih plovnih putova) i pristupne infrastrukture (županijske i lokalne lučke uprave) 
 Ulaganja u obnovu flote na ekološki prihvatljiv pogon i pripadajuću infrastrukturu 
 Uvođenje novih ili modernizacija sustava upravljanja prometom izvan TEN-T mreže 
 Ulaganja u postojeće regionalne zračne luke s ciljem provođenja mjera digitalizacije i 

za ublažavanje utjecaja na okoliš 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Građani 
 Putnici, opća javnost 
 Upravitelji  infrastrukture 
 Lučke  uprave 
 Jedinice  lokalne i regionalne samouprave 
 Poduzeća 
 Javne  službe 
 Operateri  željezničkog prijevoza 

 Sudionici  u prometu 
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Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija 

U svim vidovima prometa mora biti osigurana ravnopravnost spolova i promicanje jednakih 
mogućnosti i nediskriminacije, a jednako tako svi infrastrukturni elementi i informacijsko-
komunikacijske tehnologije (IKT) moraju biti pristupačni, odnosno u skladu s potrebama osoba s 
invaliditetom. 
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Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Nije planirana upotreba financijskih instrumenata 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljana 
vrijednost 

(2029) 

5. 3.ii. KF Manje 
razvijene 

RCO44 Duljina novih 
cesta s 
primljenom 
potporom – 
ostalih 

km 0 75 

5. 3.ii. KF Manje 
razvijene 

 Izgrađeni i 
dograđeni 
komunalni 
vezovi 

Broj 
komunalnih 
vezova 

100 1000 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Prio
ritet  

Specif
ic 

Fo
nd 

Kateg
orije 
regija 

I
D 

Pokazatel
j [255] 

Mjern
a 

Polazi
šna ili 
refere
ntna 

Refere
ntna 
godina 

Cilja
na 
vrije
dnost 

Sourc
e of 

Comm
ents 
[200] 
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objecti
ve  

[5
] 

jedinic
a 

godin
a 

(202
9) 

data 
[200] 

5. 3.ii. KF Manje 
razvij
ene 

RCR
56 

Uštede 
vremena 
zbog 
poboljša
ne 
cestovne 
infrastru
kture 

Godiš
njih 
putnič
kih 
sati 

0 2021 1.247.007,90 HC 
d.o.o
. 

 

5. 3.ii. KF Manje 
razvij
ene 

 Korišten
i 
komunal
ni 
vezovi 

Broj 
korišt
enih 
komu
nalnih 
vezov
a 

0 2021 950 Luč
ka 
upra
va 

 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

5. KF Manje razvijene 3.ii. Razvoj i jačanje 
održive, pametne i 
intermodalne nacionalne, 
regionalne i lokalne 
mobilnosti koja je otporna 
na klimatske promjene, 
među ostalim i 
poboljšanjem pristupa 
mreži TEN-T i 
prekograničnoj mobilnosti 

090 
Novoizgrađene 
ili poboljšane 
ostale 
nacionalne, 
regionalne i 
lokalne 
pristupne ceste 

477.070.000 

5. KF Manje razvijene 3.ii. Razvoj i jačanje 
održive, pametne i 
intermodalne nacionalne, 
regionalne i lokalne 
mobilnosti koja je otporna 
na klimatske promjene, 
među ostalim i 
poboljšanjem pristupa 
mreži TEN-T i 
prekograničnoj mobilnosti 

112 Ostale 
morske luke 

30.190.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
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5. EFRR Manje razvijene 3.ii. Razvoj i jačanje 
održive, pametne i 
intermodalne nacionalne, 
regionalne i lokalne 
mobilnosti koja je otporna 
na klimatske promjene, 
među ostalim i 
poboljšanjem pristupa 
mreži TEN-T i 
prekograničnoj mobilnosti 

01 507.260.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

5. EFRR Manje razvijene 3.ii. Razvoj i jačanje 
održive, pametne i 
intermodalne nacionalne, 
regionalne i lokalne 
mobilnosti koja je otporna 
na klimatske promjene, 
među ostalim i 
poboljšanjem pristupa 
mreži TEN-T i 
prekograničnoj mobilnosti 

33 507.260.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

5. KF Manje razvijene 3.ii. Razvoj i jačanje 
održive, pametne i 
intermodalne nacionalne, 
regionalne i lokalne 
mobilnosti koja je otporna 
na klimatske promjene, 
među ostalim i 
poboljšanjem pristupa 
mreži TEN-T i 
prekograničnoj mobilnosti 

03 507.260.000 

*  
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2.1.1. 6. Jačanje zdravstvenog sustava; promicanje socijalnog uključivanja, obrazovanja i 

cjeloživotnog učenja 

 

2.1.1.1. 4 (ii) Poboljšanje jednakog pristupa uključivim i kvalitetnim uslugama obrazovanja, 

osposobljavanja i cjeloživotnog učenja kroz razvoj pristupačne infrastrukture, među ostalim 

i jačanjem otpornosti obrazovanja i osposobljavanja na daljinu i na internetu  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

 Izgradnja novih ili modernizacija postojećih ustanova osnovnog  obrazovanja, 
uključujući infrastrukturu potrebnu za osiguranje uvjeta za zdrav život djece 

 Uspostava i razvoj infrastrukture za praćenje potpore potencijalno darovitim učenicima 
i jačanje kapaciteta odgojno-obrazovnih djelatnika 

 Izgradnja novih ili modernizacija postojećih studentskih domova 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Škole i druge javne ustanove (uključujući vjerske zajednice) koje provode odgojno - 
obrazovne djelatnosti na svim razinama, u skladu s relevantnim zakonodavnim propisima 

 studentski domovi/kampusi 
 Djeca, učenici i studenti 
 Djelatnici odgojno-obrazovnih institucija na svim razinama 
 Polaznici programa obrazovanja odraslih 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Održivi razvoj:  

Provedba procjene utjecaja na okoliš na razini projekata, načela zelene javne nabave, klimatski 
izazovi, učinkovitosti resursa te provedba kriterija zelene gradnje (npr. korištenje obnovljivih 
izvora energije, pročišćavanje svih otpadnih voda, zelene površine su maksimizirane, opremljena 
inovativnim sustavom hlađenja i grijanja koji smanjuje emisiju ugljičnog dioksida i troškove  
mjera energetske učinkovitosti. 
Ravnopravnost muškaraca i žena:  

Provedba analize omjera spolova u ciljnoj skupini projekta, provođenje procjene učinaka na 
spolove, uključujući statističke podatke i kvalitativno istraživanje i analizu, edukacija zaposlenika 
na temu ravnopravnosti muškaraca i žena.  
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Jednake mogućnosti i nediskriminacija:  

Provedba razumne prilagodbe na temelju analize potreba, problema i očekivanja ciljnih skupina 
(npr. osiguravanje čitača ekrana odnosno govorne jedinice ili tiskanje radnih materijala na 
Brailleovu pismu, osiguravanje digitalizirane nastavne literature, mogućnost prilagodbe 
nastavnog procesa), prilagodba prostora kako bi se osobama s invaliditetom omogućio pristup 
ustanovama, edukacija zaposlenika o načinima doprinosa načelu jednakih mogućnosti i 
nediskriminacije. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Nije planirana uporaba financijskih instrumenata.  

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID [5] Pokazatelj [255] 

Mjerna 
jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljana 
vrijednost 

(2029) 

6 4.ii EFRR Manje 
razvijene 

Programski 
specifični 

Broj novih ili 
moderniziranih škola 

Škola   90 

6 4.ii EFRR Manje 
razvijene 

Programski 
specifični 

Broj kreveta u 
izgrađenim/obnovljenim  
studentskim domovima 

Krevet  1500 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  
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Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Priorit
et  

Specifi
c 
objecti
ve  

Fond Kategori
je regija 

ID [5] Pokazatelj 
[255] 

Mjern
a 
jedini
ca 

Polaziš
na ili 
referent
na 
godina 

Referent
na 
godina 

Ciljana 
vrijedn
ost 
(2029) 

Sour
ce of 
data 
[200] 

Comme
nts [200] 

6 4.ii EFR
R 

Manje 
razvijen
e 

RCR
71  

Godišnji 
broj 
korisnika 
novih ili 
modernizira
nih 
obrazovnih 
objekata  

 

   15% 
učenika 
osnovni
h škola 

  

6 4.ii EFR
R 

Manje 
razvijen
e 

 Uspostavljen 
kampus za 
darovite i 
jačanje 
kapaciteta 
odgojno-
obrazovnih 
djelatnika  

   1   
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2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet 
br. 

Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

6 EFRR Manje razvijene 4.ii Poboljšanje 
jednakog pristupa 
uključivim i kvalitetnim 
uslugama obrazovanja, 
osposobljavanja i 
cjeloživotnog učenja 
kroz razvoj pristupačne 
infrastrukture, među 
ostalim i jačanjem 
otpornosti obrazovanja i 
osposobljavanja na 
daljinu i na internetu 

122 -Infrastruktura 
za osnovno i 
sekundarno 
obrazovanje 

216.419.720 

6 EFRR Manje razvijene 4.ii Poboljšanje 
jednakog pristupa 
uključivim i kvalitetnim 
uslugama obrazovanja, 
osposobljavanja i 
cjeloživotnog učenja 
kroz razvoj pristupačne 
infrastrukture, među 
ostalim i jačanjem 
otpornosti obrazovanja i 
osposobljavanja na 
daljinu i na internetu 

126 - Stambena 
infrastruktura (osim 
za migrante, 
izbjeglice i osobe 
pod međunarodnom 
zaštitom ili osobe 
koje su podnijele 
zahtjev za 
međunarodnu 
zaštitu) 

580.280 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
6 EFRR Manje razvijene 4.ii 01 217.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
6 EFRR Manje razvijene 4.ii 33 217.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
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Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

*  

 

 

2.1.1. 6. Jačanje zdravstvenog sustava; promicanje socijalnog uključivanja, obrazovanja i 

cjeloživotnog učenja 

2.1.1.1. 4. (iii) Promicanje socioekonomske uključenosti marginaliziranih zajednica, kućanstava s 

niskim dohotkom i skupina u nepovoljnom položaju, uključujući osobe s posebnim 

potrebama, kroz integrirana djelovanja, uključujući stanovanje i socijalne usluge  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

Izgradnja nove ili modernizacija postojeće socijalne infrastrukture koja doprinosi socijalnoj 
uključenosti u zajednici ulaganjem u infrastrukturu (izgradnja/dogradnja, 
rekonstrukcija/opremanje) pružatelja socijalnih usluga, centara za socijalnu skrb, obiteljskih 
centara, centara za posebno skrbništvo, u kojima se pružaju ili će se pružati socijalne usluge, 
programi mjere i aktivnosti usmjerene na prevenciju institucionalizacije, podršku procesu 
deinstitucionalizacije i transformacije pružatelja socijalnih usluga i dugotrajnu skrb izvan 
vlastite obitelji  

Osim navedenog, ulagat će se u infrastrukturu namijenjenu socijalnom stanovanju za mlade 
nakon izlaska iz alternativne skrbi, kao i za žrtve obiteljskog nasilja s ciljem smanjenja socijalne 
isključenosti. 

Također, kako bi se odgovorilo na potrebe braniteljsko-stradalničke populacije, Hrvatska će 
investirati u izgradnju nove, dogradnju ili rekonstrukciju postojeće društvene infrastrukture za 
braniteljsko-stradalničku populaciju iz Domovinskog rata (poput veteranskih centara i ostalih 
ustanova za pružanje skrbi navedenoj populaciji). 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 
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Text field [1 000]Ustanove socijalne skrbi (npr. centri za socijalnu skrb, obiteljski centri 
odnosno ustanove upisane u upisnik ustanova socijalne skrbi), pružatelji socijalnih usluga (pravne 
osobe upisane u Evidenciju pravnih osoba i obrtnika koje pružaju socijalne usluge), tijela državne 
uprave (ministarstvo nadležno za poslove socijalne skrbi, ministarstvo nadležno za hrvatske 
branitelje), Zavod za socijalni rad, jedinice lokalne ili područne (regionalne) samouprave, 
organizacije civilnog društva, vjerske zajednice, 

Sve korisničke skupine iz sustava socijalne skrbi (npr. djeca i mladi bez odgovarajuće roditeljske 
skrbi, djeca i mladi s problemima u ponašanju, djeca s teškoćama u razvoju, djeca, mladi i obitelji 
u riziku, osobe s invaliditetom, žrtve obiteljskog nasilja, osobe s problemima, beskućnici, obitelji 
u riziku od socijalne isključenosti i sl.), djelatnici svih pružatelja socijalnih usluga, udomitelji, 
strukovne komore,  hrvatski branitelji i stradalnici iz Domovinskog rata i članovi njihovih obitelji, 
, stradali povratnici iz mirovnih misija, stradali pirotehničari i članovi j njihovih obitelji te druge 
kategorije korisnika veteranskih centara određene zakonima, posebnim popisima i Statutom. 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 
Jednake mogućnosti i nediskriminacija: 

Provest će se niz infrastrukturnih ulaganja s ciljem poboljšanja životnih uvjeta za skupine kojima 
prijeti socijalna isključenost i ranjive skupine. Te intervencije uključuju rehabilitaciju i izgradnju 
socijalne/javne infrastrukture kako bi se smanjilo siromaštvo i uravnotežio lokalni i regionalni 
pristup javnim uslugama, kao i infrastrukturna ulaganja koja podupiru prelazak na usluge u 
zajednici. 

Kako bi se promicale jednake mogućnosti i spriječila diskriminacija na temelju invaliditeta 
tijekom pripreme programa te u fazama planiranja i provedbe infrastrukturnih projekata, osigurat 
će se dostupnost osobama s invaliditetom, kao i pristup proizvodima i uslugama u socijalnom 
sektoru. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

Predlaže se korištenje FI vezano uz pružatelje socijalnih usluga u mreži (ugovorenih) 
izvan mreže. 
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2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID [5] Pokazatelj [255] Mjerna jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Target 
(2029) 

6 4iii EFRR Manje 
razvijena 
regija 

Programski 
specifični 
pokazatelj 

Kapacitet novog ili 
moderniziranog 
socijalnog/organiziranog 
stanovanja i 
izvaninstitucionalne 
skrbi u zajednici 
pružatelja socijalnih 
usluga 

Korisnici  19577 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Priori
tet  

Specif
ic 
object
ive  

Fon
d 

Katego
rije 
regija 

ID [5] Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Polazi
šna ili 
referen
tna 
godina 

Refere
ntna 
godina 

Ciljan
a 
vrijed
nost 
(2029) 

Source of 
data [200] 

Comm
ents 
[200] 

6 4iii EF
RR 

Manje 
razvije
na 
regija 

Progra
mski 
specifič
ni 
pokazat
elj 

Korisnici na 
godišnjoj 
razini novog 
ili 
moderniziran
og socijalnog 
/ 
organiziranog 
stanovanja i 
izvaninstituci
onalne skrbi u 
zajednici 
pružatelja 
socijalnih 
usluga 

korisnici/g
odina 

 2019 12777 MIS/statis
tički 
podaci  
MROSP 

MHB: 
1200; 

MROS
P: 
11577 

 

2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 
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Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijene 4.iii Promicanje 
socioekonomskog 
uključenja 
marginaliziranih 
zajednica, kućanstava s 
niskim primanjima i 
skupina u nepovoljnom 
položaju, uključujući 
osobe s posebnim 
potrebama, kroz 
integrirane akcije, 
uključujući stanovanje i 
socijalne usluge 

091 - Ostala 
socijalna 
infrastruktura 
koja 
doprinosi 
uključivanju 
u zajednicu 

 

110.000.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijene 4.iii Promicanje 
socioekonomske 
uključenosti 
marginaliziranih zajednica, 
kućanstava s niskim 
dohotkom i skupina u 
nepovoljnom položaju, 
uključujući osobe s 
posebnim potrebama, kroz 
integrirana djelovanja, 
uključujući stanovanje i 
socijalne usluge 

  

01 110.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijene 4.iii Promicanje 
socioekonomske 
uključenosti 
marginaliziranih zajednica, 
kućanstava s niskim 
dohotkom i skupina u 
nepovoljnom položaju, 
uključujući osobe s 
posebnim potrebama, kroz 
integrirana djelovanja, 
uključujući stanovanje i 
socijalne usluge 

33 110.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 
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Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

*  

 

2.1.1. 6. Jačanje zdravstvenog sustava; promicanje socijalnog uključivanja, obrazovanja i 

cjeloživotnog učenja 

2.1.1.1. 4. (v) Osiguravanje jednakog pristupa zdravstvenoj skrbi i poticanje otpornosti zdravstvenih 

sustava, uključujući primarnu skrb, te promicanje prijelaza s institucionalne skrbi na skrb 

unutar obitelji i zajednice  

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

Text field [8 000] 

 Jačat će se sustav hitne medicinske pomoći Ulagat će se u formiranje i opremanje 
različitih oblika mobilnih timova, kao i u opremanje zdravstvenih ustanova s 
ciljem uspostave sustava rane intervencije u djetinjstvu,  

 Ulagat će se u revitalizaciju Imunološkog zavoda za samodostatnost u proizvodnji 
cjepiva i krvnih pripravaka 

 Sustav bolničke zdravstvene zaštite unaprijedit će se putem izgradnje, adaptacije 
i opremanja, odnosno zanavljanja medicinske opreme te će se nastojati osigurati 
jednaka dostupnost svih zdravstvenih usluga za sve korisnike zdravstvene zaštite 
s naglaskom na smanjenje listi čekanja za pojedine dijagnostičke i terapijske 
postupke, 

 Povećat će se kapaciteti za produljeno, dugotrajno i kronično liječenje te 
palijativnu skrb u bolnicama te će se ulagati u izgradnju novih ili modernizaciju 
postojećih ustanova za „moderne“ bolesti, poput raka, ovisnosti, 
kardiovaskularnih bolesti i demencije, palijativne i gerijatrijske skrbi, 
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 Ulagat će se u javne zdravstvene ustanove specijalizirane za određena 
zdravstvena stanja (specijalne bolnice i poliklinike) za koja razina usluge nije na 
odgovarajućoj razini (npr. djeca, branitelji, stariji, osobe s invaliditetom i dr.), a 
koje za svrhu imaju smještaj takvih korisnika zdravstvene zaštite uz pružanje 
zdravstvene podrške, 

 Nastavit će se aktivnosti uspostave uvjeta za korištenjem hitne medicinske skrbi 
kroz uspostavu cjelogodišnje hitne helikopterske medicinske službe (HEMS) 

 Ulagat će se u digitalizaciju prijenosa informacije tijekom hitnih poziva što je 
ključno za ključnih za zdravstvene ishode pacijenata  

 Uspostavit će se nacionalni sustav upravljanja zdravstvenim informacijama, 
izvještajni alati o zdravlju stanovništva kao podloga za ciljane aktivnosti 
prevencije i zbrinjavanja bolesti te će se izgraditi nacionalni kapaciteti za 
podatkovnu analitiku i unapređenje razmjene zdravstvenih podataka između 
dionika 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Text field [1 000] 

 Pacijenti 
 Zdravstveni radnici 
 Zdravstvene ustanove 
 Vjerske zajednice 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 

Text field [2 000] 

Provest će se niz infrastrukturnih ulaganja s ciljem poboljšanja životnih uvjeta za skupine kojima 
prijeti socijalna isključenost i ranjive skupine. Te intervencije uključuju ulaganja u infrastrukturu 
kojima se podupire poboljšanje učinkovitosti pružanja zdravstvene zaštite. 

Kako bi se promicale jednake mogućnosti i spriječila diskriminacija na temelju invaliditeta 
tijekom pripreme programa te u fazama planiranja i provedbe infrastrukturnih projekata, osigurat 
će se dostupnost osobama s invaliditetom, kao i pristup proizvodima i uslugama u zdravstvenom 
sektoru. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

Text field [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

Text field [2 000] 
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Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

Text field [1 000] 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specific 
objective 

Fond 
Kategorije 

regija 
ID [5] Pokazatelj [255] Mjerna jedinica 

Ključna 
etapa 

(2024.) 

Ciljana 
vrijednost 

(2029) 

6 4.v EFRR Manje 
razvijena 

RCO69 Kapacitet novih 
ili 
moderniziranih 
objekata 
zdravstvene 
zaštite 

 

korisnici/godina 0  443.981 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 

Priori
tet  

Specif
ic 
objecti
ve  

Fon
d 

Katego
rije 
regija 

ID 
[5] 

Pokazatelj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Polaziš
na ili 
referen
tna 
godina 

Referen
tna 
godina 

Ciljana 
vrijedn
ost 
(2029) 

Source of 
data [200] 

Comme
nts 
[200] 

6. 4.v EFR
R 

Manje 
razvije
na 

RCR
72 

Godišnji 
broj 
korisnika 
novih ili 
modernizir
anih usluga 
e-
zdravstven
e skrbi 

korisnici/go
dina 

0 2024. 11.000 Informaci
jski 
sustavi 
županijsk
ih zavoda 
za hitnu 
medicinu 

 

    RCR
73 

Godišnji 
broj 
korisnika 
novih ili 
modernizir
anih 
objekata 
zdravstven
e zaštite 

korisnici/go
dina 

0 

 

2024. 432.98
1 

 

Informaci
jski 
sustavi 
županijsk
ih zavoda 
za hitnu 
medicinu 
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2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet 
br. 

Fond Kategorije regija Specific objective Kod Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijene 4.v. Osiguravanje 
jednakog pristupa 
zdravstvenoj skrbi i 
poticanje otpornosti 
zdravstvenih sustava, 
uključujući primarnu 
skrb, te promicanje 
prijelaza s 
institucionalne skrbi na 
skrb unutar obitelji i 
zajednice 

128 - Zdravstvena 
infrastruktura 

 

 

27.458.226,30 

6. EFRR Manje razvijene 4.v. Osiguravanje 
jednakog pristupa 
zdravstvenoj skrbi i 
poticanje otpornosti 
zdravstvenih sustava, 
uključujući primarnu 
skrb, te promicanje 
prijelaza s 
institucionalne skrbi na 
skrb unutar obitelji i 
zajednice 

129 - Zdravstvena 
oprema 

64.069.194,70 

6. EFRR Manje razvijene 4.v. Osiguravanje 
jednakog pristupa 
zdravstvenoj skrbi i 
poticanje otpornosti 
zdravstvenih sustava, 
uključujući primarnu 
skrb, te promicanje 
prijelaza s 
institucionalne skrbi na 
skrb unutar obitelji i 
zajednice 

130 - Pokretna 
imovina 
zdravstvenog 
sustava 

16.472.579 

6. EFRR Manje razvijene 4.v. Osiguravanje 
jednakog pristupa 
zdravstvenoj skrbi i 
poticanje otpornosti 
zdravstvenih sustava, 
uključujući primarnu 
skrb, te promicanje 
prijelaza s 
institucionalne skrbi na 
skrb unutar obitelji i 
zajednice 

131- Digitalizacija 
u području 
zdravstvene skrbi 

12.000.000 

6. EFRR Manje razvijene 4.v. Osiguravanje 
jednakog pristupa 
zdravstvenoj skrbi i 

123 - Mjere za 
poboljšanje 
pristupačnosti, 

10.000.000,00 
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poticanje otpornosti 
zdravstvenih sustava, 
uključujući primarnu 
skrb, te promicanje 
prijelaza s 
institucionalne skrbi na 
skrb unutar obitelji i 
zajednice 

djelotvornosti i 
otpornosti sustava 
zdravstvene skrbi 
(isključujući 
infrastrukturu) 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijene 4.v. Osiguravanje jednakog 
pristupa zdravstvenoj skrbi 
i poticanje otpornosti 
zdravstvenih sustava, 
uključujući primarnu skrb, 
te promicanje prijelaza s 
institucionalne skrbi na 
skrb unutar obitelji i 
zajednice 

01 140.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijene 4.v. Osiguravanje jednakog 
pristupa zdravstvenoj skrbi 
i poticanje otpornosti 
zdravstvenih sustava, 
uključujući primarnu skrb, 
te promicanje prijelaza s 
institucionalne skrbi na 
skrb unutar obitelji i 
zajednice 

33 140.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
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2.1.1. 6. Jačanje zdravstvenog sustava; promicanje socijalnog uključivanja, obrazovanja i 

cjeloživotnog učenja 

2.1.1.1. 4. (vi) Jačanje uloge kulture i održivog turizma u gospodarskom razvoju, socijalnoj 

uključenosti i socijalnim inovacijama   

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a;  

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. 

Uredbe o fondu ESF+: 

 S ciljem osiguranja jednakosti pristupa i sudjelovanja u kulturi svih građana RH,  
financijski će se poduprijeti aktivnosti kojima se umanjuju i/ili dokidaju barijere za 
sudjelovanje u kulturi te izjednačava mogućnost pristupa svih građana, osobito 
pripadnika ranjivih skupina: 
• projekti obnove i gradnje narodnih knjižnica, centara i domova kulture, muzeja i 

galerija te kazališta, glazbeno-scenskih i drugih prostora u svrhu ostvarenja 
preduvjeta za rast kako kulturne potrošnje tako i aktivne participacije stanovništva 
u kulturnom životu na cijelom teritoriju RH;  

• nabava opreme, uključujući suvremenu IKT opremu i odgovarajuću programsku 
podršku (software) kojom se osigurava bolja dostupnost kulturnih sadržaja, potpuna 
i pravodobna uključenost kulturnih ustanova i organizacija u procese digitalne 
transformacije te ostvaruju preduvjeti za unaprjeđenje postojećih i uspostavljanje 
novih, inovativnih usluga u kulturi; 

• civilno - javne inicijative reaktivacije (obnova i opremanje) neadekvatno korištenih 
ili neiskorištenih javnih objekata namijenjenih polivalentnim društvenim i kulturnim 
aktivnostima u kojima se ostvaruje socijalna integracija;  

• priprema studijske dokumentacije (analize i strateški dokumenti potrebni za održivo 
upravljanje, komunikacijske strategije, studije, dokumentacija za javnu nabavu, itd.) 
i projektne dokumentacije (istraživanja i elaborati, idejno rješenje, glavni i izvedbeni 
projekt, itd.) za obnovu/gradnju kulturne infrastrukture. 

 Ulaganja u gradnju, rekonstrukciju i opremanje kulturne infrastrukture bit će usmjerena 
na održive projekte koji doprinose društvenom razvoju. Takvim ulaganjima osigurat će 
se preduvjeti za razvoj i unapređenje usluga kojima se proširuju temeljni sadržaji i jača 
društvena uloga kulturnih ustanova i organizacija (npr. razvoj digitalnih sadržaja i 
usluga, inkluzivni programi za ranjive skupine, edukativne radionice povezane sa 
stjecanjem ključnih kompetencija itd.). Kako bi se omogućio lakši pristup kulturnim, 
umjetničkim i povezanim društvenim sadržajima za sve građane, posebno će se poticati 
aktivnosti uklanjanja arhitektonskih barijera i prilagodbe kulturnih i umjetničkih 
sadržaja za osobe s invaliditetom. Navedeno uključuje građevinske radove, nabavu 
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opreme i druge aktivnosti koje omogućavaju uspostavu pristupačnih i prilagođenih 
usluga u kulturi.  

 Uz aktivnosti kojima se ostvaruje društvena korist potrebno je poticati i aktivnosti 
usmjerene na poboljšanje financijske održivosti kulturne infrastrukture odnosno 
stvaranje preduvjeta za razvoj usluga kojima se potiče diversifikacija prihoda i veće 
oslanjanje kulturnih ustanova i organizacija na vlastite prihode. Također, poticat će se 
ulaganja koja mogu imati pozitivan spillover učinak na turizam i lokalni gospodarski 
razvoj i rast. Takvim ulaganjima povećat će se atraktivnost i vidljivost pripadajućih 
lokalnih područja i tako potaknuti turistički razvoj te povećati broj posjeta i boravaka. 

 Predviđena ulaganja u obnovu i opremanje neadekvatno korištenih ili neiskorištenih 
javnih objekata kojom zajednički upravljaju civilno-javne inicijative nadovezuju se na 
aktivnosti provedene u okviru OPULJP-a 2014. - 2020. Podržani projekti uključivali su 
aktivnosti jačanja kapaciteta civilnog i javnog sektora u području sudioničkog 
upravljanja u kulturi, zagovaranja sudioničkog upravljanja u kulturi i korištenja javne 
infrastrukture u iste svrhe te razvoj/uspostavljanje modela sudioničkog upravljanja u 
kulturi. 

 Poticanje uključivog i održivog gospodarskog i socijalnog razvoja te socijalnog 
uključivanja stanovništva, a posebno u područjima koja se u velikoj mjeri oslanjaju na 
turistički ekosustav kroz osiguranje infrastrukturnih preduvjeta za razvoj novih 
diverzificiranih turističkih proizvoda i usluga koji se temelje na autentičnosti i 
tradicionalnim vrijednostima lokalnih zajednica 

 Operacija će obuhvaćati sljedeće aktivnosti: 
• Razvoj turističkih proizvoda i usluga koje doprinose socijalnoj uključenosti, 

tradicionalnim vrijednostima i autentičnosti lokalnih zajednica 
• Ulaganja u gradnju, obnovu, rekonstrukciju i prenamjenu objekata u turističke i 

sportske infrastrukture 
• Nabavu opreme, uključujući i suvremenu IKT opremu i odgovarajuću programsku 

podršku (software)  

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

 Javna tijela/institucije 
 Regionalna i lokalna samouprava 
 Turisti, lokalno stanovništvo 
 Poduzetnici 
 Turističke zajednice 
 Poljoprivrednici (obiteljska poljoprivredna gospodarstva) 
 Obrtničke i poljoprivredne zadruge  
 Organizacije civilnog društva 
 Vjerske zajednice 
 Ustanove u kulturi,  

 Organizacije civilnoga društva,  
 Pripadnici ranjivih skupina (djeca, mladi, starije osobe, osobe s invaliditetom, 

pripadnici nacionalnih manjina, branitelji i dr.), 

 Građani 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+ 
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Provest će se niz infrastrukturnih ulaganja s ciljem unaprjeđenja uloge kulture i održivog turizma 
u gospodarskom razvoju, socijalnom uključivanju i socijalnim inovacijama te osiguranja 
jednakosti pristupa kulturi i poboljšanja pristupačnosti turizma, posebno za skupine kojima prijeti 
socijalna isključenost. Te intervencije uključuju ulaganja u kulturnu i turističku infrastrukturu 
kojima se podupire poboljšanje dostupnost kulture i održivog turizma za sve, uključujući 
pripadnike ranjivih skupina. 

Kako bi se promicale jednake mogućnosti i spriječila diskriminacija na temelju invaliditeta 
tijekom pripreme programa te u fazama planiranja i provedbe infrastrukturnih projekata, osigurat 
će se dostupnost osobama s invaliditetom, kao i pristup infrastrukturi, proizvodima i uslugama. 

Osiguravanje pristupačnosti kulturne, turističke i sportske infrastrukture primjenom univerzalnog 
dizajna prilikom modernizacije i unapređenja infrastrukture  

Poticanje razvoja visokokvalitetnih i raznovrsnih turističkih proizvoda i poduzetnika uz 
osiguravanje radnih mjesta za osobe s invaliditetom i ostalih predstavnika ranjivih skupina 

Horizontalna integracija uključivanja socijalno marginaliziranih skupina u razvoj turizma će biti 
provedena i kroz planiranje poziva, budući da se one smatraju gospodarskim interesom, a ne samo 
pitanjem socijalne skrbi. 

 

Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – 

članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a 

 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka 

(d) podtočka vi. UZO-a. 

EUSAIR planirani flagship projekti održivog turizma : 

1. Razvoj MR mreže poduzeća i klastera održivog turizma. Cilj je podržati: mreže kreativnih 
industrija, mreže koje promiču i dijele najbolje prakse u upravljanju kvalitetom okoliša i turističke 
klastere za primjenu/prihvaćanje EU shema za zeleno certificiranje. (Green Mapping projekt) 

2. Istraživanje i razvoj -  praćenje profila posjetitelja kulturnih atrakcija u AIR-u sveukupno i po 
zemljama, uz procjenu potrošnje korisnika. Cilj je uvid u ponašanje i zadovoljstvo posjetitelja s 
kulturnom turističkom ponudom i poslovanje koje vodi prema novim poslovnim prilikama, 
povećani broj ukupnih turističkih dolazaka i noćenja, povećanje turističkog dohotka.  
(CULTOURAIR projekt) 

3. Unaprjeđenje kvalitete integriranog, održivog upravljanja turističkim destinacijama kroz 
programi cjeloživotnog učenja i razvoj diplomskih studija u EUSAIR-u. (DES AIR projekt) 

4. Pametno integrirano upravljanje destinacijama temeljeno na višestrukoj inteligenciji i 
sustavima kvalitete (MIQS). Inovativni alati za uspostavljanje fleksibilnih planova i struktura za 
upravljanje destinacijama, pametnih sustava i investicija za atraktivni i otporni turizam. (AIR 
ProDest Strategy (MIQS)  

5.  Desezonalizacija kroz posebne oblike turizma te promidžba i podrška razvoju posebnih oblika 
turizma- kroz održivo upravljane luke  za  mikro riječna i maritimna  krstarenja (CRUISEAIR)  
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6. Razvoj održivih tematskih makro-regionalnih ruta s ciljem podrške razvoju kulturnih, 
biciklističkih, pješačkih/planinskih i plovnih ruta koje bi bolje povezale sve EUSAIR kulturne rute. 
(AIR KULTURNE RUTE projekt) 

7.  Digitalizacija kulturne baštine ribarske industrije stvaranje virtualnih turističkih točaka 
interesa u EUSAIR području - dokumentacija za javnu nabavu u pripremi (Living the Sea 4.0 
projekt) 

Svih sedam planiranih flagship projekata provode se na temelju 4 područja održivosti: društvene, 
kulturne, okolišne  I ekonomske gdje je posebno istaknuto povezivanje dionika javnog i privatnog 
sektora u lance vrijednosti turizma, a sve s ciljem povećanja dodane vrijednosti i jačanja 
multiplikacijskih učinaka koje turizam ima na povezane sektore. 

EUSDR: 
 Osiguravanje održivog očuvanja, konzervacije, socijalizacije i suvremene interpretacije 

kulturne baštine i prirodnih vrijednosti; 
 Stvaranje veza i sinergija između kulturnog i kreativnog sektora i turističkog sektora; 
 Promicanje razvoja kvalitetnih proizvoda, infrastrukture i inovativnih oblika turizma i 

kulture od strane malih i srednjih poduzeća i javno-privatnih partnerstava; 
 Promicanje kvalificirane radne snage, obrazovanja i razvoja vještina u područjima 

turizma i kulture za održiva radna mjesta u regiji 

 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. 

UZO-a 

n/p 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i 

Kohezijskom fondu 

Tablica 2: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet 
Specifični 

cilj 
Fond 

Kategorija 
regije 

Oznaka 
[5] 

Pokazatelj [255] Mjerna jedinica 
Ključna 

etapa 
(2024.) 

Ciljna 
vrijednost 

(2029.) 

6. 4.vi EFRR Manje 
razvijena 
regija 

RCO77 Broj kulturnih i 
turističkih lokacija 
za koje je 
primljena potpora 

Broj 0 22 

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a  

Tablica 3: Pokazatelj rezultata 
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Priori
tet  

Specifi
čni cilj  

Fon
d 

Kategor
ija 
regije 

Ozna
ka [5] 

Pokazat
elj 
[255] 

Mjerna 
jedinica 

Osnovn
a ili 
referent
na 
vrijedn
ost 

Referen
tna 
godina 

Ciljna 
vrijedn
ost 
(2029.) 

Izvor 
podataka 
[200] 

Napom
ene 
[200] 

6. 4.vi EFR
R 

Manje 
razvijen
a regija 

RCR
77 

Posjetit
elji 
kulturni
h i 
turističk
ih 
lokacija 
za koje 
je 
primlje
na  
potpora 

Godišnji 
broj posjeta 
potpomogn
utim 
turističkim 
lokacijama  

162.00
0 

2020 385.00
0 

MKM: 
Kao 
doprinos 
pokazatelju 
RCR 77, 
MKM će 
brojati 
osobe koje 
su posjetile 
ili su 
korisnici 
podržanih 
kulturnih 
lokaliteta*. 
S obzirom 
na to da su 
pozivi 
MKM-a u 
okviru 
OKKK, 
planirani 
kao 
otvoreni, 
MKM 
može 
navesti 
baseline i 
ciljanu 
vrijednost 
pokazatelja 
temeljem 
procjene 
zrelosti i 
prikladnost
i 
potencijaln
ih 
projekata 
(project 
pipeline). 
Stvarni 
baseline bi 
se mogao 
značajno 
razlikovati 
(odnosno 
za 
financiranj
e mogu biti 
odabrani 
projekti 
koji nisu 
dio baze 
projekata 
temeljem 
koje će biti 
izrađena 
procjena u 
fazi 
programira
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nja) te će 
posljedično 
i doći do 
odstupanja 
ciljane 
vrijednost 
pokazatelja
. 

Baseline: 
162.000 

* Pod 
pojmom 
kulturnog 
lokaliteta 
podrazumij
eva se 
fizička 
infrastrukt
ura koja 
građanima 
omogućuje 
pristup 
kulturnim 
sadržajima 
(Tematsko 
izvješće 
Europskog 
revizorsko
g suda: 
Ulaganja 
EU-a u 
kulturne 
lokalitete - 
pitanje 
koje 
zaslužuje 
veću 
pozornost i 
koordinacij
u) 

MINTS: 
Brojači 
posjetitelja 
turističke 
infrastrukt
ure.  

Kao 
doprinos 
pokazatelju 
RCR 77, 
MINTS će 
brojati 
osobe koje 
su posjetile 
podržane 
turističke 
lokacije. 

Baseline: 0 
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2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22.stavak 3. točka (d) podtočka viii UZO-a 

Tablica 4: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijena 
regija 

4.vi Jačanje uloge 
kulture i održivog 
turizma u 
gospodarskom 
razvoju, socijalnoj 
uključenosti i 
socijalnim 
inovacijama   

165 
Zaštita, 
razvoj i 
promicanje 
resursa 
javnog 
turizma i 
turističkih 
usluga 

40.000.000 

6. EFRR Manje razvijena 
regija 

4.vi Jačanje uloge 
kulture i održivog 
turizma u 
gospodarskom 
razvoju, socijalnoj 
uključenosti i 
socijalnim 
inovacijama   

166 
Zaštita, 
razvoj i 
promicanje 
kulturne 
baštine i 
kulturnih 
usluga 

40.000.000 

 

Tablica 5: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijena 
regija 

4.vi 01 80.000.000 

 

Tablica 6: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br.  Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

6. EFRR Manje razvijena 
regija 

4.vi 33 80.000.000 

 

Tablica 7: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 
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Prioritet br.  Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, 

Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

3. Financijski plan 

Upućivanje: članak 22. Stavak 3. Točka (g) podtočke i., ii. i iii., članak 112. Stavci 1., 2. I 

3., članci ¸4. I 26. UZO-a 

3.1. Prijenosi i doprinosi1 

Upućivanje: članci 14., 26. i 27. UZO-a 

Izmjena programa 
povezana s: 

 doprinos programu InvestEU 

 prijenosom u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja 

Izmjena programa 
povezana s 

 prijenos između prijenosom među fondovima EFRR, ESF+, 
Kohezijskog fonda ili prema drugim fonda ili drugom fondu odnosno 
fondovima 

 

 

 

Table 17A: Prijenosi među fondovima EFRR, ESF+ I Kohezijskog fonda ili drugom fondu odnosno 

fondovima* (raščlamba po godinama) 

 

1 Applicable only to programme amendments in accordance with Articles 14 and 26 except 
complementary transfers to the JTF in accordance with Article 27 CPR. Transfers shall not 
affect the annual breakdown of financial appropriations at the MFF level for a Member 
State. 
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Prijenosi iz Prijenosi u Raščlamba po godinama 

Fond 
Kateg
orije 
regije 

Fo
nd 

Kate
gorij

e 
regij

e 
(ako 

je 
relev
antn
o) 

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 Total 

ERDF Razvij
enije 
regije 

 

 

 

 

 

 

 

 

E
R
D
F 

         

Tranzi
cijske 
regije 

         

Manje 
razvij
ene 
regije 

         

ESF+ Razvij
enije 
regije 

         

 Tranzicijske 
regije 

         

 Manje 
razvij
ene 
regije 

 Less 
deve
lope
d 

13.049.6
23,59 

13.377.8
14,85 

13.689.38
9,74 

14.098.333,
50 

14.507.69
3,18 

14.924.10
6,74 

15.353.0
38,39 

99.000.000
,00 

Kohezi
jski 
fond 

n/p    
      

EFPR
A 

n/p    
      

* Prijenos u druge programe. Prijenosi između fondova EFRR I ESF+ mogu se izvršiti samo 

unutar iste kategorije regije.  
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Tablica 17B: Prijenosi među fondovima EFRR, ESF+ I Kohezijskog fonda ili drugom fondu 

odnosno fondovima (sažetak)* 

  

ERDF ESF+ 
Kohezi
jski 
fond  

EFP
RA 

AM
IF 

IS
F 

BM
VI 

 Ukupno  Razvije
nije 
regije 

Tranzici
jske 
regije 

Manje 
razvijene 
regije 

Razvije
nije 
regije 

Tranzici
jske 
regije 

Manje 
razvij
ene 
regije 

ERDF 

Razvije
nije 
regije 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 0,00 

Tranzici
jske 
regije 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 0,00 

Manje 
razvijen
e regije 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 0,00 

ESF+ 

Razvije
nije 
regije 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 0,00 

Tranzici
jske 
regije 

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 0,00 

Manje 
razvijen
e regije 

0,00 0,00 
      
99.000.00
0,00  

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 

                 
99.000.00
0,00  

Kohezi
jski 
fond 

n/p 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 0,00 

EFPR
A 

n/p 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 0,00 

Ukupn
o 

  0,00 0,00 
      
99.000.00
0,00  

0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
0,0

0 
0,00 

                 
99.000.00
0,00  

* Kumulativni iznosi za sve prijenose u okviru izmjena programa tijekom programskog 
razdoblja. Sa svakim novim zahtjevom za prijenos, izmjenom programa utvrđuju se ukupni 
iznosi preneseni za svaku godinu prema fondu i prema kategoriji regije. 

Transfer 5% sredstava ESF+ u EFRR, sukladno članku 26. stavak 1. CPR-a, predlaže se u svrhu 
podrške i nastavka već započetih procesa s ciljem daljnjeg razvoja sustava socijalne skrbi 
zadržavajući opredjeljenje prema deinstitucionalizaciji i transformaciji, te razvoju primjerenih 
usluga radi daljnjeg unapređenja kvalitete života korisnika i osiguravanja regionalne 
ravnomjernosti i dostupnosti usluga.  
  
Planiraju se aktivnosti daljnjeg razvoja izvaninstitucijskih socijalnih usluga na područjima na 
kojima te usluge nisu dostatne ili uopće nisu dostupne za  ranjive/socijalno osjetljive skupine.  
  
Iz analize sustava socijalne skrbi (dostupne u Nacionalnim planovima – srednjoročnim aktima 
strateškog planiranja), vidljivo je da je u prethodnom razdoblju razvijen niz socijalnih usluga u 
zajednici koje su iznimno važne za nastavak procesa deinstitucionalizacije i prevencije 
institucionalizacije, no dostupne usluge još uvijek ne zadovoljavaju sveukupne potrebe u zajednici.  
  
Zbog postojeće neodgovarajuće infrastrukture pružatelja socijalnih usluga koja predstavlja dodatnu 
zapreku u pružanju dostatnih i raznovrsnih socijalnih usluga u zajednici infrastrukturnim će se 
ulaganjima stvoriti adekvatni uvjeti za razvoj usluga. Poboljšanjem prostornih uvjeta osigurat će 
se sigurni uvjeti rada što omogućava nesmetano odvijanje poslovnih procesa, sveobuhvatnu zaštitu 
korisnika te poboljšava kvalitetu usluga za korisnike. Značajan je broj poslovnih prostora koji ne 
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udovoljavaju zakonskim/propisanim uvjetima prostora i opreme i nedostatak adekvatnih 
nekretnina odnosno stambenih prostora za pružanje usluge organiziranog stanovanja i ostalih 
izvaninstitucijskih oblika skrbi u pojedinim područjima Republike Hrvatske.  
  
Provedbenim propisima propisani su uvjeti kojima je potrebno udovoljiti u pogledu poslovnog 
prostora u kojem se obavlja djelatnost socijalne skrbi. Kako bi se osigurala podrška daljnjem 
procesu deinstitucionalizacije korisnika i transformacije pružatelja socijalnih usluga, potrebno je 
osigurati infrastrukturu u svrhu pružanja socijalnih usluga (osiguravanje i opremanje stambenih 
prostora za uslugu organiziranog stanovanja  i prostora za ostale izvaninstitucijske socijalne usluge 
te osiguravanje vozila u svrhu mobilnosti pružatelja socijalnih usluga i dostupnosti socijalnih 
usluga). Također se za pružanje usluge organiziranog stanovanja koriste stanovi u zakupu te je u 
narednom razdoblju potrebno racionalizirati troškove ove usluge dobivanjem nekretnina na 
korištenje bez naknade ili izgradnjom/rekonstrukcijom/kupnjom i opremanjem nekretnina (npr. za 
stanove u najmu centra za rehabilitaciju u kojima se pruža usluga organiziranog stanovanja 
osigurava se na godišnjoj razini 1 milijun kuna).  
  

Primjerice centar za socijalnu skrb mora imati potreban broj svrsishodno raspoređenih prostorija 
za obavljanje djelatnosti kao što su: čekaonica, prostorija za individualni rad s korisnikom, 
prostorija za grupni rad s korisnicima, prostorija za skupni rad stručnih radnika, prostorije za 
stručne i druge radnike, prostorija za čuvanje dokumentacije i arhive te sanitarni čvor, posebno za 
radnike i posebno za korisnike. U centru i podružnici treba osigurati zasebnu prostoriju za rad 
svakom stručnom radniku, a iznimno jednu prostoriju za rad mogu koristiti dva stručna radnika.  

Socijalne usluge obuhvaćaju različite aktivnosti, od kojih se neke mogu pružiti u korisnikovom 
domu, ali određene aktivnosti unutar jedne usluge se moraju pružati u prostoru pružatelja usluge 
(npr. pomoć u kući, potrebna je kuhinja za pripremu i vozilo za dostavu obroka, usluga rane 
intervencije i psihosocijalne podrške – za pojedine aktivnosti potrebna je adekvatan prostor i 
oprema što nije moguće osigurati unutar korisnikovog doma (npr. za senzornu terapiju koja je 
aktivnost unutar rane intervencije i psihosocijalne podrške potreban je adekvatan prostor i 
oprema).  

Iznimno zahtjevan proces socijalnog uključivanja i uvjeti koje je potrebno ispuniti za njegovu 
uspješnu provedbu, uključuju i dostatna financijska sredstva iz svih izvora financiranja uz što bolju 
racionalizaciju već iskorištenih ali i planiranih sredstava, a što zahtijeva predloženi transfer. 

 

 

 

 

3.5. Odobrena financijska sredstva po godini 

Upućivanje: članak 22. Stavak 3. Točka (g) podtočka i. UZO-a i članci 3., 4. i 7. Uredbe o 

FPT-u 
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Tablica 10: Odobrena financijska sredstva po godini 

Fond 
Kategori
ja regije 

2021 2022 2023 2024 2025 

2026 

2026 

Samo 
za 

EFP
RA-u 

2027 

2027 

Samo 
za 

EFP
RA-u 

Ukupno 

Odobre
na 

financijs
ka 

sredstva 
bez 

iznosa 
fleksibil

nosti 

Iznos 
fleksibil

nosti 

Odobre
na 

financij
ska 

Iznos 
fleksibil

nosti 

ERDF* Razvijen
ije regije 

            

Tranzici
jske 
regije 

            

Slabije 
razvijen
e regije 

489.310
.105 

 

501.619
.526 

 

513.303
.972 

 

528.656
.390 

 

543.996
.340 

 

279.795
.021 

 

279.795
.021 

 

 287.801
.788 

 

287.801
.788 

 

 3.712.07
9.952 

 

Najudalj
enije 
regije I 
sjeverne 
rijetko 
naseljen
e regije 

            

Ukupno  489.310
.105 

 

501.619
.526 

 

513.303
.972 

 

528.656
.390 

 

543.996
.340 

 

279.795
.021 

 

279.795
.021 

 

 287.801
.788 

 

287.801
.788 

 

 3.712.07
9.952 

 

Kohez
ijski 
fond 

 N/A 155.665
.577 

 

159.628
.919 

 

163.376
.609 

 

168.357
.704 

 

173.339
.565 

 

89.203.
273 

 

89.203.
273 

 

 91.814.
000 

 

91.814.
000 

 

 1.182.40
2.919 

 

Ukupn
o  

  644.975
.682 

 

661.248
.445 

 

676.680
.581 

 

697.014
.094 

 

717.335
.905 

 

368.998
.294 

 

368.998
.294 

 

0 

 

379.615
.788 

 

379.615
.788 

 

0 

 

4.894.48
2.871 

 

* Iznosi nakon komplementarnog prijenosa FPT-u.  
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Za cilj „Ulaganje za radna mjesta i rast”: programi koji u skladu s člankom 36. stavkom 5. UZO-a 

upotrebljavaju tehničku pomoć sukladno odabiru iz sporazuma o partnerstvu.  

Tablica 11.: Ukupne financijske dodjele prema fondu i nacionalni doprinos 

Broj cilja 

politike/s

pecifično

g cilja 

FPT-a ili 

tehnička 

pomoć 

Priorite

t 

Osno

va za 

izrač

un 

potp

ore 

Unij

e 

(uku

pni 

prihv

atljiv

i 

troša

k ili 

javni 

dopri

nos) 

Fond Kateg

orija 

regije

* 

Doprino

s Unije 

Raščlamba doprinosa Unije Naci

onal

ni 

dopri

nos 

Okvirna 

raščlamb

a 

nacionaln

og 

doprinosa 

Uku

pno 

Stopa 

sufina

nciran

ja 

ja

vn

o 

pri

vat

no 

(a)=(b)+

(c)+(i)+(

j) 

(d)=(

e)+(f

) 

(e

) 

(f) (g)=(

a)+(d

) 

(h)=(a

)/(g) 

Doprinos Unije Iznos 

fleksibilnosti 

bez 
tehničk
e 
pomoći 
na 
temelju 
članka 
36. 
stavak 
5.  

za 
tehni
čku 
pomo
ć na 
temel
ju 
člank
a 36. 
stavk
a 5.  

 

bez 
tehničk
e 
pomoći 
na 
temelju 
članka 
36. 
stavka 
5.   

za 
tehnič
ku 
pomoć 
na 
temelj
u 
članka 
36. 
stavka 
5.***   

(b) (c) (i) (j) 

PO 1 

Smarter 

Europe 

1. 

Jačanje 

gospod

arstva 

ulaganj

em u 

istraživ

anje i 

inovaci

je, 

podupi

ranjem 

poslov

ne 

konkur

entnost

i, 

digitali

zacije i 

T ERD

F 

Razvi

jenije 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Tranz

icijsk

e 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Slabij

e 

razvij

ene 

regije 

  1.151.0

00.000,

00 

41.746.1

13,99 

175.99

4.034,5

8 

6.383.

203,33 

TBD T

B

D 

TB

D 

    

Najud

aljenij

e 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 
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razvoje

m 

vještin

a za 

pametn

u 

specija

lizaciju   

I 

sjever

ne 

rijetk

o 

naselj

ene 

regije 

PO 1 

Smarter 

Europe 

2. 

Jačanje 

digital

ne  

povezi

vosti 

T ERD

F 

Razvi

jenije 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Tranz

icijsk

e 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Slabij

e 

razvij

ene 

regije 

  120.000

.000,00 

4.352.33

1,61 

18.348.

639,57 

665.49

4,70 

TBD T

B

D 

TB

D 

    

Najud

aljenij

e 

regije 

I 

sjever

ne 

rijetk

o 

naselj

ene 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

PO 2 

Greener 

Europe 

3. 

Promic

anje 

energet

ske 

učinko

vitosti 

i 

obnovl

jivih 

izvora 

energij

T ERD

F 

Razvi

jenije 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Tranz

icijsk

e 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Slabij

e 

razvij

  1.552.1

57.153,

98 

56.295.8

55,33 

237.33

3.101,5

1 

8.607.

936,32 

TBD T

B

D 

TB

D 
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e, 

prilago

dbe na 

klimats

ke 

promje

ne, 

sprječa

vanje 

rizika, 

zaštita 

okoliša 

i 

održiv

osti 

resursa 

ene 

regije 

Najud

aljenij

e 

regije 

I 

sjever

ne 

rijetk

o 

naselj

ene 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

PO 2 

Greener 

Europe 

3. 

Promic

anje 

energet

ske 

učinko

vitosti 

i 

obnovl

jivih 

izvora 

energij

e, 

prilago

dbe na 

klimats

ke 

promje

ne, 

sprječa

vanje 

rizika, 

zaštita 

okoliša 

i 

održiv

osti 

resursa 

T Koh

ezijs

ki 

fond 

    152.842

.846,03 

3.919.04

7,33 

23.399.

126,19 

599.97

7,59 

TBD T

B

D 

TB

D 

    

PO 2 

Greener 

Europe 

4. 

Razvoj 

održive 

T ERD

F 

Razvi

jenije 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 
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interm

odalne 

urbane 

mobiln

osti, 

kao dio 

prijelaz

a na 

niskou

gljično 

gospod

arstvo 

Tranz

icijsk

e 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Slabij

e 

razvij

ene 

regije 

  190.000

.000,00 

6.891.19

1,71 

29.052.

012,66 

1.053.

699,94 

TBD T

B

D 

TB

D 

    

Najud

aljenij

e 

regije 

I 

sjever

ne 

rijetk

o 

naselj

ene 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

PO 3 

Connecte

d Europe 

5. 

Razvoj 

održive

, 

pametn

e i 

sigurne 

mobiln

osti 

T Koh

ezijs

ki 

fond 

    1.000.0

00.000,

00 

25.641.0

25,64 

153.09

2.714,5

0 

3.925.

454,22 

TBD T

B

D 

TB

D 

    

PO More 

social 

Europe 

6. 

Jačanje 

zdravst

venog 

sustava

; 

promic

anje 

socijal

nog 

uključi

vanja, 

obrazo

vanja i 

T ERD

F 

Razvi

jenije 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Tranz

icijsk

e 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Slabij

e 

razvij

ene 

regije 

  569.000

.000,00 

20.637.3

05,70 

87.003.

132,65 

3.155.

554,03 

TBD T

B

D 

TB

D 
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cjeloži

votnog 

učenja 

Najud

aljenij

e 

regije 

I 

sjever

ne 

rijetk

o 

naselj

ene 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

    Uku

pno 

ERD

F 

Razvi

jenije 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Tranz

icijsk

e 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

Slabij

e 

razvij

ene 

regije 

  3.582.1

57.153,

98 

129.922.

798,33 

547.73

0.920,9

7 

19.865

.888,3

3 

TBD T

B

D 

TB

D 

    

Najud

aljenij

e 

regije 

I 

sjever

ne 

rijetk

o 

naselj

ene 

regije 

          TBD T

B

D 

TB

D 

    

    Uku

pno 

Koh

ezijs

ki 

fond 

    1.152.8

42.846,

03 

29.560.0

72,98 

176.49

1.840,6

9 

4.525.

431,81 

TBD T

B

D 

TB

D 
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Grand total:         4.735.0

00.000,

00 

159.482.

871,31 

724.22

2.761,6

6 

24.391

.320,1

4 

TBD T

B

D 

TB

D 

    

 

* Za ERDF i ESF +: slabije razvijena, tranzicijska, razvijenija i, ako je primjenjivo, posebna 
dodjela za najudaljenija i sjeverna rijetko naseljena područja. Za Kohezijski fond: nije 
primjenjivo. Za tehničku pomoć, primjena kategorija regije ovisi o odabiru fonda. 

 

** Navedite ukupne izvore JTF-a, uključujući dodatnu potporu prenesenu iz ERDF-a i ESF-a +. 
Tablica ne uključuje iznose u skladu s člankom 7. Uredbe JTF. U slučaju tehničke pomoći 
koja se financira iz JTF-a, resursi JTF-a trebaju se podijeliti na resurse povezane s člancima 
3. i 4. Uredbe o JTF-u. Za članak 4. Uredbe o JTF-u ne postoji fleksibilnost. 

 

4. Uvjeti koji omogućuju provedbu 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (i) UZO-a 

Tablica 12: Uvjeti koji omogućuju provedbu – OPKK 

  

Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Djelotvorni 

mehanizmi 

praćenja 

tržišta javne 

nabave 

EFRR 

KF 

Svi Da Uspostavljeni su 

mehanizmi praćenja 

koji obuhvaćaju sve 

javne ugovore i njihovu 

nabavu u okviru 

fondova u skladu sa 

zakonodavstvom Unije 

o javnoj nabavi. Taj 

zahtjev uključuje:  

Da Zakon o javnoj nabavi 

(NN 120/2016) 

Uspostavljen je portal 

javne nabave 

EOJN RH 

https://eojn.nn.hr/Oglas

nik/ 

Zakon o javnoj nabavi je 

izmijenjen i na snazi je od 1. 

siječnja 2017. godine.  

Uspostavljen je Portal javne 

nabave. 

Ministarstvo gospodarstva i 

održivog razvoja, Uprava za 

trgovinu i politiku javne nabave 

(Uprava MINGOR-a) izrađuje 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

 

1. mehanizme kojima se 

osigurava prikupljanje 

djelotvornih i pouzdanih 

podataka o postupcima 

javne nabave iznad 

pragova Unije u skladu 

s obvezama 

izvješćivanja iz članaka 

83. i 84. Direktive 

2014/24/EU i članaka 

99. i 100. Direktive 

2014/25/EU. 

 

  

Godišnje statističko 

izvješće o javnoj nabavi 

u Republici Hrvatskoj 

za prethodnu godinu 

http://www.javnanabava

.hr/userdocsimages/user

files/file/Statisti%C4%8

Dka%20izvje%C5%A1

%C4%87a/Godi%C5%

A1nja/Statisticko_izvjes

ce_JN-2018.pdf 

 

Pravilnik o planu 

nabave, registru 

ugovora, prethodnom 

savjetovanju i analizi 

tržišta u javnoj nabavi 

(NN 101/2017, 

144/2020) 

 

 

 

 

godišnje statističko izvješće o 

javnoj nabavi u Republici 

Hrvatskoj koje se objavljuje u 

Elektroničkom oglasniku javne 

nabave  Republike Hrvatske 

(EOJN RH). 

Pravilnik o planu nabave, 

registru ugovora, prethodnom 

savjetovanju i analizi tržišta u 

javnoj nabavi  je stupio na 

snagu 1 siječnja 2018. godine.  

Uprava MINGOR-a  raspolaže 

podacima o sudjelovanju MSP-

a kao izravnih ponuditelja i 

podacima o broju MSP-a koji 

sudjeluju u postupcima javne 

nabave. 

Državna komisija za kontrolu 

postupaka javne nabave 

prikuplja i analizira podatke o 

žalbenim postupcima u javnoj 

nabavi na godišnjoj razini. 

Podaci se analiziraju i 

dostavljaju Hrvatskom saboru u 

Godišnjem izvješću. Godišnje 

izvješće sadrži procjenu stanja 

pravne zaštite i sustava javne 

nabave, pruža detaljnu analizu 

pojava i trendova pravne zaštite 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

 

 

 

 

 

 

i sustava javne nabave. 

Godišnje izvješće posebno 

analizira postupke nabave 

financirane iz EU fondova. 

Godišnje izvješće, odluke i 

registar žalbenih slučajeva 

objavljeni su na web stranici 

www.dkom.hr.  

       2. mehanizme kojima se 

osigurava da su 

podacima obuhvaćeni 

barem sljedeći elementi: 

 

(a) kvaliteta i intenzitet 

tržišnog natjecanja: 

imena odabranog 

ponuditelja, broj 

početnih ponuditelja i 

ugovorna vrijednost; 

 

(b) informacije o 

konačnoj cijeni nakon 

dovršetka i o 

sudjelovanju MSP-ova 

kao izravnih 

ponuditelja, ako 

Da EOJN RH 

https://eojn.nn.hr/Oglas

nik/ 

Uprava MINGOR-a je 

središnje tijelo državne uprave 

za politiku javne nabave, 

odgovorno za analitiku, 

izvještavanje, prikupljanje, 

evidentiranje, obradu i analizu 

općih podataka o javnoj nabavi; 

prikupljanje, bilježenje, obradu 

I analizu specifičnih podataka 

za javnu nabavu koji se odnose 

na   europske strukturne I 

investicijske fondove, zelenu i 

inovativnu javnu nabavu;  

Provodi aktivnosti vezane uz 

mjerenje postignuća u javnoj 

nabavi, održava baze podataka 

koje se odnose na nadležnost, 

izrađuje statistička I druga 

relevantna izvješća. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

nacionalni sustavi 

pružaju takve 

informacije. 

Prikupljeni podaci uključuju 

sve elemente navedene pod 

kriterijem. 

 

 

    3. mehanizme kojima se 

osigurava praćenje i 

analiza podataka koje 

provode nadležna 

nacionalna tijela u 

skladu s člankom 83. 

stavkom 2. Direktive 

2014/24/EU i člankom 

99. stavkom 2. 

Direktive 2014/25/EU. 

Da 

 

EOJN RH 

https://eojn.nn.hr/Oglas

nik/ 

 

Uprava MINGOR-a izrađuje 

godišnja statistička izvješća 

koja se objavljuju na Portalu 

javne nabave.  

    4. mehanizme kojima bi 

rezultati analize bili 

dostupni javnosti u 

skladu s člankom 83. 

stavkom 3. Direktive 

2014/24/EU i člankom 

99. stavkom 3. 

Direktive 2014/25/EU 

 

Da 

 

Uspostavljen je portal 

javne nabave. 

http://javnanabava.hr/de

fault.aspx?id=3425 

 

Članak 68. stavak 7 Zakona o 

javnoj nabavi  propisuje da 

EOJN RH upravlja 

cjelokupnom bazom podataka 

objavljenih obavijesti javne 

nabave te javno objavljuje te 

podatke u strojno čitljivom 

format u tekućem mjesecu za 

prethodni, kako bi 

zainteresirana javnost mogla 

preuzeti podatke o javnoj 

nabavi.  
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

    5. mehanizme kojima se 

osigurava da se sve 

informacije koje 

upućuju na sumnju na 

namještanje natječaja 

priopćuju nadležnim 

nacionalnim tijelima u 

skladu s člankom 83. 

stavkom 2. Direktive 

2014/24/EU i člankom 

99. stavkom 2. 

Direktive 2014/25/EU. 

Da 

 

Publikacija o 

namještanju ponuda 

https://eojn.nn.hr/SPIN/

application/ipn/Oglasni

k/PreuzimanjeObavijest

i.aspx 

 

Primjeri suradnje: 

http://www.aztn.hr/naru

sava-li-se-trzisno-

natjecanje-ukoliko-u-

postupku-javne-nabave-

sudjeluju-samo-dva-

ponuditelja-od-kojih-je-

jedan-ujedno-i-jedini-

osnivac-drugog-

ponuditelja/ 

http://www.aztn.hr/prib

avljanje-potvrde-

proizvodaca-kao-uvjet-

za-sudjelovanje-u-

postupcima-javne-

nabave/ 

http://www.aztn.hr/6944

/ 

Agencija za zaštitu tržišnog 

natjecanja zadužena je za 

stvaranje i održavanje poštene 

tržišne konkurencije. Vezano 

uz to postoji Vodič za 

naručitelje u otkrivanju i prijavi 

kartela u javnoj nabavi. 

http://www.aztn.hr/uploads/doc

uments/brosure/vodic_za_naruc

itelje.pdf . Suradnja s 

Agencijom za zaštitu tržišnog 

natjecanja te omogućavanje 

jasnog razumijevanja rizika od 

manipulacije ponudama i 

zajedničkog rada na adresiranju 

tih rizika provodi se 

elektroničkom zaštitom ponuda 

za sve postupke iznad pragova, 

te objavljivanjem posebnog 

vodiča svim naručiteljima o 

sprečavanju i otkrivanju 

manipulacije ponudama i 

ugovorima. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

http://www.aztn.hr/aztn

clanstvo-u-uhpa-i-ne-

moze-biti-uvjet-za-

sudjelovanje-u-

postupcima-javne-

nabave/ 

 

 

Alati i 

kapaciteti 

za 

djelotvornu 

primjenu 

pravila o 

državnim 

potporama  

EFRR 

KF 

Svi Da Upravljačka tijela imaju 

alate i kapacitet za 

provjeru usklađenosti s 

pravilima o državnim 

potporama:  

 

1. za poduzeća u 

poteškoćama i poduzeća 

od kojih se zahtijeva 

povrat sredstava. 

 

 

Da 

 

Financijska agencija 

(FINA): 

https://www.fina.hr/god

isnji-financijski-

izvjestaji/obrasci,  

 

Izjava o usklađenosti 

sadržana u Uputama za 

prijavitelje u sklopu 

Poziva na dostavu 

projektnog prijedloga: 

https://efondovi.mrrfeu.

hr/MISCms/Pozivi/Pozi

v?id=297eaffc-ee30-

4c87-ae50-

4743f6f685d2 (points 

15 and 16 of the Form). 

 

Tijekom postupka dodjele 

bespovratnih sredstava, a prije 

sporazuma o dodjeli 

bespovratnih sredstava koji je 

sufinanciran iz ESIF-a (koji 

može predstavljati državnu 

potporu), posrednička tijela 

(kao dio njihove delegirane 

funkcije pod upravljanjem 

OPKK) provjeravaju da li je 

poduzeće u poteškoćama i je li 

pod uvjetom povrata. 

Provjera se vrši putem javno 

dostupnih izvora podataka i na 

temelju Izjave o usklađenosti sa 

Uputama za prijavitelje 

pojedinog poziva. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Sudski registar RH: 

https://sudreg.pravosudj

e.hr/registar/f?p=150:1,  

 

Službena stranica EU: 

https://eur-

lex.europa.eu/oj/direct-

access.html 

Registar udruga RH:  

https://registri.uprava.hr

/#!udruge  

Baza podataka Obrtnog 

registra: 

https://pretrazivac-

obrta.gov.hr/pretraga.ht

m 

Evidencija zadruga (u 

nadležnosti MINGOR) 

https://www.zakon.hr/z/

458/Zakon-o-

zadrugama 

Evidencija o 

braniteljskim socijalno-

radnim zadrugama: 

https://branitelji.gov.hr/

evidencija-o-
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

braniteljskim-socijalno-

radnim-zadrugama/2282 

 

Registar državnih 

potpora(nadležno 

ministarstvo financija, 

pristup pomoću tokena) 

https://mfin.gov.hr/istak

nute-teme/koncesije-i-

drzavne-

potpore/drzavne-

potpore/propisi-461/461 

Izjava o usklađenosti 

    2. pristupom stručnim 

savjetima i 

usmjeravanju o 

pitanjima državne 

potpore koje pružaju 

stručnjaci za državnu 

potporu lokalnih ili 

nacionalnih tijela. 

Da  Stručni savjeti pružaju se kroz 

različite edukacije i stručne 

pomoći u skladu s člancima 3. i 

5. stavak 2 Zakona o državnim 

potporama (NN 47/14, 69/17). 

U skladu s člankom 3. Zakona 

o državnim potporama, 

Ministarstvo financija provodi 

edukacije za davatelje državnih 

potpora i de minimis potpora ( 

na nacionalnoj i na lokalnoj 

razini), dok u skladu s člankom 

5. stavkom 2 Zakona o 

državnim potporama, 

Ministarstvo financija pruža 

stručnu pomoć davateljima 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

državnih potpora i de minimis 

potpora za pravilnu provedbu i 

razumijevanje propisa i pravila 

o državnim potporama i de 

minimis potporama te pripremu 

državnih potpora i de minimis 

potpora, prijedloge shema i 

pojedinačnih prijedloga 

državnih potpora i de minimis 

potpora, te akata koji čine 

pravnu osnovu za usvajanje 

državnih potpora i de minimis 

potpora.  

Nadalje,  u veljači 2015. godine 

Ministarstvo regionalnog 

razvoja i fondova Europske 

unije je uspostavilo mrežu 

koordinatora za državne 

potpore. Mreža je zamišljena 

kao radna skupina stručnog 

osoblja iz nadležnih tijela 

ESIF-a koja su angažirana u 

izradi shema državnih potpora 

(uključujući Ministarstvo 

poljoprivrede, stručnjake za 

državne potpore iz Ministarstva 

financija, stručnjake zadužene 

za Nacionalni fond (MFIN), 

reviziju i sprečavanje prijevara 

(Agencija za reviziju sustava 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

provedbe programa Europske 

unije). 

 

 

 

 

Djelotvorna 

primjena i 

provedba 

Povelje o 

temeljnim 

pravima  

EFRR

, KF 

Svi Ne Uspostavljeni su 

djelotvorni mehanizmi 

osiguravanja 

usklađenosti s Poveljom 

o temeljnim pravima 

Europske unije 

(„Povelja“) koji 

uključuju: 

 

1. Mehanizme kojima se 

osigurava usklađenost 

programa 

koji primaju potporu iz 

fondova i njihove 

provedbe s 

relevantnim odredbama 

Povelje; 

Ne 

 

 Nadležna tijela će uzeti u obzir 

odredbe Povelje tijekom 

postupka izrade programskih 

dokumenata. U fazi provedbe 

izradit će se kontrolna lista koja 

će potvrditi da su svi natječaji 

prije njihove objave u skladu s 

odredbama Povelje. Kontrolna 

lista bit će izrađena i ugrađena 

u procedure koje donosi sustav 

upravljanja i kontrole. Također, 

kontrolna lista će se koristiti 

tijekom izrade dokumenata i 

procedura za sustave 

upravljanja, praćenja i kontrole, 

kao i prilikom formuliranja 

pravila članstva i procedura 

Odbora za praćenje. 

Kako bi se osiguralo da su 

tijela sustava upravljanja i 

kontrole informirana i upoznata 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

 
s odredbama Povelje o 

temeljnim pravima te da mogu 

pravilno primjenjivati i 

provjeravati odredbe Povelje u 

svom svakodnevnom radu, 

Upravljačka tijela organizirat 

će edukacije koje će sadržavati 

informacije o Povelji i njenoj 

važnosti za ulaganja podržana 

iz Fonda. 

Također, Vladin Ured za 

ljudska prava i prava 

nacionalnih manjina izrađuje 

nacrt Nacionalnog plana zaštite 

i promicanja ljudskih prava i 

suzbijanja diskriminacije za 

razdoblje od 2021. do 2027. 

godine (NP) s pripadajućim 

akcijskim planom koji će 

osigurati redovito godišnje 

izvješćivanje o provedbi ovih 

mjera na nacionalnoj razini. 

    2. Mehanizme za 

izvješćivanje odbora za 

praćenje o 

slučajevima 

neusklađenosti operacija 

koje primaju 

Ne  Kako bi se osigurali mehanizmi 

za izvješćivanje Odbora za 

praćenje o slučajevima koji se 

odnose na neusklađenost 

Povelje s operacijama koje 

primaju potporu iz Fondova, 

koristit će se postojeća Mreža 

koordinatora za 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

potporu iz fondova s 

Poveljom i pritužbi u 

vezi s 

Poveljom podnesenih u 

skladu s mehanizmima 

uspostavljenima na 

temelju članka 69. 

stavka 7. 

 

nediskriminaciju. Koordinatori 

za nediskriminaciju 

uspostavljeni su i imenovani u 

okviru ispunjavanja ex-ante 

uvjeta na razini UT, PT1 i PT2 

institucija. 

Ako se u fazi provedbe dogodi 

bilo koji slučaj nesukladnosti 

operacija sa Poveljom, takve bi 

se informacije trebale 

kanalizirati putem koordinatora 

za borbu protiv diskriminacije i 

prijaviti Upravljačkom tijelu 

koje će osigurati da se o 

relevantnim informacijama 

izvijesti Odbor za praćenje 

jednom godišnje. Svi slučajevi 

neusklađenosti bit će 

raspravljeni na sjednicama 

Odbora za praćenje, a 

relevantne preporuke 

podijeljene s tijelima sustava 

upravljanja i kontrole. 

Obaveze i zahtjevi koordinatora 

za nediskriminaciju vezani uz 

izvješćivanje bit će 

formalizirani i sustavno će se 

rješavati na sastancima Mreže 

koordinatora za 

nediskriminaciju te će službeno 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

uključiti u procedure koje 

donosi sustav upravljanja i 

kontrole. 

Uz to, članovi Odbora za 

praćenje su predstavnici su 

javnih tijela koja su odgovorna 

za primjenu horizontalnih 

načela utvrđenih u člancima 4. 

do 8. Uredbe (EU) br. 

1303/2013, uzimajući u obzir 

planirani doprinos Programu. 

To uključuje tijela odgovorna 

za promicanje jednakosti, 

imenovana u skladu s 

Direktivom 2000/43 / EZ, 

Direktivom 2004/113 / EZ i 

Direktivom 2006/54/EZ. 

Predstavnici institucije Pučkog 

pravobranitelja u Republici 

Hrvatskoj sudjeluju u radu 

Odbora za praćenje kao 

savjetodavni članovi. 

Provedba i 

primjena 

Konvencije 

Ujedinjenih 

naroda o 

EFRR

, 

KF 

 

Svi Ne Uspostavljen je 

nacionalni okvir za 

osiguravanje provedbe 

UNCRPD-a koji 

uključuje: 

Da 

 

Nacionalna strategija 

izjednačavanja 

mogućnosti za osobe s 

invaliditetom od 2017. 

do 2020. godine: 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

Nacionalna strategija 

izjednačavanja mogućnosti za 

osobe s invaliditetom od 2017. 

do 2020. godine provedbeni je 

dokument Konvencije UN-a. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

pravima 

osoba 

s 

invaliditeto

m 

(UNCRPD) 

u skladu 

s Odlukom 

Vijeća 

2010/48/EZ 

 

1. Ciljeve s mjerljivim 

podciljevima, 

prikupljanje podataka i 

mehanizme praćenja. 

beni/2017_04_42_967.h

tml 

 

Nacionalni plan izjednačavanja 

mogućnosti osoba s 

invaliditetom za razdoblje od 

2021. do 2027. godine biti će 

donesen do kraja Q2 2021. Kao 

nastavak strategije izrađuje se 

zajedno s akcijskim planom. 

Svi ključni dionici uključeni su 

u postupak izrade nacrta. 

MROSP je kao koordinator 

provedbe razvio instrumente za 

praćenje provedbe. 

MROSP i Povjerenstvo Vlade 

Republike Hrvatske imenovani 

su koordinatorima provedbe 

Nacionalne strategije 

izjednačavanja mogućnosti za 

osobe s invaliditetom od 2017. 

do 2020. godine. Jednom 

godišnje se Vladi podnosi 

konsolidirano izvješće o 

provedbi propisanih mjera. 

Navedeni podaci javno su 

dostupni. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

    2. Mehanizme kojima se 

osigurava da se tijekom 

pripreme i 

provedbe programa 

uzima u obzir politika 

pristupačnosti 

te poštuju 

zakonodavstvo i 

standardi koji se odnose 

na 

pristupačnost.  

Ne 

 

 Nadležna tijela će uzeti u obzir 

odredbe UNCRPD-a tijekom 

postupka izrade programskih 

dokumenata. 

U fazi provedbe izradit će se 

kontrolna lista koja će potvrditi 

da su svi natječaji prije njihove 

objave u skladu s odredbama 

Povelje. Kontrolna lista bit će 

izrađena i ugrađena u 

procedure koje donosi sustav 

upravljanja i kontrole. 

Kako bi se osiguralo da su 

tijela sustava upravljanja i 

kontrole informirana i upoznata 

s odredbama Povelje o 

temeljnim pravima te da mogu 

pravilno primjenjivati i 

provjeravati odredbe Povelje u 

svom svakodnevnom radu, 

upravljačka tijela organizirat će 

edukacije koje će sadržavati 

informacije o Povelji i njenoj 

važnosti za ulaganja podržana 

iz Fonda. 

Nacionalni plan izjednačavanja 

mogućnosti osoba s 

invaliditetom za razdoblje od 

2021. do 2027. godine će 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 
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je 
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ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

sadržavati podatke o 

mehanizmu praćenja i nadzora 

provedbe UNCRPD-a, ističući 

da je Republika Hrvatska, u 

skladu s čl. 33. Konvencije 

UN-a o pravima osoba s 

invaliditetom, uspostavila 

koordinacijski i neovisni 

mehanizam za provedbu i 

nadzor obveza iz Konvencije. 

Nacionalni plan u "Okviru 

praćenja, izvještavanja i 

vrednovanja" sadrži obvezu 

imenovanja koordinatora koji 

sudjeluju u provedbi i praćenju 

Nacionalnog plana i 

pripadajućeg akcijskog plana u 

nadležnim tijelima državne 

uprave, na razini lokalnih i 

regionalnih samoupravnih 

jedinica te rokove za 

podnošenje izvješća o provedbi 

MROSP-u, koji izrađuje 

konsolidirana godišnja izvješća 

i šalje ih Vladi Republike 

Hrvatske na usvajanje. 

 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 158
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

Naziv 
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ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

    3. Mehanizme za 

izvješćivanje odbora za 

praćenje o 

slučajevima 

neusklađenosti 

operacija koje primaju 

potporu iz fondova s 

UNCRPD-om i pritužbi 

u vezi s UNCRPD-om 

podnesenih u skladu s 

mehanizmima 

uspostavljenima na 

temelju članka 69. 

stavka 7. 

 

Da 

 

 Kako bi se osigurali mehanizmi 

za izvješćivanje Odbora za 

praćenje koristit će se postojeća 

Mreža koordinatora za 

nediskriminaciju. Ukoliko se 

pojavi slučaj nesukladnosti 

operacija sa Poveljom, te bi se 

informacije trebale kanalizirati 

putem koordinatora za borbu 

protiv diskriminacije i prijaviti 

Upravljačkom tijelu koji će 

osigurati da se o relevantnim 

informacijama izvijesti Odbor 

za praćenje jednom godišnje. 

Navedeno će biti raspravljeno 

na sjednicama Odbora za 

praćenje, a relevantne 

preporuke podijeljene s tijelima 

sustava upravljanja i kontrole. 

  
   

   

1.1. Dobro 

upravljanje 

nacionalno

m ili 

regionalno

m 

strategijom 

pametne 

EFRR 
Razvoj i jačanje 

istraživačkih i 

inovacijskih 

kapaciteta te 

prihvaćanje 

naprednih 

tehnologija  

 

Ne – 

Q4 

2021 

 

Kao potpora strategiji ili 

strategijama pametne 

specijalizacije 

upotrebljavaju se: 

 

1. Ažurirana analiza 

izazova za širenje 

inovacija i digitalizaciju 

 

Da Pregled javnih rashoda 

za znanosti, tehnologiju 

i inovacije (PER) 

 

https://mzo.gov.hr/User

DocsImages//dokumenti

/EUfondovi/OPKK_201

4-

Analiza koja će se koristiti kao 

osnova za ponovnu izradu SR 

2021-2029: 

 

Kvaliteta i usklađenosti javnih 

politika 

– završena tijekom Q4 2019 
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ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

specijalizac

ije 

 

Razvoj vještina 

za pametnu 

specijalizaciju, 

industrijsku 

tranziciju i 

poduzetništvo   

2020//Analysis%20of%

20the%20Quality%20an

d%20Coherence%20of

%20the%20Policy%20

Mix%20-

%20Croatia%20Public

%20Expenditure%20Re

view%20in%20Science

%20Technology%20an

d%20Innovation.pdf  

 

Analiza funkcionalnosti 

i upravljanja 

https://mzo.gov.hr/User

DocsImages/dokumenti/

EUfondovi/OPKK_201

4-

2020/Croatia%20Public

%20Expenditure%20Re

view%20in%20Science

%20Technology%20an

d%20Innovation%20-

%20Functional%20and

%20Governance%20An

alysis.pdf 

 

Analiza funkcionalnosti i 

upravljanja 

– završena tijekom Q3 2020 

PN „Rast, konkurentnost i 

inovacije“ 

  
  2. Postojanje nadležne 

regionalne ili 

nacionalne institucije ili 

tijela čija je zadaća 

Da Odluka Vlade 

Republike Hrvatske 

Vlada Republike Hrvatske 

uspostavila je Nacionalno 

inovacijsko vijeće (NIV) kao 

tijelo nadležno za sveukupnu 
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relevantne dokumente 

Obrazloženje 

upravljanje strategijom 

pametne specijalizacije 

 

https://vlada.gov.hr/sjed

nice/105-sjednica-

vlade-republike-

hrvatske-24103/24103  

Srednjoročno 

vrednovanje Strategije 

pametne specijalizacije: 

intervencijska logika, 

instrumenti i pokazatelji 

rezultata  

https://mzo.gov.hr/User

DocsImages/dokumenti/

EUfondovi/OPKK_201

4-2020/Pregled-

javnih/Analiticki%20izv

jestaj%204.%20kompon

ente.pdf  

koordinaciju provedbe 

Strategije pametne 

specijalizacije Republike 

Hrvatske za razdoblje od 2016. 

do 2020. godine. 

 

NIV-om zajednički 

supredsjedaju čelnici  tijela 

državne uprave nadležni za: 

znanost i obrazovanje 

(Ministarstvo znanosti i 

obrazovanja), te gospodarstvo, 

poduzetništvo i obrt 

(Ministarstvo gospodarstva i 

održivog razvoja) po modelu 

šestomjesečnog 

naizmjeničnog/rotirajućeg 

predsjedanja a. Članovi NIV-a 

su   potpredsjednik Vlade, 

čelnici relevantnih tijela 

državne uprave i vijeća, 

predstavnici poslovnog sektora 

i drugi. 

P Predsjednici tematskih 

inovacijskih vijeća (TIV; 

predsjednici dolaze iz 

poslovnog sektora) također su 

članovi NIV-a. 
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relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Nacionalno inovacijsko vijeće, 

kao i Međuresorna radna 

skupina za operativno 

upravljanje S3 (MRS), 

podržani su od strane 

Tehničkog tajništva (TT) u 

Hrvatskoj agenciji za malo 

gospodarstvo inovacije i 

investicije (HAMAG-BICRO). 

TT obavlja stručne, 

administrativne i organizacijske 

poslove i pruža stručnu potporu 

vezano za S3 izvještavanje. 

    3. Alati za praćenje i 

evaluaciju u svrhu 

mjerenja uspješnosti u 

ostvarivanju ciljeva 

strategije 

 

Da Pregled javnih rashoda 

za znanosti, tehnologiju 

i inovacije (PER) 

 

https://mzo.gov.hr/User

DocsImages//dokumenti

/EUfondovi/OPKK_201

4-

2020//Analysis%20of%

20the%20Quality%20an

d%20Coherence%20of

%20the%20Policy%20

Mix%20-

%20Croatia%20Public

%20Expenditure%20Re

view%20in%20Science

Sustav praćenja i evaluacije S3 

uspostavljen je 2018. godine 

kao dio cjelokupnog sustava 

upravljanja S3.   On, između 

ostaloga, osigurava ulazne 

podatke za svaku fazu ciklusa 

praćenja i evaluacije: (I) 

strateško planiranje, (II) 

operacionalizaciju i (III) 

provedbu. U središtu ovog 

sustava su dionici koji koriste 

informacije koje dolaze iz 

praćenja i/ili evaluacije u 

svakoj fazi ciklusa. 
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%20Technology%20an

d%20Innovation.pdf  

 

 

Sustav praćenja i evaluacije S3 

u Hrvatskoj oslanja se na 

operativnu potporu Tehničkog 

tajništva u HAMAG-BICRO i 

na rad MRS-a.  

Sustav praćenja i evaluacije  S3 

bit će dalje razvijan u 

međuinstitucionalnoj suradnji i 

korištenjem preporuka iz  

“Pregleda javnih rashoda za 

znanosti, tehnologiju i 

inovacije” (PER), komponente 

“Monitoring i evaluacija” 

    
4. Funkcioniranje 

suradnje dionika 

(„proces poduzetničkog 

otkrivanja”) 

 

Da  Usvajanjem Strategije pametne 

specijalizacije definirani su 

sustav upravljanja Strategijom i 

ključna tijela za funkcioniranje 

procesa poduzetničkog 

otkrivanja. Tematska 

inovacijska vijeća predviđena 

su kao okosnica procesa 

poduzetničkog otkrivanja u S3, 

a započela su s radom 

početkom 2019. 

Kako bi se nastavio pristup 

odozdo prema gore i proces 

poduzetničkog otkrivanja u  

programiranju i provedbi S3 

koji se pokazao učinkovitim u 
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prethodnom razdoblju, u 

narednom razdoblju će TIV-ovi 

i Inovacijsko vijeće za 

industriju, kao neposredno 

nadređeno vijeće TIV-ovima, 

nastaviti s radom. 

Rad TIV-ova i njihovih 

Akcijskih radnih grupa za 

podtematska prioritetna 

područja (PTPP) S3 na 

definiranju tematskih RDI 

strategija za pojedina TPP bit 

će sljedeći korak u procesu 

poduzetničkog otkrivanja koji 

će biti temelj za transformaciji 

hrvatskog gospodarstva i 

jačanju konkurentnosti 

prioritetnih sektorskih niša te 

za poboljšanje položaja 

regionalne i nacionalne 

ekonomije u globalnim lancima 

vrijednosti. 

TIV-ovi će biti direktno 

uključeni u izradu nove S3 

strategije, posebice u izradu 

njezinih IRI strategija po 

pojedinim TPP-ima, kao dio 

procesa poduzetničkog 

otkrivanja. 
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5. Djelovanja potrebna 

za unaprjeđivanje 

nacionalnih ili 

regionalnih sustava 

istraživanja i inovacija, 

ako je relevantno; 

Ne Javne politike za razvoj 

i reformu tržišta 

profesionalnih i 

poslovnih usluga u 

Hrvatskoj  

 

https://www.mingo.hr/p

ublic/trgovina/Javne_po

litike20116.pdf  

https://mingor.gov.hr/ja

vni-pozivi-i-natjecaji-

7371/javni-pozivi-

ministarstva-

7389/otvoreni-javni-

pozivi/30-10-2020-

javni-poziv-za-

predodabir-nacionalnih-

kandidata-za-europske-

digitalne-centre-za-

inovacije-edih/7526 

 

https://mingor.gov.hr/ja

vni-pozivi-i-natjecaji-

7371/javni-pozivi-

ministarstva-

7389/otvoreni-javni-

pozivi/7390 

Preporuke iz Pregleda javnih 

rashoda za znanosti, 

tehnologiju i inovacije (PER) 

Kvaliteta i usklađenost javnih 

politika, Analiza 

funkcionalnosti i upravljanja 

koriste se za poboljšanje 

nacionalnog / regionalnog 

sustava istraživanja i inovacija. 

Dodatne akcije također 

doprinose relevantnim 

kriterijima: 

pripremne aktivnosti za odabir 

nacionalnih kandidata za 

Europske digitalne inovacijske 

hubove-EDIH 

U sklopu novog koncepta 

MINGOR planira uspostaviti 

Europski centar za inovacije, 

napredne tehnologije i razvoj 

vještina (ECINTV) 
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6. Ako je relevantno, 

djelovanja za potporu 

industrijskoj tranziciji 

Ne  Da bi se učinkovito postigle 

strukturne transformacije 

hrvatskih regija, na temelju 

pripremljenih Planova za 

industrijsku tranziciju za NUTS 

2 regije u industrijskoj 

tranziciji, za očekivati je da će 

nova S3 uključiti i tu 

problematiku.  

Prioriteti koji će se utvrditi u 

planovima za industrijsku 

tranziciju odražavat će 

regionalne kapacitete, 

potencijale i mogućnosti. 

Korak 1 - Identificiranje 

prioritetnih područja 

(Prioritetno područje ciljati će 

vertikalne transformacije i 

povezivat će jedan (ili nekoliko)

sektora s jednim smjerom 

promjene. Odražava specifične 

regionalne kapacitete i 

mogućnosti.) 

Korak 2 - Dizajn 

transformacijskih roadmap-a 

(pretvaranje svakog prioritetnog 

područja u konkretniji 

transformacijski plan - kroz 
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poduzetničku logiku 

otkrivanja). 

Korak 3 - Akcijski planovi 

(Mapiranje projekata - Projekti 

se ne odnose samo na 

istraživanje i razvoj, već 

moraju pokriti mnoga pitanja 

za promicanje strukturnih 

promjena u regionalnim 

gospodarstvima - poboljšanje 

Regionalnog inovacijskog i eko 

sustava za poduzetnike, 

promocija zelene i digitalne 

tranzicije u hrvatskim regijama, 

osposobljavanje i stvaranje 

novih vještina za buduće 

poslove u prioritetnim nišama, 

upravljačke sposobnosti, 

specijalizirane usluge, difuzija 

tehnologije, produktivna 

ulaganja, internalizacija...). 

Također, MINGOR je uz već 

postojeći zakonski okvir 

predvidio niz aktivnosti kroz 

NPOO i VFO koje će biti u 

sinergiji s aktivnostima u 

okviru procesa industrijske 

tranzicije;  razvoj programa za 

poticanje ulaganja u nove 

tehnologije (industrija 4.0, 
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ulaganja u S3 područja); 

jačanje kapaciteta za digitalne 

inovacije; podrška razvoju 

digitalnih vještina;  podrška 

poduzećima u procesima 

digitalizacije i digitalne 

transformacije; podrška razvoju 

naprednih tehnologija; daljnja 

provedba Zakona o državnim 

potporama za istraživačko-

razvojne projekte.  

    
7. Mjere za poboljšanje 

suradnje s partnerima 

izvan određene države 

članice u prioritetnim 

područjima koja se 

podupiru strategijom 

pametne specijalizacije 

 

Da  Hrvatska koristi različite 

instrumente za jačanje 

međunarodne suradnje u 

prioritetnim područjima 

podržanim Strategijom 

pametne specijalizacije 

promicanjem sudjelovanja u 

programima EU (poput 

HORIZON 2020, COSME, 

EUREKA Interreg), tematskim 

platformama S3 i EIT KIC-

evima, sudjelovanjem u 

stvaranju prve S3 

makroregionalne strategije za 

Jadransko-Jonsku regiju koja 

će biti osnova za S3 pozive u 

okviru programa ADRION itd. 
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Hrvatska agencija za malo 

gospodarstvo, inovacije i 

investicije (HAMAG-BICRO) 

provodi programe 

međunarodne suradnje, 

uključujući privatne tvrtke i 

druge aktere u području 

inovacija u području 

istraživanja, razvoja i inovacija. 

S ciljem što snažnijeg 

povezivanja s drugim 

međunarodnim akterima na 

području inovacija i 

istraživanja. 

S3 Platform-a bila je aktivno 

uključena u rasprave o 

EUSAIR makroregionalnoj 

suradnji  i ulozi pametne 

specijalizacije u olakšavanju 

donošenja odluka dionicima 

politike iz Jadranske i Jonske 

regije. 

1.2. 

Nacionalni 

ili 

regionalni 

plan za 

širokopojas

ni internet 

EFRR Poboljšanje 

digitalne 

povezivosti 

Da Postoji nacionalni ili 

regionalni plan za 

širokopojasni internet 

koji sadržava:  

1. Procjenu manjka 

ulaganja koji treba 

riješiti kako bi se 

1. a) Da 

 

1. b) Ne 

 

 

Nacionalni plan razvoja 

širokopojasnog pristupa 

u Republici Hrvatskoj u 

razdoblju od 2021. do 

2027. godine  

Odluka VRH (NN 

26/21) 

1. Ispunjeno usvajanjem 

Nacionalnog plana razvoja 

širokopojasnog pristupa u 

Republici Hrvatskoj u 

razdoblju od 2021. do 2027. 

godine  
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osiguralo da svi građani 

Unije imaju pristup 

mrežama vrlo visokog 

kapaciteta1 na temelju: 

 

(a) nedavnog mapiranja 

postojeće privatne i 

javne infrastrukture i 

kvalitete usluga 

upotrebom standardnih 

pokazatelja mapiranja 

širokopojasnog 

interneta; 

(b) savjetovanja o 

planiranim ulaganjima u 

skladu s odredbama o 

državnim potporama; 

 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/PROMET/Promet%203

_21/MMPI-NPR-

BB2021-2027-

VRH%2015-3_21.pdf 

 

GIS portal HAKOM-a: 

http://mapiranje.hakom.

hr/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. a) Ispunjeno putem javno 

dostupnog interaktivnog GIS 

portala. HAKOM kontinuirano 

prikuplja podatke od operatora 

elektroničkih komunikacija i 

ažurira portal. Dostupnost 

širokopojasnog pristupa 

omogućena je i prati se putem 

interaktivnog portala HAKOM-

a koji obuhvaća podatke po 

tematskim cjelinama: 

dostupnost širokopojasnog 

pristupa, objedinjeni planu 

operatora pokretnih 

komunikacija, područja 

namjere postavljanja (gradnje) 

svjetlovodnih distribucijskih 

mreža, korištene brzine 

širokopojasnog pristupa, 

radijske postaje i mjerenje 

razina elektromagnetskog 

polja. 

Brojčani pokazatelji 

dostupnosti i broja 

širokopojasnih priključaka 

također se objavljuju na 

stranicama HAKOM-a. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

 1. b) biti će ispunjeno kroz 

Program potpore osiguranju 

digitalne povezivosti mrežama 

vrlo velikog kapaciteta. Izrada 

Programa započela u travnju 

2021., a završetak izrade 

Programa planiran je za Q3 

2021. 

Finalizacija Programa 

dobivanjem odobrenja za 

državne potpore predviđena je 

do Q2 2022. 

    2. Obrazloženje 

planirane javne 

intervencije na temelju 

održivih modela 

ulaganja koji: 

a) povećavaju cjenovnu 

pristupačnost i pristup 

otvorenoj i kvalitetnoj 

infrastrukturi i 

uslugama koji su 

otporni na buduće 

izazove; 

b) prilagođavaju oblike 

financijske pomoći 

utvrđenim nedostacima 

tržišta; 

Ne  Kriterij 2. ispunit će se 

Programom potpore osiguranju 

digitalne povezivosti koji je 

namijenjen podršci izgradnje 

elektroničkih komunikacijskih 

mreža i infrastrukture vrlo 

velikog kapaciteta koje 

omogućuju gigabitnu 

povezivost. Program će u 

jednom dijelu predstavljati 

nacionalnu shemu državnih 

potpora za izgradnju VHCN 

infrastrukture. Predviđa se da 

će za dio programa biti 

potrebno provesti postupak 

notifikacije državne potpore.. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

c) omogućuju 

komplementarnu 

upotrebu različitih 

oblika financiranja iz 

Unije, nacionalnih ili 

regionalnih izvora; 

Izrada Programa započela u 

travnju 2021., a završetak 

izrade Programa planiran je za 

Q3 2021. 

Finalizacija Programa 

dobivanjem odobrenja za 

državne potpore predviđena je 

do Q2 2022. 

    3. Mjere za potporu 

potražnji i upotrebi 

mreža vrlo visokog 

kapaciteta, uključujući 

djelovanja kako bi se 

olakšalo njihovo 

uvođenje, posebno 

putem djelotvorne 

provedbe Direktive 

2014/61/EU Europskog 

parlamenta i Vijeća) 

Djelomič

no  

Nacionalni plan razvoja 

širokopojasnog pristupa 

u Republici Hrvatskoj u 

razdoblju od 2021. do 

2027. godine  

(Odluka VRH; NN 

26/21) 

 

Nacionalni plan 

djelovanja za uporabu 

frekvencijskog pojasa 

470-790 MHz (Odluka 

VRH; NN 55/20) 

 

Zakon o mjerama za 

smanjenje troškova 

postavljanja 

elektroničkih 

Ostvarit će se kroz mjere / 

aktivnosti u okviru 

Nacionalnog plana razvoja 

širokopojasnog pristupa. 

Učinkovita provedba Zakon o 

mjerama za smanjenje troškova 

postavljanja elektroničkih 

komunikacijskih mreža velikih 

brzina (EU direktiva o mjerama 

za smanjenje troškova 

postavljanja elektroničkih 

komunikacijskih mreža velikih 

brzina) posebno će se obraditi 

kroz mjeru 1 NP (smanjenje 

troškova postavljanja VHCN 

mreža), kao i kroz provedbu 

mjera i dobre prakse dane u 

„Zajedničkom alatu za 

povezivanje Unije“.(Common 

Union Toolbox for 

Connectivity) 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

komunikacijskih mreža 

velikih brzina 

(NN 121/16) 

 

 

HUP Provedba 

kampanje  „Povezani 

smo sigurni“ 

https://povezanismosigu

rni.hr/ 

 

Uz to, Nacionalni plan u 

poglavlju 3.3. Prioritet javne 

politike, uzima u obzir i 

aktivnosti u drugim sektorima 

radi poboljšanja javnih e-

usluga koje će povećati 

potražnju i korištenje mreža 

vrlo velikog kapaciteta 

(VHCN). 

Trenutno svi operateri 

elektroničkih komunikacija u 

suradnji s Hrvatskom udrugom 

poslodavaca (HUP) i uz 

podršku MMPI, provode javnu 

kampanju pod nazivom 

„Povezani smo sigurni“ s 

ciljem informiranja i educiranja 

javnosti o utjecaju razvoja 

digitalne infrastrukture na 

ekonomski razvoj i društveni 

napredak. Ovom kampanjom 

HUP želi potaknuti 

interdisciplinarnu javnu 

raspravu između tehničke i 

zdravstvene struke, regulatora, 

privatnog sektora, zakonodavne 

i izvršne vlasti na nacionalnoj, 

regionalnoj i lokalnoj razini, 

predstavnika civilnog društva i 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 173
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

korisnika elektroničkih 

komunikacijskih usluga 

    4. Mehanizme tehničke 

pomoći i stručnih 

savjeta, kao što je ured 

za širokopojasne usluge, 

za jačanje kapaciteta 

lokalnih dionika i 

savjetovanje nositeljâ 

projekata; 

Da 

 

NOP web: 

https://nop.hakom.hr/#  

 

Nadležni Ured za 

širokopojasnost (BCO) 

oformljen je unutar Hrvatske 

regulatorne agencija za 

mrežne djelatnosti 

(HAKOM). Formalni status 

BCO-a biti će dodatno ojačan 

novim Zakonom o 

elektroničkim komunikacijama. 

Glavna funkcija BCO je 

utvrđivanje i otklanjanje  

nedostataka tržišta koji utječu 

na  pokrivenost širokopojasnim 

pristupom: 1) povećanjem 

učinkovitosti i djelotvornosti 

ulaganja u širokopojasni 

pristup, 2) pružanje stručne i 

administrativne pomoći javnim 

tijelima u planiranju, provedbi i 

nadzoru projekata, 3) 

savjetovanje i pružanje pomoći 

građanima i pravnim osobama 

vezano uz razvoj 

širokopojasnog pristupa 

(mapiranje, kakvoća usluge i 

penetracija, budući planovi 

ulaganja, itd.), 4) poticanje 

povećanja potražnje za 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

širokopojasnim mrežama 

velikog kapaciteta, 5) pružanje 

pomoći u koordinaciji s 

mjerodavnim tijelima, 6) 

promicanje upotrebe 

financijskih instrumenata, 7) 

podupiranje uspostave 

jedinstvenog digitalnog tržišta 

djelotvornim i učinkovitim 

ubrzanjem postupaka javnih 

ulaganja u širokopojasni 

pristup. 

BCO pruža podršku 

ministarstvima i tijelima 

zaduženim za planiranje i 

provedbu  strategija pristupnih 

mreža sljedeće generacije 

(NGA), općinama i javnim 

tijelima (lokalnim, regionalnim 

i nacionalnim) odgovornim za 

financiranje i razvoj 

širokopojasnog pristupa, 

promotorima projekata, 

operatorima, komunalnim 

službama, grupama korisnika i 

ostalim tražiteljima uputa o 

planiranju i provedbi projekata 

širokopojasnog pristupa putem 

različitih poslovnih i 

investicijskih modela i 

struktura financiranja; 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

građanima, pravnim osobama i 

drugim tijelima koja žele biti 

informirana o razvoju 

širokopojasnog pristupa, 

nacionalnim ili regionalnim 

planovima za širokopojasnu 

povezivost i potporu EU 

dostupnu na njihovom 

području. 

    5. Mehanizam praćenja 

na temelju standardnih 

pokazatelja mapiranja 

širokopojasnog pristupa. 

 

Da GIS portal HAKOM-a: 

http://mapiranje.hakom.

hr/ 

 

Ispunjeno putem javno 

dostupnog interaktivnog GIS 

portala. HAKOM kontinuirano 

prikuplja podatke od operatora 

elektroničkih komunikacija i 

ažurira portal. Dostupnost 

širokopojasnog pristupa 

omogućena je i nadgledana 

putem interaktivnog portala 

HAKOM-a koji obuhvaća 

podatke po tematskim 

cjelinama: dostupnost 

širokopojasnog pristupa, 

objedinjeni plan operatora 

pokretnih komunikacija, 

područja namjere postavljanja 

(gradnje) svjetlovodnih 

distribucijskih mreža, korištene 

brzine širokopojasnog pristupa, 

radijske postaje i mjerenje 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

razina elektromagnetskog 

polja. 

Brojčani pokazatelji 

dostupnosti i broja 

širokopojasnih priključaka 

također se objavljuju na 

internetskim stranicama 

HAKOM-a. 

2.1. 

Strateški 

okvir 

politike 

kojim se 

podržava 

obnova 

stambenih i 

nestambeni

h zgrada 

radi 

povećanja 

energetske 

učinkovitos

ti 

 

EFRR 

KF 

 

Promicanje 

energetske 

učinkovitosti i 

smanjenje 

emisija 

stakleničkih 

plinova 

Da 

 

1. Postoji dugoročna 

nacionalna strategija 

kojom se podupire 

obnova nacionalnog 

fonda stambenih i 

nestambenih zgrada u 

skladu sa zahtjevima iz 

Direktive (EU) 

2010/31/EU Europskog 

parlamenta i Vijeća, a ta 

strategija sadržava:   

(a) okvirne ključne 

etape za 2030., 2040. i 

2050.;     

(b) okviran opis 

financijskih sredstava 

kojima će se podržati 

provedba strategije; 

(c) djelotvorne 

mehanizme za 

Da Dugoročna strategija 

obnove nacionalnog 

fonda zgrada do 2050. 

godine je usvojena u 

prosincu  2020. 

https://mgipu.gov.hr/Us

erDocsImages/dokumen

ti/EnergetskaUcinkovito

st/DSO_14.12.2020.pdf 

 

Integrirani energetski i 

klimatski plan za 

razdoblje 2021. - 2030 

Dugoročna strategija 

obnove nacionalnog 

fonda zgrada do 2050  

Popis dokumenata u 

pripremi: 

Izmjene i dopune Zakona o 

gradnji (NN 153/13, 20/17, 

39/19, 125/19) usvojene su u 

prosincu 2019. godine, a 

odnose se, između ostalog, na 

usvajanje i provedbu 

Dugoročne strategije obnove 

nacionalnog fonda zgrada do 

2050. godine u skladu s 

Direktivom 2018/844 o 

izmjenom Direktive 2010/31 / 

EU o energetskim svojstvima 

zgrada i Uredbe (EU) 

2018/1999 o upravljanju 

energetskom unijom i 

djelovanjem u području klime. 

U postojećoj dugoročnoj 

strategiji koju je usvojila Vlada 

Republike Hrvatske krajem 

2020. godine ispunjeni su 

zahtjevi propisani Direktivom 

2012/27 / EU. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

promicanje ulaganja u 

obnovu zgrada. 
Program energetske 

obnove obiteljskih kuća 

2021-2030  

Program energetske 

obnove višestambenih 

zgrada 2021-2030  

Program energetske 

obnove zgrada javnog 

sektora 2021-2030  

Program energetske 

obnove zgrada kulturne 

baštine 2021-2030  

Program smanjenja 

siromaštva, koji 

uključuje upotrebu 

obnovljivih izvora 

energije u stambenim 

zgradama u 

potpomognutim 

područjima i 

područjima od posebne 

državne skrbi za 

razdoblje 2021.-2025. 

 

Dugoročna strategija obnove 

nacionalnog fonda zgrada do 

2050. sadrži elemente 

propisane kriterijem: 

1.a. (Poglavlje 8) 

1.b. (Poglavlje 11) 

1.c. (Poglavlje 11) 

 

    2. Mjere za 

unaprjeđenje energetske 

učinkovitosti kako bi se 

postigle propisane 

uštede energije. 

Da  
Dugoročna strategija obnove 

nacionalnog fonda zgrada do 

2050. godine sadrži elemente 

propisane kriterijem 2 

(Poglavlja 4-6). 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

 

2.2  

Upravljanje 

energetskim 

sektorom  

EFRR 

KF 

 

Promicanje 

energetske 

Učinkovitosti i 

smanjenje 

emisija 

stakleničkih 

plinova  

Promicanje 

obnovljive 

energije u skladu 

s Direktivom 

(EU) 2018/2001 

Europskog 

parlamenta i 

Vijeća, 

uključujući 

kriterije 

održivosti 

utvrđene u njoj 

 

Da 
Integrirani nacionalni 

energetski i klimatski 

plan priopćen je 

Komisiji, u skladu s 

odredbama članka 3. 

Uredbe br. 2018/1999, i 

usklađen je s 

dugoročnim ciljevima 

smanjenja emisija 

stakleničkih 

plinova na temelju 

Pariškog sporazuma te 

sadržava: 

 

1. sve elemente 

propisane u predlošku iz 

Priloga I. Uredbi (EU) 

2018/1999; 

 

2. opis predviđenih 

financijskih sredstava i 

mehanizama za mjere 

kojima se promiče 

niskougljična energija.  

Da Hrvatski NECP (NECP 

objavljen je na 

hrvatskom jeziku: 

https://ec.europa.eu/ener

gy/sites/ener/files/docu

ments/hr_final_necp_m

ain_hr.pdf 

i na engleskom jeziku 

https://ec.europa.eu/ener

gy/sites/ener/files/docu

ments/hr_final_necp_m

ain_en.pdf 

 

Republika Hrvatska izradila je 

nacrt Nacionalnog energetskog 

i klimatskog plana (NECP)  

koji uključuje komentare EK i 

bolje obrazlaže financijski 

okvir. 

 

NECP sadrži sve elemente  koji 

se traže u predlošku Priloga I. 

Uredbe. 

NECP uključuje i financijske 

izvore i mehanizme za mjere 

promoviranja niskougljične 

energije  (Poglavlje 3.) 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

2.3. 

Djelotvorno 

promicanje 

upotrebe 

obnovljive 

energije u 

različitim 

sektorima i 

diljem 

Unije.  

EFRR 

KF 

 

Promicanje 

obnovljive 

energije u skladu 

s 

Direktivom (EU) 

2018/2001, 

uključujući 

kriterije 

održivosti 

utvrđene u njoj. 

Ne 
Uspostavljene su mjere 

kojima se osigurava:  

 

1. usklađenost s 

nacionalnim 

obvezujućim ciljem za 

obnovljivu energiju za 

2020. i s tim udjelom 

obnovljive energije kao 

osnovnom vrijednošću 

do 2030. ili 

poduzimanje dodatnih 

mjera ako osnovna 

vrijednost nije zadržana 

tijekom bilo kojeg 

razdoblja od jedne 

godine u skladu s 

Direktivom (EU) 

2018/2001 i Uredbom 

(EU) 2018/1999;  

 

2. u skladu s odredbama 

Direktive (EU) 

2018/2001 i Uredbe 

(EU) 2018/1999, 

povećanje udjela 

obnovljive energije u 

sektoru grijanja i 

Ne Izmjene i dopune 

Zakona o energetskoj 

učinkovitosti, Narodne 

novine  41/2021 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2021_04_41_811.h

tml  

 

U tijeku su i izmjene i 

dopune NECP-a koje će 

osigurati navedeni 

uvjet, a očekuje se da će 

revizija NECP-a biti 

gotova do kraja 

3Q/2021. 

Ovaj novi paket intervencija u 

energetskom zakonodavstvu u 

Hrvatskoj dovest će tržište 

električne energije u liniju sa 

spomenutim Direktivama o 

obnovljivim izvorima energije i 

energetskoj učinkovitosti, 

posebno u pogledu poticanja 

novih ulaganja u infrastrukturu 

i proizvodne kapacitete. Nova 

ulaganja omogućit će bolju 

uslugu za potrošače i 

ispunjavanje zajedničkih 

ciljeva EU. Promjene su se 

posebno odnosile na napredne 

mjerne sustave (tzv. pametna 

brojila koja će omogućiti 

potpuno upravljanje 

potrošnjom), sustave za 

pohranu energije (povezane s 

razvojem tržišnih odnosa), 

mapiranje potencijala za 

grijanje i hlađenje te 

usklađivanje razvoja 

postrojenja za proizvodnju 

obnovljive energije (koja 

proizvode električnu i toplinsku 

energiju) prema potencijalu za 

grijanje i hlađenje. Izmjene i 

dopune Zakona o energetskoj 

učinkovitosti prihvaćene su u 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

hlađenja u skladu s 

člankom 23. Direktive 

(EU) 2018/2001. 

Hrvatskom saboru 9. travnja 

2021. godine, a objavljene su u 

Narodnim Novinama 41/2021. 

U tijeku su i izmjene i dopune 

NECP-a koje će osigurati 

ispunjenje uvjeta, a očekuje se 

da će revizija NECP-a biti 

gotova do kraja 3Q/2021. 

2.4. 

Djelotvoran 

okvir za 

upravljanje 

rizicima od 

katastrofa 

EFRR 

KF 

 

Promicanje 

prilagodbe 

klimatskim 

promjenama i 

sprječavanja 

rizika od 

katastrofa i 

otpornosti, 

uzimajući u 

obzir pristupe 

utemeljene na 

ekosustavima 

Ne 
Postoji nacionalni ili 

regionalni plan 

upravljanja rizicima od 

katastrofa koji je 

uspostavljen na temelju 

procjena rizika i u 

kojem se u obzir 

uzimaju vjerojatni 

učinci klimatskih 

promjena i postojeće 

strategije prilagodbe 

klimatskim promjenama 

te koji obuhvaća 

sljedeće elemente:  

 

1. opis ključnih rizika, 

procijenjenih u skladu s 

člankom 6. stavkom 1. 

Odluke br. 

1313/2013/EU 

Europskog parlamenta i 

Da Procjena rizika od 

katastrofa za Republiku 

Hrvatsku (2015) 

https://civilna-

zastita.gov.hr/UserDocs

Images/DOKUMENTI_

PREBACIVANJE/PLA

NSKI%20DOKUMEN

TI%20I%20UREDBE/P

rocjena%20rizika%20o

d%20katastrofa%20za%

20RH.pdf 

 

Procjena rizika od 

katastrofa za Republiku 

Hrvatsku (2019) 

https://civilna-

zastita.gov.hr/UserDocs

Images/CIVILNA%20Z

Sukladno članku 10. Zakona o 

sustavu civilne zaštite (NN 

82/15, 118/18, 31/20, 20/21), 

Ministarstvo unutarnjih poslova 

(MUP) nadležno je tijelo za 

izradu Procjene rizika od 

katastrofa za Republiku 

Hrvatsku i Strategije 

upravljanja rizicima od 

katastrofa (DRM strategija), 

koju usvaja Vlada Republike 

Hrvatske. Izrada DRM 

strategije vrši se u koordinaciji 

kroz Hrvatsku Platformu za 

smanjenje rizika od katastrofa. 

Svi sudionici nadležni za 

upravljanje određenim rizicima 

(tijela državne uprave, 

sudionici sustava civilne zaštite 

i znanstvene institucije) 

uključeni su u Platformu kao 

članovi i suradnici. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Vijeća, u kojem se u 

obzir uzimaju trenutačni 

profil rizika i promjene 

tog profila uz okvirno 

razdoblje od 25 do 35 

godina. Za rizike 

povezane s klimom 

procjena se temelji na 

predviđanjima i 

scenarijima klimatskih 

promjena; 

 

A%C5%A0TITA/PDF_

ZA%20WEB/Prilog_I_

Procjena_rizika_2019_0

9102019_1.pdf 

 

Odluka o uspostavi 

Hrvatske Platforme za 

smanjenje rizika od 

katastrofa za pripremu 

dokumenata i provedbu 

aktivnosti na području 

smanjenja rizika od 

katastrofa u Republici 

Hrvatskoj 

https://vlada.gov.hr/Use

rDocsImages//2016/Sje

dnice/2016/39%20sjedn

ica%20Vlade//39%20-

%205.pdf 

 

 

Nacionalna procjena rizika od 

katastrofa ažurira se svake 3 

godine i češće (posljednje 

ažuriranje 2019.). Opis ključnih 

rizika, procijenjen je u skladu s 

odredbama članka 6. stavka 1. 

Odluke, dio je Procjene rizika 

od katastrofa, bit će i dio 

Strategije upravljanja  rizicima 

od katastrofa do 2030.(dalje: 

Strategija) Strategija će u istom 

izvješću opisati prioritetne 

mjere prevencije i pripravnosti 

za ključne rizike s 

prekograničnim utjecajima, kao 

i za rizike male vjerojatnosti s 

velikim utjecajem. Prioritetne 

mjere sprečavanja i 

pripravnosti bit će detaljno 

opisane u  DRM Strategiji. 

Izvještavanje se temelji na tri 

prethodno razvijena 

dokumenta: Procjena rizika od 

katastrofa, Procjena 

sposobnosti upravljanja 

rizikom od katastrofa i 

Strategija. 

Pripremljen je i prvi nacrt 

Izvješća o upravljanju 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

katastrofama i dostavljen je 

EK. 

  
  2. opis mjera za 

sprječavanje katastrofa 

te pripravnost i odgovor 

na njih radi rješavanja 

utvrđenih ključnih 

rizika. Prioritet mjera 

određuje se razmjerno 

rizicima i njihovu 

gospodarskom učinku, 

nedostacima kapaciteta , 

djelotvornosti i 

učinkovitosti, uzimajući 

u obzir druge 

mogućnosti. 

Ne  

 

 

 

Strategija će sadržavati opis 

mjera za smanjenje rizika od 

katastrofa, mjera za jačanje 

otpornosti, smanjenje ranjivosti 

i jačanje mogućnosti odgovora 

i oporavka, a sve u skladu s 

prioritetima i ključnim rizicima 

utvrđenim u nacionalnoj 

Procjeni rizika, prioritetima EU 

i Okviru za smanjenje rizika od 

katastrofa iz Sendaija. Kao 

dodatak Strategiji, izrađen je 

prvi kratkoročni Akcijski plan 

upravljanja rizicima od 

katastrofa kako bi se 

pojednostavilo praćenje ciljeva 

i postignuća Strategije. Plan 

uključuje detaljan opis akcija, 

procijenjene troškove i 

odgovorne institucije za 

provedbu bilo koje od akcija, 

kao i planirani izvor 

financiranja. 

Da ispuni svoju zadaću prema 

čl. 6. Odluke o Mehanizmu 

unije za civilnu zaštitu, izrađuje 

se izvješće o upravljanju 

rizicima koje će biti dovršeno 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

nakon usvajanja Strategije, 

uključujući i sažetak mjera 

prevencije. 

Izvješće će sadržavati sažetak 

relevantnih elemenata procjene 

rizika i procjene sposobnosti 

upravljanja rizikom s 

naglaskom na ključne rizike. 

Opisat će prioritetne mjere 

prevencije i pripravnosti za 

ključne rizike s prekograničnim 

utjecajima i za rizike male 

vjerojatnosti s velikim 

utjecajem slijedeći smjernice 

koje je razvila Komisija; 

Članak  6 (1) 

  
  3. informacije o 

financijskim sredstvima 

i mehanizmima 

dostupnima za 

pokrivanje troškova 

rada i održavanja 

povezanih sa 

sprečavanjem, 

pripravnošću i 

odgovorom.  

Ne  

 

 

 

Strategija će uključivati 

procjenu financijske vrijednosti 

za određene mjere, potencijalne 

izvore financiranja i odgovornu 

provedbenu instituciju. 

2.5. 

Ažurirano 

planiranje 

EFRR 

KF 

 

Promicanje 

pristupa vodi i 

održivog 

Ne 

 

Za svaki ili oba sektora 

postoji nacionalni plan 

ulaganja koji sadržava:  

 

Da 

 

Višegodišnji program 

gradnje komunalnih 

Republika Hrvatska obvezna je 

svake dvije godine izvještavati 

o statusu provedbe Direktive o 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

potrebnih 

ulaganja u 

sektore 

vode i 

otpadnih 

voda 

upravljanja 

vodama 

1. procjenu trenutačnog 

stanja provedbe 

Direktive Vijeća 

91/271/EEZ i Direktive 

Vijeća 98/83/EZ;  

vodnih građevina 

(2015) 

 

https://www.voda.hr/sit

es/default/files/nn_117_

2015_visegodisnji_prog

ram_gradnje_komunalni

h_vodnih_gradevina_0.

pdf 

 

 

pročišćavanju komunalnih 

otpadnih voda 91/271 / EEZ. 

Posljednje izvješće podneseno 

je EK kako slijedi: čl. 15 

Izvještaj 27. listopada 2020. i 

čl. 17 Izvješće 29. rujna 2020. 

Izvješće o provedbi Direktive o 

kvaliteti vode namijenjene za 

ljudsku potrošnju 98/83/EZ 

podneseno je 26. veljače 2020. 

Predaje se svake 3 godine. 

 

Uvjet će se ispuniti izradom 

novog Višegodišnjeg programa 

gradnje komunalnih vodnih 

građevina za razdoblje do 

2030. godine, u Q4 2021. 

  
  2. utvrđivanje i 

planiranje, uključujući 

okvirnu financijsku 

procjenu, svih javnih 

ulaganja:  

(a) potrebnih za 

provedbu Direktive 

91/271/EEZ, 

uključujući određivanje 

prioriteta s obzirom na 

veličinu aglomeracija i 

učinak na okoliš, s 

Ne 

 

 
Važeći Višegodišnji program 

gradnje komunalnih vodnih 

građevina usvojen je od strane 

Vlade RH u listopadu 2015. i 

utvrđuje okvir  investicijskih 

programa u svrhu razvoja  

javne vodoopskrbe i odvodnje 

otpadnih voda. Program 

definira: pojedinačne projekte, 

način i razdoblje njihove 

provedbe, sudionike u 

provedbi, iznose ulaganja i 

izvore sredstava, prioritete 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

ulaganjima 

raščlanjenima po svakoj 

aglomeraciji za otpadne 

vode;  

(b) potrebnih za 

provedbu Direktive 

98/83/EZ; 

(c) potrebnih za 

ispunjavanje potreba 

koje proizlaze iz 

Direktive (EU) 

2020/2184, osobito u 

pogledu revidiranih 

parametara kvalitete iz 

Priloga I. toj direktivi; 

provedbe i praćenje provedbe 

Programa. Program je potrebno 

ažurirati na način da se izrađuje 

novi Višegodišnji program 

gradnje komunalnih vodnih 

građevina za razdoblje do 

2030, a njegovo usvajanje 

očekuje se u Q4 2021.  

Navedeni Program će 

sadržavati projekte razvoja 

javne vodoopskrbe i odvodnje 

otpadnih voda koji će se 

realizirati radi ispunjenja 

zahtjeva iz Direktive 

91/271/EEZ, 98/83/EZ i 

Direktive (EU) 2020/2184  u 

sljedećem programskom 

razdoblju 2021- 2027.  iz 

EFRR, KF i EU Mehanizma za 

otpornost i oporavak 

2021.-2026. S obzirom na 

manjak sredstava iz EU 

fondova u odnosu na potrebe u 

narednom investicijskom 

razdoblju, Program će 

sadržavati prioritizaciju 

projekata. Pri planiranju 

projekata posebnu pozornost će 

se posvetiti doprinosu 

planiranih projekata postizanju 

klimatskih i okolišnih ciljeva. 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 186
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

  
  3. Procjenu ulaganja 

potrebnih za obnovu 

postojeće infrastrukture 

za otpadne vode i 

opskrbu vodom, 

uključujući mreže, na 

temelju njihove starosti 

i planova amortizacije; 

Ne 

 

 Bit će uključeni u ažurirani 

Višegodišnji program gradnje 

komunalnih vodnih građevina 

za razdoblje do 2030.  

  
  4. Potencijalne izvore 

javnog financiranja ako 

je potrebno nadopuniti 

prihod od korisničkih 

naknada 

Ne  
Izvori financiranja utvrđeni su 

Zakonom o financiranju 

vodnoga gospodarstva, a 

navedeni su i u Višegodišnjem 

programu gradnje komunalnih 

vodnih građevina. Ažurirani 

Višegodišnji program gradnje 

komunalnih vodnih građevina 

za razdoblje do 2030. godine 

sadržavat će ažurirane procjene 

troškova i naznaku 

potencijalnih izvora 

financiranja. 

2.6. 

Ažurirani 

plan za 

gospodarenj

e otpadom  

 

EFRR 

KF 

 

Promicanje 

prijelaza na 

kružno i resursno 

učinkovito 

gospodarstvo  

Da Jedan odnosno više 

planova gospodarenja 

otpadom iz članka 28. 

Direktive 2008/98/EZ 

Europskog parlamenta i 

Vijeća uspostavljeni su, 

obuhvaćaju cijelo 

državno područje 

Da 

 

Plan gospodarenja 

otpadom Republike 

Hrvatske 2017-2022 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/full/2017_01_3_12

0.html 

 

Hrvatska je usvojila Plan 

gospodarenja otpadom 

Republike Hrvatske za 

razdoblje 2017. - 2022. (PGO 

RH 2017-2022) koji se sastoji 

od elemenata zahtijevanih 

člancima 28. i 29. Direktive 

2008/98 / EZ. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

države članice i 

uključuju: 

1. analizu postojećeg 

stanja gospodarenja 

otpadom u dotičnoj 

geografskoj cjelini, 

uključujući vrstu, 

količinu i izvor 

proizvedenog otpada te 

procjenu budućih 

trendova uzimajući u 

obzir očekivane učinke 

mjera utvrđenih u 

programima 

sprečavanja nastanka 

otpada izrađenima u 

skladu s člankom 29. 

Direktive 2008/98/EZ; 

 

Izvješća o otpadu su 

dostupna na: 

http://www.haop.hr/hr/t

ematska-

podrucja/otpad-registri-

oneciscavanja-i-ostali-

sektorski-

pritisci/gospodarenje-

otpadom-0 

 

Odluke o redoslijedu i 

dinamici zatvaranja 

odlagališta su dostupne 

na: 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2019_01_3_65.htm

l 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2019_02_17_385.h

tml 

 

 

EU je usvojio "paket kružnog 

gospodarstva" koji je stupio na 

snagu 4. srpnja 2018. izmjene i 

dopune direktiva koje se 

odnose na otpad.  

Republika Hrvatska dužna je 

prenijeti izmjene i dopune 

direktiva u nacionalno 

zakonodavstvo i u skladu s tim 

revidirati postojeći nacionalni 

Plan gospodarenja otpadom 

Republike Hrvatske (WMP) 

2017.-2022., što je preduvjet za 

planiranje i provedbu ulaganja 

u sektor gospodarenja otpadom. 

Otkako se približava prestanak 

važenja WMP RH 2017-2022, 

Ministarstvo gospodarstva i 

održivog razvoja je započeo 

pripremne aktivnosti za reviziju 

WMP RH 2017-2022 kako bi 

se integrirao paket kružnog 

gospodarstva i izmjene 

smjernica vezanih uz otpad, u 

suradnji sa Svjetskom bankom. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Novi nacionalni WMP 2023.-

2028. Također će integrirati 

nove dopune direktiva. 

  
  2. procjenu postojećih 

sustava za skupljanje 

otpada, uključujući 

materijalni i teritorijalni 

obuhvat odvojenog 

skupljanja i mjere za 

njegovo unaprjeđenje te 

procjenu potrebe za 

novim sustavima za 

skupljanje; 

Da 

 

 
Isto kao gore. 

  
  3. procjenu manjka 

ulaganja kojom se 

obrazlaže potreba za 

zatvaranjem postojećih 

postrojenja za otpad i za 

dodatnom 

infrastrukturom za 

gospodarenje otpadom 

ili njezinom 

nadogradnjom te 

informaciju o izvorima 

prihoda dostupnima za 

troškove rada i 

održavanja; 

Da 

 

https://mingor.gov.hr/o-

ministarstvu-

1065/djelokrug/uprava-

za-procjenu-utjecaja-na-

okolis-i-odrzivo-

gospodarenje-otpadom-

1271/gospodarenje-

otpadom/strategije-

planovi-i-programi-

7595/7595 

 

Sustav izvještavanja koji 

informira o sustavu 

gospodarenja otpadom za cijelu 

zemlju uspostavljen je na 

temelju Zakona o održivom 

gospodarenju otpadom. 

Zakonom su propisane obveze 

prijavljivanja otpada osobama 

koje proizvode, prikupljaju i 

prerađuju otpad, a podaci o 

otpadu povremeno se šalju 

Ministarstvu gospodarstva i 

održivog razvoja. Ministarstvo 

je uspostavilo sustav praćenja 

podataka o otpadu i obvezu 

izvještavanja javnosti i 

relevantnih tijela EU-a. Podaci 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

o gospodarenju otpadom i 

izvješća o otpadu objavljuju se 

na internet stranici, godišnje ili 

češće, ovisno o vrsti podataka. 

Na temelju podataka o otpadu 

sadržanih u ovim izvješćima, 

moguće je procijeniti potrebne 

kapacitete za gospodarenje 

otpadom za određene vrste 

otpada i za određene vrste 

obrade otpada, prostorni 

raspored postrojenja i lokacija 

za obradu otpada, kao i 

potrebnu infrastrukturu i 

ulaganja i metode financiranja. 

Što se tiče zatvaranja 

odlagališta, Republika 

Hrvatska je na temelju Zakona 

o održivom gospodarenju 

otpadom donijela Odluku o 

redoslijedu i dinamici 

zatvaranja odlagališta. Ova 

Odluka uključuje zatvaranje 

odlagališta koja ne 

udovoljavaju propisanim 

uvjetima ili nastavak rada 

odlagališta dok se ne ispuni 

njihov kapacitet ili do otvaranja 

Centra za gospodarenje 

otpadom i preusmjeravanje 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

odlaganja otpada sa zatvorenih 

odlagališta na ona koja 

nastavljaju raditi. 

  
  4. Informacije o 

kriterijima za lokacije u 

pogledu načina na koji 

će se određivati buduće 

lokacije i o kapacitetima 

budućih postrojenja za 

obradu otpada.  

DA https://mingor.gov.hr/o-

ministarstvu-

1065/djelokrug/uprava-

za-procjenu-utjecaja-na-

okolis-i-odrzivo-

gospodarenje-otpadom-

1271/gospodarenje-

otpadom/strategije-

planovi-i-programi-

7595/7595 

 

Isto kao gore. 

2.7. 

Prioritetni 

okvir 

djelovanja 

za potrebne 

mjere 

očuvanja 

koje 

uključuju 

sufinancira

nje 

sredstvima 

Unije  

EFRR 

KF 

Jačanje zaštite i 

očuvanja 

prirode, 

bioraznolikosti i 

zelene 

infrastrukture, 

među ostalim u 

urbanim 

područjima, te 

smanjenje svih 

oblika 

onečišćenja  

Ne Za intervencije kojima 

se podupiru mjere 

očuvanja prirode u vezi 

s područjima mreže 

Natura 2000 u okviru 

područja primjene 

Direktive Vijeća 

92/43/EEZ1 

Uspostavljen je 

prioritetni okvir 

djelovanja na temelju 

članka 8. Direktive 

92/43/EEZ koji 

Ne Prioritetni akcijski okvir 

(nacrt) siječanj 2020 

https://mzoe.gov.hr/Use

rDocsImages//UPRAV

A%20ZA%20ZA%C5

%A0TITU%20PRIROD

E/NATURA%202000//

Nacrt%20Prioritetnog%

20akcijskog%20okvira

%20(eng.PAF).pdf  

 

Priprema Prioritetnog akcijskog 

okvira (PAF) u tijeku je kao 

jedna od aktivnosti nacionalnog 

strateškog projekta „Razvoj 

upravljačkog okvira za mrežu 

Natura 2000“. Prvi nacrt 

dostavljen je u siječnju 2020., 

dok se konačni dokument 

očekuje u Q3/4 2021. Iako je 

zakonska obveza članak 8. 

Direktive o staništima, to je 

prenijeto u Zakon o zaštiti 

prirode (članak 204.). PAF 

donosi Vlada RH na prijedlog 

 

1 Direktiva Vijeća 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o očuvanju prirodnih staništa i divlje flore i faune (SL L 206, 22.7.1992., str. 7.). 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

uključuje sve elemente 

koji se zahtijevaju u 

predlošku za prioritetni 

okvir djelovanja za 

razdoblje 2021. – 2027. 

koji su dogovorile 

Komisija i države 

članice, uključujući 

utvrđivanje prioritetnih 

mjera i procjenu 

financijskih potreba. 

Zakon o zaštiti okoliša. 

https://www.zakon.hr/z/

194/Zakon-o-

za%C5%A1titi-

okoli%C5%A1a  

Ministarstva gospodarstva i 

održivog razvoja. 

3.1. 

Sveobuhvat

no 

planiranje 

prometa na 

odgovaraju

ćoj razini 

EFRR 

KF 

Razvoj pametne, 

sigurne, održive i 

intermodalne 

mreže TEN-T 

koja je otporna 

na klimatske 

promjene 

 

Razvoj i jačanje 

održive, pametne 

i intermodalne 

nacionalne, 

regionalne i 

lokalne 

mobilnosti koja 

je otporna na 

klimatske 

promjene, 

uključujući bolji 

Ne 

 

 

Postoji multimodalno 

mapiranje postojeće i 

planirane infrastrukture 

do 2030., osim na 

lokalnoj razini, sa 

sljedećim 

karakteristikama: 

1. Sadržava ekonomsku 

procjenu planiranih 

ulaganja utemeljenu na 

analizi potražnje i 

modeliranju prometa, 

kojom bi trebalo uzeti u 

obzir očekivani učinak 

otvaranja tržištâ 

željezničkih usluga; 

 

 

 

Ne  
Multimodalno mapiranje 

postojeće i planirane 

infrastrukture je djelomično 

ispunjeno imajući u vidu da je 

usvojena Strategija prometnog 

razvoja Republike Hrvatske za 

razdoblje od 2017. do 2030. 

godine koja sadrži 

karakteristike navedene u 

podkriterijima 3 do 8. 

 

Nacionalni prometni model 

Republike Hrvatske (2016.) 

daje pregled postojećeg stanja 

kretanja putnika i robe u svim 

oblicima prijevoza i znanstvenu 

potvrdu strateških razmatranja 

za razvoj prometnog sustava 

RH i čini osnovu planiranja 

prometa te financijski 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

pristup mreži 

TEN-T i 

prekograničnoj 

mobilnosti 

 

 

 

  

opravdana i racionalna ulaganja 

u sve segmente prometa koji su 

pogodni za: postizanje ciljeva 

nacionalnog, ekonomskog i 

socijalnog razvoja, promicanje 

međuregionalne razmjene, 

regionalni razvoj, olakšavanje 

trgovinskih tokova i 

zadovoljavanje potreba 

mobilnosti stanovnika. 

 

Ažuriranje Nacionalnog 

prometnog modela (NPM), 

započeto 10/2019., završeno je 

i podneseno je završno 

izvješće. 

Nakon ažuriranja, dodana 

ekonomska procjena planiranih 

ulaganja bit će ugrađena u 

izradu sveobuhvatnog 

dokumenta „Multimodalno 

mapiranje“. Dokument bi 

trebao biti izrađen do 4Q 2021. 

godine, obzirom na to da će 

obuhvaćati više kriterija, osim 

ekonomske procjene planiranih 

ulaganja. 

 

  
  2. Usklađeno je s 

elementima integriranog 

nacionalnog 

Da  
Strategija prometnog razvoja 

RH 2017. – 2030. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

energetskog i 

klimatskog plana koji se 

odnose na promet; 

(Strategija) uključuje mjere za 

dekarbonizaciju prometa. 

Međutim, dokument 

„Multimodalno mapiranje“, 

ako je potrebno, definirat će 

dodatne mjere u skladu s 

prometnim elementima 

nacionalnih energetskih i 

klimatskih planova. Hrvatska 

Vlada usvojila je Integrirani 

energetski i klimatski plan u 

12/2019., a dokument 

Multimodalno mapiranje bit će 

u skladu s istim 

  
  3. Uključuje ulaganja u 

koridore osnovne mreže 

TEN-T, kako je 

utvrđeno u Uredbi o 

CEF-u, u skladu s 

odgovarajućim 

planovima rada za 

koridore osnovne mreže 

TEN-T;  

Da Strategija prometnog 

razvoja RH 2017. – 

2030.  

 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/INFRASTRUKTURA/

Infrastruktura%2010_19

/Transport%20Develop

ment%20Strategy%20of

%20the%20Republic%2

0of%20Croatia%20201

7-2030%2029-

10_19.pdf 

 

Mjere povezane s ulaganjima u 

koridore temeljne mreže TEN-

T definirane su Strategijom: 

- za željeznički promet 

(poglavlje 4. Mjere; 4.2. 

Posebne mjere; 4.2.2. 

željeznički prijevoz - str. 209-

211) 

- za cestovni prijevoz 

(poglavlje 4. Mjere; 4.2. 

Posebne mjere; 4.2.3. Cestovni 

prijevoz - str. 217-218) 

- za zračni prijevoz (poglavlje 

4. Mjere; 4.2. Posebne mjere; 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

4.2.4. Zračni prijevoz - stranica 

222) 

- za pomorski prijevoz 

(poglavlje 4. Mjere; 4.2. 

Posebne mjere; 4.2.5. pomorski 

prijevoz - stranica 226) 

- za prijevoz unutarnjim 

plovnim putovima (poglavlje 4. 

Mjere; 4.2. Posebne mjere; 

4.2.6. Promet unutarnjim 

plovnim putovima - str. 230-

231) 

  
  4.  Za ulaganja izvan 

koridorâ osnovne mreže 

TEN-T, uključujući u 

prekograničnim 

dionicama, osigurava 

komplementarnost 

pružanjem dostatne 

povezanosti gradskih 

mreža, regija i lokalnih 

zajednica s osnovnom 

mrežom TEN-T i 

njezinim čvorovima; 

Da Strategija prometnog 

razvoja RH 2017. – 

2030.  

 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/INFRASTRUKTURA/

Infrastruktura%2010_19

/Transport%20Develop

ment%20Strategy%20of

%20the%20Republic%2

0of%20Croatia%20201

7-2030%2029-

10_19.pdf 

Definirane su mjere za ulaganja 

izvan koridora jezgrene mreže 

TEN-T: 

- za željeznički prijevoz 

(Poglavlje 4 Mjere; 4.2. 

Posebne mjere; 4.2.2. 

Željeznički prijevoz - stranica 

211) 

- za cestovni prijevoz 

(poglavlje 4 Mjere; 4.2. 

Posebne mjere; 4.2.3. Cestovni 

prijevoz - stranica 215) 

- za zračni prijevoz (poglavlje 

4. Mjere; 4.2. Posebne mjere; 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

4.2.4. Zračni promet - str. 221-

222) 

- za pomorski promet 

(poglavlje 4. Mjere; 4.2. 

Posebne mjere; 4.2.5. pomorski 

promet - str. 226-227) 

- za prijevoz unutarnjim 

plovnim putovima (poglavlje 4. 

Mjere; 4.2. Posebne mjere; 

4.2.6. Promet unutarnjim 

plovnim putovima - str. 230-

231) 

  
  5.  Osigurava 

interoperabilnost 

željezničke mreže i, ako 

je relevantno, sadrži 

izvješće o uvođenju 

Europskog sustava 

upravljanja 

željezničkim prometom 

(ERTMS) u skladu s 

Provedbenom uredbom 

Komisije (EU) 2017/61 

; 

Da Strategija prometnog 

razvoja RH 2017. – 

2030. 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/INFRASTRUKTURA/

Infrastruktura%2010_19

/Transport%20Develop

ment%20Strategy%20of

%20the%20Republic%2

0of%20Croatia%20201

7-2030%2029-

10_19.pdf 

Definirana je mjera kojom se 

osigurava interoperabilnost 

željezničke mreže uvođenjem 

ERTMS-a (poglavlje 4. Mjere; 

4.2. Specifične mjere; 4.2.2. 

Željeznički promet - stranica 

211) 

  
  6. Promiče 

multimodalnost i 

prepoznaje potrebe za 

multimodalnim ili 

Da Strategija prometnog 

razvoja RH 2017. – 

2030. 

Definirane su mjere za 

promicanje multimodalnosti i 

utvrđivanje potrebe za 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

pretovarnim robnim i 

putničkim terminalima; 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/INFRASTRUKTURA/

Infrastruktura%2010_19

/Transport%20Develop

ment%20Strategy%20of

%20the%20Republic%2

0of%20Croatia%20201

7-2030%2029-

10_19.pdf 

multimodalnim ili pretovarnim 

robnim terminalima (poglavlje 

4 Mjere; 4.1 Opće mjere; na 

G.1 - str. 200) 

(4.2. Posebne mjere; 4.2.2. 

Željeznički prijevoz - stranica 

212) 

(4.2.5. Pomorski prijevoz - 

Stranica 225) 

i utvrđene su mjere za 

promicanje potrebe za 

putničkim terminalima i 

aktivnim načinima putovanja 

(poglavlje 4 Mjere; 4.1 Opće 

mjere; na G.4 - str. 201-202) 

(4.2. Posebne mjere; 4.2.2. 

Željeznički prijevoz - stranica 

212) 

  
  7. Obuhvaća mjere 

relevantne za 

infrastrukturno 

planiranje u cilju 

promicanja alternativnih 

goriva, u skladu s 

relevantnim 

nacionalnim okvirima 

politike; 

Da Strategija prometnog 

razvoja RH 2017. – 

2030. 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/INFRASTRUKTURA/

Infrastruktura%2010_19

/Transport%20Develop

ment%20Strategy%20of

%20the%20Republic%2

Definirane su mjere za 

promicanje alternativnih goriva 

(Poglavlje 4 Mjere; 4.1 Opće 

mjere; na G.6 - stranica 202) 

(4.1 Opće mjere; kod G12 - 

stranica 204) 

Međutim, dokument 

Multimodalnog mapiranja po 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

0of%20Croatia%20201

7-2030%2029-

10_19.pdf 

potrebi će definirati dodatne 

mjere u skladu s relevantnim 

nacionalnim političkim 

okvirima o alternativnim 

gorivima. 

  
  8. Uključuje rezultate 

procjene rizikâ za 

sigurnost na cestama, u 

skladu s postojećim 

nacionalnim 

strategijama sigurnosti 

na cestama, zajedno s 

mapiranjem 

obuhvaćenih cesta i 

dionica te s utvrđenim 

prioritetima 

odgovarajućih ulaganja; 

Ne Strategija prometnog 

razvoja RH 2017. – 

2030. 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/INFRASTRUKTURA/

Infrastruktura%2010_19

/Transport%20Develop

ment%20Strategy%20of

%20the%20Republic%2

0of%20Croatia%20201

7-2030%2029-

10_19.pdf 

Definirane su mjere sigurnosti 

na cestama (poglavlje 4 Mjere; 

4.1 Opće mjere; kod G.3 - str. 

200-201) 

Republika Hrvatska usvojila je 

Nacionalni program sigurnosti 

cestovnog prometa Republike 

Hrvatske 2011.-2020. (NN 

59/11), koji je u skladu s 

Europskim akcijskim planom. 

Izrađen je nacrt Nacionalnog 

plana sigurnosti cestovnog 

prometa za razdoblje 2021. - 

2030. koji je usklađen sa svim 

relevantnim dokumentima, 

posebno s 5. akcijskim 

programom EU-a za sigurnost 

cestovnog prometa koji je za 

isto razdoblje usvojila EK. 

Nakon usvajanja NPSCP-a za 

razdoblje 2021.-2030. koji je u 

fazi donošenja, zajedno s 

mjerama Strategije, bit će 

obrađen u dokumentu 

„Multimodalno mapiranje“ 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

    
9. Sadržava informacije 

o financijskim 

sredstvima koja 

odgovaraju planiranim 

ulaganjima i potrebna 

su za pokrivanje 

troškova rada i 

održavanja postojeće i 

planirane infrastrukture. 

Ne Strategija prometnog 

razvoja RH 2017. – 

2030. 

https://mmpi.gov.hr/Use

rDocsImages/dokumenti

/INFRASTRUKTURA/

Infrastruktura%2010_19

/Transport%20Develop

ment%20Strategy%20of

%20the%20Republic%2

0of%20Croatia%20201

7-2030%2029-

10_19.pdf 

Strategija ne sadrži informacije 

o financijskim resursima koji 

odgovaraju planiranim 

ulaganjima i potrebni su za 

pokrivanje troškova rada i 

održavanja postojeće i 

planirane infrastrukture. 

Zatraženi podaci pružit će se u 

dokumentu „Multimodalno 

mapiranje“. 

4.1. 

Strateški 

okvir 

politike za 

sustav 

obrazovanja 

i 

osposobljav

anja na 

svim 

razinama  

EFRR 

 

Unaprjeđenje 

djelotvornosti i 

uključivosti 

tržišta rada i 

pristupa 

kvalitetnom 

zapošljavanju 

razvojem 

socijalne 

infrastrukture i 

promicanjem 

socijalne 

ekonomije 

 

 

Ne Uspostavljen je strateški 

okvir politike za aktivne 

politike tržišta rada u 

skladu sa smjernicama 

za zapošljavanje koji 

obuhvaća: 

 

1. mehanizme za 

profiliranje tražitelja 

zaposlenja i procjenu 

njihovih potreba; 

Da Zakon o tržištu rada 

(NN 118/2018) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2018_12_118_233

3.html  

Uvjet će biti ispunjen 

Nacionalnim planom za rad, 

zaštitu na radu i zapošljavanja 

za razdoblje 2021.-2027.godine 

(Q3 2021.), Akcijskim planom 

za mjere aktivne politike 

zapošljavanja (Q4 2021.) i 

Akcijskim planom za provedbu 

Preporuke Vijeća o oblicima 

usavršavanja (Q4 2021.) 

Kriterij je ispunjen Zakonom o 

tržištu rada (NN 118/2018) 

kojim se uređuju aktivnosti 

koje HZZ provodi u svrhu 

profiliranja nezaposlenih osoba 

s ciljem njihovog zapošljavanja 

ili samozapošljavanja te 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Pravilnikom o aktivnom 

traženju posla i raspoloživosti 

za rad (NN 28/2019). 

Provedba mjera aktivne 

politike zapošljavanja (MAPZ) 

uključuje mjere obrazovanja i 

osposobljavanja, što je u skladu 

sa Zakonom o tržištu rada 

(članak 35.) i Smjernicama za 

MAPZ 2018.-2020. 

Smjernice za razvoj i provedbu 

MAPZ u RH za razdoblje 

2018.-2020., ističu Preporuku 

Vijeća o oblicima usavršavanja 

kao jedan od strateških 

dokumenata EU-a za provedbu 

MAPZ i osnove su za programe 

obrazovanja i osposobljavanja 

koje provodi HZZ. Za buduće 

razdoblje Smjernice će biti 

zamijenjene Akcijskim planom 

za MAPZ (Q4 2021.)  

HZZ priprema planove za 

obrazovne programe koji se 

svake godine provode na razini 

regionalnih/lokalnih ureda.  
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

       2. informiranje o 

slobodnim radnim 

mjestima i 

mogućnostima 

zapošljavanja, 

uzimajući u obzir 

potrebe na tržištu rada; 

Da  Zakon o tržištu rada 

(NN 118/2018 i 

32/2020) 

https://www.zakon.hr/z/

1751/Zakon-o-

tr%C5%BEi%C5%A1tu

-rada  

 

Pravilnik o 

evidencijama HZZ-a 

(NN 28/2019) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2019_03_28_588.h

tml  

Zadovoljenje kriterija postići će 

se Zakonom o tržištu rada (NN 

118/2018; 32/2020) koji 

regulira posredovanje u 

zapošljavanju i Pravilnikom o 

evidencijama HZZ-a (NN 

28/2019). 

Prema Zakonu o tržištu rada, 

zapošljavanje provodi Hrvatski 

zavod za zapošljavanje (HZZ). 

Posredovanje je skup aktivnosti 

koji uključuje profesionalni 

odabir nezaposlenih osoba i 

drugih tražitelja posla iz 

registra HZZ-a u skladu s 

njihovim osobnim i 

profesionalnim sposobnostima i 

utvrđenim zahtjevima 

poslodavaca (Članak 27.) 

Usluge zapošljavanja pruža 

HZZ, na temelju relevantne 

evidencije nezaposlenih osoba i 

tražitelja zaposlenja, kao i na 

temelju procjene znanja, 

vještina i sposobnosti potrebnih 

za određene poslove u uskoj 

suradnji s poslodavcem 

(Članak 30.) 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

HZZ vodi evidenciju o 

nezaposlenima i drugim 

osobama, pruža usluge 

zapošljavanja i služi kao agent 

između poslodavaca i tražitelja 

posla, prati trendove u potražnji 

za radnicima i njihovom 

zaposlenju, u tom smislu 

surađuje s poslodavcima 

(Članak 83. točka 2). 

    3. mehanizme kojima se 

osigurava da se njegovo 

oblikovanje, provedba, 

praćenje i preispitivanje 

provodi u bliskoj 

suradnji s relevantnim 

dionicima; 

Da Odluka resornog 

ministra o osnivanju 

Radne skupine za 

praćenje provedbe 

aktivnih mjera politike 

tržišta rada (osnovana u 

kolovozu 2017.) 

Mehanizmi za osiguravanje 

izrade, provedbe, praćenja i 

revidiranja MAPZ u uskoj 

suradnji s relevantnim 

dionicima zadovoljeni su 

Odlukom o osnivanju Radne 

skupine za praćenje provedbe 

MAPZ (osnovana u kolovozu 

2017.). Zakon o tržištu rada 

propisuje da Upravni odbor 

HZZ-a donosi MAPZ koje 

HZZ provodi na godišnjoj 

razini te odlučuje o uvjetima i 

načinu korištenja sredstava 

potrebnih za provedbu mjera 

(Članak 36.). Upravni odbor 

sastoji se od sedam članova 

koje imenuje VRH, a sastoje se 

od predstavnika ministarstva 

nadležnog za rad, predstavnika 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Gospodarsko-socijalnog vijeća 

(uključujući predstavnike 

poslodavaca i sindikata), 

predstavnika HZZ-a i 

predstavnika udruga 

nezaposlenih osoba (članak 

86.), čime je osigurana 

uključenost relevantnih dionika 

tijekom čitavog ciklusa 

provedbe MAPZ. 

Uspostavljen je web portal 

tržišta rada koji se neprestano 

razvija i poboljšava i koji pruža 

cjelovitu sliku trenutnih 

potreba tržišta rada u Hrvatskoj 

na regionalnoj i nacionalnoj 

razini. 

    4. mehanizme za 

praćenje, evaluaciju i 

preispitivanje aktivnih 

politika tržišta rada; 

Da Smjernice za razvoj i 

provedbu aktivne 

politike zapošljavanja u 

Republici Hrvatskoj za 

razdoblje od 2018. do 

2020. godine. 

https://vlada.gov.hr/Use

rDocsImages/2016/Sjed

nice/2017/12 

prosinac/73 sjednica 

VRH/73 - 1.pdf 

Kriterij je ispunjen Vladinim 

zaključkom (prosinac 2017.) o 

usvajanju smjernica za razvoj i 

provedbu aktivne politike 

zapošljavanje u Republici 

Hrvatskoj za razdoblje od 

2018.  do 2020. Za buduće 

razdoblje Smjernice će biti 

zamijenjene Akcijskim planom 

za MAPZ (Q4 2021.) Sljedeće 

aktivnosti: Vanjska evaluacija 

MAPZ (do kraja 2021.) te 

poboljšanje IT sustava koji će 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

pomoći u praćenju ishoda u 

vezi sa statusom sudionika 

shema bespovratnih sredstava 

nakon završetka svake 

operacije / intervencije (Q4 

2025). 

    5. za intervencije u 

pogledu zapošljavanja 

mladih, ciljano 

usmjeravanje 

utemeljeno na dokazima 

za mlade koji nisu 

zaposleni, ne obrazuju 

se i ne osposobljavaju, 

uključujući mjere 

dopiranja do javnosti i 

na temelju zahtjeva u 

pogledu kvalitete, 

uzimajući u obzir 

kriterije za kvalitetna 

naukovanja i 

pripravništva, među 

ostalim u kontekstu 

provedbe programâ 

Garancije za mlade. 

Da Smjernice za razvoj i 

provedbu aktivne 

politike zapošljavanja u 

Republici Hrvatskoj za 

razdoblje od 2018. do 

2020. godine. 

https://vlada.gov.hr/Use

rDocsImages/2016/Sjed

nice/2017/12 

prosinac/73 sjednica 

VRH/73 - 1.pdf  

Kriterij je ispunjen Zaključkom 

Vlade (prosinac 2017.) o 

usvajanju Smjernica za razvoj i 

provedbu aktivne politike 

zapošljavanja u Republici 

Hrvatskoj za razdoblje od 

2018. do 2020. godine. Za 

buduće razdoblje Smjernice će 

biti zamijenjene Akcijskim 

planom za MAPZ (Q4 2021.) 

Sljedeće aktivnosti: Finalizacija 

plana provedbe garancije za 

mlade za razdoblje 2021.-2023. 

(4Q 2021.) 

Uspostava sustava praćenja i 

dosega NEET osoba(Q4 2024) 

Pokretanje i provedba dva 

projekta u vezi s dosegom 

NEET osoba (projekt pod 

nazivom „Pronađi me“ i 

medijska kampanja za 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

promicanje jamstva za mlade) 

do kraja 2020. 

 

4.2 

Nacionalni 

strateški 

okvir za 

ravnopravn

ost spolova 

 

EFRR 

 

Poboljšanje 

učinkovitosti i 

inkluzivnosti 

tržišta rada i 

pristupa 

kvalitetnom 

zapošljavanju 

razvojem 

socijalne 

infrastrukture i 

promicanjem 

socijalne 

ekonomije 

Ne Uspostavljen je 

nacionalni strateški 

okvir politike za 

ravnopravnost spolova 

koji uključuje: 

 

1. Prepoznavanje 

izazova rodne 

ravnopravnosti 

temeljeno na dokazima. 

 

Ne Zakon o ravnopravnosti 

spolova (Narodne 

novine 82/08, 69/17) 

Članak 18. 

Uvjet će se ispuniti novim 

Nacionalnim planom za 

ravnopravnost spolova za 

razdoblje od 2021. do 2027. 

godine koji će sadržavati 

Akcijski plan za razdoblje od 

2021. do 2024. godine 

 

    2. Mjere za rješavanje 

rodnih razlika u 

zaposlenosti, plaćama, 

mirovinama i 

promicanje ravnoteže 

između radnog i 

privatnog života žena i 

muškaraca, uključujući 

mjere kroz poboljšanje 

pristupa obrazovanju i 

njezi u ranom 

djetinjstvu, s ciljevima, 

uz poštivanje uloge i 

Ne Zakon o ravnopravnosti 

spolova (Narodne 

novine 82/08, 69/17) 

Članak 18. 

Tijekom 2020. Ured za 

ravnopravnost spolova izradio 

je sveobuhvatan dokument koji 

se bavi izazovima vezanim uz 

rodnu ravnopravnost u drugim 

područjima i sektorima, poput 

klimatskih promjena, 

otpornosti na rizike, prometa, 

medija, zdravstva i socijalne 

zaštite. U usporedbi s 

prethodnim dokumentom koji 

je nosio naslov Nacionalna 

politika za ravnopravnost 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 205
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

autonomije socijalnih 

partnera . 

 

spolova, novi će Nacionalni 

plan sadržavati mjere o tome 

kako riješiti preostale 

nejednakosti u više 

zabrinjavajućih područja s 

jedne strane i kako integrirati 

rod u sve politike, uključujući 

operativne programe ESI 

fondova. Nacrt dokumenta, kao 

i Akcijski plan za razdoblje 

2021. – 2024. dogovarat će se 

unutar radne skupine koja će se 

sastojati od predstavnika 

državnih tijela, nevladinih 

organizacija i socijalnih 

partnera. 

 

    3. Aranžmani za 

praćenje, evaluaciju i 

pregled okvira strateške 

politike i metoda 

prikupljanja podataka 

na temelju podataka 

razvrstanih po spolu. 

 

Ne Zakon o ravnopravnosti 

spolova (Narodne 

novine 82/08, 69/17) 

Članak 18. 

Državni ured za ravnopravnost 

spolova obvezan je Zakonom o 

ravnopravnosti spolova (čl. 18) 

izvještavati Vladu RH svake 

dvije godine o provedbi 

Nacionalne politike za 

ravnopravnost spolova. U 

okviru izrade novog 

Nacionalnog plana, Ured će 

izvještavati Vladu RH o 

provedbi Nacionalnog plana i 

njegovog Akcijskog plana. 

Nadzor i prikupljanje podataka 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

dio su ovog procesa za sve 

dionike i Ured. Tijekom 

provedbe aktivnosti povezanih 

s mjerama, očekuje se da svako 

javno tijelo preuzme 

odgovornost za provedbu, 

prikupljanje podataka 

razvrstanih po spolu i 

izvještava Ured za 

ravnopravnost spolova o 

rezultatima aktivnosti i 

rezultatima u provedbi mjera za 

koje su zadužene. Ured će 

potom izraditi sveobuhvatno 

izvješće koje će sadržavati 

pregled postignuća, poteškoća i 

preostalih izazova. 

  

    4. Aranžmani koji 

osiguravaju da se 

dizajn, provedba, 

nadzor i pregled 

provode u uskoj 

suradnji s relevantnim 

dionicima, uključujući 

tijela za ravnopravnost, 

socijalne partnere i 

organizacije civilnog 

društva. 

Ne Zakon o ravnopravnosti 

spolova (Narodne 

novine 82/08, 69/17) 

Članak 18. 

Relevantni nacionalni plan s 

pripadajućim akcijskim planom 

izradit će se po potrebi za 

ispunjavanje kriterija. 

Radnu skupinu za izradu 

Nacionalnog plana za 

ravnopravnost spolova za 

razdoblje od 2021. do 2027. 

Čine predstavnici državnih 

tijela i organizacija civilnog 

društva. Prije učitavanja na 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

 
službenu internetsku stranicu o 

javnim konzultacijama, o 

dokumentu će se konzultirati sa 

socijalnim partnerima. 

 

4.3. 

Strateški 

okvir 

politike za 

sustav 

obrazovanja 

i 

osposobljav

anja na 

svim 

razinama 

EFRR Poboljšanje 

jednakog 

pristupa 

uključivim i 

kvalitetnim 

uslugama 

obrazovanja, 

osposobljavanja i 

cjeloživotnog 

učenja razvojem 

infrastrukture, 

među ostalim 

jačanjem 

otpornosti 

obrazovanja na 

daljinu i 

obrazovanja 

putem interneta 

Ne  Uspostavljen je 

nacionalni ili regionalni 

strateški okvir politike 

za sustav obrazovanja i 

osposobljavanja koji 

obuhvaća: 

 

1. sustave predviđanja i 

prognoziranja vještina 

koji su utemeljeni na 

dokazima; 

Djelomič

no 

Strategija obrazovanja, 

znanosti i tehnologije 

(NN 124/2014) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/full/2014_10_124_

2364.html  

 

Strateški plan 

Ministarstva znanosti i 

obrazovanja RH za 

razdoblje 2019. - 2021. 

https://mzo.gov.hr/User

DocsImages//dokumenti

/PristupInformacijama/S

trateski//Strate%C5%A

1ki%20plan%20Minista

rstva%20znanosti%20i

%20obrazovanja%20za

%20razdoblje%202019.

%20-%202021..pdf  

 

Kriterij će u potpunosti biti 

zadovoljen Nacionalnim 

planom razvoja sustava 

obrazovanja za razdoblje od 

2021. do 2027. godine koji će 

se usvojiti u Q3 2021.  

MZO je imenovalo radnu 

skupinu s predstavnicima tijela 

državne uprave i drugih 

državnih tijela, stručnih službi 

Vlade Republike Hrvatske i 

javnih ustanova, jedinica 

lokalne i područne (regionalne) 

samouprave, udruga 

poslodavaca, obrtništva i 

gospodarstva udruga, sindikata, 

organizacija civilnog društva i 

akademske i znanstvene 

zajednica. Nacionalni plan 

razvoja obrazovanja obuhvatit 

će prioritete s detaljnim 

skupom ciljeva, rezultata i 

pokazatelja koji će se postići do 

2027. godine, kao i mehanizme 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Plan provedbe 

Ministarstva znanosti i 

obrazovanja 2021.-2024 

https://mzo.gov.hr/User

DocsImages//dokumenti

/PristupInformacijama/P

rovedbeni-

program//Provedbeni%2

0program%20Ministarst

va%20znanosti%20i%2

0obrazovanja%202021.

%20-%202024..pdf  

 

Zakon o hrvatskom 

kvalifikacijskom okviru 

(NN 64/2018) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2018_07_64_1309.

html  

 

Nacrt zakona o 

obrazovanju odraslih 

https://mzo.gov.hr/User

DocsImages/dokumenti/

PristupInformacijama/Z

akoni%20u%20procedu

praćenja i pregleda za procjenu 

postavljenih ciljeva 

 

Provedba sustava zasnovana na 

dokazima za anticipaciju i 

predviđanje vještina u tijeku je 

kroz provedbu Hrvatskog 

kvalifikacijskog okvira (HKO) 

u zajedničkoj nadležnosti 

Ministarstva rada, mirovinskog 

sustava, obitelji i socijalne 

politike te Ministarstva 

znanosti i obrazovanja. 
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uvjeta koji 

omogućuje 
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bu 
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uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

ri/Zakon%20o%20obraz

ovanju%20odraslih.pdf  

 

Hrvatski registar 

kvalifikacijskih okvira 

CROQF registar 

 

Provedba HKO-a na 

razini visokog 

obrazovanja 

 

CROQF web 

https://www.srce.unizg.

hr/en/CROQF-IF  

 

Nacionalni plan za rad, 

zaštitu na radu i 

zapošljavanje za 

razdoblje 2021. do 

2027. godine 

 

    2. mehanizme za 

praćenje osoba s 

diplomom te usluge za 

Djelomič

no 

Provedba HKO-a na 

razini visokog 

obrazovanja 

Nacionalna skupina za razvoj 

sustava za praćenje osoba s 

kvalifikacijama osnovana je 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

kvalitetno i djelotvorno 

usmjeravanje učenika 

svih dobnih skupina; 

 

 

https://mzo.gov.hr/ser-

skolski-e-rudnik-

3419/3419  

 

 

 

 

Nacionalni plan za rad, 

zaštitu na radu i 

zapošljavanje za 

razdoblje 2021. do 2027 

 

2019. godine s ciljem poticanja 

daljnjeg razvoja nacionalnog 

sustava praćenja i osiguravanja 

sinergije između različitih 

inicijativa i razina obrazovanja. 

Ministarstvo znanosti i 

obrazovanja prikuplja podatke 

o svim upisanim učenicima u 

osnovno i srednje obrazovanje 

putem informacijskog sustava 

e-Matica, Matica  koji će 

također biti povezan s 

informacijskim sustavom 

Ministarstva rada, koji će 

omogućiti praćenje 

zapošljavanja studenata VET-a. 

Uspostavljanje novog 

centralnog informacijskog 

informacijskog sustava visokog 

obrazovanja koji će se razviti 

uspostavit će repozitorij 

kvalitetnih, sveobuhvatnih i 

pouzdanih podataka u visokom 

obrazovanju, uključujući 

Registar kvalifikacija 

pojedinaca). Novoosnovanih 25 

regionalnih centara 

kompetencija, osim osnovne 

strukovne obrazovne djelatnosti 

svojim će učenicima i odraslim 

polaznicima, između ostalog, 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

pružiti i sljedeće usluge: 

profesionalno usmjeravanje 

vezano uz stručno 

osposobljavanje  nastavak 

obrazovanja, kao i usluge 

traženja posla nakon 

obrazovanja. 

 

 

    3. mjere kojima se 

osigurava jednak pristup 

kvalitetnom, cjenovno 

pristupačnom, 

relevantnom, 

nesegregiranom i 

uključivom obrazovanju 

i osposobljavanju, 

jednaka mogućnost 

sudjelovanja i završetka 

takvog obrazovanja i 

osposobljavanja te 

stjecanje ključnih 

kompetencija na svim 

razinama, uključujući 

visoko obrazovanje; 

Djelomič

no 

Zakon o odgoju i 

obrazovanju u osnovnoj 

i srednjoj školi NN 

87/08, 86/09, 92/10, 

105/10, 90/11, 5/12, 

16/12, 86/12, 126/12, 

94/13, 152/14, 07/17, 

68/18) 

https://www.zakon.hr/z/

317/Zakon-o-odgoju-i-

obrazovanju-u-

osnovnoj-i-srednjoj-

%C5%A1koli  

 

Zakon o strukovnom 

obrazovanju NN 30/09, 

25/18 

U sklopu NPOOa planira se 

izgradnja novih dječjih vrtića. 

U razdoblju 2018. - 2020. 

uložena su iznimno velika 

sredstva u sustav RPOO s 

naglaskom na infrastrukturu 

(976 milijuna HRK), ali i 

usluge (334 milijuna HRK). 

Hrvatska financira 

infrastrukturna ulaganja za 200 

vrtića s ciljem povećanja 

kvalitete i relevantnosti 

osnovnog i srednjeg 

obrazovanja i osposobljavanja, 

kurikularna reforma je u tijeku, 

a provodi se kroz nekoliko 

projekata. Cilj reforme je 

uspostaviti učinkovit obrazovni 

sustav. U tijeku je i digitalna 

transformacija škola, a 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

https://www.zakon.hr/z/

383/Zakon-o-

strukovnom-

obrazovanju  

 

Zakon o odgoju i 

obrazovanju na jeziku i 

pismu nacionalnih 

manjina NN 51/00, 

56/00 

https://www.zakon.hr/z/

318/Zakon-o-odgoju-i-

obrazovanju-na-jeziku-

i-pismu-nacionalnih-

manjina  

 

Zakon o obrazovanju 

odraslih (NN 17/2007) 

https://www.zakon.hr/z/

384/Zakon-o-

obrazovanju-odraslih 

Pravilnik o dodjeli 

državnih stipendija 

redovitim studentima 

koji studiraju u 

prioritetnim STEM 

strukovno obrazovanje se 

modernizira razvojem novih 

kurikuluma. HKO se koristi 

kao alat za povećanje kvalitete 

i relevantnosti visokog 

obrazovanja. Stipendije se 

dodjeljuju studentima kao 

podrška završetku visokog 

obrazovanja. Provedba aktivnih 

mjera politike tržišta rada u 

okviru HZZ-a također 

uključuje mjere obrazovanja i 

osposobljavanja. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

područjima (NN 61/17, 

95/17, 78/18) 

 

Pravilnik o dodjeli 

državnih stipendija 

redovitim studentima na 

temelju 

socioekonomskog 

statusa (NN 83/18) 

 

Zakon o znanstvenoj 

djelatnosti i visokom 

obrazovanju (NN, 

123/03, 198/03, 105/04, 

174/04, 2/07 - OUSRH, 

46/07, 63/11, 94/13, 

139/13, 101 / 14-O, 

RUSRH, 60/15-

OUSRH, 131/17) 

 

Pravilnik o dodjeli 

državnih stipendija 

studentima romske 

manjine (NN 76/2019 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

    4. mehanizam za 

koordinaciju koji 

obuhvaća sve razine 

obrazovanja i 

osposobljavanja, 

uključujući visoko 

obrazovanje, i jasnu 

raspodjelu odgovornosti 

među relevantnim 

nacionalnim i/ili 

regionalnim tijelima; 

Da Zakon o Agenciji za 

odgoj i obrazovanje 

(NN 85/26) 

https://www.zakon.hr/z/

1103/Zakon-o-Agenciji-

za-odgoj-i-obrazovanje  

 

Zakon o Agenciji za 

strukovno obrazovanje i 

obrazovanje odraslih 

(NN 24/10) 

https://www.zakon.hr/z/

281/Zakon-o-Agenciji-

za-strukovno-

obrazovanje-i-

obrazovanje-odraslih  

 

Uredba o Hrvatskoj 

akademskoj i 

istraživačkoj mreži - 

CARNet (NN 16/95) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/full/2015_02_23_4

78.html  

 

Ministarstvo znanosti i 

obrazovanja koordinira 

provedbu politika povezanih sa 

znanošću i obrazovanjem, u 

skladu sa zakonskim okvirom 

svoje nadležnosti i nadležnosti 

svih tijela u području znanosti i 

obrazovanja. Uspostavljeni su 

različiti oblici mehanizama 

koordinacije u skladu s 

različitim poljima politike i 

vrstama intervencija: 

međusektorska savjetodavna 

tijela i operativne radne 

skupine; stručna povjerenstva; 

redoviti sastanci s tijelima u 

sustavu znanosti i obrazovanja; 

svakodnevna koordinacija s 

dionicima prema nadležnostima 

u pravnom okviru. 

 

Zakon o ustrojstvu i djelokrugu 

ministarstava i drugih 

središnjih tijela državne uprave. 

(NN 93/16, 104/16, 116/18) 

definira djelokrug rada 

Ministarstva znanosti i 

obrazovanja. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Zakon o Hrvatskoj 

zakladi za znanost (NN 

78/12) 

https://www.zakon.hr/z/

322/Zakon-o-Hrvatskoj-

zakladi-za-znanost  

 

Nacionalni plan razvoja 

sustava obrazovanja za 

razdoblje od 2021. do 

2027. godine  

U nadležnosti Ministarstva 

znanosti i obrazovanja djeluje 6 

stručnih agencija kao i druge 

javne institucije u obrazovanju 

i znanosti - 964 osnovne škole, 

437 srednjih škola, 10 

sveučilišta, 20 fakulteta i 18 

veleučilišta. 

 

    5. mehanizme za 

praćenje, evaluaciju i 

preispitivanje strateškog 

okvira politike; 

Djelomič

no 

Zakon o sustavu 

strateškog planiranja i 

upravljanja razvojem 

(OG, 123/2017) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2017_12_123_279

8.html  

 

Pravilnik o rokovima i 

postupcima praćenja i 

izvještavanja o provedbi 

akata strateškog 

planiranja od 

nacionalnog značaja i 

od značaja za jedinice 

Nakon usvajanja Nacionalne 

razvojne strategije za razdoblje 

do 2030., izradit će se sektorski 

Nacionalni planovi, sukladno 

Zakonu o sustavu strateškog 

planiranja i upravljanja 

razvojem Republike Hrvatske. 

Nacionalni plan u području 

znanosti i obrazovanja 

sadržavat će ciljeve, detaljne 

mjere i aktivnosti, pokazatelje i 

mehanizme praćenja, 

ocjenjivanja i kontrole. Plan 

treba biti usvojen do kraja 

2021. godine. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

lokalne i područne 

(regionalne) 

samouprave. 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/full/2019_01_6_13

6.html  

 

Nacionalni plan razvoja 

sustava obrazovanja za 

razdoblje od 2021. do 

2027. godine 

Nisu uspostavljeni aranžmani 

za sustavno praćenje, ocjenu i 

reviziju okvira strateške 

politike. U narednom razdoblju 

planira se uspostaviti takav 

sustav kako bi se ti zadaci 

uklopili u postojeći 

institucionalni okvir. 

Nacionalni plan razvoja sustava 

obrazovanja obuhvatit će 

prioritete s detaljnim skupom 

ciljeva, rezultata i pokazatelja 

koji će se postići do 2027. 

godine, kao i mehanizme 

praćenja i kontrole za procjenu 

postavljenih ciljeva. Akcijskim 

planom imenovat će se posebna 

tijela odgovorna za provedbu 

svake mjere. 

    6. mjere usmjerene na 

niskokvalificirane 

odrasle osobe s niskom 

razinom vještina i osobe 

u nepovoljnom 

socioekonomskom 

položaju te oblike 

usavršavanja; 

Djelomič

no 

Nacrt prijedloga Zakona 

o obrazovanju odraslih 

Projekt Promocija 

cjeloživotnog učenja 

(PCU) 

 

Potpora obrazovanju 

odraslih polaznika 

uključivanjem u 

prioritetne programe 

Pripremljen je novi Zakon o 

obrazovanju odraslih koji 

propisuje uporabu metodologije 

HKO-a u razvoju i akreditaciji 

programa obrazovanja odraslih. 

Osigurati će razvoj 

relevantnijih programa 

obrazovanja odraslih i 

omogućiti priznavanje 

neformalno i informalno 

stečenih znanja i vještina. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

obrazovanja, usmjerene 

unapređenju vještina i 

kompetencija polaznika 

u svrhu povećanja 

zapošljavanja 

  

Razvoj sustava 

osiguravanja kvalitete u 

obrazovanju odraslih 

 

Smjernica za razvoj i 

provedbu aktivne 

politike zapošljavanja u 

Republici Hrvatskoj za 

razdoblje od 2018. do 

2020. godine. 

 

Pravilnik o standardima 

i normativima te načinu 

i postupku utvrđivanja 

ispunjenosti uvjeta u 

ustanovama za 

obrazovanje odraslih 

(NN 129/08, OG 

52/2010) 

Ministarstvo je izradilo 

kurikulum za razvoj digitalnih, 

matematičkih i čitalačkih 

vještina odraslih, a digitalni 

sadržaji za provedbu 

kurikuluma, kao i 

osposobljavanje andragoških 

djelatnika će se tek razviti. 

Projekt 'Promocija 

cjeloživotnog učenja' provodi 

se radi povećanja svijesti o 

važnosti cjeloživotnog učenja i 

sudjelovanja odraslih u 

cjeloživotnom učenju. 

Od 2018. godine kroz Poziv 

‘Podrška obrazovanju odraslih 

provedbom prioritetnih 

programa usmjerenih na 

jačanje vještina i kompetencija 

provode se 23 projekta. 

Sudjelovanje u najvećem testu 

kompetencija odraslih na 

svijetu - PIAAC je od strateške 

važnosti za poboljšanje 

kvalitete obrazovanja u 

Hrvatskoj, što će pružiti 

mogućnost utvrđivanja razine 

kompetencija odraslih u 

poslovnom i širem društvenom 

okruženju. Kako bi se 

nezaposlene osobe aktivirale za 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2010_04_52_1285.

html  

sudjelovanje u obrazovnim 

programima, programi se 

provode u sklopu obrazovnih 

mjera u Aktivnim politikama 

tržišta rada. 

    7. mjere za potporu 

nastavnicima, 

predavačima i 

akademskom osoblju u 

pogledu odgovarajućih 

metoda učenja, 

ocjenjivanja i 

vrednovanja ključnih 

kompetencija; 

Da Pravilnik o 

napredovanju učitelja, 

nastavnika, stručnih 

suradnika i ravnatelja u 

osnovnim i srednjim 

školama i učeničkim 

domovima (NN 

68/2019) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2019_07_68_1372.

html  

 

Pravilnik o 

nagrađivanju učitelja, 

nastavnika, stručnih 

suradnika i ravnatelja u 

osnovnim i srednjim 

školama te učeničkim 

domovima (NN 

53/2019) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

Zakon o osnovnom i srednjem 

obrazovanju propisuje da 

učitelji osnovnih i srednjih 

škola, stručni suradnici u 

školama i ravnatelji škola imaju 

pravo i obvezu sudjelovati u 

programima kontinuiranog 

stručnog usavršavanja. 

Nekoliko agencija u sustavu 

odgovorno je za stručno 

usavršavanje odgojno-

obrazovnih radnika (AZOO, 

ASOO, AMPEU, CARNET). 

Postoje IT sustavi za 

registraciju odgojno-

obrazovnih djelatnika za 

sudjelovanje u stručnom 

usavršavanju. Vezano za 

vrednovanje ključnih 

kompetencija, za odgojno-

obrazovne radnike  dostupni su 

relevantni programi kako bi se 

pružila podrška u tom 

području. Uz to, svake se 

godine organizira nekoliko 

nacionalnih događaja - poput 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

beni/2019_05_53_1019.

html  

 

Pravilnik o izmjenama i 

dopuni Pravilnika o 

načinima, postupcima i 

elementima 

vrednovanja učenika u 

osnovnim i srednjim 

školama (NN 82/2019) 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2019_09_82_1709.

html  

 

Nacionalni projekt e-

Škole: Razvoj sustava 

digitalno zrelih škola 

 

Nacionalni projekt 

Modernizacija sustava 

stručnog usavršavanja 

nastavnika strukovnih 

predmeta https://educa-

t.hr/  

Tjedna cjeloživotnog učenja, 

Međunarodnog simpozija 

andragoških djelatnika, CUC, 

Dana strukovnih nastavnika itd. 

Kroz nacionalne projekte koje 

financira ESF, sudjelovalo je 

više od 30 000 obrazovnih 

djelatnika na raznim 

webinarima, radionicama i 

drugim obrazovnim 

aktivnostima  
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

    8. mjere za promicanje 

mobilnosti učenika i 

osoblja te 

transnacionalne 

suradnje pružateljâ 

usluga obrazovanja i 

osposobljavanja, među 

ostalim priznavanjem 

ishoda učenja i 

kvalifikacija. 

Djelomič

no 

Kurikularni okvir za 

unapređivanje nastavnih 

kompetencija u visokom 

obrazovanju. 

 

Bilateralni program 

akademske mobilnosti 

putem međunarodnih 

ugovora 

 

Zakon o reguliranim 

profesijama i 

priznavanju inozemnih 

stručnih kvalifikacija, 

NN 124/2009 , 45/2011, 

82/2015, 70/2019, 

47/2020) 

https://www.zakon.hr/z/

499/Zakon-o-

reguliranim-

profesijama-i-

priznavanju-inozemnih-

stru%C4%8Dnih-

kvalifikacija  

 

Uklanjanje prepreka mobilnosti 

i povećanju internacionalizacije 

visokog obrazovanja  među 

strateškim su prioritetima 

resornog ministarstva. Radna 

skupina za internacionalizaciju 

visokog obrazovanja osnovana 

je 2010. godine kako bi se 

uklonile prepreke dolaznim i 

odlaznim mobilnostima 

studenata, nastavnog i 

nenastavnog osoblja, potaknulo 

se uvođenje modula na stranim 

jezicima i studijski programi na 

stranim jezicima. Kako bi se 

dodatno potaknula mobilnost 

studenata, AMPEU je 2019. 

godine donijela Plan za bolju 

apsorpciju sredstava za odlazne 

mobilnosti studenata u 

programu Erasmus +. 

Ministarstvo provodi aktivnosti 

uklanjanja zapreka 

internacionalizaciji i 

priznavanju, kao i postupke 

osiguranja kvalitete povezane s 

europskim sveučilištima i pruža 

konačnu i koordinacijsku 

potporu na razini sustava. 

Osnovana je radna skupina za 

daljnji razvoj Europskih 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 221
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

https://ec.europa.eu/pro

grammes/erasmus-

plus/resources/documen

ts/croatia-erasmus-

2018-numbers_en  

Republika Hrvatska: 

Nacionalni program 

reformi 2016 

Zakon o priznavanju 

inozemnih obrazovnih 

kvalifikacija (NN 

158/2003, 198/2003, 

138/2006 and 45/2011 

https://www.zakon.hr/z/

500/Zakon-o-

priznavanju-inozemnih-

obrazovnih-kvalifikacija 

sveučilišta u koju su uključeni 

predstavnici svih hrvatskih 

sveučilišta uključenih u 

inicijativu, zajedno s AMPEU-

om. 

 

 

4.4. 

Nacionalni 

strateški 

okvir 

politike za 

socijalnu 

uključenost 

i smanjenje 

siromaštva 

 

EFRR 

 

Promicanje 

socioekonomsko

g uključivanja 

marginaliziranih 

zajednica, 

kućanstava s 

niskim 

primanjima i 

skupina u 

nepovoljnom 

položaju, 

uključujući ljude 

Ne 
Uspostavljen je 

nacionalni ili regionalni 

strateški okvir politike 

ili zakonodavni okvir za 

socijalnu uključenost i 

smanjenje siromaštva 

koji obuhvaća:  

 

1. dijagnozu siromaštva 

i socijalne isključenosti 

utemeljenu na 

Djelomič

no  

a) Strategija za borbu 

protiv siromaštva i 

socijalne isključenosti u 

Republici Hrvatskoj 

(2014. – 2020.)  

b) Zakon o socijalnoj 

skrbi (NN, br.: 157/13, 

152/14, 99/15, 52/16, 

16/17, 130 / 17, 98/19 i 

64/20) 

Ministarstvo rada, mirovinskog 

sustava, obiteljske i socijalne 

politike kontinuirano prati 

provedbu svih zakona iz svoje 

nadležnosti, svakodnevno je u 

komunikaciji s korisnicima i 

pružateljima socijalnih usluga. 

Treba uzeti u obzir i preporuke 

pučkih pravobranitelja svih 

grupa korisnika, ali također i 

preporuke EK svjesni potrebe 

poboljšanja organizacije 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

s posebnim 

potrebama, 

putem 

integriranih 

akcija, 

uključujući 

stanovanje i 

socijalne usluge; 

 

dokazima, uključujući 

siromaštvo djece, 

osobito u pogledu 

jednakog pristupa 

kvalitetnim uslugama za 

djecu u ranjivom 

položaju, kao i 

beskućništvo, prostornu 

segregaciju i 

segregaciju u 

obrazovanju, ograničen 

pristup osnovnim 

uslugama i 

infrastrukturi te 

specifične potrebe 

ranjivih osoba svih 

dobnih skupina;  

c) Nacionalni plan 

borbe protiv siromaštva 

i socijalne isključenosti 

za razdoblje od 2012. 

do 2027. godine 

sustava socijalne skrbi i sustava 

socijalnih naknada i usluga. 

Također, u tijeku je izrada 

Nacionalnog plana za borbu 

protiv siromaštva i socijalne 

isključenosti u Republici 

Hrvatskoj za razdoblje od 

2021. do 2027. godine, koji će 

razviti mjere i aktivnosti 

usmjerene na smanjenje 

siromaštva i socijalne 

isključenosti. Na temelju 

trenutnog stanja analize 

siromaštva u Republici 

Hrvatskoj, obuhvatit će se 

intervencije u svim područjima 

socijalne zaštite (obrazovanje, 

zdravstvo, regionalni razvoj, 

socijalna skrb, zapošljavanje, 

stanovanje itd.). U skladu s 

rasporedom aktivnosti 

osnovana je radna skupina; 

održan je niz sastanaka radnih 

skupina, konzultativni sastanci 

s koordinatorima strateškog 

planiranja, stručnjacima koji se 

bave analizom socijalne 

isključenosti i siromaštva. 

Trenutno je u završnoj fazi 

priprema radnog materijala 

Nacionalnog plana i 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

pripadajućeg Akcijskog plana 

za četverogodišnje razdoblje sa 

svim pratećim dokumentima. 

    2. mjere za sprječavanje 

i suzbijanje segregacije 

u svim područjima, 

među ostalim socijalnoj 

zaštiti, uključivim 

tržištima rada i pristupu 

kvalitetnim uslugama za 

ranjive osobe, 

uključujući migrante i 

izbjeglice;  

Djelomič

no 

Strategija za borbu 

protiv siromaštva i 

socijalne isključenosti u 

Republici Hrvatskoj za 

razdoblje od  2014. – 

2020. 

 

Zakon o socijalnoj skrbi 

(NN, br.: 157/13, 

152/14, 99/15, 52/16, 

16/17, 130 / 17, 98/19 

and 64/20) 

 

Nacionalni plan borbe 

protiv siromaštva i 

socijalne isključenosti 

za razdoblje od 2012. 

do 2027. godine 

Izrada i provedba novog 

Zakona o socijalnoj skrbi; cilj 

je poboljšati kvalitetu 

cjelokupnog sustava socijalne 

skrbi stvaranjem preduvjeta za 

poboljšanje provedbe 

postojećih odredbi, ali i 

pronalaženjem novih modela 

koji će odgovoriti na izazove 

unutar sustava. Specifični 

ciljevi su, između ostalog, bolje 

usmjeravanje socijalnih 

naknada i usluga i bolja 

pokrivenost osoba u potrebi. 

Također, na području zaštite 

djece, mladih i obitelji 

postojeći obiteljski centri u 

okviru centara za socijalnu skrb 

provode preventivne, 

savjetodavne i liječničke 

aktivnosti za korisnike s ciljem 

promicanja obiteljskih 

vrijednosti i aktivnog utjecaja 

na kvalitetu obiteljskog života. 

Njihovo izdvajanje iz sastava 

centara za socijalnu skrb 

ojačalo bi fokus na 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

savjetodavnim i preventivnim 

aktivnostima. U sklopu izrade 

novog Zakona o socijalnoj 

skrbi cilj je poboljšati i 

kvalitetu života korisnika 

sustava socijalne skrbi 

sukladno specifičnim ciljevima: 

poboljšanje organizacije 

sustava socijalne skrbi, 

poboljšanje pokrivenosti, 

primjerenosti i korištenja prava, 

poboljšanje ciljanja i utjecaja 

koristi na kvalitetu života osoba 

s invaliditetom, jačanje 

ciljanih, pristupačnih i 

pristupačnih usluga podrške 

roditeljima i obiteljima, 

poboljšanje kvalitete, 

dostupnosti i kompatibilnosti 

socijalnih usluga s potrebama 

korisnika na određenim 

područjima Republike 

Hrvatske. 

    3. mjere za prelazak s 

institucijske skrbi na 

skrb unutar obitelji i 

zajednice; 

 

Da Zakon o socijalnoj skrbi 

(NN, broj: 157/13, 

152/14, 99/15, 52/16, 

16/17, 130/17 I 98/19)  

U svrhu daljnjeg planiranja 

mjera za prijelaz s 

institucionalne skrbi na brigu u 

zajednici, planira se izrada 

novog strateškog dokumenta za 

razvoj socijalnih usluga u 2020. 

godini (Nacionalni plan razvoja 



1. nacrt 

 

6674/21 ADD 1   JF/vm 225
ANNEX V ECOMP.2.A  EN
 

Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

https://www.zakon.hr/z/

222/Zakon-o-socijalnoj-

skrbi   

 

Strategija za borbu 

protiv siromaštva i 

socijalne isključenosti u 

Republici Hrvatskoj za 

razdoblje od  2014. – 

2020.https://vlada.gov.h

r/UserDocsImages/ZPPI

/Strategije/Strategija%2

0borbe%20protiv%20sir

oma%C5%A1tva.pdf    

socijalnih usluga), koji će se 

nastaviti na trenutni strateški 

dokument na području 

deinstitucionalizacije i 

transformacije. Uključivat će 

mjere za razvoj socijalnih 

usluga u skladu s potrebama 

korisnika na županijskoj razini, 

uključujući razvoj usluga u 

obitelji i zajednici, prijelazne 

mjere, mjere za poboljšanje 

kompetencija stručnjaka i 

javnosti mjere svijesti. 

Također, uključivat će mjere za 

druge relevantne sustave 

(obrazovanje, zdravstvo, 

zapošljavanje itd.). Kako bi se 

osigurala horizontalna i 

vertikalna koordinacija, 

praćenje i procjena, planirat će 

se dodatne mjere. 

 

    4. mehanizme kojima se 

osigurava da se njegovo 

oblikovanje, provedba, 

praćenje i preispitivanje 

provodi u bliskoj 

suradnji s relevantnim 

dionicima, među 

ostalim socijalnim 

Da 

 

Zakon o socijalnoj skrbi 

(NN, broj: 157/13, 

152/14, 99/15, 52/16, 

16/17, 130/17 I 98/19)  

https://www.zakon.hr/z/

222/Zakon-o-socijalnoj-

skrbi   

Svi navedeni dokumenti 

izrađeni su i provode se u 

suradnji sa svim dionicima, 

uključujući socijalne partnere i 

relevantne organizacije 

civilnog društva. Uz to, u svrhu 

koordinacije i praćenja 

Strategije za borbu protiv 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

partnerima i 

relevantnim 

organizacijama civilnog 

društva. 

 

 

Strategija za borbu 

protiv siromaštva i 

socijalne isključenosti u 

Republici Hrvatskoj za 

razdoblje od  2014. -

2020.https://vlada.gov.h

r/UserDocsImages/ZPPI

/Strategije/Strategija%2

0borbe%20protiv%20sir

oma%C5%A1tva.pdf    

siromaštva i socijalne 

isključenosti u Republici 

Hrvatskoj za razdoblje od 

2014. do 2020. godine, Vlada 

je 2014. godine osnovala radnu 

skupinu koja se sastoji od svih 

dionika. Također, spomenuti 

strateški dokumenti u 2. i 3. 

kriteriju imat će strukturu za 

koordinaciju i praćenje koja će 

omogućiti horizontalnu i 

vertikalnu koordinaciju 

planiranih mjera. 

4.6. 

Strateški 

okvir 

politike za 

zdravstvo i 

dugotrajnu 

skrb 

EFRR EFRR: 

Osiguravanje 

jednakog 

pristupa 

zdravstvenoj 

skrbi i jačanje 

otpornosti 

zdravstvenog 

sustava, 

uključujući 

primarnu zaštitu, 

i promicanje 

prijelaza sa 

institucijske 

skrbi na skrb u 

Ne Postoji nacionalni ili 

regionalni strateški 

okvir politike za 

zdravstvo koji 

obuhvaća: 

 

1. mapiranje potreba u 

pogledu zdravstva i 

dugotrajne skrbi, među 

ostalim u odnosu na 

medicinsko osoblje i 

osoblje koje pruža skrb, 

kako bi se osigurale 

održive i koordinirane 

mjere; 

Ne 1. Plan zdravstvene 

zaštite Republike 

Hrvatske za razdoblje 

2020.-2030. 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2020_02_19_479.h

tml   

 

2. Nacionalni program 

za probir i rano 

otkrivanje raka pluća 

2020-2024 

https://zdravlje.gov.hr/U

serDocsImages/2020%2

0Vijesti/NACIONALNI

U procesu izrade novog 

Nacionalnog plana razvoja 

zdravstva 2021.-2027., 

Ministarstvo zdravstva provodi 

mapiranje zdravstvenih potreba 

u Hrvatskoj, koje se vrši prema 

metodologiji koju je odobrila 

Europska komisija. Mapiranje 

će se završiti početkom 

3Q/2021godine. 

 

Ministarstvo rada i 

mirovinskoga sustava, obitelji i 

socijalne politike provodi 

projekt „Formalni i neformalni 

oblici skrbi za starije osobe“, 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

obitelji i skrb u 

zajednici 

 

ESF+: 

Poboljšanje 

jednakog i 

pravodobnog 

pristupa 

kvalitetnim, 

održivim i 

cjenovno 

pristupačnim 

uslugama, među 

ostalim 

uslugama kojima 

se promiče 

pristup 

stanovanju i 

skrbi usmjerene 

na osobu, 

uključujući 

zdravstvenu 

skrb; 

modernizacija 

sustavâ socijalne 

zaštite, 

uključujući 

promicanje 

pristupa 

%20PROGRAM%20PR

EVENCIJE%20RAKA

%20PLU%C4%86A.pd

f  

 

3. Nacionalni strateški 

okvir protiv raka do 

2030. https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2020_12_141_272

8.html   

 

4. Nacionalni plan 

razvoja zdravstva za 

razdoblje od 2021. do 

2027. godine – bit će 

usvojen u Q3 2021 

koji obuhvaća demografske, 

zdravstvene, socijalne, 

ekonomske i druge 

karakteristike starijih osoba i 

ljudi koji se brinu o njima. 

Nalazi istraživanja poslužit će 

kao osnova za poboljšanje skrbi 

i uvođenje novih usluga za 

starije osobe. Također, 

Ministarstvo rada i 

mirovinskoga sustava, obitelji i 

socijalne politike će provesti 

projekt „Poboljšanje pružanja 

socijalnih usluga“ koji 

uključuje aktivnosti usmjerene 

na poboljšanje planiranja 

socijalnih usluga, uključujući 

dugoročne usluge, a kroz 

projektnu metodologiju za 

procjenu potreba za socijalnim 

uslugama na županijskoj razini 

razvit će se ono što će 

omogućiti mapiranje 

dugoročnih potreba u sustavu 

socijalne skrbi u okviru 

nadležnosti Ministarstva rada i 

mirovinskoga sustava, obitelji i 

socijalne politike-a. 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

socijalnoj zaštiti, 

s posebnim 

naglaskom na 

djecu i skupine u 

nepovoljnom 

položaju; 

poboljšanje 

dostupnosti, 

među ostalim za 

osobe s 

invaliditetom, 

djelotvornosti i 

otpornosti 

sustavâ 

zdravstvene 

skrbi i usluga 

dugotrajne skrbi 

    2. mjere za osiguranje 

učinkovitosti, 

održivosti, fizičke i 

cjenovne pristupačnosti 

usluga zdravstvene i 

dugotrajne skrbi, 

uključujući poseban 

naglasak na 

pojedincima koji su 

isključeni iz 

zdravstvenog sustava i 

sustava dugotrajne skrbi 

Ne 1. Plan zdravstvene 

zaštite Republike 

Hrvatske za razdoblje 

2020.-2030. 

https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2020_02_19_479.h

tml  

  

Nacionalni plan razvoja 

socijalnih usluga za 

Ministarstvo zdravstva, u 

suradnji s relevantnim 

institucijama u zdravstvenom 

sustavu, formiralo je operativni 

tim koji koordinira razvojem 

strategija. Nadalje, operativni 

tim za koordinaciju organizira 

fokus grupe s ostalim 

dionicima unutar zdravstvenog 

sustava kako bi dostavio 

potrebne podatke. 

Ministarstvo zdravstva provodi 

mapiranje zdravstvenih potreba 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

i do kojih je najteže 

doprijeti; 

razdoblje od 2021. do 

2027. godine 

 

2. Nacionalni program 

za probir i rano 

otkrivanje raka pluća 

2020-2024 

https://zdravlje.gov.hr/U

serDocsImages/2020%2

0Vijesti/NACIONALNI

%20PROGRAM%20PR

EVENCIJE%20RAKA

%20PLU%C4%86A.pd

f  

 

3. Nacionalni strateški 

okvir protiv raka do 

2030. https://narodne-

novine.nn.hr/clanci/sluz

beni/2020_12_141_272

8.html   

 

4. Nacionalni plan 

razvoja zdravstva za 

razdoblje od 2021. do 

2027. godine – bit će 

usvojen u Q3 2021 

u Hrvatskoj, koje se vrši prema 

metodologiji koju je odobrila 

EK. Mapiranje će se završiti 

početkom 3Q/2021godine. 

 

Također, Nacionalni plan 

razvoja socijalnih usluga za 

razdoblje od 2021. do 2027. 

godine koje je izradilo i 

koordiniralo Ministarstvo rada i 

mirovinskoga sustava, obitelji i 

socijalne politike uključivat će 

mjere za razvoj usluga u skladu 

s lokalnim potrebama 

korisnika. To će posebno 

uključivati usluge u zajednici i 

obitelji, usluge polustambenih 

zgrada i usluge stanovanja za 

korisnike s najvišim stupnjem 

funkcionalne ovisnosti. 

Također će uključivati 

preventivne i rehabilitacijske 

mjere. Poduzet će se dodatne 

mjere kako bi se osigurao 

dovoljan broj karijera 

(obrazovanje, savjetovanje i 

nadzor), podrška skrbi 

članovima obitelji, uključujući 

respite usluge, i vertikalnu 

koordinaciju unutar sustava 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

socijalne skrbi i horizontalnu 

koordinaciju između sustava 

zdravstva i socijalne skrbi. 

    3. mjere za promicanje 

usluga koje se pružaju u 

obitelji i zajednici 

putem 

deinstitucionalizacije, 

uključujući preventivnu 

i primarnu skrb, kućnu 

njegu i usluge koje se 

pružaju u zajednici. 

Ne Nacionalni plan razvoja 

socijalnih usluga za 

razdoblje od 2021. do 

2027. godine 

Mjere za promicanje usluga u 

zajednici i obitelji putem 

deinstitucionalizacije, 

uključujući prevenciju i 

primarnu zaštitu te usluge u 

zajednici, bit će uključene u 

Nacionalni plan razvoja 

socijalnih usluga za razdoblje 

od 2021. do 2027. godine koji 

će biti usvojen tijekom Q3 

2021. Plan će također 

uključivati prijelazne mjere i 

aktivnosti podizanja svijesti 

javnosti također u okviru 

nadležnosti Ministarstva rada i 

mirovinskoga sustava, obitelji i 

socijalne politike. Uključivati 

će mjere za promicanje 

prevencije i primarne zaštite, 

kućne njege, dok ostale 

navedene mjere ne spadaju u 

domenu zdravstvenog sustava u 

Nacionalnom planu razvoja 

zdravstva za razdoblje od 2021. 

do 2027. godine 
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Naziv 

uvjeta koji 

omogućuje 

provedbu 

Fond Specifični cilj Ispunj

enje 

uvjeta 

koji 

omogu

ćuje 

proved

bu 

Kriteriji ispunjenja za 

uvjet koji omogućuje 

provedbu 

Ispunjen

je 

kriterija 

ispunjen

ja 

Referenca na 

relevantne dokumente 

Obrazloženje 

Mjere za jačanje prevencije, 

primarne zdravstvene zaštite i 

kućne njege djelatnosti su koje 

nesumnjivo spadaju u 

nadležnost zdravstvene zaštite, 

a koje se planiraju uključiti u 

Nacionalni plan razvoja 

zdravstva za razdoblje od 2021. 

do 2027. godine. 
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5. Programska tijela 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (k), članci 71. i 84. UZO-a 

Tablica 13: Programska tijela 

Programska tijela Naziv ustanove [500] 
Podaci za kontakt 

[200] 
E-adresa [200] 

Upravljačko tijelo Ministarstvo 
regionalnoga razvoja 
i fondova Europske 
unije 

Velimir Žunac, 
Državni tajnik 

velimir.zunac@mrrfeu.hr  

Tijelo za reviziju Agencija za reviziju 
sustava provedbe 
programa Europske 
unije 

Neven Šprlje, 
ravnatelj 

neven.sprlje@mrrfeu.hr 

Tijelo kojemu 
Komisija izvršava 
plaćanja 

Ministarstvo 
financija 

Ante Matijević, 
Glavni državni 
rizničar 

ante.matijevic@mfin.hr  

Ako je primjenjivo, 
tijelo ili tijela kojima 
Komisija izvršava 
plaćanja u slučaju 
tehničke pomoći na 
temelju članka 36. 
stavka 5. UZO-a 

Ministarstvo 
financija 

Ante Matijević, 
Glavni državni 
rizničar 

ante.matijevic@mfin.hr  

Računovodstvena 
funkcija u slučaju 
da je ona povjerena 
tijelu koje nije 
upravljačko tijelo  

 

Ministarstvo 
financija 

Ante Matijević, 
Glavni državni 
rizničar 

ante.matijevic@mfin.hr  

 

Raspodjela nadoknađenih iznosa za tehničku pomoć na temelju članka 36. stavka 5. UZO-a 
ako je utvrđeno više tijela kojima Komisija izvršava plaćanja  
 
Upućivanje: članak 22. stavak 3. UZO-a  

Tablica 13.A: Udio postotaka naveden u članku 36. stavku 5. točki (b) UZO-a koji će se nadoknaditi 

tijelima kojima Komisija izvršava plaćanja u slučaju tehničke pomoći na temelju članka 36. stavka 5. 

UZO-a (u postotnim bodovima (p. b.)) 

Tijelo 1 p.b. 

Tijelo 2* p.b. 

* Broj tijela koje je odredila država članica 
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6. Partnerstvo 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. Točka (h) UZO-a 

Text field [10 000] 

Obzirom da je partnerstvo ključan aspekt u programiranju i upravljanju EU fondovima, potreban 
za razvoj relevantnijih, realističnih i primjenjivih strategija za pametan, održiv i uključiv rast, 
kojim se postižu željeni rezultati i učinak, cilj Republike Hrvatske je potpuna implementacija 
partnerskog načela i osiguravanje kontinuiteta uključenosti partnerskih organizacija kako je 
utvrđeno u Delegiranoj Uredbi Komisije (EU) br. 240/2014 od 7. siječnja 2014. o Europskom 
kodeksu ponašanja za partnerstvo u okviru Europskih strukturnih i investicijskih fondova (OJ L 
74, 14.3.2014). Naša je ambicija bila pravodobno identificirati te na smislen i transparentan način 
uključiti sve relevantne partnere kao važne dionike u proces pripreme programa, ali i cijeli 
programski ciklus. Okvir partnerstva razvijen je u skladu s višerazinskim upravljačkim načelom 
izloženim u članku 6. CPR-a za pet kategorija partnera: organizacije civilnog društva, socijalni 
partneri, gospodarski partneri i privatni sektor, nadležna tijela na lokalnoj i regionalnoj razini, 
uključujući nadležna tijela u gradovima, i akademska i znanstveno-istraživačka zajednica. Uz 
iskustvo i kontinuitet prethodnog programskog razdoblja, novo programsko razdoblje izvor je 
mogućnosti za daljnje proširivanje i jačanje dijaloga s nacionalnim partnerima kako bismo 
povećali vlasništvo nacionalnih strateških dokumenata na svim razinama. 

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije kao ministarstvo nadležno za izradu 
strateških programskih dokumenata nacionalne razine za financijsko razdoblje 2021. – 2027. 
godine je pristupilo pripremi institucionalnog okvira za njihovu pripremu i postupak izrade.   

Za osiguravanje sveukupne koordinacije korištenja i praćenje provedbe fondova EU te 
osiguravanje koordinacije i usklađenosti između različitih izvora financiranja i ulaganja koja se 
financiraju iz ESI fondova, nacionalnih izvora i drugih instrumenata i programa Europske unije, 
osobito u okviru Plana ulaganja za Europu i Europskog fonda za strateška ulaganja, Instrumenta 
za povezivanje Europe, Obzor 2020. i ostalih programa Unije, te međunarodnih financijskih 
institucija nadležan je Nacionalni koordinacijski odbor za europske strukturne i investicijske 
fondove i instrumente EU u RH (NKO). Proširenjem njegovih zadaća na postupak izrade 
programskih dokumenata za korištenje fondova EU u novom financijskom razdoblju 2021.-2027., 
stvoreno je utemeljenje za osnivanje tematskog Pododbora za fondove u razdoblju 2021. – 2027., 
koji je osnovan 20. veljače 2020. od strane NKO-a, s ciljem pripreme programskih dokumenta za 
financijsko razdoblje 2021. – 2027. U njegov sastav, osim svih nadležnih tijela državne uprave 
uključeni su i predstavnici svih hrvatskih županija.  

Na sjednici NKO-a održanoj 28. listopada 2020. donesena je Odluka kojom se u okviru Pododbora 
uspostavljaju radne skupine za izradu programskih dokumenata za financijsko razdoblje EU 2021. 
– 2027.: Radna skupina Pametna Hrvatska; Radna skupina Zelena Hrvatska; Radna skupina 
Povezana Hrvatska; Radna skupina Solidarna Hrvatska i Radna skupina za integrirani teritorijalni 
razvoj. Radne skupine odgovaraju određenom cilju politike Europske unije.   

Predsjedatelj radne skupine u suradnji s nositeljima izrade sadržaja povezanog s određenim 
posebnim ciljem određuje strukturu članstva pojedine radne skupine za izradu programskih 
dokumenata za financijsko razdoblje EU 2021.-2027. U okviru svake radne skupine definirani su 
nositelji i zamjene nositelja izrade sadržaja, kao i članovi i njihove zamjene. Svi partneri odabrani 
su putem transparentnih postupaka i unutarnjih procedura odabira predstavnika u okviru pojedinih 
organizacija. 

Radne skupine osnovane su poštujući načelo partnerstva, koje se temelji na pristupu višerazinskog 
upravljanja te kojim se jamči sudjelovanje civilnog društva, gradskih i drugih javnih tijela, te 
gospodarsko-socijalnih partnera. U radu svake radne skupine sudjeluju dionici s nacionalne 
(predstavnici relevantnih tijela državne uprave) te regionalne i lokalne razine (predstavnici 
županijskih, općinskih i gradskih vlasti te regionalnih koordinatora), a osim njih uključeni su 
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predstavnici gospodarskih i socijalnih partnera (komora, sindikata), akademske i znanstveno-
istraživačke zajednice (sveučilišta, istraživačke institucije) te civilnog društva (udruge prema 
njihovom iskazanom interesu) i vjerskih zajednica. 

Posebna pažnja posvećena je partnerima sa lokalne i regionalne razine što će omogućiti uzimanje 
u obzir razvojnih potreba i prioriteta lokalne i regionalne razine. Ujedno, provode konzultativnu 
suradnju s dionicima na lokalnoj i regionalnoj razini te u rad uključuju i teritorijalne organizacije 
kako bi bile informirane o aktivnostima koje se planiraju provoditi kroz fondove Kohezijske 
politike što doprinosi transparentnosti, partnerstvu i boljem razumijevanju kompletnog procesa 
programiranja na svim razinama, te pravilnom definiranju razvojnih potreba i prioriteta svih 
područja.  

Više od 300 članova radnih skupina predstavnici su iz više od 90 različitih institucija, dok su 
institucije u strukturi članstva svih radnih skupina imenovale više od 800 predstavnika. Među 
pojedinačnim radnim skupinama, najviše je predstavnika imenovano u Radnu skupinu Pametna 
Hrvatska, slijede Radne skupine Zelena Hrvatska i Solidarna Hrvatska, dok je najmanje 
imenovanih osoba u Radnim skupinama Integrirani teritorijalni razvoj te Povezana Hrvatska.  

 

Glavne zadaće radnih skupina su: 
- temeljem Nacionalne razvojne strategije Republike Hrvatske do2030. godine, Izvješća za 

Hrvatsku 2019. i 2020., Preporuka Europske komisije (CSR) za 2019. te naposljetku 
novog zakonodavnog paketa EU, doprinosi definiranju strategije programa u dijelu koji 
se tiče glavnih razvojnih izazova te obrazlaže odabrane ciljeve politike, predlaže fokus 
prioriteta programa te obrazlaže odabrane posebne ciljeve u okviru određenog cilja 
politike, izrađuje intervencijsku logiku na razini cilja politike, a u skladu s odabranim 
posebnim ciljevima te definira aktivnosti, i pokazatelje; 

- identificira Uvjete koji omogućuju provedbu te za predviđene aktivnosti osigurava 
uporište u nacionalnim strategijama i planovima; 

- temeljem uputa predsjedatelja Pododbora dorađuje sažetke odabira politika i glavne 
rezultate po fondovima, razgraničava i planira komplementarnosti između fondova i 
ostalih instrumenata Europske unije; 

- predlaže načine korištenja tehničke pomoći te daje doprinos definiranju aktivnosti 
komuniciranja i vidljivosti povezanih s određenim ciljem politike; 

- definira uporabu jediničnih troškova, jednokratnih iznosa, paušalnih stopa i financiranja 
nepovezanog s troškovima, gdje je to primjenjivo; 

- izrađuje programske dokumente, revidira ih sukladno rezultatima javnih rasprava, 
preporukama Strateške procjene utjecaja na okoliš, ex-ante procjene potreba za 
uvođenjem financijskih instrumenata i preporukama Europske komisije te navedene 
predlaže Pododboru. 

Proces programiranja za financijsko razdoblje EU 2021. – 2027. odvio se tijekom 4 mini-ciklusa.  
Tijekom postupka programiranja, odnosno rada radnih skupina, na internetskoj stranici 
Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije omogućeno je pravovremeno 
objavljivanje relevantnih informacija o ključnim fazama postupka izrade programskih 
dokumenata i jednostavan pristup istima u vidu objave važnih dokumenata.  

Temeljem članka 11. Zakona o pravu na pristup informacijama (NN 25/13 i 85/15), proces izrade 
programskih dokumenata uključuje postupak javnog savjetovanja koji se provodi putem 
središnjeg državnog internetskog portala, kao sastavnog dijela procesa donošenja zakona, propisa 
i drugih strateških dokumenata na razini Vlade RH. Prema Kodeksu savjetovanja sa 
zainteresiranom javnošću u postupcima donošenja zakona, drugih propisa i akata (NN 140/09) i 
relevantnih smjernica, javno savjetovanje uključuje i druge metode. 

Vezano za provedbu programa za financijsko razdoblje EU 2021. - 2027., u roku od tri mjeseca 
od datuma dostave obavijesti Europske komisije o odluci o odobravanju pojedinog programa 
osnovat će se odbor za praćenje provedbe predmetnog programa.  
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Sastav odbora za praćenje, koji utvrđuje država članica nakon konzultacija sa upravljačkim 
tijelom, osigurava uravnoteženo zastupanje relevantnih nadležnih i posredničkih tijela države 
članice i predstavnika partnera kroz transparentan postupak. 
 
Kontinuitet partnerstva uspostavljenog u procesu izrade programa bit će održan i tijekom 
provedbe programa kroz rad NKO-a i njegovih tematskih pododbora, temeljeno na dobroj praksi 
prethodnog financijskog razdoblja. 

 

7. Komunikacija i vidljivost 

Upućivanje: članak 22. Stavak 3. Točka (j) UZO-a 

Text field [4 500] 

Uvod 

Kao najmlađa država članica Europske unije i s relativno kratkim iskustvom s EU fondovima, 
Republika Hrvatska ostvarila je značajne rezultate u upravljanju i korištenju EU fondova u 
financijskom razdoblju 2014.-2020., a realizirani EU projekti doprinijeli su da hrvatski građani u 
najvećoj mjeri imaju pozitivno mišljenje o EU fondovima i članstvu u Europskoj uniji. Interes za 
EU fondove u Republici Hrvatskoj konstantno se povećava stoga je važno svim zainteresiranima 
osigurati pravovremene i točne informacije, a sve u cilju jednakog pristupa, transparentnosti 
sustava i maksimalne iskorištenosti dostupnih bespovratnih sredstava. Koristeći stečeno iskustvo, 
a u svrhu daljnjeg jačanja vidljivosti i  transparentnosti EU fondova, s posebnom pažnjom pristupit 
će se provedbi komunikacijskih aktivnosti tijekom financijskog razdoblja 2021.-2027. te će se 
osigurati najveća moguća promocija svih prioriteta, mogućnosti (su)financiranja i rezultata 
provedbe Operativnog programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. 

Komunikacijski ciljevi 

Ostvarenje općih i posebnih komunikacijskih ciljeva osigurat će vidljivost mogućnosti financiranja 
i rezultata Operativnog programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027., nastaviti podizati svijest 
javnosti o ključnoj ulozi EU fondova u podupiranju gospodarskog rasta i razvoja Republike 
Hrvatske te doprinijeti promociji pet glavnih ciljeva ulaganja definiranih na razini Europske unije 
u financijskom razdoblju 2021.-2027. 

Opći komunikacijski ciljevi 

1. Informiranje javnosti o mogućnostima financiranja projekata bespovratnim sredstvima 
EU fondova u okviru Operativnog programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. 

2. Osiguranje vidljivosti i transparentnosti rezultata financiranja projekata bespovratnim 
sredstvima EU fondova u okviru Operativnog programa Konkurentnost i kohezija 2021.-
2027. 

3. Jačanje povjerenja javnosti u sustav upravljanja i kontrole bespovratnih sredstava EU 
fondova u Republici Hrvatskoj. 

Posebni komunikacijski ciljevi: 
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1. Pravovremeno informiranje javnosti o svim pozivima na dostavu projektnih prijedloga i 
osiguranje kontinuirane transparentnosti sustava upravljanja i kontrole 

2. Povećanje znanja i kapaciteta potencijalnih korisnika i korisnika na nacionalnoj, 
regionalnoj i lokalnoj razini o mogućnostima dodjele bespovratnih sredstava, načinu 
apliciranja, kriterijima odabira te pripremi i provedbi projekata 

3. Međuinstitucionalna komunikacija, promicanje jedinstvenog pristupa i usklađivanje 
komunikacijskih aktivnosti između svih dionika u sustavu upravljanja i kontrole 

4. Osiguranje dostupnosti informacija i prilagodba komunikacije potrebama osjetljivih 
skupina i osobama s invaliditetom 

5. Osiguranje dodatne promocije projekata od strateškog značaja  

Ciljne skupine 

- opća javnost 
- mediji  
- korisnici i potencijalni korisnici  
- institucije u sustavu upravljanja i kontrole 
- državne, regionalne i lokalne institucije 
- stručna javnost 
- Europska komisija i parlament 
- informacijski centri i mreže 

 

Komunikacijski alati 

U svrhu ostvarenja komunikacijskih ciljeva koristit će se različiti komunikacijski alati  kako bi se 
osigurala diseminacija i doseg informacija do  najvećeg mogućeg broja potencijalnih korisnika i 
korisnika, a neki od glavnih komunikacijskih alata su: 

- jedinstveni središnji internetski portal o EU fondovima i EU programima u Republici 
Hrvatskoj 

- internetski portali institucija u sustavu upravljanja i kontrole 
- društvene mreže 
- aplikacija za mobilne uređaje 
- odgovori na upite potencijalnih korisnika i korisnika 
- medijske kampanje 
- izjave i konferencije za medije, sudjelovanje u emisijama 
- oglašavanje na vanjskim i unutarnjim površinama za oglašavanje 
- razne publikacije 
- različita informativno-edukativna događanja 
- sastanci nacionalne mreže za komunikaciju, informiranje i transparentnost 
- posebni edukativni projekti 
- e-učenje 

Planirani budžet 

Planirani budžet za provedbu aktivnosti koje će doprinijeti ostvarenju komunikacijskih ciljeva 
iznosi do 0,3% ukupne alokacije za Operativni program Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. 
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Dodatno, svi korisnici bespovratnih sredstava u obvezi su promovirati EU projekte koje provode, 
financirajući te aktivnosti iz proračuna projekta i iz vlastitih sredstava. 

Pokazatelji za praćenje i evaluaciju 

Kako bi se mjerila uspješnost provođenja komunikacijskih aktivnosti i ostvarenje komunikacijskih 
ciljeva u nastavku su definirani opći pokazatelji uspješnosti koji će se pratiti: 

- broj objavljenih vijesti na središnjem internetskom portalu o EU fondovima i EU 
programima u Republici Hrvatskoj 

- broj posjeta središnjeg internetskog portala o EU fondovima i EU programima u Republici 
Hrvatskoj 

- broj objava na društvenim mrežama 
- broj pratitelja na društvenim mrežama 
- broj korisnika aplikacije za mobilne uređaje  
- broj odgovora na upite potencijalnih korisnika i korisnika 
- broj informativno-edukativnih događanja 
- broj sudionika na informativno-edukativnim događanjima 
- broj sastanaka nacionalne mreže za komunikaciju, informiranje i transparentnost 
- broj provedenih medijskih kampanja 
- broj oglasa na površinama vanjskog i unutrašnjeg oglašavanja 
- broj objavljenih publikacija 
- broj sudionika u posebnim edukativnim projektima 
- broj sudionika u e-učenju 
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8. Upotreba jediničnih troškova, jednokratnih iznosa, paušalnih stopa i financiranje koje nije 

povezano s troškovima 

Upućivanje: članci 94. i 95. UZO-a 

Tablica 14: Upotreba jediničnih troškova, jednokratnih iznosa, paušalnih stopa i financiranje koje 

nije povezano s troškovima 

Namjeravana upotreba članaka 94. i 95. UZO-a  
 

DA NE 

Od trenutka donošenja u okviru programa primjenjivat će se nadoknada doprinosa 
Unije na temelju jediničnih troškova, jednokratnih iznosa i paušalnih stopa iz prioriteta 
u skladu s člankom 94. UZO-a (ako je odgovor „da”, ispunite Dodatak 1.)  

  

Od trenutka donošenja u okviru programa primjenjivat će se nadoknada doprinosa 
Unije na temelju financiranja koje nije povezano s troškovima u skladu s člankom 95. 
UZO-a (ako je odgovor „da”, ispunite Dodatak 2.)  
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